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Citanka je podijeljena u vise poglav-
lja, tako da tekstove u njima pove-
zuju zajednicke teme, o kojima se na
¢asu moze razgovarati ili pisati.

Knjizevna djela uvijek su nastajala u
nekoj zajednici i u nekom vremenu,
i uvijek su iskazivala ¢ovjekov
(umjetnikov) odnos prema zivotu.
(A Zivot je u svemu, i sve je u Zivo-
tu: ljubav i mrznja, sreca i nesreca,
pravda i nepravda... pa ¢ak i smrt.)

Poglavlja cesto pocinju ilustracijama
koje na prvi pogled nemaju mnogo
veze ni s knjizevnos¢u ni sa samom
najavljenom temom. Ali, kao Sto
mnogi pjesnici vjeruju, sve je sa svim
u vezi, i upravo je otkrivanje tih veza
avantura u koju nas ¢itanje knjiga
poziva. Da, bas tako! — ljepotu i veli-
¢inu svemira mozemo otkriti u knji-
gama — razmisljajuci o smislu proci-
tanog.

Uvodni tekst otkriva u kakvoj su ve-
zi ilustracije s temom poglavlja. On
je Cesto provokativan, postavlja za-
nimljiva pitanja i ocekuje iskrene
odgovore. Za pronalazenje takvih
odgovora nece biti dovoljno nekoli-
ko minuta, nece ni cijeli skolski cas,
ali cijela skolska godina mozda hoce.
Ako se o pitanjima bude razmisljalo
i razgovaralo u Skolskom dvoristu,
na ¢asu odjeljenske zajednice, u po-
rodici, na internetu.

KO SE LjUDI NE STIDI,
LJUDI SE NE BOJI

.,,

Sve slike povezuje isti motiv, ali  Prepoznajes li pricu predstavljenu ovim ilustracijama? Ko
ih razdvaja stil svakog od slikara. gy pjepj glavni akteri? Mislis li da sudija i tuZitelj mogu
Stil je poseban nadin na koji neki
umjetnik oblikuje svoje djelo. Ali 7 et AR ¥
stil moze biti i zajednicki jednoj ~ 9matras li da je njihova kazna zasluzena?

grupi umjetnika. Tada govorimo  Jesu li muskarac i Zena u ovoj pridi tretirani jednako? Da

biti ista osoba? Sta su okrivljeni ucinili i kako su kaZnjeni?

y TPty li je neko vise kriv? Koje su pouke ove price? Sta je pozelj-
ckom praveu ili stilskom praveu.
VaZi li i za poeziju isto Sto za sli-
karstvo? Imaju li i knjizevnici,
kao i slikari, svoje stilove? Od
cega stil zavisi u slikarstvu, a od
cega u knjizevnosti? (Pogledaj tri

na osobina, ona zbog koje necemo biti kaznjeni?

piesme istog naslova, na str. 129§
130)

Krugovi u kojima je broj strane razlicitih su boja, a boje se odnose na oblasti
kojima se citanka bavi. To su:
zuta — lirska narodna pjesma
® zelena — epsko-lirska narodna pjesma
® crvena - lirsko pjesnistvo
® roza — prica, pripovijetka
narandzasta — roman
® tamnoplava — drama
® Jjubicasta — knjizevnost i stvarnost: putopis, ljetopis, dnevnik.
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Muxaj Emunecky
OJ1A

He Beposax na hy mayunti MpeTn;
Ha Beke Muaf, yBHjEH ¥ MAHTH]Y MOjy

Oun ceoje 1
Camohe.

1X, CHCHEC, Ka 3BC3u

Muxaj Emunecky (1850.)
[Sik
CKE TjecHIke,

1 Mehy HajBAEKHIE PYMYy -

KO jE 30 KUBOTH

Do HOBIHAY MHI K
noeje objanbena My je nocTxy-
sio, Crvianpao je dunosodimjy v
beuy w bepmmy. [epecer roan-
1A HAKOH CMpTH n3adpan je kao

WHIH PYMYILCKS AKanesie

l’{'illl_‘!lﬂ.'lll CH CTala npejia M Ha 1yTy,

Tu, naTwo, Menn Tako caaTka Goano...
Jo axa ja ynux cBY MILTHHY CMPTH

besbonne.

Copum xue y jany myuen kao Hecye
Man kao Xeprya orposan ofiehos;
Croj oram vehy yracurn mohu ceum

Bopama mMopa.

CHOM CONCTREHNM CMOPEH, Cajl Neaeues,
Mo, y concreeHoM Hectajyhin kapy...
Ta nn hy, Gancrag, Mohi 03 CBOF Or'Hsa Kao

[Truna Pennke?

CKIOHH MH CE € YTA, KYJHE KapKe O,
Y Hefpa ce BpaTH, MOj HEXAajy TYHRHM;

Wra o anpekom cyBjekTy cazuajeMo w3 Wipasa veujen ¥ sandingy?
K.IKIN,' BCIC aseaga I'r}.I!f'h(' M i ceerTeHnkns noanpom? ( 3awmo

a ua MHPY MOTY YMPETH, TOHOBC

Bpari mexe menn!

Pairopop o oan

©C KaXKe JIa CY CRCLITCHMIM Sfenyant 30 UpKBY

Ko y apyroj erpodm eraje npeg aupekor cybjesra? (Hlva je Gamwa

caaiixag W Goana nerospemeno?)
Sawro s

OH HE MOHE i Bogom?

C Knm co

Jla 2w ce on Kaje wmo je nnao sasjer camohe
Gu? Mucan am ja je npeng i

TN GapHoj Ty

Lo e i ce spari cedi

na G wyGno nonosa? Wa y osoj njecsin snavn yauparee? (Mosesn

NPEH 1 NPETIOCBLE RN CTHX. )

LlTa je aupckn eyvbjekT oTkpio Ha coom nyTy? LlTa cnann v oboj

oan? Y unjy je uact njgea’

O svakom knjizevnom djelu mogu-
¢e je razgovarati. Taj razgovor moZze
se ponekad odnositi na neke dijelo-
ve koji su nam privukli paznju (ne-
obican jezik, zanimljivi likovi, uzbud-
ljivi dogadaji), ali je cilj razumjeti
djelo u cjelini. A razumjeti djelo u
¢jelini znaci shvatiti zasto je napisa-
no — koju ideju o svijetu i covjeku u
tom svijetu ono ima.

Pitanja nisu teska, ali ponegdje se,
za svaki slucaj, nude dva ili tri odgo-
vora, pa je dovoljno samo izabrati
pravi.

ritja noctaje odipossa’ Ko je wyGomopan? Sawro je
JARPEKN CYDjeRT npembyink? Kakan oramm ¥ mesMy ropn i Samro ce

ueTRpTOj crpodm nopean? Y kakeoj je sepoysin?

Ha Kora Anpekn eyOjekT MUCTN Kajl KaKe Japke 0 xyvgne o

o AonyeTHo celi 1a Jby-
1 G rpetkas;

i ce mpatino Bory it momnrsas:

rehi i rnasnn

rpajt Cupnje u jepad o 8

PHjix rpajosa ¢

I © BCMY JATHPAjY ol 03
15. pujeka
TO TPrOBAUKO 1 3HATCKO Cpe-
JIHLITE TE JeiHo Ol MjecTa npe
KO KOJET je npoaasno qyBeHi
AVl camae,

. Buo je nozma-

Naslovi poglavlja su ponekad ¢udni,
u izrekama na koje smo navikli pro-
mijenjena je jedna rijec ili samo jedno
slovo. I to ¢e biti jedan zadatak, za
razgovor u skolskoj klupi: kako se
smisao promijenio tom jedva primjet-
nom promjenom, i u kakvoj je vezi
takav naslov sa sadrzajem poglavlja.

U citanci mozes$ procitati i zanimlji-
ve podatke o autoricama i autorima
izabranih tekstova. Oni su ponekad
vazni, jer pomazu citaocima da djelo
bolje razumiju.

Knjizevna djela uvijek su u vezi sa
svijetom u kojem nastaju. Pored
njih, u ¢itanci, pronaci ¢es uokvirene
slike i tekstove koji se trude dopuni-
ti Tvoje znanje o pokrenutoj temi.
Nekada su te dopune vezane za
knjizevne pojmove i u njima se
objasnjavaju termini koje ¢e$ tako
lakse razumijeti i kojima ces se onda
cesce koristiti.

lpeine)nosnare pujeqan:
HAPKI — BPEAN, YAapenn
HAPHIATH ¥ AKanocTi

CBCINTCHNEKA
HTayp (MRToa0-
uko Githe, o naca wa BiLe 4O~
BjeK, & HAHIKE KO) Kojer je
yino Xepryn

¢ nebpira

ek — MHTOOWIKS T Koja
CC ¥ HHKAVCHME W, W3ropin
NOHOBO X 113

1 I3 CROI ne

Hajschin murosomkn

IPHUKI jYHAK: YMPO je 0TpoRad

offjchos HATONLEHOM OTPORNOM
KPBILY jefine off HeMail Kojy je y
CHOJHAM MOABIIIMA YOHO, TV offje-
¥ TIOJIMETHYA MY je Heroa

Y OOMOPHI KeHi

@ Cita ngk a

Jedan od ciljeva nase citanke je da
naucis sto vise rijeci, da razumijes
lakse druge sta govore, i da Tebi bu-
de lakse izrazavati misli i osjecaje.
Nekada se to moze grimasom ili do-
dirom, ali nekada, zaista, nema dru-
gog nacina nego rijecima, i recenica-
ma. Sto su one jasnije i liepse, Tvoja
misao ¢e potpunije i brze sti¢i do
onoga kome se obracas. Ako u tek-
stu citanke naides na novi pojam ko-
ji ne razumijes$, potrazi na str. 170 i
171 njegovo objasnjenje.

Naravno, ¢itanke nema bez knjizev-
nih djela. U ovoj ih ima, $to cijelih
(pjesama, prica, basni...), sto odlo-
maka (pripovijetki, romana...) oko
Cetrdeset! Sva se nece citati, i 0 svi-
ma se nece raspravljati na casovima.
O kojima i kada hoce, odlucice Tvoj
nastavnik ili Tvoja nastavnica. Ali na
njihovu odluku moze utjecati i Tvo-

ja zelja!
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AEYJA HEAEJbA

SADRZA]J

8 Dobri dane, ja te se ne bojim

9  Arthur C. Clarke, HAL 9000

13 Ernest Hemingway, DENTUSO

17 Rainer Maria Rilke, NA UGLU

18 Dara Sekuli¢, MAJKA

19 Zuko Dzumhur, KAO U STAROJ ISTOCNJACKO]J BAJCI
I'jos: naucna fantastika, Forrest Gump, impresionizam,

Joe DiMaggio, crtanje ljudskih likova...

22 Promasaj u centar

24 Skolote¢ina

25 Jerome David Salinger, NA RUBU PROVALIJE

27 Branko Copic’:, BASTA SLJEZOVE BOJE

30 Lamija Begagi¢, KUMULONIMBUS

33 Viktor Ivan¢i¢, PRICAM TI PRICU

38 Almir Ali¢, SABOTER DOBROVOLJNOG RADA

42 Rafik Sami, SAKA PUNA ZVEZDA

I'jos: proza u trapericama, Pink Floyd, Ishihara test, sloboda govora,
puhara, pricalac pri¢a, Zvornik, Damast, Sokrat...

46 Bolje da vladas$ Ti internetom nego internet Tobom

48 Od slova do slova... do vremeplova

54 Lirske pjesme: LJUBAVNI RASTANAK I MAJKA FATU...

55 Lirske pjesme: SMRT OMERA I MERIME

58 Sinan Gudzevi¢, RIMSKI EPIGRAMI

59 Matsuo Basho, HAIKU O ZABI

I'jos: hijeroglifi, usmena poezija, dodole, vitraz, govor boja cvijeca,
balada, aliteracija, epigram...

60 ZaSto su muskarci jednakiji od Zena

61 Slavko Kolar, BREZA

65 Josip Kozarac, MOJ DJED

71 Mirko Kova¢, SJECANJE NA SARENU PTICU

78 Jacques Prévert, ZA TEBE LJUBAVI MOJA

Ijos: nasilje nad Zenama, satira, stereotipi, dijalekat, www.otac.ba,
posta, perje, Viridiana, Sansona...

79 Ko Zeli biti odlikas?

80 Rana koja se krije, sporo zarasta

81 Ivo Andri¢, KNJIGA

88 Alija Nametak, UPOZNAVAN]JE

90 Karel Capek, PRICA O IZGUBLJENOJ NOZI

95 Enver Colakovi¢, STARAC SLICAN SUMORNOM DANU

99 Svetozar Corovié, éPI]UN

106 Zlata Kolari¢-Kisur, SUZE KOJIH SE STIDIM

I jos: spaljivanje knjiga, Prva gimnazija, Gargantua, hiperbola, Kosa,
legenda, korupcija, Rudolf Ivanovi¢ Abel, sinonimi, kokpit,
WikiLeaks, Carevo novo ruho...



109 Tko zeli biti odlikas?
110 Bolje film u ruci nego Oskar na grani

114 Od gledati do vidjeti

115 Danil Harms, SLUCAJEVI

117 Kolja Micevié, STRIK I SIJA

119 Dervis-pasa Bajezidagi¢, GAZEL O MOSTARU

120 Skender Kulenovié, STECAK

121 Dobrisa Cesari¢, OBLAK

122 Vladimir Nazor, SUMA SPAVA

123 Mihaj Eminesku, ODA

I jos: vodvilj, Mapet-starci, smrtna kazna, gazel, tarih, idila, oda...

124 Umyjesto hiljadu rijeci
126 Slogan kucu gradi

128 JA i sTIh

128 Nela Miliji¢, AUTOPORTRET S BABUSKOM
129 Antun Gustav Matos, NOTTURNO

131 Vesna Parun, KAD SUNCE UMIVA OCI

132 Eshaton, HIMNA SUNCU

140 Abdulah Sidran, BASESKIJA

I'jos: nokturno, himna, Albrecht Diirer...

134 Priprema, pozort, pozoriste!
134 Milan Ogrizovi¢, HASANAGINICA

142 Ko se ljudi ne stidi, ljudi se ne boji

143 Erih Kos, UJKA FILIP

151 Sergej Jesenjin, PISMO MAJCI

153 Mesa Selimovié, ZLATNA PTICA

160 Scott O'Dell, PTICI PODREZANIH KRILA

164 Isidora Sekuli¢, OSLO POD SNEGOM

I jos: svastika, antifasizam, rodbinske veze, elegija, Oktobarska
revolucija, kontrast, inverzija, Dva turbana, morska vidra, crne ptice...

166 Stripsilogija

169 Ko zeli biti odlikas?
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DOBRI DANE, JA TE SE NE BOJIM

Nesim Tahirovic¢ je umjetnik iz
Tuzle, ¢uven po svojim neobi-
¢nim slikama koje ¢ini od bakra,
lima, eksera... Stvarajudi ih, raz-
govara s dobrim Bogom o zivotu i
smrti, o Zemlji i svemiru, o pro-
Slosti i buducénosti... Svaki dan

zapocinje molitvom koju je sam
izmislio — Dobri dane, ja te se ne
bojim. Ako zeli$ saznati nesto vi-
$e 0 ovom zanimljivom ¢ovjeku i
njegovom ogromnom djelu, po-
gledaj film Nesim na Nebesim, re-
ditelja Slavise Masica.

Zasto je umjetnik ovo svoje djelo nazvao Kosmos? Poziva-
ju li Tebe sazvijezda da razmisljas o tome kako je nastao
svemir, koliko je star, $ta je bilo prije njegovog nastanka,
zive li negdje u tom nepreglednom prostranstvu i druge
civilizacije osim ljudske? Ako zive, lice li na ljude, ili ima-
ju neke sasvim druge oblike postojanja? Uzbuduju li Te
filmovi o svemirskim putovanjima, o vanzemaljcima, o
crnim rupama i kvazarima? Zamisljas li kako ¢e ¢ovjecan-
stvo izgledati za 20, 50, 100, 500 godina?

Pogledaj jos jednom sliku Kosmos. Zasto je neobicna? Koje
jos neobicne slikarske tehnike poznajes? Mozes li Ti u
masti zamisliti neku isto ovako neobi¢nu, novu, drugaciju
slikarsku tehniku? Pokusaj tu tehniku predstaviti rijeci-
ma: Sta bi bio materijal, Sta alat, Sta pribor, kako bi...



Arthur C. Clarke
HAL 9000

(Odlomak iz romana 2001 — odiseja u svemiru)

2001 - odiseja u svemiru

Roman 2001 — odiseja u svemiru pisac Arthur Clarke objavio je 1968. go-
dine. Prvi dio price smjesten je u vrijeme prije 3 miliona godina i opisuje su-
sret plemena Covjekolikih majmuna s tajanstvenim objektom — monolitom.
Pod dejstvom monolita pleme doZivljava transformaciju, inteligencija covje-
kolikih majmuna pocinje naglo da se razvija — pocinje evolucija covjeka.
Drugi dio price prati putovanje americkog naucnika na Mjesec, u bazu po-
red koje je ispod mjeseceve povrsine pronaden, ponovo! — tajanstveni mono-
lit. Nakon $to iz monolita bude upucen jak signal na jedan Saturnov satelit,
sa Zemlje se k toj tacki u svemiru salje istraZivacki svemirski brod Otkrice.
Od pet clanova posade, tri su hibernirana (zamrznuta), a dva se smjenjuju u
upravljanju brodom, iako je to prakticno nepotrebno, jer sve upravljacke za-
datke obavlja kompjuter — Hal 9000. (U 16. poglavlju romana upoznajemo
se s ovim mocnim pomagacem.)

Ali Teksas je sada bio nevidljiv, pa je ¢ak i Sjedinjene Drza-
ve bilo tesko razabrati. Iako je pogon na plazmu, koji je
stvarao nizak pritisak, odavno bio iskljucen, Otkrice je i da-
lje hitalo napred, sa vitkim, strelastim telom okrenutim od
Zemlje; sva moc¢na brodska opticka oprema bila je uprav-
ljena ka spoljnjim planetama gde mu se nalazila sudbina.
Postojao je, medutim, jedan teleskop koji je neprestano
stajao okrenut prema Zemlji. Bio je postavljen poput ni-
$ana na rubu brodske uskosnopne antene, obezbedujuci
da ova velika paraboli¢na zdela postojano bude upravlje-
na ka svojoj dalekoj meti. Sve dok Zemlja bude pocivala
u krstu koncic¢a ovog uredaja, zivotna komunikaciona ve-
za bi¢e nenarusena i poruke ¢e moci da odlaze i dolaze
duz nevidljivog snopa koji se sa svakim minulim danom
produzavao za viSe od dva miliona milja.

Bar jedanput prilikom svake smene deZurstva Boumen bi
bacio pogled prema mati¢nom svetu kroz teleskop za
upravljanje antene. Kako je Zemlja sada stajala ispred
Sunca, ka Otkricu je bila okrenuta njena no¢na polulopta i
na srediSnjem displeju planeta je nalikovala na zasleplju-
juci srebrni srp slican drugoj Veneri.

Samo se retko kada mogla prepoznati neka geografska
osobenost na tom sve manjem luku svetlosti, budu¢i da
su ih skrivali oblaci i izmaglice, ali zato je zatamljeni deo
diska bio neizmerno ocaravajudi. Sav je bio prosaran ble-
Stavim gradovima, koji su povremeno buktali postojanom

Arthur C. Clarke (1916.) ro-
den je u Engleskoj. Svjetsku sla-
vu stekao je pisanjem nauc¢no-
fantasti¢nih romana koji govore
o vanzemaljcima, svemirskim
putovanjima i buducénosti ¢ovje-
¢anstva. Njegova ideja, da se sa-
teliti mogu koristiti za komuni-
kaciju, zazivjela je u praksi. (Sje-
¢as li se nekog drugog pisca iz
Tvoje lektire cije su ideje dozi-
vjele sli¢nu sudbinu?) Najpozna-
tiji njegovi naslovi su: Kraj dje-
tinjstva, Rastanak s Ramom, 2001 —
odiseja u svemiru i Kolijevka.

Pre(ne)poznate rijeci:
ENIAC — prvi ra¢unar
heuristicki — od heuristika (gr¢.
heuriskein, pronadi ili otkriti), na-
ziv za tehniku najbrzeg ili naj-
lakseg rjesavanja problema
Minski i Gud — Marvin Minski,
americki matematicar, pionir u
istrazivanju vjestacke inteligenci-
je; Good je njegov saradnik
idiomatski engleski — od idiom,
govor jedne posebne grupe ljudi
(npr. ljekara ili novinara); ovdje
se misli na jezik koji se koristi u
tehnickoj pilotskoj komunikaciji
navigacioni — koji se odnosi na
navigaciju (vjestinu odredivanja
poloZaja i smjera tokom putova-
nja)

Citan8ka



Naucna fantastika: knjize-
vna djela (naj¢esce romani, pri-
Ce, scenariji) u kojima je zaplet
odreden naucnim ili tehnolo-
skim pogledom na ljudsko drus-
tvo. U nauc¢nofantasti¢nim djeli-
ma (engl. science fiction, otuda
skracenica za zanr SF) najcesce
se prica vezuje za putovanja
kroz svemir i vrijeme, susret s
vanzemaljcima, upotrebu nekih
tehnoloskih inovacija i njihov
utjecaj na ljude i drustvo. Ako Te
zanima ovaj Zanr, potrazi u bibli-
oteci odli¢no napisanu i ilustro-
vanu Enciklopediju SF-a, ciji je
autor Zoran Zivkovié.

Pre(ne)poznate rijeci:
nekvalifikovana radna snaga —
ovdje pisac misli da vjestacku in-
teligenciju mogu napraviti samo
veliki strué¢njaci, ljudi koji su
kvalifikovani (koji imaju znanje i
sposobnost) za pravljenje kom-
pjutera; prirodnu inteligenciju,
bebu, dijete i covjeka, moze na-
praviti svako, bez obzira na svoje
obrazovanje

neuralne mreze — termin vezan
za racunare, a predstavlja nacin
povezivanja viSe procesora, tako
da se oponasa raspored neurona
u mozgu

plazma — posebno stanje plina;
neki smatraju da je plazma cet-
vrto agregatno stanje, izmedu
plina i te¢nosti

krst koncica — okomite linije is-
crtane na objektivu dvogleda,
snajpera, teleskopa...

lunarna svetlost — svjetlost Mjese-
ca (Luna, lat. naziv za Mjesec)
uskosnopne antene — antene ko-
je mogu primati signale iz velike
daljine

svetlodcu, a ponekad su treptali poput svitaca dok bi po-
vrh njih promicali atmosferski poremecaji.

Bilo je takode razdoblja kada je Mesec, krec¢uci se napred-
-nazad svojom orbitom, obasjavao predeo poput kakve
velike svetiljke, ¢ineci vidljivim zatamnjena mora i konti-
nente Zemlje. Tada bi, uz uzbudenje koje prati prepozna-
vanje, Boumen razabirao poznate linije obala kako se sja-
je u toj utvarnoj lunarnoj svetlosti. A ponekad, kada bi
Tihi okean bio miran, uspeo je ¢ak da vidi odsjaj Meseca
kako svetluca na povrsini vode; tada bi mu u se¢anje do-
Sle noci provedene pod palmama tropskih laguna.

No, nije Zalio za tim izgubljenim lepotama. Nauzivao se
u svima njima za svojih trideset pet godina zivota; uosta-
lom, bio je reSen da se ponovo prepusti uZivanju kada se
vrati, bogat i slavan. U meduvremenu, razdaljina ih je ¢i-
nila jo§ dragocenijim nego inace.

Sesti ¢lan posade nije mario ni za jednu od tih stvari, bu-
dudi da on nije bio ljudsko bice. Posredi je bio veoma ra-
zvijen racunar, HAL 9000, mozak i nervni sistem broda.
Hal (skracenica proistekla od Heuristicki programiran
ALgoritamski rac¢unar, niSta manje) predstavljao je re-
mek-delo tre¢e kompjuterske revolucije. Do njih je, kako
je izgledalo, dolazilo u razmacima od po dvadeset godi-
na, a pomisao na okolnost da je, po toj logici, neposredno
predstojala nova revolucija zabrinjavala je mnoge ljude.
Prva se zbila tokom cetrdesetih godina dvadesetog veka,
kada je sada vec¢ uveliko zastarela elektronska cev omo-
gucila tako nezgrapne, veoma brze maloumnike kao sto
su bili ENIAC i njegovi naslednici. Potom, Sezdesetih go-
dina, doslo je do usavrSavanja tranzistorske mikroelektro-
nike. Taj razvoj jasno je stavio do znanja da vestacka inte-
ligencija, koja po mogucnostima nimalo ne zaostaje za
Covekom, uopste ne mora da bude krupnija od kancela-
rijskih stolova — kada bi se samo znalo kako je sazdati.

To verovatno niko nikada ne bi saznao; no, bilo je sveje-
dno. Tokom osamdesetih godina, Minski i Gud pokazali
su kako se neuralne mreZe mogu automatski generisati —
samoreplicirati — saglasno bilo kom proizvoljnom progra-
mu ucenja. Vestacki mozgovi mogli su se usloznjavati
procesom koji je zapanjujuce bio analogan razvoju ljud-
skog mozga. Za ma koji dati slucaj ta¢ne pojedinosti bilo
je nemoguce dokuciti; no, ¢ak i kada bi to bilo izvodljivo,
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njihova sloZenost milionima puta nadmasila bi sposob-
nosti ljudskog poimanja.

Bez obzira na to kako stvar dejstvovala, krajnji ishod bila
je masinska inteligencija kadra da sprovodi — neki filozofi
jos radije koriste re¢ 'oponasa’ — ve¢inu delatnosti ljudskog
mozga, samo uz znatno vecu brzinu i pouzdanost. Stajala
je veoma mnogo, tako da je do sada napravljeno svega
nekoliko jedinica iz serije HAL 9000; no, stara Sala da ce
uvek biti lakSe praviti organske mozgove nekvalifikova-
nom radnom snagom pocela je da zvuci pomalo Suplje.
Hal je podjednako pomno bio uvezban za ovu misiju kao
i njegove ljudske kolege — ali na to uvezbavanje otislo je
znatno manje vremena, bududi da on, pored svojstvene
brzine, uopste nije spavao. Njegov glavni zadatak bio je
vodenje nadzora nad sistemima za odrzavanje Zivota, ne-
prekidno proveravanje pritiska kiseonika, temperature,
pojava otvora na trupu, zracenja i svih ostalih medusobno
povezanih cinilaca od kojih su zavisili Zivoti krhkog ljud-
skog tovara. Bio je kadar da izvrSava sloZene navigacione
ispravke i da obavlja neophodne manevre u toku leta ka-
da bi doslo vreme za promenu kursa. Takode je mogao da
nadzire hibernisane ¢lanove posade, da vrsi neophodna
podesavanja njihove sredine i da im ubrizgava si¢usne ko-
li¢cine intravenoznih tecnosti koje su ih odrzavale u Zivotu.
Prva pokolenja racunara primala su podatke posred-
stvom znamenitih tastatura, slicnih onima sa pisa¢ih ma-
Sina, a odgovarala su preko veoma brzih Stampaca i vizu-
elnih displeja. Hal je i to mogao ¢initi kada bi bilo neop-
hodno, ali pretezan deo njegovog opstenja sa ostalim
putnicima odigravao se izgovorenim rec¢ima. Pul i Bou-
men mogli su da razgovaraju sa Halom kao da je posredi
ljudsko bice, a on je uzvracao na besprekornom idiomat-
skom engleskom koji je naucio tokom kratkotrajnih nede-
lja svog elektronskog detinjstva.

Je li Hal stvarno kadar da misli — na to pitanje odgovorio je
britanski matematicar Alen Taring jo$ tokom cetrdesetih go-
dina dvadesetog veka. Taring je istakao da, ako neko vodi
duzi razgovor sa masinom — svejedno da li posredstvom
tastature ili mikrofona — a pri tom nije kadar da uoci razliku
izmedu odgovora koje dobija i onih koje bi dao neki covek,
onda masina uistinu misli, prema svakoj suvisloj definiciji
ovog pojma. Hal je lako mogao da prode Taringov test.

Pokusaj uz pomo¢ starijih ukuca-
na ili komsija saznati iz koja su
tri poznata SF filma ovi kadrovi.
Zamoli ih da Ti ispric¢aju o cemu
se u filmovima radi.
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Hlm Odiseja u svemiru 2001 (redi-
telja Stanleya Kubricka) jedan je
od najvaznijih, najpoznatijih i
najuspjesnijih nauc¢nofantasti¢nih
filmova. Potrazi na YouTubeu
uvodnu sekvencu (dio filma, niz
kadrova povezanih u cjelinu
mjestom, vremenom ili radnjom),
otkrij u Sta se pretvara bacena
kost. Pokusaj objasniti u kratkom
sastavu zasto je taj rez (postupak
u montazi kadrova) usao u sve
filmske antologije i zasto se
proucava u svim Skolama rezije.

E

MozZda ¢e ¢ak kucnuti ¢as kada ¢e Hal preuzeti zapove-
dniStvo nad brodom. U slucaju opasnosti, ukoliko niko
ne bi reagovao na njegove signale, on bi najpre pokusao
da probudi usnule ¢lanove posade elektri¢nim i hemij-
skim podsticajima. Ako ni oni ne bi odgovorili, Hal bi ra-
diom pozvao Zemlju da dobije daljna uputstva.

Konac¢no, ako ni sa Zemlje ne bi nista stizalo, on bi predu-
zeo mere koje nade za shodno da sacuva brod i nastavi
misiju — ¢iju je pravu svrhu jedino on znao i koju njegove
kolege — ljudi nikada ne bi ni naslutili.

Pul i Boumen c¢esto su, ne bez humora, isticali da su oni
samo nadzornici i pazikuce na jednom brodu koji je, u
stvari, kadar da se sam stara o sebi. Zapanjili bi se i ne
malo rasrdili kada bi otkrili koliko je istine bilo u toj ali.

Razgovor o odlomku

Da li Ti je jezik kojim je pisan ovaj odlomak (i cijeli roman) teZak? Gu-
bis li zbog njega volju za ¢itanjem? Sta je posebno u tom jeziku? Za-
Sto je pisac odlucio da pise bas ovako?

Pokusaj takav jezik dovesti u vezu sa zanrom naucne fantastike.

U odlomku pisac opisuje razvoj ra¢unara, vodeci se tadasnjim dos-
tupnim tehnoloskim znanjima. Je li se nesto u meduvremenu promi-
jenilo? Sta su danas ra¢unari u stanju ¢initi? Hoce li i u ¢emu oni za-
mijeniti covjeka? Sta su covjekove prednosti u odnosu na ra¢unare?
Moze li se desiti da vjestacka inteligencija jedina prezivi na Zemlji?
U nastavku romana Hal 9000 pokusava preuzeti kontrolu nad bro-
dom. Pisac na uzbudljiv i mastovit nacin opisuje taj njegov pokusaj.
Hoce li Boumen i ostali na to pristati? Sta je kona¢ni i stvarni cilj mi-
sije? Odgovore na ova pitanja saznace$ procitas li cijeli roman. Me-
dutim, ne zaboravi: u djelima naucne fantastike pitanja su cesto vaz-
nija od odgovora.
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Ernest Hemingway
DENTUSO

(Odlomak iz romana Starac i more)

Stari ribar Santiago s djecakom Manolinom bezuspjesno je lovio ribu gotovo

tri mjeseca. Nakon Sto ga je djecak napustio, starac je na pucinu izlazio sam.

Jednog dana, tokom svoje uobicajene plovidbe po moru, starac je otisao dalje
nego ranije, u dublje vode gdje je morska struja bila jaca. Mamac je uhvacen
i nesto je naglo pocelo vuci starcevu barku. Shvatio je da se radi o ogromnoj
ribi, ali se u to uvjerio onda kad je iskocila iz mora. Bila je to ogromna sa-
bljarka (mecarica). Starac se s ribom borio tri dana i tri no¢i dok je konacno
nije savladao. Zavezao ju je uz bok camca i krenuo k obali. Medutim, na po-
vratku su se pojavili gladni morski psi, prijeteci da pojedu starcevu ribu.
Santiago nije uspio odbraniti ribu i u ribarsko selo vratio se samo s kostu-
rom sabljarke privezanim uz camac. Odlomak koji slijedi predstavlja susret
starca i morskog psa.

Morski pas se nije pojavio iznebuha. Digao se iz dubine
kad je tamni oblak krvi potonuo i rasirio se po moru du-
bokom jednu milju. Isplivao je tako brzo i tako odlu¢no
da je razbio povrsinu plave vode i nasao se na suncu.
Onda se spustio u more i omirisao krv i poceo plivati u
pravcu ¢amca i ribe.

Katkad bi izgubio trag. Ali bi ga opet nanjusio ili samo
naslutio i onda je plivao brzo i bez oklijevanja pravcem
kojim ga je trag vodio. Bio je to vrlo veliki mako, morski
pas, graden da pliva tako brzo kao najbrza riba u moru, i
sve na njemu je bilo divno osim celjusti. Leda su mu bila
plava kao i leda ribe sabljarke, trbuh srebrnast, a koza
glatka i lijepa. U svemu je bio graden kao i riba sabljarka,
osim ogromnih celjusti, koje su bile ¢vrsto stegnute dok
je brzo plivao ispod same povrsine, a visoko nepokretno
ledno peraje mu je paralo vodu kao noz. Iza zatvorenih
duplih usana njegovih celjusti, svih osam redova bijelih
zuba bili su savijeni unutra. Nisu imali oblik piramide
kao u vecine morskih pasa, li¢ili su na ljudske prste,
zgréeni poput pandza. Bili su dugacki gotovo kao starce-
vi prsti i s obje strane ostri kao britva. Bila je to riba stvo-
rena da se hrani svim morskim ribama, ¢ak i onim brzim,
jakim i tako dobro naoruzanim da im nijedan drugi ne-
prijatelj ne bi mogao nauditi. Morski pas je sad brzao,
osjecajuci jaci miris, a njegovo plavo ledno peraje paralo
je vodu.

S E

N E B O J I M

Ernest Hemingway (1899.)
roden je u americkom gradicu
Oak Park, u Illinoisu. Pisao je ro-
mane i kratke price. Svoje najpo-
znatije djelo, roman Starac i mo-
re, napisao je na Kubi. Dobitnik
je Nobelove nagrade za knjizev-
nost. Nakon smrti, oko 3000 nje-
govih rukopisa ostalo je neo-
bjavljeno. Neka od njegovih dje-
la su: A sunce izlazi, Zbogom oru-
Zje, Snjegovi KilimandZara, Kome
zvono zvoni i Preko rijeke i u Sumu.

(O)pisi i Ti kao
Hemingway

U odlomku je opisan morski pas.
Uoci sve epitete i poredenja koja
je Hemingway koristio. Kakav je
Tvoj dojam o ovoj ribi nakon ¢i-
tanja ovog odlomka?

Pre(ne)poznate rijeci:
bejzbol — engl. baseball, timski
sport pri kojem se loptica udara
palicom

bodljikava raza — vrsta ribe spljo-
Stenog, sirokog tijela u obliku
trokuta

celjust — vilica

dentuso — Spanska rije¢ za Zivoti-
nju s velikim zubima

harpun - dugo koplje koje se ko-
risti za ribolov; harpun se ispa-
ljuje u zivotinju, a zatim se ko-
nopcem ili lancem vezanim za
kraj harpuna ulov privlaci na
brod

Citan8ka



Forrest Gum

Junak filma Forrest Gump mno-
go je sretniji u lovu od Hemin-
gwayevog starca. Pogledaj
film, i pokusaj ga ispricati kao
pricu. Ko je glavni lik, zasto je
takav, Sta zeli, Sta mu se doga-
da? Forrest u filmu cesto po-
navlja izreku: Glup si koliko si
glup. Da li je on glup? Sta je za
Tebe glupost?

U oznacenoj recenici jedna vrsta
rije¢i ponovljena je sedam puta.
Koja?

Ova vrsta rije¢i moze imati eks-
presivnu (izrazajnu) funkciju i
sluziti kao stilsko sredstvo. Tada
se dodaje imenici da istakne ne-
ku njenu osobinu. Kako se zove
ta stilska figura?

Pre(ne)poznate rijeci:
hendikepiran — onaj koji ima tje-
lesni ili duSevni nedostatak,
manu; onesposobljen

jedriti — ploviti

kormilo — uredaj koji sluzi za
odredivanje i odrzavanje nekog
smjera (najces¢e na brodu ili
podmornici)

sabljarka — vrsta ribe s gornjom
Celjusti koja se formira u oblik
sablje; zivi u otvorenim morima

Kad ga je starac ugledao kako se priblizava, znao je da je
to morski pas koji ne zna za strah i koji ¢ini tacno ono sto
hoce. On spremi harpun i pri¢vrsti uze, gledajuci kako se
morski pas priblizava. Uze je bilo kratko, jer je nedostajao
komad koji je odsjekao da bi njime vezao ribu.

U starcevoj glavi bilo je sad sve bistro, osjecao se odlucan,
ali s malo nade za uspjeh. Bilo je suvise lijepo da bi mo-
glo trajati, pomisli. Bacio je pogled na veliku ribu istodob-
no promatrajudi kako se morski pas priblizava. Mozda je
sve samo san, pomislio je. Ne mogu ga sprijeciti da me
napadne, ali ¢u ga mozda ipak svladati. Dentuso, pomisli,
proklet da si!

Morski pas brzo pride zadnjem dijelu ¢camca i kad napa-
de ribu, starac mu vidje razjapljene celjusti i cudne o¢i i
¢u kako mu skljocnuse zubi kad ih zabode u meso bas
iznad repa. Glava morskog psa bila je iznad vode, a i leda
su se pojavljivala i starac je ¢uo kako ¢upa kozu i meso
velike ribe bas kad mu zabi harpun u glavu, u tocku gdje
se presijeca crta izmedu njegovih ociju s crtom koja mu
ide pravo do nosa. Takvih crta nije ni bilo. Bila je samo te-
Ska, siljata plava glava i velike o¢i i Skljocave, nasrtljive,
straSno prozdrljive celjusti. Ali, bilo je to mjesto gdje se
nalazi mozak, i starac je tu pogodio. Pogodio je svojim
mlitavim, iskrvavljenim rukama zabadajuci harpun svom
svojom snagom. Pogodio je bez ikakve nade, ali odlu¢no i
s mrznjom.

Morski pas se prevrne, a starac vidje da su mu oci bezi-
votne, i onda se prevrne jo$ jedanput, zapli¢udi se o dvije
zamke konopca. Starac je znao da je morski pas bio go-
tov, no ovaj to nije htio priznati. Zatim, onako na ledima,
Sibajuci repom i Skljocajudi ¢eljustima, morski pas zapara
vodom kao juriSni ¢camac. Voda je poblijedjela na mjestu
gdje bi mu rep udario, a tri cetvrtine njegovog tijela bilo
je potpuno izvan vode kad se uze zateZe, zadrhti, a onda
prekine. Morski pas je lezao jedan ¢as mirno na povrsini i
starac ga je gledao. Zatim je polako potonuo.

— Otkinuo mi je oko dvadeset kila — rece starac glasno. —
Odnio je moj harpun i cijelo uZze, i sad moja riba opet
krvari, pa ¢e namamiti i druge.

Ovako unakazenu ribu nije rado gledao. Cinilo mu se da
je morski pas napadajudi ribu nasrnuo na njega samog.
No ja sam ubio morskog psa koji je napao moju ribu, po-
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misli. To je bio najveci dentuso koga sam ikada vidio, a
Bog mi je svjedok da sam ih vidio ogromne. Sve je iSlo
suvise dobro da bi i dalje tako potrajalo. Divno bi bilo da
je sve ovo bio san, da nisam uopcée ni ulovio ribu i da se
sad nalazim u krevetu na prostirci od novina.

— Ali ¢ovjek nije stvoren za poraze — re¢e on. — Covjek
moze biti uniSten, ali ne i porazen. Ipak mi je Zao $to sam
ubio ribu. Priblizava se loSe vrijeme, a ja ¢ak nemam ni
harpun. Dentuso je okrutan i vjest i jak i inteligentan. Ali
ja sam bio inteligentniji. MoZda i ne, pomisli on. Mozda
sam bio samo bolje naoruzan.

— Ne razbijaj glavu, starce — rece glasno. — Jedri ovim
pravcem pa kud puklo da puklo.

Ali ipak moram razmisliti. To je sve $to mi je ostalo. To i
bejzbol. Kako bi se velikom DiMaggiu svidio nacin na ko-
ji sam joj probio mozak? Nije to veliki pothvat, pomisli
on. Svako bi to mogao uciniti. Ali, jesu li moje ruke bile
isto tako hendikepirane kao kad boli petna kost? Ne
znam. Nikada nisam imao muke s petom, izuzev $to me
je ubola bodljikava raza kad sam plivajuci na nju naisao,
poslije cega mi se oduzela noga i uzasno me boljela.

— Misli na nesto veselo, starce — rece on. — Svakog ¢asa si
blizi kudéi. Plovis brze poslije gubitka od dvadeset kila.
Znao je sasvim dobro $to se sve moZe odigrati kad zade u
unutarnji dio struje. Ali, niSta mu nije preostalo.

— Privezat ¢u noz za jednu drsku od vesla. To i uradi, pa
stavi kormilo pod miSicu, a zateg od jedra pod nogu.

— Sad, eto i dalje sam samo starac — rece. — Ali ne viSe ra-
zoruzan.

Puhao je svjeZ povjetarac i on je dobro jedrio. Gledao je
samo u prednji dio ribe i u njemu opet bljesnu tracak na-
de. Glupo je ne nadati se. Osim toga, mislim da je to gri-
jeh. Ne razmisljaj o grijehu, pomisli on. Ima dovoljno
problema i bez grijeha. A ionako za sve to nemam razu-
mijevanja.

Ne razumijem se u te stvari i nisam siguran da u to i vje-
rujem. Mozda je grijeh ubiti ribu. Mislim da je to grijeh,
iako sam je ubio kako bih odrzao svoj zZivot i da bi se na-
hranilo mnogo svijeta. Onda je sve grijeh. Ne razmisljaj o
grijehu. SuviSe je kasno, a i postoje ljudi koji su placeni
za to. Neka oni lupaju glavu o tome. Roden si da budes
ribar kao $to je i riba rodena da bude riba.

Impresionizam

Mozes li prepoznati koji je motiv
poznatog slikara Claudea Mone-
ta prikazan na ovom platnu? Sta
je na slici posebno, neobi¢no?
Cemu slikar daje vaznost? Zasto
se slike slikane na ovaj nacin
svrstavaju u impresionizam? Sta
znadi rije¢ impresija? Kako se
drugacije moze kazati impresioni-
rani smo?

Homonimi su dvije ili vise ri-
jeciistog oblika, ali razlicita zna-
cenja.

Rije¢ misica moze znaciti zenku
misa, ali i mi$i¢ na nadlaktici
(dio ruke od ramena do lakta).
Kako znati o kojoj se rijeci radi?
Pronadi jo$ neke parove homo-
nima i nastavi niz:

put — boja koze; cesta...

@ Citanska



Joe DiMaggio

Baseball kartice su se prvi put
pojavile u SAD-u 60-ih godina
19. stoljeca. Na jednoj strani
kartice nalazila se reklama
kompanije (slicno danasnjim
lecima koje mozes pokupiti u
radnjama ili ih dobije$ na uli-
ci), a na drugoj crtez ili foto-
grafija igraca s osnovnim po-
dacima. Danasnje kartice,
umjesto reklame, imaju bio-
grafiju igraca i njegove sport-
ske rezultate.

Vremenom su kartice postale
jako popularne: kolekcionari
ih skupljaju u posebne base-
ball albume, sastaju se nekoli-
ko puta godisnje kako bi pro-
nasli one rijetke...

Na slici je kartica s likom Joea
DiMaggia, poznatog igraca ba-
seballa. Svoju karijeru zavrsio
je ranije zbog povrede pete.
Zasto se Santiago poistovjecu-
je s ovim igracem?

Razgovor o odlomku

Na samom pocetku odlomka pisac opisuje dolazak morskog psa. Na
koji nain se on pojavio? Sta ga je privuklo staréevom ¢amcu? Prona-
di dio na pocetku odlomka koji opisuje morskog psa. Kakva je to zi-
votinja? Navedi pet emocija koje se u Tebi javljaju nakon citanja
ovog opisa.

Ko je glavni lik u romanu Starac i more? Da li su u ovom romanu i zi-
votinje likovi?

Starac je morskog psa pogodio harpunom, bez ikakve nade, ali odlucno i
s mrznjom. Zasto je Santiago mrzio morskog psa? Na koji nacin ga je
posmatrao — kao zivotinju ili sebi ravnog protivnika? Navedi Santi-
agovu recenicu koja to dokazuje. Riba i covjek se bore za plijen — sa-
bljarku. Kojim se sredstvima pri tome sluze? Kakvo oruZje posjeduje
morski pas, a kakvo starac? Ko je u ovom susretu pobijedio?

Covjek moZe biti unisten, ali ne i porazen, tvrdi starac. Pojasni ovu njego-
vu tvrdnju. Sta starac podrazumijeva pod pojmom poraz? Slazes li se
Ti s njim? Prenesi svoje iskustvo poraza — osjecaje, stavove.

Starac je krvavim rukama branio svoj plijen — sabljarku. Kakav je nje-
gov odnos prema ribi? Zasto u jednom trenutku zali $to je ubio tu ri-
bu? Pojasni zasto se u starcu javlja kajanje. Pronadi citat koji govori o
starcevoj dilemi.

Dali je, prema Tvom misljenju, opravdano ubijati zivotinje? Ili je to
grijeh? Navedi nekoliko argumenata za svoj odgovor.

Na koji nacin starac razumijeva grijeh? Zasto kaze da se on ne razu-
mije u te stvari, cak i nije siguran da u to i vjeruje? Ko su ljudi koji su pla-
Ceni da razmisljaju o grijehu?

Na $ta je mislio starac u ovim trenucima? Pokusaj naslutiti tok njegovih
misli i prenijeti ih u pisanom obliku ostalim uc¢enicima i u¢enicama.

U kojem je licu, u kojoj formi pripovijedanja napisan ovaj roman?
Vrlo cesto pripovjeda¢ nam otkriva starceve misli koje on ¢ak i na-
glas izgovara. S kim starac razgovara, ako je sam u ¢amcu na pucini?
Zasto je pisac odlucio da nam otkrije njegove misli na ovaj nacin?
Misli na nesto veselo, starce, govori on sebi nakon sto se prvi put susre-
¢e s ajkulom. Cinis li Ti ikada nesto sli¢no?

Zasto je ¢ovjeku potreban razgovor sa samim sobom?
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Rainer Maria Rilke
NA UGLU

Dolazi zima, s njome moja stara
Na uglu kesten pece, zna je svak.
Podize lice, crveno od Zara,
Radosno, zdravo, iako ga Sara
Mnogo veé bora: ljeta znak.

I sposobna je, da, to moram redi:
Uvijek su ciste vrecice, a lu¢
Uvijek je sjajna, poso mora teci,
A od svoje krivonoge peci
Zahtijeva strogo posluh vrud.

Nigdje se tako ne prze maroni.
Kraj toga gleda, prati vreve bruj,
I svi je znadu — pa i tramvajponi:
Ve¢ dugo poso tjera stara Toni

I tiho pjeva peci zuj.

Razgovor o pjesmi

Koje karakterne osobine prepoznajes u opisu starice?

Javlja li se u pjesmi jo$ neko osim nje?

Iz kojih rijeci to saznajes?

O kojem godisnjem dobu pjeva pjesma?

Moze li se to godisnje doba povezati sa staricom? Starica je zadovo-
ljna svojim poslom? Kakav je njen posao? Smije li drustvo dopustiti
da stari ljudi rade?

Zasto ona radi?

Nastavi motivski niz: zima, stara, kesten, bore...

Ako razmotri$ motive iz kojih je izgradena pjesma, odgovorit ¢es da
je tema ove pjesme...

Kojem knjiZevnom rodu pripada pjesma? Navedi barem tri osobine
tog roda.

Izaberi i objasni odgovor. Po svojoj tematici ova pjesma je:

a) ljubavna

b) pejzazna

¢) socijalna

d) refleksivna.

S E N E B O J I M

Rainer Maria Rilke (1875.)
roden je u Ceskoj, ali je veci dio
zivota proveo u Austriji. Rilke je,
takoder, zivio i u Rusiji i Fran-
cuskoj pa je, osim na njema-
¢kom, pisao poeziju i na ruskom
i francuskom jeziku. Uz pjesme,
pisao je kritike i romane te pre-
vodio pjesme drugih pjesnika.
Poznate su njegove zbirke: De-
vinske elegije, Knjiga slika i Soneti
Orfeju.

Obgrljena rima

Pogledaj oznaceni dio pjesme,
prisjeti se $ta je obgrljena rima.
Kako se ona obiljezava?

Pre(ne)poznate rijeci:

luc - svjetlo; borovina koja sluzi
za potpalu vatre

maroni — pitomo, jestivo kestenje
posluh — poslusnost

tramvajponi — stari tramvaj koji
je vukao poni (niski konj)

vreva — guzva, graja, komesanje
zuj — zujanje

@ Citanska



Dara Sekulié (1931.) autorica
je brojnih zbirki poezije, a pje-
sma Majka iz ove citanke dio je
njene zbirke Gorak konak. Autori-
ca je zbirke Brat moj Tesla u kojoj
su sve pjesme inspirirane likom
ovog velikog naucnika, a zanim-
ljivo je i to da gotovo nema dije-
la Sarajeva, a da neka njena pje-
sma ne nosi njegovo ime; Cengic
Vila, Dariva, Podhrastovi, Kovaci,
samo su neki njeni sarajevski na-
slovi. Sarajevo je grad u kojem, s
prekidima, zivi od 1953.

Sta je zajedni¢ko ovim slikama,
osim §to su sve skulpture? (Po-
kusaj saznati na internetu ko je
njima predstavljen; neka Ti
kljucne rijeci za pretragu budu
Mestrovi¢, Pieta i Rea.)

Zenina najoaznija zadaca je da rada
sinove. Slazes li se s ovom tvrd-

njom? ObrazloZi svoj stav.

Dara Sekuli¢
MAJKA

Vece: suho bilje Oc¢i pepeo
No¢: brige zavjese
Jutro: podupre dan ledima
i ostane uspravno

Razgovor o pjesmi

Pjesma nosi naziv Majka. U njoj nalazimo opis jednog dana, cijeg?
Procitaj opis veceri. Suho bilje, Sta je to i gdje se ono po tvom mislje-
nju nalazi?

Odi su jedine napisane velikim slovom, zasto ih se naglasava? Za ra-
zliku od pepela i suhog bilja, one su... Od ¢ega moze biti pepeo u
ovom opisu?

Uz opis noci navode se brige i zavjese. O ¢ijim je brigama rijec? U ka-
kvoj su vezi s tim zavjese?

Treca strofa je jutro. Ko podupre dan ledima? Zasto ga je potrebno
poduprijeti? Sta nam govori to $to ostane uspravno?

Podsjeti se ko nosi svijet na ledima u grckoj mitologiji? Da li se lirski
subjekt ove pjesme moze porediti s njim?

Opisi jedan uobicajeni dan svoje majke. Osvrni se na odgovore date
u interpretaciji. Ima li slicnosti izmedu dana Tvoje majke i dana maj-
ke iz pjesme?
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Zuko DZumhur 5 5
KAO U STAROJ ISTOCNJACKOJ BAJCI
(Odlomak iz putopisa Nekrolog jednoj carsiji)

Putopis Nekrolog jednoj ¢arsiji nalazi se u istoimenoj zbirci putopisa Zu-
ke DZumhura koja je ujedno i proa njegova objavljena putopisna knjiga. Kao
i kroz cijelu knjigu i uz ovaj putopis nalaze se zanimljivi crteZi kojima se vi-
zuelno docarava ono o cemu pisac pise.

(...) Trule tarabe, drvene kuce, desetak kubeta, stotine
automobila i jablanovi. Sakrivena u Siblje, turbeta na go-
mili dotrajavaju kao neko ogromno, neupotrebljivo i po-
lupano posude, bac¢eno u korov.

Na Istoku se spomenik ne moze uvek videti ceo. Sve je
napuklo i za sve se zalepio “noviji” svet ducana i dascara.
Vidi se obi¢no kube ili samo vrh minareta.

Na dnu dvorista Ejubove dZamije, u zelenilu Sedrvana i
¢esama ima stotinak kvadratnih metara stare turske kera-
mike, lepSe od one u jedrenskoj Selimiji, i sveZije od one
u Plavoj dZamiji. Na ovim plo¢ama sve se veZe i preplice
u zelenim ¢vorovima i opet nadovezuje u vecnom ponav-
ljanju teme koja je bez pocetka i kraja kao u staroj istoc-
njackoj bajci.

Ovo je ispevao pesnik koji nije znao za granice dozvolje-
nog i nedozvoljenog, i beZeci jedino od ¢ovekova lika, is-
kreno i tiho pevao je po ovom zidu svoju malu zelenu
strofu. Nju moZze zapamtiti svako ko voli da ¢ita cudna
slova kojima je napisana, ali niko je ne moZe ponavljati i
recitovati. Plemenitom povr$inom sa svih strana tankim
plavim venama isto¢njackog ornamenta tece nezni krvo-
tok arabeske.

Iz dvoriSta Ejubovog turbeta svi putevi vode u stara tur-
ska groblja.

Da nema dugackog naselja na drugoj strani, ovo bi bio
grad mrtvih.

Bez kapija, strogih aleja, bez prodavaca cveca, bez cuvara,
crnine i sveca, ovo ¢uveno tursko groblje lici na livadu po
kojoj su nakrivo izrasle velike bele pecurke od kamena.
Kao da je ovde smrt bila obi¢na i svakodnevna stvar, a na
drugim mestima u svetu izuzetna nesreca koja se mora
ulepsati.

S E

N E B O J I M

Zuko DzZumhur (1920.) ro-
den je u Konjicu. Bio je putopi-
sac, karikaturist i slikar. Osim
putopisa, pisao je i scenarije za
filmove, od kojih je najpoznatiji
Miris dunja. Radio je i izuzetno
popularni putopisni TV serijal
pod nazivom Hodoljublja. Njegov
putopisni dar podstakao je mno-
ge da posjete mjesta koja je pu-
tem knjiga, crteza i TV emisija
predstavljao. Za njega se vezu
brojne anegdote. Jedna kaze da
Zuko nikad nije htio priznati da
ima godina onoliko koliko ima.
Od tog broja odbijao je spavanje
i bolest jer to za njega nisu bili
proZivljeni veé prospavani i prebo-
lovani vremenski periodi.

Pre(ne)poznate rijeci:
admiralitet — vthovna komanda
pomorske vojne sile

aleja — ulica s drvoredima s obje
strane, Cesto samo za pjesake, Se-
taliste

arabeska — ukras u arhitekturi,
¢ilimarstvu, na raznim predmeti-
ma; sastoji se od linija, razli¢itih
motiva, npr. biljnih, koji su ispre-
pleteni na najrazlicitije nacine
berberski — pridjev koji se odnosi
na berberina, brijaca

bogomolja — mjesto na kojem se
ljudi mole Bogu
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Crtanje ljudskih likova
U islamu je prema nekim tuma-
¢enjima zabranjeno prikazivanje
likova, posebno ljudskih. Isto
vrijedi i u judaizmu. Imajuci to
na umu, protumaci dio iz
odlomka u kojem se govori o to-
me kako je tvorac arabeske izbje-
gavao samo ljudski lik.

Pre(ne)poznate rijeci:
brojanica — predmet sastavljen
od zrna koje ljudi drze medu
prstima za vrijeme molitve
dangubiti — uzaludno trositi vri-
jeme

dascara — koliba napravljena od
dasaka

dereglija — dugacak ¢amac siro-
kog i ravnog dna za prevoz ra-
znih tereta

dzin — div, bi¢e ogromnog rasta
korov — zajednicki naziv za sa-
monikle biljke koje ometaju rast
poljoprivrednih usjeva

krstarica — vrsta ratnog broda
kube — kupola

lajpciske litografije — razglednice
u boji, izradivao ih Theodor
Eismann krajem 19. vijeka
lajpciski — pridjev koji se odnosi
na Leipzig, grad u Njemackoj
milja — mjerna jedinica
(anglosaksonska milja = 1,6 km;
nauticka milja = 1,8 km)
neimar — majstor

nekrolog — ¢lanak napisan povo-
dom necije smrti

otomansko — pridjev koji se od-
nosi na Otomansko carstvo koje
je postojalo od 1453. do 1922.
sokak — dio ulice

sedrvan — fontana

sevrolet — chevrolet, marka auto-
mobila

taraba — plot, ograda od dasaka

Penjudi se prema kafanici na bregu, ucini vam se da se
grobovi nadovezuju i redaju kao brojanice i, odjednom,
pozurih, ne zagledajudi se i ne obazirudi se.

(--r)

Plovim ispred stare otomanske krstarice “MedZzidije”. Sta-
rudija rda u pli¢aku ispred nezgrapne Zute palate sulta-
novog admiraliteta.

Bespomoc¢na carska olupina po kojoj se suse ribarske
mreZe i danas ponosno plovi svojih dvadesetak milja, se-
kuci modre talase nekog zamisljenog mora na Sarenim
lajpciskim litografijama zadenutim u uglove berberskih
ogledala u Anadoliji.

Plovimo opet sredinom masne vode i secemo glavice tru-
log kupusa koje bacaju ladari sa prepunih dereglija.
Uramljena u malo okno brodarskog prozora odmice spo-
ro, kao na starinskom filmu, dugacka siva panorama sta-
rog Stanbola. Ivicom vidika prolaze dzamije staroga sul-
tana i velikih vezira.

Ceo prizor ispuni Sulejmanija, velika bogomolja jos veceg
osvajaca, za koju je neimar godinama odabirao mesto. Po-
sle dodose kvartovi drvenih kuca, isec¢eni uskim sokacima
po kojima od jutra do mraka, kao u crevima ogromnog
dzina, jure ljudi i Sevroleti.

Na ovim ulicama nema nezaposlenog sveta. Tri pertle i
dva ceslja, jagnjeca glava i malo luka, vunene gace, mara-
mica ili jedna riba, ve¢ je trgovina na trotoaru. Trguje se u
kuéi, u radnji, pred radnjom, na ulici, u prolazu u krevetu.
Jak glas ili diskretan Sapat su jedina reklama. Galama za-
menjuje velike firme, male oglase, plakate i skupa neon-
ska svetla.

Ovaj svet na ulicama, kapijama i parkovima koji nikad ni-
je Strajkovao ipak je uvek u nekakvom Strajku beZeci po
ceo dan od velikog posla i dangubedi na sitno. (...)
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Razgovor o odlomku

Mozes li na osnovu procitanog odlomka zakljuciti koji grad pisac
opisuje? Po kojim detaljima to zaklju¢ujes?

U odlomku prepoznaj sta se odnosi na kulturu, sta na historiju, a sta
na privredu opisanog grada. Obrati paznju na to kako je opisana ara-
beska u dvoristu Ejubove dZzamije. Sta misli§ zasto je pisac naziva
pesmom i zelenom strofom? Kakav je odnos gradana prema proslosti
svog grada? Procitaj zadnju recenicu pa razmisli kakav je odnos gra-
dana prema buduénosti. Razmisli zasto pisac kaze: Kao da je ovde smrt
bila obicna i svakodnevna stvar, a na drugim mestima u svetu izuzetna ne-
sreca koja se mora ulepsati. Nalaze li se u Tvom gradu groblja u blizini
naselja ili su udaljena od njih? Ureduje li ih iko?

Ako neko dangubi na sitno, da li puno brine o buduénosti ili je vise u
danasnjem danu, a sutra kako bude?

Na dosta mjesta se u ovom putopisu upucuje na historiju grada. Ci-
jeli grad kao da je uspomena iz nekih davnih vremena. U skladu s
tim razmisli zasto je pisac svoj putopis nazvao nekrologom.

Na margini mozes$ procitati Sta Andri¢ kaze o Dzumhurovim putopi-
sima. Tu liniju o kojoj Andri¢ govori prepoznaj u nabrajanjima Zuke
Dzumhura. Npr. Trule tarabe, drvene kuce, desetak kubeta, stotine automo-
bila i jablanovi, da li su u ovom nizu jablanovi o¢ekivani? Zasto? Pro-
nadi i nabrajanje koje opisuje gdje se sve trguje pa i tu prepoznaj
ono sto je neocekivano. Da li je to Sto je neocekivano ujedno i humo-
risticno? Na isti nac¢in kao i nabrajanja osmotri i poredenja u odlom-
ku. Sta je tu neocekivano i da li je duhovito? Odaberi neku od scena
iz odlomka (ili knjige!) i nacrtaj je.

S E

N E B O J I M

Andri¢ o Dzumhuru
Kvalitet nekog putopisa ogleda
se svakako i u brojnosti onoga
Sto je opisano, to nam daje cjelo-
vitiju sliku mjesta o kojem se pi-
Se, ali se ogleda i u stilskoj oso-
benosti napisanog. Ivo Andri¢,
koji je napisao predgovor za
knjigu Nekrolog jednoj carsiji, re-
kao je: Prva pomisao koja se javlja
pred ovom prozom jeste: da ce auto-
rov stil imati nesto od njegove crta-
cke vestine. I ta pomisao ne vara. [
ovde linija, gola i tvrda, polazi sa
neocekivane tacke, ide pravo i kruto,
¢ini vam se da Ce tako i u tom prav-
cu i¢i do u nedogled, ali se odjednom
negde lomi i neocekivano zakrece
kud nikad pomisao ne bi. Tako dobri
karikaturisti uspevaju da nas za-
smeju i, u isto vreme, nateraju da se
zamislimo o onome cemu je njih Zi-
vot nagonio da misle i brinu.

Karikatura (od ital. caricare, tovariti, teretiti) — u umjetnosti, a najvise u slikarstvu, nacin prikazivanja
neke li¢nosti, dogadaja ili stvari u kojem se neki detalj namjerno preuvelica, da bi se skrenula paznja na

@ Citanska

nesto vazno. Pogledaj galeriju karikature na sljede¢im stranicama.



PROMASA] U CENTAR

Karikatura je viSe od obiéﬁqg
crteza. Grijesi u detaljima, ali po-
-gada sustinu. Prikazuje dva svi-
jeta: jedan kakav jeste i drugi
kakav bi trebao biti. Poziva na
smijeh i razmisljanje. Mozda
Tvoj wall na FB-u moze postati
galerija dobre karikature.

=y

(7) Leonaido da Vinci (1452.) je
u svom opusu ostavio na stotine
skica i crteza koji predstavljaju
prve korake k modernoj karika-
turi. (1) Giuseppe Archimbold
(1527.) je za zivota bio slavan,
dvorski slikar, slikao je portrete
od voca i povréa koji su zbog to-

ga poprimali karikaturalan izraz.
Prava povijest karikature, medu-
tim, pocinje s (8) Annibaleom
Carraccijem (1560.) ciji crtezi

prvi imaju satirican smisao. (2)

- Honore Daumier (1808.), prije

nego je oslijepio, ucinio je kari-

‘katuru posebnom likovnom gra-
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nom. (4) Horst Haitzinger :
(1939.) bavi se, kroz karikaturu,
aktuelnim politickim i ekonom-
skim zbivanjima u svijetu. (9)
Claude Serre (1938.) u karikaturi
tretira svakodnevne teme iz zi-
vota: sport, skolstvo, zdravstvo
itd.

Karikatura sé kao zanr razvija sa’
Stamparstvom. Ona je najzivlja
u novinama; t njima su na na-
Sem jeziku objavljivali svoje kari-
kature (3) Davor Stambulk, (10)
Dusan Petricié, (11) Bob Zivko-
vi¢, (6) Bozo Stefanovic i (5)
Mirza Ibrahimpasic. -

Iz ovog malog izbora karikature
izaberi onu koja je ostavila na
Tebe najsnazniji dojam, i analizi-
raj je. Cime je djelovala na Tebe,
Sta Ti se dopalo, o cemu Te nave-
la da razmisljas? -

C'itan8ka



SKOLOTECINA

Pokusaj objasniti naslov ovog poglavlja. Koje su dvije (ili
tri!) rije¢i povezane u jednu i sta je rezultat tog poveziva-
nja — Sta znaci ta kovanica?

Pita$ li se ponekad ¢emu sluZi $kola? Zasto u njoj mora-
mo sjediti, zasto se moraju slusati, ¢itati, gledati i raditi i
stvari koje nas ne zanimaju i od kojih ne vidimo koristi?
Slazes li se s izrekama da je znanje bogatstvo, da ¢ovjek
Sto viSe zna — viSe vrijedi? Postoje li neka znanja koja su
beskorisna? Mislis li da Ti je sve Sto ucis u skoli potrebno,
neophodno? ObrazloZi svoje odgovore. Da li bi Tvoja
Skola bila bolja da ima predmete kao u Hogswarthu, skoli
za Carobnjake koju pohada Harry Potter? Ima li Tvoja
Skola laboratorije, takmicenja u znanju, sportske turnire,
vlastitu tradiciju? Pokus$aj zamisliti sekciju koja bi bila za-
nimljivija od sata provedenog na Facebooku? Opisi je.



Jerome David Salinger
NA RUBU PROVALIJE

(Odlomak iz romana Lovac u Zitu)

Retrospektivnim postupkom, prisjecajuci se prethodne godine, kad je imao
Sesnaest, Holden Caulfield prica nam svoju Zivotnu pricu. TinejdZer nemir-
nog duha, po mnogim stvarima jednak svim tinejdZerima, ponovo je izbacen
iz srednje skole jer je, osim iz engleskog jezika, dobio negativne ocjene iz svih
predmeta. PredboZicno je vrijeme i Caulfield se, vracajuci se kuci da roditelji-
ma saopsti vijesti, zadrzava nekoliko dana u New Yorku. Tamo trosi novac,
zalazi u kafice i upoznaje nocni Zivot grada. Prateci njegove doZivljaje, otkri-
vamo da je Holden mladi buntovnik koji se ne Zeli pokoriti pravilima svijeta
odraslih jer u njima prepoznaje licemjerje i neiskrenost. Odrastajuci, djeca
gube iskrenost i naivnost koja ih je ¢inila posebnim. Holden uvida da se to
dogada vec u skoli i zato se, uprkos dobronamjernim savjetima profesora, ne
Zeli prilagoditi i postati pokoran i dobar ucenik. I medu svojim prijateljima
on prepoznaje izvjestacenost i neiskrenost, pa je jedina osoba s kojom je bli-
zak njegova mlada sestra Feba u kojoj jos prepoznaje djeciju neiskvarenost
kakvu Zeli sacuvati u sebi. Zbog nje se na kraju romana ipak odlucuje vratiti
kudéi.

Odlomak koji slijedi je dio njihovog razgovora o Holdenovim Zivotnim Zeljama.

Razmisljao sam o ne¢em drugom — o ne¢em ludom.
“Znas li sta bih zelio da budem?” rekao sam. “Znas li sta
bih zelio da budem? Hoc¢u da kazem, kad bi me neko sta-
vio pred neki prokleti izbor?”

“Sta? Samo nemoj da psujes.”

“Znas li onu pjesmu Ako neko ulovi nekog dok kroz Zzito
ide? Zelio bih...”

“To ide ovako: Ako neko sretne nekog dok kroz zito ide!”
rekla je Feba. “To je poema od Roberta Bernsa.”

Imala je, medutim, pravo. Tekst zaista glasi 'Ako neko sret-
ne nekog dok kroz Zzito ide.” Tada to, medutim, nisam znao.
“Mislio sam da glasi Ako neko ulovi nekog”, rekao sam.
“Sad svejedno, stalno zamisljam mnogo male djece kako
se igraju u jednom velikom polju Zita. Hiljade male djece,
a nikoga u blizini — nikog odraslog, mislim — osim mene.
A ja stojim na samom rubu jedne lude provalije. Sta mi je
duznost, treba da ulovim svakoga ko se zaleti ka provaliji
— ho¢u da kaZem, ako neko tr¢i a ne gleda kuda ide, ja
treba da iskrsnem odnekuda i da ga ulovim. To je sve sto
bi trebalo da radim ¢itavog dana. Da budem takav neki
lovac u zitu. Znam da je to ludo, ali to je jedino Sto bih
zaista Zelio da budem. Znam da je to ludo.”

(..)

Jerome David Salinger
(1919.) americki je pisac, roden u
New Yorku. Promijenio je neko-
liko skola i studirao na vise fa-
kulteta, ali nijedan nije zavrsio.
Ucestvovao je u Drugom svjet-
skom ratu. Poceo je pisati ve¢ u
petnaestoj godini, a prvu pripo-
vijetku objavio je u dvadeset i
prvoj. Lovac u Zitu koji se, ovisno
o prevodu, moze naci i pod ime-
nom Lovac u raZi njegov je prvi i
jedini roman. Objavio je jo$ i
price: Za Esme — s ljubavlju i po-
dlos¢u, Visoko podignite krovnu gre-
du, tesari, Seymour — uvod, Franny
i Zooey.

Proza u trapericama ili
jeans proza

Nastaje u Hrvatskoj 60-ih godina
20. stoljeca po uzoru na J. D. Sa-
lingera i njegov roman Lovac u
Zitu. Glavni junak ove proze je
netipi¢an, buntovan mladic koji
se ne uklapa u svijet odraslih.
Odrasli se oblace po pravilima,
slusaju klasi¢nu muziku, govore
standardnim jezikom, a glavni
junak i njegovi prijatelji stvaraju
svoju muziku i govor im obiluje
Zargonizmima.
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U obojenom odlomku nalaze se
razli¢ite vrste zamjenica. Pronadi
barem jedan primjer za:

a) licnu

b) odnosnu

) povratnu

d) povratno-prisvojnu

e) pokaznu

f) neodredenu zamjenicu.

Another brick in the Wall je pjesma
iz rock-opere The Wall (1980.)
grupe Pink Floyd: nakon sto ga
na casu uvrijedi nastavnik, uce-
nik zamislja pobunu djece u sko-
li. Pjesma je u nekim zemljama
bila prva na top-listama, a u tada
rasistickoj Juznoafrickoj Republi-
ci bila je zabranjena. Pogledaj
spot na YouTubeu, i prochataj o
njemu s drustvom.

“Meni ne pada na pamet da ti pricam o tome,” rekao je,
“da su samo obrazovani i $kolovani ljudi sposobni da da-
ju zaista dragocjen doprinos svijetu. To nije tacno. Ali
tvrdim da obrazovani i Skolovani ljudi, ako imaju talenta
i stvaralacke snage od kojih ¢e poceti — Sto je, na nesrecu,
rijetko kada slucaj — imaju mogu¢nosti da ostave iza sebe
neizmjerno viSe dragocjenih ostvarenja nego ljudi koji
posjeduju samo talent i stvaralacku snagu. Takvi teze da
se izraZavaju Sto jasnije i obi¢no posjeduju strast da slije-
de svoje misli do kraja. I — Sto je najvaznije — u devet slu-
Cajeva od deset takav ¢ovjek posjeduje viSe skromnosti
nego neki neskolovani mislilac. “

Razgovor o odlomku

Osjecas li se i Ti ponekad usamljeno? Razumiju li roditelji, prijatelji,
nastavnici uvijek ono $to mislis ili o ¢emu govoris?

Zelig li promijeniti neka pravila koja se pred Tebe postavljaju? Sta je
potrebno mijenjati?

Moraju li se ucenici prilagodavati pravilima skole?

Treba li se skola prilagoditi potrebama ucenika?

Zasto Holden Zeli postati lovac u zitu?

Je li moguce da polje zita bude skola, a lovci nastavnici koji ¢uvaju
djecu od provalije?

Je li Tvoja skola takva?

Smatras li da je polje zita — polje slobode? Zasto je onda potreban lo-
vac?

Razumijes li sta je Caulfieldu nastavnik htio reci? Zasto obrazovani
ljudi imaju vise moguénosti da stvore vrijedne stvari? Zeli$ li Ti dati
svoj doprinos svijetu? Hoce li Ti $kola u tome pomo¢i? Kako? Zasto
je vazno biti skroman?




U<

Branko Copi¢
BASTA SLJEZOVE BOJE

Muskarci obi¢no slabo razlikuju boje, ali jedan takav ne-
znajsa u bojama kakav je bio moj djed, e, takvog je bilo
teSko naci. Njegov spektar svodio se na svega Cetiri os-
novne boje, a ono ostalo — to nije ni postojalo ili se svodi-
lo, u najmanju ruku (ako je ¢ica dobre volje!), na neki
vrlo neodreden opis: “zuto je, a kao i nije zuto, nego ne-
Sto onako — i jeste i nije”.

Kako je na ovome nasem Sarenom svijetu vecéina stvorenja
i predmeta obojena “i jeste i nije” bojom, to je s mojim dje-
dom oko toga uvijek dolazilo do nesporazuma i neprilika.
U jedno od najprijatnijih doba godine, skoro preko no¢i,
rascvjetao bi se u basti kraj nase kuce crni sljez i ljupko
prosinuo iza kopljaste pocrnjele ograde. On je u mirna
suncana jutra zracio tako povjerljivo i umiljato da to nije
moglo izmaci ¢ak ni djedovu oku i on bi udobrovoljeno
gundao majudi se po dvoristu:

— Pazider ga, sva se basta modri kao ¢ivit.

Ono, istina, na sljezovu cvijetu jedva da je negdje i bilo
tragova modre boja, ali ako je djed kazao da je modra,
onda ima da bude modra i kvit. Isto se tako moglo desiti
da neke godine djed rekne za tu istu bastu da se crveni, i
onda za tu godinu tako i vaZi: sljez mora ostati crven.
Djedov rodak Sava Damjanovi¢, negdasnji kradljivac sit-
ne stoke, a pod starost ispicutura i pricalica, i nenamjerno
je znao da najedi mog dobrog djeda. Dok djed prica, on
ti ga istom zacudeno prekine:

— Otkud lisica crvena, kad je Zuta!

— Hm, Zuta? - be¢i se djed. — Zut je tvoj nos.

Sava zabrinuto pipne svoj ruzi¢ast baburast nos i vreci:

— Crvena! Ta sve nacije odavde do Bihaca znaju da je Zu-
ta, a ti...

Savin svijet prostire se do Bihaca, jer je ¢ica nekoliko puta
tamo leZao u apsu, ali ¢ak ni ti prostori ne mogu da razu-
vjere mog djeda.

— Hm, Bihaca! I drugi su ljudi lezali u bihackoj “Kuli” pa
ne vele da je lisica Zuta. Bolje ti je pij tu moju rakiju i ¢uti,
ne kvari mi unucadi.

A unucad, nas troje, nabili se u ¢oSak blizu staraca i ¢eka-
mo kad ¢e Sava zapoceti sa svojim lopovskim doZivljaji-
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Branko Copié (1915.) je ro-
den u selu Hagani blizu Bosan-
ske Krupe. Skolovao se u Bihacu,
Banjoj Luci, Sarajevu i Beogra-
du, a knjizevnim stvaralastvom
poceo se baviti jos u dackom do-
bu. Pisao je pripovijetke, pjesme,
romane, komedije te scenarije za
pozoriste i film. Neka od njego-
vih najpoznatijih djela su: JeZeva
kucica, Magarece godine, Orlovi ra-
no lete... Dobitnik je brojnih na-
grada i priznanja.

U lov na pridjeve!

Sigurno primjecujes da je prica
puna pridjeva.

Analiziraj tekst, pronadi pridjeve i
odredi njihovu funkciju u tekstu.

Pre(ne)poznate rijeci:
aps; buvara — zatvor

¢ivit — vrsta plave boje, indigo
ispicutura — pijanica

majucdi (se) — vrzmajudi se
najediti — naljutiti

neznajsa — neznalica

otklipsati — oti¢i klipsuéi (hodati
tesko od umora i iscrpljenosti)
uzrikiti — zagledati

vrecati — oglasavati se kao jarac

Citanska



Ishihara test

Daltonizam je nesposobnost
razlikovanja boja. Postoji ne-
koliko vrsta sljepila na boje, a
daltonisti najcesc¢e imaju pro-
blema s raspoznavanjem crve-
nih i(li) zelenih nijansi. Da li je
neka osoba daltonista, utvrdu-
je se pomocu Ishihara testa,
nazvanog po njegovom auto-
ru, japanskom doktoru Sino-
buu Isihari. Test ¢ini niz od 38
tablica na kojima su prikazani
krugovi s nasumic¢no raspore-
denim i obojenim tac¢kama ra-
znih veli¢ina tako da ocrtavaju
broj koji posmatrac treba raza-
znati. Raspoznajes li brojeve
na slici ili Ti to predstavlja
problem?

Pisi i Ti kao Copié

Puse kao gusak! Je li Ti od ranije
poznato ovo poredenje? Sigurno
¢es u Copicevom jeziku naci jos
neke originalne stilske figure i ri-
jeci koje cujes prvi put. Osim Sto
poredi djeda s guskom, pisac
nastavlja svoj neobi¢ni nacin
uporedivanja s guscijim svijetom
pa koristi i metafori¢ni glagol
doperjati. Pokusaj i Ti pisati dru-
gacije, originalno! Pronadi nova
poredenja i metafore u biljnom,
zivotinjskom, vodenom svijetu!
Osvjezi svoj stil!

ma. Prepirka o bojama ba$ nas nimalo ne interesuje, lisica
je lisica pa ma kakve farbe bila.

Zbog djedove tvrdoglavosti u pogledu boja i ja sam, vec
na prvom koraku od kuce, upao u neprilike.

Bilo je to u prvom razredu osnovne $kole.

Negdje sredinom godine uciteljica nam je pricala o vuku,
te zivi ovako, te hrani se onako, dok ¢e ti odjednom upita-
ti:

— Djeco, ko zna kakve je boje vuk?

Ja prvi digoh ruku.

— Evo ga, Branko ¢e nam kazati.

— Vuk je zelen! — okidoh ja ponosito.

Uciteljica se trze i zacudeno nadize obrve.

- Bog s tobom dijete, gdje si to ¢uo?

— KaZe moj djed — odvalih ja samouvjereno.

— Nije ta¢no, vuk nije zelen.

— Jeste, zelen je! — neocekivano se uzjogunih ja kao pravi
unuk cestitog djeda Rade.

Uciteljica mi pride sasvim blizu, ljutito uzriki u moje lice i
povuce me za uvo.

—Kazi ti svom mudrom djedu da to nije istina. Vuk je siv.
Siv, zapamti.

Skoro placuci otklipsao sam tog dana ku¢i i Smrcajudi is-
pricao djedu sve $to se u skoli dogodilo.

Ni slutio nisam kakva ¢ée se bura oko toga podici.

Sta! Pred ¢itavim razredom njegovog unuka, miljenca, te-
gliti za usi, a uvazenu starinu posprdno nazvati mudrim,
bolje receno budalom! Dotle li smo dosli? I jos re¢i da vuk
nije zelen vec nekakav... hm! E, to ne moze tek tako pro¢i.
Sjutradan, pusuci poput guska djed je doperjao zajedno
sa mnom u $kolsko dvoriste i pred svom djecurlijom raz-
galamio se na uciteljicu:

— Aje li ti, SiSkavico, ovakva i onakva, ti mi bolje od mene
znas kakav je vuk, a? Nije zelen? Pazi ti nje! Ja se s vuci-
ma rodio i odrastao, ¢itavog vijeka s njima muku mucim,
a ona ti tu... Po turu bi tebe trebalo ovim Stapom pa da se
jednom naucis$ pameti.

Izvika se djed, rasplaka se uciteljica, a mi daci, od svega
toga uhvatismo neku vajdu: toga dana nije bilo nastave.
Ve¢ sljedeceg jutra djeda otjeraSe Zandarmi. Odsjedi stari-
na sedam dana u sreskoj “buvari”, a kad se vrati, ublije-
dio i mucaljiv, on mi navece poprijeti prstom.
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— A ti, jezicko, nek te ja jo$ jednom cujem da blejis kakav
je ko pa ¢u ti ja pokazati. Vuk je zelen, heh! Sta te se tice
kakav je vuk.

— Pa kad me je ona pitala.

— Pitala te, hm! Imao si da ¢utis i kvit.

Sljedeceg proljeca, bujnog i kiSovitog, sljez u nasoj basti
rascvjeta se kao nikad dotad, ali starina kao da ga ni za-
pazio nije. Nisu tu pomogla ni sva trtljanja neumornog
rodaka Save, djed je bio slijep i za boje i za sve cvijece
ovoga svijeta. Tuga da te uhvati.

Minulo je od tih neveselih dana ve¢ skoro pola vijeka,
djeda odavna nema na ovome svijetu, a ja jo$ ni danas
posigurno ne znam kakve je boje bio sljez. Znam samo
da u proljece iza nase potamnjele bastenske ograde prosi-
ne nesto ljupko, prozrac¢no i svijetlo pa ti se prosto place,
iako ne znas$ ni Sta te boli ni Sta si izgubio.

Razgovor o prici

U kojem je licu ispri¢ana prica? Ko je prica? Ko je glavni lik, djed ili
djecak? Pripovjedac govori o djetinjstvu, Sta pamti iz tog perioda?
Koji ga lik iz te Zivotne dobi fascinira? Kako sve djecak naziva djeda,
kako ga opisuje? Izdvoji atribute koje upotrebljava. Sta nam to govo-
ri 0 njihovom odnosu? Kako Ti dozivljavas pripovjedacevog djeda?
Prema Tvom misljenju djed je:

a) ¢cudak

b) dobric¢ina

¢) tvrdoglav.

ObrazloZi svoj odgovor.

Obrati paznju na to kako je opisan djed, a kako njegov rodak Sava.
U ¢emu je razlika? Objasni je. Kako reaguje djec¢ak kada se uciteljica
okomi na djeda? Kako reaguje djed? Kome djecak vise vjeruje, sebi ili
djedu? Zasto? Da li si i Ti imao/la neku sli¢énu nepriliku kao pripovje-
dac? Ako jesi, ispricaj je. Mislis li da je djed zaista daltonista ili ima
svoj pogled na svijet? Imamo li pravo na svoje misljenje? Ima li iko
pravo tjerati nas da odustanemo od svog stava? Mijenjas li ikada
misljenje samo da bi se slagalo s misljenjem ostalih? Zasto? Gdje je
Sava naucio prilagoditi svoje misljenje ve¢ini? Sta mislis, da li je to bi-
lo dobrovoljno ili pod nekom vrstom prisile? Tjeraju li nas ponekad i
ustaljena pravila neke ustanove, npr. skole, na poslusnost i odricanje
od vlastitog promisljanja? Mislis li da se u skoli uvijek govori istina?
Djed savjetuje unuka da ubuduce suti kad ga neko nesto pita. Da li
je sutnja znak slobode? Treba li ostati pri svome misljenju po svaku
cijenu? I djed je na kraju promijenio misljenje? Kada i zasto? Sta iza-
ziva humor u djelu? Da li ga pisac postize jezikom? Izdvoji rijeci koje
u Tebi izazivaju smijeh. U pri¢i ima mnogo humora, ima li tuge? Za
¢im zali djecak?

I Tebe je rastuzio kraj? Ko je onda pripovjedac¢, djecak ili odrastao
covjek?

Sloboda govora

Sloboda govora ili izrazavanja
je pravo iznosenja vlastitog
misljenja bez straha da ¢e Te
neko zbog toga kazniti. Zaje-
dno s pravom na zivot, obra-
zovanje, zabranu mucenja i
drugim pravima, sloboda go-
vora spada u temeljna ljudska
prava koja samim ¢inom rode-
nja stice svako ljudsko bice,
bez obzira na spol, porijeklo ili
drZavljanstvo. S ciljem spreca-
vanja krSenja ljudskih prava,
Ujedinjeni narodi su 1948. go-
dine donijeli Opcu deklaraciju o
pravima covjeka ili Univerzalnu
deklaraciju o ljudskim pravima.
Na slici je Eleanor Roosevelt,
Zena 32. americkog predsje-
dnika Franklina D. Roosevelta,
koja se li¢no angazirala u kam-
panji za usvajanje Deklaracije o
pravima covjeka.
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Lamija Begagic je rodena
1980. u Zenici, a zivi u Sarajevu.
Urednica je djecijih listova Koli-
bri¢ i Palcié. Pise za djecu i odra-
sle. Objavila je dvije zbirke prica
— Godisnjicu mature i Jednosmjer-
no. Dobitnica je specijalne nagra-
de Fondacije Farah Tahirbegovi¢
za doprinos razvoju izdavacke
djelatnosti, knjizevnosti, bibliote-
karstva i opce kulture.

Obrati paznju na rijeci koje se u
ovoj recenici ponavljaju. Sta je
spisateljica postigla tim ponav-
ljanjem?

a) Dala je dugoj recenici lijep
ritam.

b) Povezala je vise prostih rece-
nica u jednu sloZzenu.

¢) Naglasila je emociju svoje ju-
nakinje prema proslosti.
Zaokruzi jedan, dva, ili mozda
sva tri odgovora :-)

Pre(ne)poznate rijeci:
gepek — prtljaznik
kumulonimbus — gust i taman
oblak, visine od 0,4 do 16 km, re-
dovito donosi pljusak, pojacan
vjetar, ¢esto i grmljavinu, a kat-
kada i tuc¢u

sajba — prozorsko staklo (kuce,
automobila...)

Lamija Begagic¢
KUMULONIMBUS

MoZda je bilo pametnije da smo krenuli koji dan ranije.
No, pametnije nije ba$ uvijek i najsretnije. Nisam je imala
srca odvojiti od mojih roditelja i oduzeti joj taj posljednji
vikend. Nedjelja je predvece i moja kéerkica i ja vozimo se
natrag kuci nakon Sto je cijelo ljeto provela na planini. Iza
nas ostaju moji roditelji i njihova dva psa, iza nas ostaje
jos zeleno lis¢e na granama, iza nas ostaje svjeZe pozno
ljeto. U gepeku nosimo nov novcati skolski ruksak, na za-
dnjem sjediStu vozim smede okice pune suza koje visSe
nemaju gdje doli po zakonu gravitacije potedi niz lice. Vri-
jeme je loSe i sutra je ponedjeljak, njen prvi skolski dan.
Ne Zelim misliti, a kamoli govoriti, o tome kako je i u Sta
proslo njenih Sest godina, ne Zelim se sjecati njenih suza
u vrti¢u, ne zelim ni pokuSavati pronaci sve 3to je iza nas
ostalo. Zelim da je razgovorim, da prestane plakati i da se
raduje tome Sto joj slijedi.

— Te gljive Sto si brala s dedom, kakve su bile? — pitam
prvo $to mi pada na pamet.

— Ruzne — muca ona.

— Zasto?

— Nisu bile za jelo i poplavile su, ko modrica, kad smo ih
raspolovili.

— Kao modrica? — divim se njenom poredenju. — Da, kao
ono kad te neko udari. I kazu da su gorke. — A jesu li
otrovne? — Nemam pojma. — Sta je deda rekao? — Valjda
jesu. Nemam pojma.

Nije lako sa klupkom dijaloga koje se ne odmotava i ne
otkotrljava. Nea nije takva. Obi¢no mnogo voli da prica.
Osim kad guta suze.

— Nemoj da se brines. Vidjet ¢e$ kako ce ti biti zabavno.
I¢i ¢ée i Dino. Mozda s tobom i u razred.

Opet je ¢utala. I ¢utala je i na svaki naredni podrazaj,
iako sam joj pokazivala ¢iku koji prodaje kucice za pse
kraj puta, iako sam kupila teglu kupina od djevoijcice sa
sporedne ceste, iako sam joj dozvolila da sama kroz pro-
zor doda novce ¢iki u naplatnoj kucici. Nije viSe plakala,
ali nije se ni smijala, ni govorila. Nije htjela ni razgovarati
na telefon kada su moji zvali da upitaju kako napreduje
put, samo je gledala u nebo.
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— Ono je ruzan oblak — progovorila je nakon sat vremena
voznje.

Zaista je bio, veliki prijete¢i kumulonimbus koji se stvorio
od ko zna kud, taman kada smo se mi spustili sa planine i
izadli na magistralni put prema gradu. Nije mi se svidjelo
Sto je tu, tik iznad nas. Nea nije izgledala preplaseno.
Znala je ponesto o oblacima, kao i o gljivama, Sumskim
plodovima, skakavcima, kiSama...

— Znas li kakvi su to oblaci? — upitala sam je, pomalo da je
razgovorim, pomalo iz radoznalosti, iz ¢udne pozicije iz
koje sam na momenat progovorila kao da je ona, moja
kéerka, starija i mudrija od mene. Strepila sam od njenog
odgovora, kao da ocekujem da stari vra¢ da svoju pro-
gnozu, pa kakva je da je.

— Znam. Pa zna$ i ti. Ruzni i nose oluju.

Da, znala sam. Osjecala sam da joj utjeha ne treba, ali
sam se plasila da ¢u iznevjeriti svoju sliku o sebi ako joj
utjehu ipak ne ponudim. Pa nek radi s njom Sta hoce.

— Ma dobro, ne mora znaciti. MozZda ga vjetar raznese, pa
prode bez oluje. MoZzda bude tek neki kratki ljetni pljusak.
— Nemam pojma — progovorila je ona, kako sam i oceki-
vala. Naravno da joj utjeha nije trebala i da mi je bacila
nazad u lice. Eto ti tvoje rije¢i nazad, ne trudi se, briga
me za glupe oblake i oluju, ja sam tuZzna jer idem u grad i
u Skolu. To mi je porucila, sigurna sam, znam ja Neu.
Umjesto daljnjih pokusaja da rije¢ima ucinim bilo Sta,
upalila sam radio, tiho. Stidljivo su iz zvu¢nika izmilili
neki zvuci. Bilo je skoro pa ugodno, dok krupne kapi kise
odjednom nisu zabubnjale po autu, po Sajbi i limu. Posta-
jalo je sve jace i jace i znala sam da to nisu cista posla.

— Grad - dobacio je Vrac iz sigurnosti svoje sjedalice.

Da, padao je grad. Tuca. Veliki komadi leda. Trazila sam
neko mjesto na kojem se mogu sakriti, neko odmoriste
gdje ¢emo stati, neki put koji skrece u nepoznato i iznad
kojeg ne bdije prijete¢i kumulonimbus, ruzni oblak koji
nosi oluju kad nam najmanje treba.

— Samo ¢u se zaustaviti sa strane, Nea. Bojim se da ¢e mi
ostetiti brisace ili slomiti Sajbu, a onda nismo nigdje pris-
pjele — rekla sam, nadglasavaju¢i se sa bijesom oluje.

Nea je klimnula glavom. Zaustavili smo se i ugasili motor.
Ostavili smo upaljena sva Cetiri svjetla. Pojacali smo mu-
ziku. Cutali smo neko vrijeme. Neko duZe vrijeme. Sve

Kako pojave i stvari
dobivaju imena?

Na slikama su cetiri osnovne po-
rodice oblaka: kumulus, stratus,
cirus i nimbus.

Nazive su dobile od latinskih ri-
jeci: cumulus znaci nagomilan,
grudast; stratus znaci prostrt, slo-
jevit; cirrus znaci kovrcast, vlak-
nast; a nimbus znaci kisni.

Na osnovu prijevoda latinskih
rije¢i uoci slicnost naziva i izgle-
da oblaka na fotografiji. Na kojoj
je fotografiji kumulus, a stratus,
cirus i nimbus?

Nakon uocene sli¢nosti, lako ¢es
odgovoriti na pitanje iz naslova.
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Puhara je ime dobila po tome
Sto kad ostari — ispuse.

Mlada, ispunjena je bijelim me-
som koje je jestivo, ali ¢im pocne
mijenjati boju, u sivo ili Zuto, ni-
je vise za kuhinju. Meso se vre-
menom pretvori u spore (jedan
od nacina na koji se gljive raz-
mnozavaju; znas li drugi?) koje,
kad ovojnica pukne, vjetar raz-
nese po okolini. Gljivolov je lijep
i koristan sport, ali niposto nije
za amatere! Ne beri gljivu za ko-
ju potpuno nisi siguran kakva je.
Medutim, potpuno je bezopasno
uzeti gljivarski prirucnik, i zaba-
viti se odgonetanjem imena:
suncanica, dedek, kneginja, ruj-
nica, lisi¢ica... Sta misli§, kako su
ove gljive dobile narodne nazi-
ve? Kako nas jezik (naravno, mi-
sli se na ljude koji govore tim je-
zikom) smislja nazive za stvari?
Kako u jeziku nastaju nove rije-
¢i? Da li je neko u Tvom razredu
majstor tog zanata?

Sto sam smislila da kaZzem zvucalo je jadno. Onda sam
odustala od svega i nadala se da ¢e je kiSa uspavati.

— Te ti gljive rastu ispod hrasta. Znas onog hrasta gore
kod stepenica? — iznenadila me Nea vracajuci se na poce-
tak nase price, kao da hoce da probamo ispocetka s ovim
putovanjem.

— Znam, pile, znam taj hrast, naravno.

— Ali nije mi sad do njih, one su gorke. Ali Sta ce biti s
onim puharama? — upitala je zabrinuto.

— Kako misli$ $ta ce biti?

— Pa ono $to kazu kao gljive poslije kiSe, Sta tacno misle?
— Misle da gljive vise rastu nakon $to padne kisa. Pojav-
ljuju se na svakom ¢osku — dodala sam, uz osmijeh.

— Dobro je — uzdahnula je Nea i nasmijala se. — A kako vi
sve to znate? — pitala me.

Rekla sam nesto o skoli, tiho. Rekla sam da smo ucili u
Skoli, iako sam vjerovala da je sve to Sto ve¢ zna o kisa-
ma, oblacima, dugi i gljivama vrednije i vaZnije od svega
Sto ¢e od ove jeseni nauciti.

A jesen je pocinjala, polako. Trebalo je samo stati sa stra-
ne, sacekati da prode taj kumulonimbus, da nam auto-
mobil ostane ¢itav i da nastavimo dalje.

Oci su joj se sklapale. Odrazi svjetla auta u vodi i zvuk
kie po limariji uspavali su je.

Sanjala je gljive poslije kiSe, i slatke, i gorke, u isto vrijeme.

Razgovor o prici

Ko su junakinje ove pric¢e? O ¢emu razgovaraju? Zasto taj razgovor
zapinje? Zasto je Nea neraspoloZena? Sta za nju predstavlja povratak
kuéi? Kakav je njen odnos prema gradu u kojem zivi i skoli u koju ce
uskoro podi? Zasto je djevojcica na kraju ipak pristala na razgovor s
majkom? Sta je utjecalo na promjenu njenog raspolozenja? Pripovje-
dacica kaze da na zadnjem sjedistu vozi smede okice pune suza. O ka-
kvom stilskom sredstvu je ovdje rije¢? Pronadi jos stilskih sredstava
u pri¢i. Kojom vrstom karakterizacije autorica slika svoje likove? Da li
je fabula price razvijena? Koji motivi prevladavaju u prici — staticki ili
dinamicki? Koje dogadaje mozes$ povezati u uzrocno-posljedicni niz?
Koji od tih dogadaja predstavlja zaplet, koji kulminaciju, a koji ras-
plet? Postoje li u prici lirski elementi? Koji? Kakvu funkciju u prici
ima oblak? Sta on simboli¢no predstavlja? Tema price je:

a) branje gljive

b) polazak u skolu

¢) nevrijeme praceno gradom.

Objasni svoj izbor. Sta je poenta price? Kako majka zna $ta djevojcica
sanja? U kakvoj su vezi taj san, gljive, oblak i skola?



S
Viktor Ivanci¢

PRICAM TI PRICU
(Iz kolumni BiljeZnica Robija K.)

Robi K. je djecak koji s mamom, tatom i sestrom Zivi u Splitu i zapisuje sva-

kodnevne dogadaje, najcesce iz doma ili iz skole.
Za D.

Moja mala sestra Damjana je strmeknula se niza skale u
portunu i Zgincala je rukicu. Onda su njoj na hitnoj stavi-
li rukicu u gips. Damjanica je lezala na krevi u sobi i jec-
kala je: “Maloj je bola bola! Maloj je bola bola!” Moj tata
je lezao do nje na krevi i milkijo je po kosici. Tata je Da-
mjanici govorijo: “Proceti to, zlato tatino! Sta o¢e$ da ti ta-
ta radi da prode bola bola?” Damjanica je njemu rekla:
“Pricaj mi pricu!” Tata je rekao: “Pri¢u? Pa znas, sunce, da
ti je tata tu malo tanak...” Samo Damjanica je napecila us-
ta i rekla je: “Mala oce da joj tata prica pricu!” Tata je re-
kao: “Dobro, dobro, pricaéemo pric¢u!”

Onda je tata malo mozgao i kolutacio sa o¢ima dok je
milkijo Damjanu po kosici. Onda je on nakasljao se i po-
¢eo je pricat pric¢u: “Bila jednom jedna mala princeza...”
Damjana je rekla: “I?” Tata je rekao: “I princeza je pala ni-
za skale od portuna i Zgincala je rukicu...” Damjana je re-
kla: “I?” Tata je rekao: “I onda je njoj stavilo rukicu u
gips...” Damjana je rekla: “I?” Tata je rekao: “I onda je
princezici bila bola bola pa je zvala tatu da joj prica pri-
¢u...” Damjana je rekla: “I?” Tata je rekao: “I onda je njoj
tata pricao pricu o jednoj maloj princezi...” Damjanica je
pitala: “Kojoj princezi?” Tata je rekao: “Maloj princezi ko-
ja je pala niza skale i Zgincala je rukicu...” Samo onda je
Damjana rekla: “Pa tu si mi pricu vec pricao!” Tata je re-
kao: “Ma je, al sad pricam pricu koju prica tata princezi,
razumis? Pricam ti pric¢u u prici, beres?” Damjanica je po-
dviknila: “Necu tu, tu si mi o princezi ve¢ pricao!” Tata je
pitao: “Pa koju oces, zlato?” Damjana je rekla: “Neku o
zeki ili medi!” Tata je rekao: “Okej, okej... O¢emo o zeki ili
o medi?” Damjanica je rekla: “O zeki!” Tata je malo moz-
gao i kolutacio sa o¢ima dok je milkijo Damjanu po kosi-
ci. Onda je on rekao: “Bio jednom jedan mali zeko...” Da-
mjanica je rekla: “I?” Tata je rekao: “I onda je on pao niza
skale od portuna i Zgincao je rukicu...” Samo onda je mo-

K OL OTTET CTIN A

Viktor Ivancié (1960.) roden
je u Sarajevu. Po zanimanju je
novinar, jedan od osnivaca i ure-
dnik ¢uvenog satiricnog sedmic-
nika Feral Tribune. Autor je knjiga
Tocka na U, Vita activa i BiljeZnica
Robija K.

Pisac za ovu pricu, koju je prila-
godio Tvojoj ¢itanci, kaze: Meni
ovaj Robi izgleda bas idealan za lek-
tiru. Vrlo je poucan, a pokriva po-
drucja ljubavi, seksualnosti, optimi-
zma, buducnosti, multimedijalnosti,
spolne ravnopravnosti, pedagogije...

Pre(ne)poznate rijeci:

aj kimba - izlazi

arlauknuti — zagalamiti, zaurlati,
zavikati

baremko — bar, barem

beres — razumijes

brokva — ekser, zeljezo
dogibati — do¢i

drobiti — mnogo pricati,
uglavnom nesto nevazno
duriti se — ljutiti se

Glorija — hrvatski sedmi¢ni ma-
gazin za Zene

kazimprst — kaziprst

kolutaciti — kolutati

komatoza — koma, nesvijest, ov-
dje zbunjenost, Sok

krembil — kreten + debil
kreva — krevet

kusin — jastuk

kuzina — kuhinja

kuziti — shvatati

@ Citanska



Sta je prikazano na ovoj slici?
Koja dva detalja jasno nose ideju
crteza? Koji je proizvod maste, a
koji promatrackog dara?

Pre(ne)poznate rijeci:
naravski — naravno

0gavno — ruzno, odvratno
ombrve — obrve

osamut — oSamucenost

portun — ulaz u kuéu, zgradu
strmeknuti se — spotaknuti se na
strmini; pasti sa visine

skale — stepenice

smajli — osmijeh

spika — prica

§paher — Sporet na drva

sund — bezvrijedno djelo

tanak — nevjest

vis — vidis

zacendrati — prigovarati na rubu
placa, gundati

zgincati — uganuti, iS¢asiti

ja sestrica Damjana opet pocela plakat i vikat da joj je bo-
la bola.

Onda je moja mama uletila u sobu i viknila je prema tati:
“Daj, ¢ovice, umisto da dite umiris, ti je jos rasplaces! Pa
vi$ da joj je bola bola!” Tata je rekao: “Ne kuzim, majkemi,
najnormalnije sam joj pricao pri¢u!” Damjanica je zacen-
drala: “Ne valja tatina pri¢a! Maloj nije dobra tatina pri-
¢a!” Mama je njoj rekla: “Naravski da ne valja, zlato, Sta si
drugo mogla ocekivat! Sace tebi mama ispricat pricu!
Odma ¢e ti pro¢ bola bola!” Onda je mama istirala tatu iz
kreve ilegla je kod Damjanice. Tata je zamuckao: “Pa mo-
gu ja, nije problem...” Mama je njemu rekla: “Daj, aj kim-
ba iz sobe! Ako nisi u stanju malu curicu umirit, onda ne
znam zasta si!” Onda je tata popisan izgibao iz sobe.

Tata je sjedio za stolom u kuzini i pusijo je duvan. Plus je
svako malo gledao prema vratima od sobe di su bile ma-
ma i Damjanica. Tata je u sebi mislijo: “Sac¢e mala propla-
kat! Sac¢e mala proplakat!” E ali nije Damjanica plakala. Iz
sobe je dolazila samo tisina. Tata je pusijo novi i novi du-
van i gledao je prema vratima. Plus je u sebi mislijo: “Sace
mala proplakat! Nema glupsonica pojma o pricama!” E ali
nije Damjanica plakala. Onda je uskoro mama utiho izasla
iz sobe i dogibala je u kuzinu. Tata je nju pitao: “I? Sta je
bilo?” Mama je rekla: “Sta ta je bilo? Pri¢ala sam joj pri¢u
i djete je zaspalo! Eto sta je bilo!” Tata je rekao: “Zaspala?
Od pri¢e?” Mama je rekla: “E, od price! Sta se ¢udis?”
Onda je tata mami rekao: “Kako to ti uspijes, a ja ne uspi-
jem?” Mama je rekla: “To ti promisli malo sam sa sobom!
Da si normalan roditelj zna bi ditetu baremko ispricat pri-
¢u!” Tata je skupljao usne i tresao je sa bradom. Onda je
on rekao: “A je, covice, stvarno sam nula od roditelja!”
Mama je rekla: “Tu nemam $ta dodat ni oduzet! Kuzis se
u pedagogiju ka brokva u vitamine!” Tata je rekao: “Isto
mi se ¢ini da Robi nije bijo tako prekompliciran kad je bi-
jo skroz mali, a?” Mama je rekla: “Robi je bijo krembil na
¢acu! Nije on za usporedbu!” Tata je tresao sa bradom i
zacendrao je: “Ali ona je tatino malo sunce! I plus joj je
bola bola!” Mama je rekla: “Je, taj ce ti proliv pomo¢, kako
ne! Triba se malo viSe pomucit za bit kvalitetan roditel;j!”
Onda je mama odgibala do Spahera da ¢e skuvat rucak.
Tata je izaSao na balkon i pusijo je novi duvan. Plus su
mu iz oba oka kapkale suzice Zzalosnice.



Poslje je tata svako malo virijo u sobu da vidi jel se Da-
mjanica probudila. Kad se probudila, tata je utiho legao
kraj nje i milkijo je po kosici. Tata je njoj Sapnijo: “Kako si,
zlato tatino? Jel ti malo manje bola bola?” Damjanica je
rekla: “Manje je! Nema vise bole bole!” Tata je nju pitao:
“A Sta ti je mama maloprije pricala, a?” Damjana je rekla:
“Mama je maloj pricala pricu!” Tata je pitao: “Kakvu pri-
¢u?” Damjana je rekla: “Lipu pric¢u!” Tata je rekao: “Jel? Aj
ispricaj mi je, zlato, 05?” Damjanica je nasmjehuljila se i
rekla je: “Bila jednom jedna AnZelina Zoli...” Tata je di-
gnijo ombrve i pitao je: “Ko?” Damjana je rekla: "Anzelina
Zoli!” Tata je sa razrogaéenim oéima rekao: “I?” Damjana
je rekla: “I onda je dosao Bred Pit i ozenijo je!” Tata je re-
kao: “I?” Damjana je rekla: “I onda su Anzelina i Bred
usvojili puno malih crnéica i afrikancica!” Tata je rekao:
“I?” Damjana je rekla: “I onda je Anzelina ostala trudna
sa Bredom i rodila je malu bebu...” Tata je rekao: “I?” Da-
mjana je rekla: “I dok se Anzelina Zoli bavila sa bebom
onda se Bred Pit sjetio svoje bivse Zene Denifer Enis-
ton...” Tata se zagrcnijo: “Koga?” Damjanica je rekla: “De-
nifer Eniston!” Tata je podviknijo: “Koja je to?!” Damjana
je rekla: “Ona $ta je sad u intimnoj vezi sa Dzonom Meje-
rom!” Tata je skocijo sa kreve i dreknijo je: “Aaaaaaj-
meeee! Aaajme koje ogavnosti!”

Onda je tata uletijo u kuzinu do mame i viknijo je: “A
glupsonice jedna glupa, maloj si ¢itala Gloriju!” Mama je
ukipala se kraj Spahera i rekla je: “Nisam joj citala!” Tata
je arlauknijo: “Kako nisi?! Djete tamo brbota neke tracove
o Anzelini Zoli i Bredu Pitu! Meni si prodavala spiku da
joj pricas pricu, a ustvari si joj Citala Gloriju!” Mama je re-
kla: “Nisam joj ¢itala, nego sam joj prepricavala iz glave!”
Tata je pogledao u nju sa zinutim ustima. Onda je on re-
kao: “Jesi ti normalna?! Pa 05 da nam se djete odgoji na
Gloriji, za majku bozju?!” Mama je rekla: “Sta fali, nece
bit ni prva ni zadnja!” Tata je rekao: “Aha, pa da postane
ka ti! Jel to o8 re¢?” Mama je rekla: “Akos vridat, ne¢emo
dalje razgovarat!” Tata je podviknijo: “Pa Glorija je zadnji
Sund, Zenska glavo! Jel ti to tvoja pedagogija?!” Mama je
rekla: “A mali zeko nije Sund, je 1i?” Tata je rekao: “Nije!
Za Gloriju je mali zeko Na drini ¢uprija! Oc¢e$ da mi mom
zlatu uzori u Zivotu budu Bred Pit i Anzelina Zoli?!” Ma-
ma je stavila ruke na kukove i rekla je: “E pa zasto je on-

Pricalac prica

U romanu Saka puna zvezda po-
minju se, izmedu ostalog, i pri-
povjedaci koji pricaju price na
javnim mjestima okupljajudi ve-
liki broj slusalaca. (I prekrasna
pri¢a Camila Sijarica, Hasan, sin
Huseinov govori o tom lijepom,
ali napustenom/zapustenom obi-
¢aju: pronadi je i procitaj.) Po-
znajes li nekoga u Tvom mjestu
ili Tvom okruzenju ko bi se mo-
gao baviti ovim zanimanjem? Da
li je neko u Tvom razredu po-
sebno talentovan? Kako bi izgle-
dalo jedno razredno takmicenje
u pricanju pric¢a?



da tvoje zlato na malog zeku plakala, a na Bred Pita nije,
a? To te ja pitam!” Tata je piljio u mamu sa laksim oSamu-
tom. Onda je on rekao: “E sad, to ni ja ne kuzim!” Mama
je njemu rekla: “E pa kad ne kuzi, onda zacepi!”

Moji mama i tata cjeli dan nisu razgovarali. Oni su prola-
zili jedni kraj drugog kao da se ne vide. Plus su se durili i
imali su dignute brade. Onda su navece legli u postelju
bez laku no¢. Oni su okrenili jedni drugom leda i guze i
zaspali su. Samo onda je moj tata usred noci se probudijo.
Prvo on nije skuzijo zasto se probudijo. Onda je skuzijo
da to je njega probudilo $ta je mama govorila u snu. Ma-
ma je na kuSinu imala zatvorene oc¢i i smajlija na faci. Ma-
ma je govorila: “Ou Zorz... Ooou tenk ju, tenk ju, mister
Kluni... Ooou, Zorz, ju ar sou hensam... Ju tink ajm priti?
Rili? Ooou, Zoooorzzz...” Tata je skocijo se iz kreve i stao
je iznad mame. On je gledao u nju koljacki. Mama je mu-
ljala sa glavom po kusinu livo desno i govorila je: “Ooou
Zorz, dis vajn iz bjuuudifl... End dis sanset iz rili bjuuudi-
fl... Ooou, Zorz, vot ar ju duing, Zoooorzzzz..” Onda je
tata naglo upalijo svi¢u i dreknijo je mami iznad glave:
“Draga gospodo, neumjereno drobis dok spavas! Neumje-
reno!” Mama je trgnila se na kusinu i rekla je: “Sta je bilo?



Sta drobim?” Tata je naperijo kazimprst prema njoj i rekao
je: “Cuvaj me se! Neumjereno drobis dok spavas! Totalno
neumjereno! Cuvaj me se!” Mama je sa rukama trljala oci
da dode sebi od komatoze. Onda je tata unjeo se njoj u fa-
cu i dreknijo je: “Ko je Zorz?! Hitno da si mi rekla!” Mama

'I/

je nasmjehuljila se i rekla je: “Mali zeko
Robi K. (Illa)

Razgovor o kolumni

Dodatnu potesko¢u razumijevanju predstavlja i nacin na koji Robi
zapisuje dogadaje — on piSe rije¢i onako kako se izgovaraju. Da li je
to pogresno, a ako zakljucis da jeste, Sta misli$ zasto ipak nije u Tvo-
joj ¢itanci ispravljeno?

Sta je tema ove price? Oko ¢ega se mama i tata raspravljaju?

Koliko razli¢itih prica Damjanica ¢uje? Koja od tih prica se tic¢e nje-
nog zivota? Kakav je njen odnos prema toj prici? Zasto tata kaze da
je zeko za Gloriju — Na drini cuprija? (Sta je Na Drini cuprija?) Sta je za
tatu problem u vezi s Glorijom? Po ¢emu su price o zekama i Gloriji
slicne?

Imas li Ti svoj ¢asopis? Zasto je bas on Tvoj? Koje njegove sadrzaje
preporucujes?

Sta mama sanja, i zasto to tati smeta? Sta znaéi njen odgovor, da je
Zorz — zeko?

Prisjeti se svojih lektira i tekstova u ¢itankama: koliko je medu njima
bilo prica o zekama, a koliko o temama koje se ticu Tvog vremena,
Tvojih problema, Tvog zivota?

Istrazi

Na slikama su, ali ne istim re-
dom: Emma Goldman, Margue-
rite Yourcenar, Maria Curie,
Arundhati Roy, Maria Montes-
sori, Hannah Arendt, Frida Ka-
hlo, Helen Keller, Simone de
Beauvoir, Rosa Parks, Valentina
Terjeskova. Ko su sve ove Zene?
Zasto su vazne? Sta misli§ o nji-
hovom djelu? Pokusaj na ova
pitanja odgovoriti koriste¢i dva
dZokera: nekog od odraslih i in-
ternet.
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Almir Alié¢ (Zvornik, 1970.),
diplomirao je na Elektrotehni-
¢kom fakultetu u Tuzli. Radio je
kao novinar. Objavio je knjige:
Soliter Titanic, Piccolo Mondo i Boa
u kokosinjcu.

Pre(ne)poznate rijeci:

aksam — predvecerje, prvi mrak
anegdota — kratka prica o zanim-
ljivoj zgodi iz Zivota poznatih
licnosti

argumenti pro & contra — dokazi
za i protiv

bajat — star

bankrotirati — ostati bez novca
Biokovo - planina u Hrvatskoj
bljuvotina — povraceni sadrzaj
bonton — skup pravila i nac¢ina
prikladnog ponasanja u drustvu
Bremenski muzikant — bajka brace
Grimm u kojoj magarac, pas,
macka i pijetao, nezadovoljni zi-
votom u svojim domacdinstvima,
odlaze u Bremen kako bi postali
muzikanti; odlazak u Bremen
simboli¢no znaci oslobadanje
budak — alat za kopanje

debata — diskusija u kojoj se ana-
lizira neki problem

deklamovati — govoriti izvjesta-
ceno, s praznim izrazima

dolma — jelo od sjeckanog mesa i
rize

efekat staklenika — posljedica za-
grijavanja planete Zemlje
emisija — emitovanje, odasiljanje
erozija — razaranje povrsinskog
sloja zemlje

Almir Ali¢
SABOTER DOBROVOLJNOG RADA

(Odlomak iz romana Boa u kokosinjcu)

Roman Boa u kokosinjcu govori o odrastanju dva brata u Zvorniku u vrije-
me socijalizma. Mladi brat, zapravo pripovjedac, sjeca se niza anegdota iz po-
rodice i Skole (polazak u Skolu, prva ljubav, ljetovanje, fudbalski turnir, proi bi-
cikl). Ali prica nije samo urnebesno smijesna. Cesto se, kroz smijeh, govori o
nekim jako ozbiljnim i tuznim stvarima.

— Posaditi drvo istinski je sevap! — govori mati, dok maj-
storiSe oko vaze sa sobnim biljem. Govori nama, mada
paznju fokusira na svjeZe presadeni pelcer filadendrona.
Debata se vodila oko mog ucesca u skolskom projektu
posumljavanja goleti. Nabrijani ucesnici kuéne rasprave
iznose argumente pro & contra. Bratu je ideja fantasti¢na,
vazno je da se izostane s nastave. Ne mari on puno za
$umski fond. Sto se njega ti¢e amazonsku dzunglu mozes
komotno pretvoriti u autoput, ako ée se njime voziti skol-
ski bus prepun djevojaka. Taj ne primjecuje biljni hlorofil,
ali zato naizust deklamuje zlatna pravila transportnog
bontona:

— Streberi sjede na prvom sjedistu, luzeri povrh tockova,
a prava raja se okuplja na sediji autobusa!

Argument prisustva djevojaka predstavlja dovoljan ra-
zlog da se prihvatim budaka i napadnem nase goleti,
premda manuelni rad prezirem iz dna duse. Toliko, da
zanemarujem uravnotezen psihofizicki razvoj li¢nosti.
Lopatu mrzim pa makar se zbog toga izmetnuo u fizi-
ckog kretena. Drzava neplanski izvozi drvnu gradu i po-
lusirovine, a mi trebamo viSak patriotizma prema toj istoj
imaginarnoj tvorevini pretociti u sanaciju sveopste krce-
vine. S druge strane, golet ¢e posSumljavati i Tatjana M.
Vjerovatno ¢e samo dijeliti sadnice gomili zaljubljenih
hamala, ali svejedno ¢e biti tu u prorijedenom Sumarku.
Za njen osmijeh bih od Biokova napravio Perudicu.

Mati rijec¢ sevap neselektivno koristi, izjednacavajuci pro-
blem erozije tla s bacanjem bajatog hljeba drinskim riba-
ma. Boguugodno djelo sadnje mladice njena je rijetka
tvrdnja koja ima naucno polaziSte. Ve¢ina maminih izjava
duboko zalazi u domen transcendetalnog. Kao naprimjer:
— Ne hodaj noé¢u pored rijeke, moze$ ograisati!

— Nemoj sjeci nokte u akSamski sat!
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— Ne valja se Sisati izmedu utorka i cetvrtka!

Trenutno dodaje umjetno dubrivo sobnim biljkama s ¢u-
dnim imenima - filadendron, fikus, pelargonija, dracena,
lavandula, ranunkula — i zbori o sevapu. Pelcere sakuplja
neselektivno, ne bih se iznenadio da nam u ku¢u donese
cvijet kakvog nepoznatog tropskog mesozdera i da je-
dnog dana pored sobne flore zateknemo samo njezine
krvave papuce.

Mislili smo da ¢e mamina furka s pelcerima egzoti¢nih bi-
ljaka trajati jednako kratko kao ona s goblenima i oslika-
nom svilom. Iznenadeni smo ¢injenicom da mati sadi i
presaduje zelene listove nesmanjenom Zestinom i pri to-
me tepa biljkama kao nikom svom. Procitala Zena da bilj-
ke bolje napreduju ukoliko im pokloni$ poneku lijepu ri-
je¢. Otac bi napredovao jos$ bolje kad bi ga mati udostojila
barem jednog komplimenta. Sitne laZi, u ovakvim sluca-
jevima, zapravo su preporucljive.

Matori se navikao na bracnu monotoniju, knjigama se za-
barikadirao u spavacoj sobi, nastikl'o telefonski kabal da
moZe aparat ponijeti sa sobom i po cijeli dan u¢i i konsul-
tuje beogradske profesore preko telefona. Telefonskih im-
pulsa troSimo viSe nego struje. Stari ¢e sigurno postati
doktor nauka, ukoliko prethodno ne bankrotiramo.
Nemam jasan uvid u njegovo misljenje o poSumljavanju
goleti. Pretpostavljam da bi se ubleha kretala u smislu
onog partizanskog hita:

— Sume, $ume najljepsa vam hvala / U vama se sloboda radala...
Tako ja osvanem u starim farmerkama i jo$ starijim pati-
kama na autobuskoj stanici. Na ramenu mi objeSena cu-
turica s vodom. Mislim da sam, iz nekog glupavog razlo-
ga, ponio i kompas. Neki je Smeker zasvirao gitaru i svu
raju okupio oko sebe. Bremenskog muzikanta prozdiru
pohotni pogledi raspjevanih djevojaka. Pjeva pripita
omladina i filuje unutrasnjost autobusa kao sogan dolmu.
Brat je sa starijom rajom zauzeo seciju. Gledam gdje ce
Tanja spustiti mnogopostovano dupe. Streberka, sjeda na
prvo sjediSte, odmah do Rajka — nastavnika muzicke kul-
ture. Zeledi biti u njenoj blizini, poput posljednjeg papka,
sjedam na mjesto iznad lijevog tocka. Od prevelikog
drmusanja, osje¢am nagon za povracanjem. Pijem vodu
da prevarim galopiraju¢u mucninu. Tatjana uopste ne
gleda iza sebe. Slusa nastavnikovu mudru spiku o emisiji

K OL OTTET CTIN A

Pre(ne)poznate rijeci:
filadendron — ukrasna sobna bilj-
ka

flora — biljni svijet

fokusirati — staviti u srediste do-
gadanja

furka — stav, misljenje, ideja
goblen — vezeni zidni ukras
golet — zemljiSte na kojem nema
vegetacije

hamal — nosac, neciji poslusnik
hlorofil — lisno zelenilo
imaginaran — zamisljen
komotno — slobodno

kompas — naprava pomo¢u koje
se odreduju strane svijeta
konsultovati — pitati za savjet, za
misljenje

kréevina — iskréeno zemljiste, ze-
mljiste dobiveno krcenjem (oslo-
badanjem od kamenja, rastinja...)
lincovanje — zlostavljanje i ubija-
nje koje vrsi razjarena svjetina
luzeri — gubitnici

manuelni — ruéni

Molotovljev koktel — boca napu-
njena benzinom i zacepljena
krpom, sluzi kao eksplozivno
sredstvo

monotonija — jednoli¢nost
nabrijani — pripremljeni za ka-
kav okrsaj

naizust — napamet

nastiklati — dodati jos$ jedan dio
na vec postojeci

neselektivno — bez biranja
ograisati — oboljeti zbog bacenih
¢ini

opoganjeni — prljavi, oneciséeni

Citanska



Istrazi

Sta su bile radne akcije? Mozda u
Tvojoj porodici zivi neko ko Ti
mozZe svojim uspomenama i sje-
¢anjima pomoc¢i da odgovoris na

ovo pitanje. Zapisi njegove rijeci,

zaviri u kutije sa starim fotogra-
fijama, prosurfaj po internetu...
Postoje 1i u Tvojoj skoli radne
akcije? Imas li Ti prijedlog Sta bi
se na njima moglo raditi?

Pre(ne)poznate rijeci:
papak — primitivac, prostak
(zargon)

patriotizam — ljubav prema do-
movini

pelcer — mladica biljke koja se
presaduje

Perucica — prasuma u BiH
pohotni — koji iskazuju ¢ulnu
strast, pohlepni, gramzivi
potrefiti — pogoditi

pneumatik — gumeni kota¢ pu-
njen zrakom

saboter — onaj ko namjerno lose
radi neki posao kako bi izazvao
Stetu

sanacija — poboljsanje, popravka
sevap — dobrocinstvo, dobro djelo
slipava — ljepljiva

socijalizam — drustveni poredak
s radnickom svojinom nad sred-
stvima za proizvodnju

sogan — crveni luk

spika — prica

smeker — onaj koji Spijunira,
uhodi; onaj koji voli lijepe stvari
streberi — oni koji uce napamet,
bez razumijevanja
transcendentalno — neshvatljivo,
natprirodno, fantasticno

ubleha — prazna prica, pretjerana
hvala, laz

volontiranje — dobrovoljan, bes-
platan rad

i
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Stetnih gasova i efektu staklenika, a odgovara Sirokim
osmijehom. Profil joj savrSen, poput onog bozanskog s
antickih kovanica. Ima plavu kosu, a nije glupa. Grudi joj
se, od petog razreda, povecale za dva broja. Kad njima
zaljulja u hodu ucionicom, pola razreda dobije morsku
bolest.

Vozac autobusa se trudi da potrefi sve i jedan kamen na
putu. Skakuéem na pneumatiku i osjecam da ne mogu
kontrolisati osjecaj mu¢nine. Grijanje furja iz ventilatora,
a raja pjeva i poprduckuje. Ne znas $ta je gore, disati ili
ne disati. Zaustim da upitam vozaca:

—Mogu li dobiti kesu za povraca...? — a mlaz bljutave
smjeSe sukne mi iz Zdrijela.

Postavim ruke da prihvatim slipavu masu, ali ne mogu,
mati je spremila obilan dorucak. Prsti bljuvotina, zadah
polusvarene hrane ispunjava okolni prostor. Nastupa lan-
¢ana reakcija. Povracaju svi oko mene, dok vozac bira
zgodno mjesto s izvorskom vodom gdje bi mogao zausta-
viti i oprati opoganjeni autobus. Bus se ljulja kao ukleti
jedrenjak sa kojeg pani¢no bjeze prestravljeni mornari.
Spas pronalaze na prvoj planinskoj cesmi, gdje se temelji-
to peru - od glave do pete.

Tatjana mi upucuje pogled totalnog prezira. Dio Molotov-
ljevog koktela, katapultiran iz mog Zdrijela, unistio je ru-
kav njene nove trenerke. Iz malenog ruksaka vadi papir-
nate maramice i gadljivo, s dva prsta, uklanja komade ne-
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svarenog mljevenog mesa. Nastavnik Rajko bi me u ze-
mlju satjerao, ali to nije pedagoski ispravna reakcija. Na-
rocito u slucaju sina sekretara gradskih komunista. Jedva
kontroliSe gnjev dok plasticnom flasicom sapire uprljani
rukav najdrazoj ucenici.

Bracika se nekako probio do mene, nejakim tijelom za-
drzava masu spremnu da lin¢uje. Namiguje mi i veli:

— Bravo, majstore! Dvije muhe jednim udarcem. Izostali
smo s predavanja, a izgleda da nema nista ni od planira-
nog posumljavanja goleti!

Razgovor o odlomku

Da li Te odlomak nasmijao? Ako jeste, navedi tri najsmjesnija detalja.
Sta mozes redi o pripovjedacu; govori li on Tvojim jezikom?

Objasni i ocijeni izraze (smatras li ih uspjesnim, ili neuspjelim):

a) Za njen osmijeh bih od Biokova napravio Perucicu.

b) Ima plavu kosu, a nije glupa.

¢) Bus se ljulja kao ukleti jedrenjak sa kojeg panicno bjeze prestravljeni mor-
nari.

Slazes li se s pripovjedacevim bratom da je dobar provod vazniji od
brige za amazonsku prasumu? Sta misli§ o volontiranju; ima li smisla
danas raditi nesto dzaba?

Zasto pripovjedaé rado krece na rad koji inace ne voli? (Sta je motiva-
cija lika?) Sta je sve Tvoja motivacija za rad koji ne volis? Ili nikad ne
radi$ ono Sto ne volis?

Koji je glavni dogadaj opisan u prici? Da li Te iznenadilo to $to se zbi-
lo? Ili od pocetka znas (jer pisac dobro priprema kulminaciju) da ¢e
se nesto takvo desiti?

Kako se odlomak zavrsava? Ko je takvim krajem zadovoljan, a ko ni-
je? Cije zelje ostaju neispunjene? Zasto pisac kaznjava svog junaka? U
¢emu je taj junak pogrijesio?

Koje osobine romana o odrastanju mozes prepoznati u ovom odlom-
ku?

\ ‘ -~

Roman Boa u kokosinjcu je auto-
biografski roman. Na slikama iz
porodi¢nog albuma autora su on
i njegov stariji brat, u vrijeme so-
cijalizma u Jugoslaviji. Ako pro-
citas cijelu knjigu, lako ¢e$ uociti
sli¢nosti junaka iz price i likova
na fotografijama. Ali nikada ne-
moj zaboraviti da su pripovjedac
i lik u knjizevnom djelu fikcija
(izmisljeni, izmastani) i da nisu
isto Sto i stvarni covjek, autor.

:1;”".—(‘%;?:_ e //;;‘:—';:ié?” A
Zvornik

Grad na obali rijeke Drine. Jos u
srednjovjekovnoj Bosni, Zvornik
je postao mjesto gdje se prelazi
rijeka. Trgovci iz Dubrovnika, ko-
ji su putovali k sjeveru, najcesce
su upravo tu prelazili s lijeve na
desnu obalu Drine. Danas je u
Zvorniku granicni prelaz izmedu
Bosne i Hercegovine i Srbije.

@ Citan8ka



Rafik Sami (1946.) nije pravo
piscevo ime. Njegovo ime je Su-
hejl Fadil, a pseudonim Rafik Sa-
mi znadi prijatelj iz Damaska.
Kad je imao dvadeset i pet godi-
na, Sami je emigrirao u Njema-
¢ku. Studirao je hemiju, radio
kao gradevinski radnik i tako se
izdrzavao dok nije doktorirao.
Pisao je tekstove na arapskom i
njemackom i uskoro pisanje pos-
taje njegov glavni Zivotni poziv.
Sami je politi¢ki angaziran, zala-
Ze se za suzivot razlic¢itih naroda.
Dobio je mnoge nagrade i jedan
je od najpopularnijih suvreme-
nih pisaca u Njemackoj.

U obojenom odjeljku upotrije-
bljena su dva receni¢na znaka.
Cije su rije¢i obiljezene znakom
“..”, acije znakom "...? Uocavas
li razliku u koristenju? Kako se
zovu ovi znakovi?
Navodnicima nazivamo receni-
¢ne znakove koje koristimo kad
navodimo (citiramo) tude rijeci
ili kad oznacenim rijecima daje-
mo neko drugo, preneseno zna-
¢enje. Ali sto kada se u tekstu
koji navodimo nade neki drugi
navod? U tom slucaju, kako bi-
smo izbjegli ponavljanje istog
znaka, koristimo POLUNAVOD-
NIKE. Polunavodnici izgledaju
kao apostrofi ("...").

Rafik Sami
KARMATSKA REPUBLIKA

(Odlomak iz romana Saka puna zvezda)

U romanu pripovjedac, djecak, opisuje Zivot u jednom starom kvartu Dam-
ska. Njegov otac, pekar, smatra da je Skola gubljenje vremena i nastoji da
djecaka odvoji od skolovanja i pridobije za pekarski zanat. Ali djecak je talen-
tovan za pisanje i slobodno vrijeme provodi kod odraslog prijatelja i novina-
ra Habiba koji ga poducava novinarstou. Zajedno pisu i izdaju Novine u
Carapi, koje postaju slavne, iako policija i vojska ne odobravaju njihov sa-
drzaj, i Salju agente da otkriju i uhapse izdavace. Medu agentima je otac
njegove djevojke Nadije.

Djecak Zivo i toplo opisuje svoj komsiluk, obicne i jednostavne ljude koji su
mudri i odani jedni drugima i vrijednostima poput istine, pravde, ljubavi.

23. 5.

Cika Salim ne ume da kuva. Nikad nije ljudski ni naucio
da kuva, a suviSe je ponosan da bi od nekog trazio po-
mo¢. Moja majka i ostale komsinice stalno se dovijaju ne
bi li ponosni udovac ipak pojeo nesto kasikom.

“Ti se u kuhinju razumes$ mnogo vise nego moj muz. On
kaZze da je ovo skroz bljutavo. Hajde, molim te, probaj pa
mi iskreno kaZi kako ti se ¢ini.”

“Pila sam kafu i opekla jezik, probaj ovo pa mi reci da li
jos nesto treba da se doda.”

“Danas sam posle petnaest godina konac¢no uspela da na-
pravim ovo jelo, zna$ kako je teSko. Hocu da te ¢ujem ka-
ko ga hvalis.”

“Neces mi verovati, ali danas mi se u snu javila Majka bo-
zja i rekla mi: 'Odnesi tanjir pasulja nekom kog najvise
volis a da ti nije u familiji, inace ¢e$ i drugi put dobiti bo-
ginje.' Cika Salime, nikog ne volim vise nego tebe, a ne¢u
da opet dobijem boginje.”

I ¢ika Salim je jeo da odvrati boginje, da potvrdi muZevi-
ma kako im Zene fantasti¢no kuvaju, da utvrdi da nedos-
taje jo$ truncica korijandera, mada se i bez nje sasvim
moglo, i tako bi svake nedelje dobio po jedan carski ru-
cak.

28. 5.

Stalno se vra¢am Nadijinim pismima. U jednom kaze:
“Cak i da mi srce iz grudi i3¢upaju, ja ¢u te voleti onim
Sto mi preostane.”



Ispricao sam to Mahmudu, a on se zastideo $to je onako
loSe mislio o njoj. Moramo da smislimo nesto da je vidim
a da njeni to ne primete.

15. 10.

Sta je legenda a $ta istina, to u Damasku nije ba$ uvek sa-
svim jasno. KaZzu da je ovde negde iza ¢oSka neki skroz be-
zazlen lik po imenu Savle imao neko prividenje pa je pri-
mio hris¢anstvo i postao apostol Pavle. Dok je bio Savle,
proganjao je hriS¢ane. Jednoga dana krene on iz Jerusali-
ma u Damask da ovde pronade Hristove pristalice, pohap-
siih i odvede u Jerusalim. Nesto malo pred Damaskom
pojavi mu se, kao, Isus u vidu stuba svetlosti i prekori Sa-
vla $to ga stalno progoni. Savle pade nicice, a kad se pono-
vo pridigao, shvati da je slep. Onda mu je neki covek po
imenu Ananija iscelio vid i preobratio ga u hris¢anina.
Ananijina ulica je nekoliko stotina metara udaljena od
moje. Tamo ima jedna crkvica koja se po njemu i zove.
Cika Salim kaZe da je ona pric¢a sa Savlom specijalitet Da-
maska. E sad, ja znam da su sablje i svila iz Damaska na-
daleko ¢uveni, ali za ovaj specijalitet nikad nisam ¢uo. Ci-
ka Salim kaZe da Damask svaki ¢as uveze nekakvog Sa-
vla, preradi ga u Pavla i onda ga pusti na ¢ovecanstvo.
Opet, i Pavle je bio proganjan zato $to je hris¢anin. Dugo
se skrivao od vojnika koji su ga trazili, posto su ga smatra-
li izdajnikom. Da nije bilo Pavla, danas ne bi bilo ni hris-
¢anstva. On je izgradio crkvu ovakvu kakva je i dan-da-
nas. Kako li bi stvari iSle na svetu da je tog Pavla, koji se
nocu smucao po mom sokaku a na kraju pobegao preko
gradskih zidina skriven u korpi, Sta bi, dakle, bilo da ga je
neko ukebao i ubio? Da nastavim s ovom pricom ili sad
vec¢ gnjavim? Moj sokak, sa svojim kucicama od ilovace,
uticao je na citav svet samo zato $to je Pavle prosao kroz
njega kad je kidao iz Damaska. (KaZu da je u poslednjoj
udZerici pored zidina ¢ekao dva dana dok se situacija nije
malo rascistila.) Je li ovo bajka? Ima pravo onaj ludak kad
kaZze da je zivot duga koja se sastoji od mnostva raznih
boja. Ima ljudi koji od svih njih vide samo jednu, pa kazu
“Vidi $to je lepa ova zelena duga!” — kad vide samo zele-
nu boju, ali duga bi bila dosadna da je samo zelena. Dugu
¢ine upravo sve one druge boje i nijanse koje se skrivaju u
njoj. A moj sokak je takva jedna skrivena boja.

Damask je najveci i glavni
grad Sirije i jedan od najstari-
jih gradova na svijetu. Zapisi
o njemu datiraju jos iz 15. vije-
ka p.n.e. Bio je poznato trgo-
vacko i zanatsko srediste te je-
dno od mjesta preko kojeg je
prolazio ¢uveni Put svile.

Dvoje ljudi na ovoj slici Dobrivo-
ja Beljkasica su: ljubavnici, prija-
telji, slucajni prolaznici? Objasni
izabrani odgovor. Uo¢i jedan za-
nimljiv detalj u vezi s njenom

kosom. Sta je slikar time htio reci?

Pre(ne)poznate rijeci:
boginje — zarazna bolest koja se
javlja u vidu mjehurica na kozi
korijander — mediteranska biljka,
koristi se kao zacin

ucmekati — ubiti

udzerica — tro$na, niska kuca
zicer — sigurna prilika

Citanska



Kvaliteta izrade tekstilnih
proizvoda i ljepota dizajna ko-
ja je nadmasivala sve tadasnje
proizvodace tkanina zasluzna
je da jedna tkanina nosi naziv
upravo po Damasku. Rijec je o
damastu, tkanini od pamuka,
svile, vune ili sintetickih vlaka-
na na koju su utkani uzorci
cvijeCa i ornamenata.

Razlike

Pripovjedac na jednom mjestu
kaze: Ima ljudi koji od svih njih vi-
de samo jednu, pa kazu “Vidi sto je
lepa ova zelena duga!” — kad vide
samo zelenu boju, ali duga bi bila
dosadna da je samo zelena. Dugu &i-
ne upravo sve one druge boje i ni-
janse koje se skrivaju u njoj. A moj
sokak je takva jedna skrivena boja.
Razumijes li sta djecak zeli reci?
Pokusaj ovo poredenje premjestiti
na mjesto gdje Ti zivis.

Habib mi je pricao o republici sac¢injenoj od saveta, jos tamo
negde u desetom veku, takozvanoj karmatskoj republici. U
toj republici nije bilo ni sultana ni bogatasa, pa tako znaci, ni
siromaha. Svak je u vlasniStvu imao samo svoju haljinu i
svoj mac. I Zena je mogla da kaZe Sta misli i mogla je da se
razvede od muza. Za decu su postojali vrtiéi. Tegobni rad na
mlevenju Zzita, koji su pre republike obavljale Zene i koji ih je
potpuno iscrpljivao, sada je obavljao jedan veliki centralni
mlin. Republiku je vodio savet od Sest glava, a njega je u
svakom ¢asu mogla da smeni skupstina. Clanovi saveta nisu
dobijali nikakav poseban novac, ve¢ su za zivot morali da
zaraduju na drugi nacin. Deca su odrastala bez religije i bez
zabrana. Republika je proglasila da su svi ljudi jednaki i uki-
nula je ropstvo, koje se dotad smatralo bogomdanim. Svim
narodima objavila je mir. I tako je poZivela nekih sto pede-
set godina. Prosirila se od Persijskog zaliva do Iraka i Sirije,
ali onda su se njeni zakleti neprijatelji, vladari okolnih drZa-
va, udruzili protiv nje i macevima sasekli omrazenu republi-
ku. Neprijatelji karmatske republike nisu nikom ostavili gla-
vu na ramenima, ni poslednjem detetu i Zeni. Rekli su da su
oni zaraZeni — $to oni i jesu bili: bili su zarazeni najopasnijim
bacilom svih vremena, bacilom slobode.

Kad pocne da prica o karmatskoj republici, Habib prosto
ne ume da stane. O¢i mu se nekako ¢udno zacakle. Ali
upravo on ne veruje ni re¢ od ¢itave legende o Savlu. On
tvrdi da je to jedna dosadna bajka koja je naknadno
izmisSljena samo da bi hri¢ani imali neSto konkretno za
$ta ¢e da se uhvate, neko mesto i neku licnost. Ne, on u
to ne veruje. Ali s druge strane, skolski udzbenici ne kazu
niSta o karmatima i njihovoj republici. Epoha koja je tra-
jala citavih sto pedeset godina u nasim udzbenicima iz is-
torije ne dobije ni jedan jedini redak! Ali zato sve znamo
o tome Sta je kalif Harun al-Rasid radio kad ga je mucila
nesanica i Sta je koji kalif gdje kazao, kad su ga ucmekali
ili koliko je dugo vladao.

Moja majka veruje da je svako slovce u prici o Pavlu istini-
to, ali kad sam joj ispricao za karmatske Zene, rekla je da je
Habib tu pricu sigurno ¢uo od svoje majke: sve zene ovo-
ga sveta pricaju takve price, ali ne zato Sto su se one stvar-
no dogodile nego zato Sto bi one volele da je to zaista tako.
Meni nesto i nije mnogo vazno Sta je tu istina a Sta nije.
Ono §to postoji, to su price, i one su svuda oko nas.



11.9.

Dosad sam ustedeo sto Sezdeset osam lira. Kad nakupim
dvesta, kupicu majci haljinu za pedeset. KnjiZarici je opet
malo krenulo, pa gazda vise ne gunda onako cesto. Sad
ima nekoliko zicera za studente, Dvesta pitanja iz medicine,
Trista pitanja iz hemije, Sto pedeset pitanja iz prava. Brosurice
idu kao alva, a knjizara na svakom komadu ne zaraduje
trideset nego pedeset posto. I to ¢e mi biti lekari, hemicari
i pravnici! Procitaju pitanja, nabubaju odgovore i na ispi-
tu ih samo istresu na papir. Nekada je neko ko ume da is-
celi neku bolest bio mudar c¢ovek ili mudra Zena. Kad sa-
mo procitam $ta je sve jedan Avicena znao ili ta je sve bi-
lo u glavi jednog jedinog ¢oveka kakav je Leonardo da
Vin¢i, onda mi univerziteti i nastavnici na njima deluju
nekako jadno. Habib rece juce da Sokrat u Zivotu nije
procitao viSe knjiga od prose¢nog maturanta, ali da je
svojim znanjem dopro do samih korena Zivota.

Ne znam uopste za tog Sokrata. Danas sam malo pogle-
dao po radnji, ima neke tri knjige o njemu.

Razgovor o odlomcima

U prvom odlomku komsinice se dovijaju (smisljaju razne nacine) ka-
ko da privole starog ¢ika Salima da prihvati njihovu pomo¢. Odobra-
vas li njihove male lazi? Ima li sli¢nih laZova u Tvojoj okolini? Opisi
(ispricaj ili napisi) jedan primjer.

Nadija pise u pismu: Cak i da mi srce iz grudi is¢upaju, ja éu te voleti
onim §to mi preostane. Sta mislis o ovoj ljubavnoj izjavi? Pokugaj Ti
smisliti jednako dobru, ako Ti se ova dopada, ili bolju, ako ovoj nala-
zi$ manu.

Prepricavajuci legendu, pripovjedac kaze: Nesto malo pred Damaskom
pojavi mu se, kao, Isus u vidu stuba svetlosti i prekori Savla sto ga stalno
progoni. Koju funkciju u ovom iskazu ima rije¢ca kao? Cije je to kao,
Sta ono govori o djecaku?

U ¢emu se Karmatska republika razlikuje od nase drzave i uopste od
mnogih drzava u danasnjem svijetu? Vjerujes li da je postojala Kar-
matska republika ili prihvatas maj¢ino objasnjenje da je to legenda
koju su izmislile Zene?

Zasto pripovjedac kaze da su stanovnici Karmatske republike bili za-
razeni najopasnijim bacilom svih vremena, bacilom slobode? Da li je slobo-
da — bacil? Slazes li se s djecakom da price postoje? O kakvom je pos-
tojanju rijec? Postoje li na isti nacin i drzave?

Slazes li se s pripovjedacem da je Strebanje, bubanje, biflanje, ucenje na-
pamet, ucenje da bi se odgovaralo i dobila ocjena, a ne da bi se razu-
mjelo i znalo, pogresno? Zamisli §kolu bez bubanja napamet. Sta bi
se i kako u njoj ucilo? Napisi sastav o tome.

Hoces li potraziti neku knjigu o Sokratu?

Na slici je kip Sokrata, gr¢kog
filozofa koji je Zivio u 5. st.
p-n.e. Filozofijom (gr¢. philo-
sophia znaci ljubav prema zna-
nju) bavio se tako $to je razgo-
varao svakodnevno s ljudima
na trgu, raspravljao o znanju i
neznanju, dobrom i losem, is-
tini i lazi...

Neke Sokratove misli:

Iskustvo je najbolja skola, samo je
skolarina vrlo skupa.

Knjige su hladni, ali pouzdani
prijatelji.

Ljenjivci nisu samo oni koji ne
rade, vec i oni koji mogu da rade
bolje.

Znam da nista ne znam.

@ Citan8ka



BOLJE DA VLADAS TI INTERNE-
TOM NEGO INTERNET TOBOM

Photo/fotografija — Pokazi fotogra-
fije koje pravis na putovanjima, to-
kom posjeta izlozbi, promocija
knjiga, muzeja, koncerata i sl. Na-
pravi album najdrazih, najkreativ-
nijih naslovnica za knjige! Sakupi
razlicite ilustracije nekog lika!

' I Con kihet (1)
c

Inbox/privatne poruke — Jed-
nostavan nacin da se medu-
sobno dogovarate ako radite
u grupama. Razmjenjujte uti-
ske o procitanim knjigama,
zanimljivosti do kojih ste do-
sli, raspravljajte o razlicitim
temama, postavljajte pitanja
0 onome Sto vam nije jasno!
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Browse Notes

Note/biljeska — Jedini si u
drustvu uspio doéi do neke
pripovijetke ili pjesme, pre-
kucaj ih te olaksaj drugima iz-
radu lektire! Analizirajte ih
prije casa!
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Video — Zabavi se snimanjem
vlastitih recitacija, igranjem
uloga koje Ti se najviSe dopa-
daju! Izaberi nesto iz citanke
te igranjem pantomime preko
Facebooka zabavi i drustvo!
Snimi spot za neku pjesmu iz
citanke!
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Link — Bilo $ta $to pronades$ na internetu vrlo lahko mozes$
pokazati drugima. Ovako moZes razmijeniti zanimljive tek- p

i | Hereticus

stove, clanke, audio i videozapise (animiranih) filmova i
predstava. Pokusaj pronaci elektronska izdanja knjiga na:

hat (20)

+ Select Guests to Invite

Othello- The Moor of Venice (Shakespeare Drama Club)

# Attending - Share

Friday, May 21, 2010 * 72000 - $:00p

Chat/razgovor — Opcija je ko-
risna za sva kratka pitanja
(zadace, uputstva, objasnje-
nja) i dogovore.

v Fricay, 215t May, 2010 ot 7 00 pra ot AKADEMIIA

oz o the occason.

A I 7 haie 5o ga s kiad nam je ckao. )
Dodenliive joko.
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Event/dogadaj — Nacin na ko-
ji je moguce reklamirati bilo
koje desavanje u gradu. Ova-
ko se zainteresirani udruzuju
kako bi mogli razmjenjivati
informacije. Pozovi i svoje
drustvo!

3 1 chat (o)




Xujeporaudu (rpu. cBeTH
ype3, CBETO CIOBO) Cy CITMKOBHO

MICMO KOj€ je KJIeCaHO Y KaMeHy.

Erunarcku xujepornucu npep-
CTaBIbajy jeflaH Of] HajcTapujux
0o0nmKa nucama. Y MovYeTKy cy
xujeporindu OUu PTEXKN KOju
Cy IpeNCTaBIbaH MIPEAMETE 13
JbYJICKE OKOJIMHE (HIIP. KOIYT je
IPEACTaBIbao CYHIIE, TalacacTa
JINHUja — BOMY), & 3aTHM CYy pa-
3BUjeHHU TJIACOBHU 3HAKOBH (je-
JaH 3HAK — je/IaH rJ1ac).

O711 CITIOBA TTO CJIOBA....
110 BPEMEITJIOBA

Ha cnuny je npeBna [1aoua us Poseitie (nenTa pujeke
Hun y Erunty) — KaMeH Ha KOjeM je UCTH TeKCT HalucaH
TpUMa pa3INIuTHM nucMumMa. To je MOMOrIo CTpydumalu-
Ma Jia femndpyjy xujeporiude u ga npoynTajy TEKCTOBE
cTape HEKOJIMKO MUJIEHH]a.

IITa Mucnui, 3amTo je BaXKHO YMjeTH MPOYUTATH CTape
TekcToBe? 3aTo je, yonhe, BasKkHO 3HATH IITa CE y MPO-
LUTOCTH MUCIIWIIO, TOBOPUJIO, paguiio? Moxe u ce 0 ToM
JIaBHO MPOIIUIOM KMBOTY HEIITO Ca3HATH M U3 TEKCTOBA
Koju Hucy HanucaHu? KakBu cy TO TEKCTOBU?



YCMEHA JIMPCKA ITIOE3UJA

Encka nmjecma ciy»ku ce HapaljoM 1 IpuroBjesa o forabha-
juMa, a Tupcka 6e3 Hapalmje uckasyje ocjehaje u pazmuii-
Jbarba. AYTOPH CY jO] HEMTO3HATH JE€P CY TO JbYH U3 HAPOJA.
Kao mTo ce nupckuM njecMama He 3Ha M€ ayTopa, He 3Ha
ce HU Kafia Cy U T7je Ta4HOo HacTtase. [1omTo Ha ’hUX HUKO
HE ToN1aXe ayilopcko ipaso, OHe ce cI000AHO IjEBajy, MU-
jemajy, ckpahyjy, IpofyKyjy, cranajy ¢ ApyruM CIudHuM
njecMama. (OTIpuiInKe Kao BUICBH IaHAC: HE 3HAMO KO WX
CMUIIJbA, a Kaji HaM ce HEeKH IoNajHe, TPUIaMo ra Majo
Iipyrauuje, OHU KOjU T'a 4yjy Off Hac iipocwehyjy 2a gasmve...)
JInpcke mjecMe HacTalle y Hapogy y Be3U Cy ca CBaKOJHEB-
HUIIOM ¥ ¢ OOMYHUM JbyIMa (a He Kao jyHauKe, eTicKe, C
HEKUM BEJIMKNM jyHalliMa ¥ 3HauajHuM jjorabajuma).
IIpema ToMe o ueMy mjeBajy, HapoHe JUPCKeE IjecMe u-
jene ce Ha BUIIIE BPCTa.

YcMmeHa nMpcKa moesuja MpoHAIa je CBOj MyT 10 Hac U
Kpo3 My3uuke u3Beidoe. MHOTe ycMeHe JUpCKe IjecMe Cy
BPEMEHOM KOMIOHUpaHe ¥ My3WYKH YOOJIMUEHe, a Kao Ta-
KBE U3BOJIe ce U JlaHac. Jour y Bpujeme Kajia je yCMeHa I1o-
e3uja Ouia HEM30CTaBaH AMO PUTyajla TOKOM CBETKOBHHA,
cujena uiM obpefa, ercKe Uiy JUPCKe MjecMe IpaTuo je u
HEKH MHCTpyMeHT. [Ipucjetn ce My3MUKuxXx MHCTpyMeHATa
KOjH CYy KapaKTEepPUCTHYHU 32 U3BOheme HapOJHUX Ijecama.

1. MuTonomke mjecme — mjecMe HacTaje y JajaeKoj Ipo-
IUIOCTH KaJia JbyAU HACY UMaJIi O0jalllibetba 3a MHOIe 110-
jaBe Koje je HayKa y MmebyBpemeny pacBujetiuna. Tapa cy
HeGecka tujena (Cynue, Mjecen, Benepy) u npupopse no-
jaBe (rpom, BjeTap, 3eMIbOTpEC, BYJIKaH) cMaTpain OOkKaH-
CTBMMA. Y MHTOJIOIIKUM TjecMaMa, Harpumjep, Mjecery u
CyH1ue xuBe y cBojuM Kyhama, umajy Majky 1 00aBibajy
CBaKOJIHEBHE IIOCIIOBE, TOBOPE, 3aibY0IbY]y CE U >KEHE...

CyH1e ce 1jeBOjKOM KeHI

Hesojka je Cynuy zo6opuaa:

“Japro, CyHue, weiiwa cam og itiebe!
AKo au ce itiome He gjepyjeu,

Tu uzabu na o pasHo Hebo,

Ja hy usuh’ 3a zopy Ha 60gy.”

Kaga jyitipo eegpo oceamyao,
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Ycmena moe3mnja HacTana je
y MPONUIOCTH U ONKCYje AMjeJIOBE
HeKafjallkber XXUBoTa. M3 crapux
TEKCTOBA HAyYHHUIN TOHEKAJl MO-
Iy ca3HaTH HEMITO O 3aKOHMMA,
obuyajuma, MOpajy 1aBHO HecCTa-
JUX ApsKaBa U Jbyau. Mebytum,
Moryhe je ipeiiucaitiu CTHI TUX
TeKCTOBa, Moryhe je kouupaitiu
crape obnuke, u pehu flanac He-
IIITO O OBOM BPEMEHY 1 O CeOM.
3amTo 61 ce HEKM MjeCHUK OJITy-
9mo 3a TakaB mocrymak? IToky-
111aj TOHYAUTH HEKOJIUKO Pasio-
ra. Hanpumjep, aa Hac noyucjeTu
Ha TO Jla KIbMKEBHOCT HUje
Opb6rpame KOME je IMIb caMo 3a-
OaBa.

Mcrpaxn

Ha cnumm Hlapaa Jle ®ycea npu-
Ka3aHa je jyHaKWumbha I'PUYKOT MU-
Ta, Knuryja. lllTa ce ¢ »oM f1o-
roju u 3a1To?

Citan8ka



Honone je Ha3WB 3a MiIajie Xe-
HE KOje 3a BpHjeMe cylle ujy
o kyhe 10 Kyhe u mjecmama
MoJie Oora fma najgHe Kuia. Je-
IHa Of] BbUX OgjeseHa je y Tpa-
By u uBujehe. O6uyaj Hamaxe
ykyhaHMMa J1a UX JOTUPHY U
MOJINjy BOAOM. 3alITO Cy yMje-
THUIIY HA3BaJIU CBOjY CIINKY
Logoane?

Ilpe(He)no3HaTe pujeun:

alK — 3aJbyOIbeHH, 3aJbYOIHLEHUK

3Bujesaa Januia — HApoJHU Ha-
31B 3a IJ1aHeTy Benepy
KyJie/ba — BJJaKHA KOHOIIJbE WA
JlaHa

JbyOOBIla — CylIpyra, ipara

H3znazuno na Heb6o CyHnauue,
A gjesojka 3a 2opy Ha 60gY.
Yanega je aujeiio Cynawiue,
Yanega je kpo3 jeaoso zparve.
Koa’ko ce je auwux yuunuao,
Tpu ityiu je ce CyHue 3auzpano,
I1a ogsyue aujeity gjesojky

/a je yame cebu 3a wybosuy.
Og me uociua 36ujedga [lanuua.

2. Oopenne mjecme — IjecMe Koje Cy JbY/U jeBaju y epu-
ofjMMa CMjeHe TOAMIIBUX J00a I MPUIMKOM BjepCKUX
npas3Huka. Takse cy OoxkuhHe, yckpiibe, hypbesgancke,
uBamCcke... C1aBeHu Cy BjepoBaJju Jia, Kajia >KeHa lUXOBOT
BpxoBHOT Oora Ilepyna, /logoaa, Mmy3e HeOecke KpaBe, KO-
je cy ycrBapu o0sany, naja jaxyi. AKo cylla Tpaje yro,
OHM joj ce oOpahajy mjecmama moiiehu je a momame Ku-
mry. TakBe oOpeHe mjecMe Ha3MBajy ce gogo.acke.

¥Ynpu, yapu cuTHa KUma
Ygpu, ygpu, cuitina xuuua,
Oj gogo ae!

Moj 60xcone!

Te iiopocu xuito, 8uHO
Oj gogo ae!

Moj 60xcone!

U iupu tiepa xkykypyaa,
Oj gogo ae!

Moj 60xcone!

H nanose 3a gapose,

Oj gogo ae!

Moj 60xcone!

U kygenwy iiankosujy
Oj gogo ae!

Moj 60xcone!

3. O6uuajue mjecMe — 1jecMe Koje HACY BE3aHE 3a IPUPOAY
HEro 3a CBaKOJHEBHE JIPYIITBEHE (COIMjaIHEe) CUTYaIlHje.
[TjeBajy ce Ha cBagbama, caxpaHama, 3a o0jeioMm. Y o0u-
yajHe IMjecMe CIajiajy CBaTOBCKE, Ty>KOanlle, ycaBaHKe,
3ApaBule, novyacHule... [ToyeTak jeaHe cBaToBCKE IjecMe
rIacu:
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IlITa ce oHO y nuIaHWHM cjamie?
Wlita ce oo y tinanuHu cjaute?
Je au ceuna meby ceuaapuma?
Hau 3aaitio meby 3aaitiapuma?
Aau ceuila meby idepaujama?
Aau Mape meby hesepuma?

4. ITopoau4He mjecme — IjecMe y KOjuMa ce IjeBa o0 Iopo-
NIUYHUM OfHOCUMa, Hajuenthe o MajunHOj OpU3U U CeCTpu-
HOJj JbyOaBu 3a Opara.

5. IlocnennyKke Wi mjecMe 0 paay — IjecMe Koje Cy ce Tje-
BaJie y3 pajl; y3 KOILIEBUHY, IPENICHE, KETBY.

HamxmeBame

Hagxcrvesa ce momax u gesojka:
MOMAK HAXNCHe gaeagecelll U iuipu CHola,
a gegojka geageceill U 4eiiupu.

Kag yseue o sewepu 6uno,

MOMAK Uuje geageceill U Wpu waute,

a gegojka geageceill U 4eiiupu.

Kag yjyiipo 6eo gan oceany,

MOMAK NeXHCU HU 21a8€ He guice,

a gesojKa CUllian 6e3aK 6e3e.

6. JbyoaBne mjecme — yOjeubrBO HajOpojHUje! Y mHuMa ce
IjeBa O JbEeNOTH U IPUBJIAYHOCTHU fijeBOjaka 1 muajguha
(uemrhe pU3NIKOj, pUjEeTKO AYIIEBHO]), O MPOOYyheHoj by-
6aBH, O >KeJbH 33 CACTAHKOM C JIparuM Wiy [parom, o Bpe-
MEHY IIPOBEICHOM Y 3arpibajy, y Jbyosbewy... [Ipumjepu
JbyOaBHUX Mjecama:

Oj neBojko, nuToMa pyxmunue,

Oj gesojko, uuitioma pyxcuue,

Kag cu pacaa, Ha wita cu 2aegana?
Ha’ cu pacaa na 6op z2aegajyhu,
ua’ Ha jeay WaHKy UOHOCUULY,

un’ Ha moza bpaitia Hajmaabeza?
Oj jynaue, moje japko cymue,

Huil' cam pacaa Ha 6op zaegajyhu,
HUIU Ha Jeay MWAaHKY HOHOCUILY,
HUill’ Ha ieoza bpaitia Hajmaabeza,
eeh cam, maaga, tipema itiebu pacaa.
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ITpeno3Hajemn iu jeTHy CTUIICKY
curypy KapakTepucTU4Hy 32
ycmeny noesnjy? Kojy?

HeceTepam uiam ocmepar
Ycmena noesuja Hajuenthe je mje-
BaHA Yy €IICKOM JeCeTePIly UK
npckoM ocMepiy. IlpenosHaj
BpCTE CTHXa Y OBUM JBjeMa IIje-
cmama. Kako 6u ofgpkanu gocibe-
nHOM ofpebeHy BpcTy cruxa, Ha-
POJHM TjECHUI MOPAJIH Cy CKpa-
huBaTu ofgpebene pujeun ogysu-
MameM BOKana. Y MjecTo TOT BO-
Kaja HaBeJieH je anoctpod. ITpo-
Habu TakBe npuMjepe y CTUXOBU-
Ma Tjecama y OBOM IOIIaBIbY.

Ncrpaxmu

IlITa je xetBa? Ynme ce xame?
Kaxko anart 3a >keTBy u3riena?
I'nje je mpepcraBibeH Ha OBO]
cumm? Ha mrra Te mopcjeha?

IIpe(ne)no3HaTe pujeun:
Be3aK — yKpac Ha TKaHWHU; U3Be-
3€H NPEAMET; HaUlH Be3eHa
hesepu — mjeBepH, MyIIKapIH KO-
ju y cBaTOBMMA BOJIe MJIafy fia je
npefajy Myxy

HaJIKIEBATH Ce — TAKMUYUTH Ce
y >KeTBU

CBUJIAPU — TPTOBIM CBUJIOM
CBUTA — MpaTHa

Tepsnja — Kpojau

Citan8ka



Crnuka Koja je cacrtaBibeHa Off
BHIIIE KOMaJia CTaKIIa, HoBe3a-

HUX OJIOBOM, ¥ METAITHIM OKBH-
puMa, HaszmBa ce BuTpax. Ko je
MpHKa3aH Ha OBOM BUTPaXKy?
Y njecmu Besup 3ejua iio 6oc-
itlany 6e3.na OTMMCAHO je, alu
CKPHBEHO, JbYOJbEeH-E IBOjE
MITQJIuX y BPTY. 3aIlITo ce O
TOME MOpa TOBOPUTH Y LilL-
¢ppama?

IlITa je 3ajeqHUYKO MOTUBY U3
IjecMe M MOTHBY C BUTpaxka?

IIpe(He)nmo3HaTe pujeumn:
Oocran — GalTa, MjecTo raje
pacTy Aume u 1yOeHuIe
OpOANTH — IUIOBUTH, IPENIA3UTH
pujeky razehu

bepbed — okBUp y KOju ce 3aTe-
r'He IUIaTHO Kako Ou ce MOTIJIO
BECTH

bynucran — pyKuumak, 1BUje-
THAaK

3yIIyM — HETIpaBfia, IMTeTa, 3710
CUHTIVP — JIaHAaI]

CKYTH — JOWHU IO KEHCKE XaJbH-
HE

TaBHUIIA — TAMHUIA

(hecax — cpec

uiehepnu — cnaTko

Be3up 3ejna no 6ocrany Be3na
Besup 3ejna iio 6ocitiany 6e3aa,
Ilo 6ociuany u tio hyaucituany.
Majka 3ejny Ha eeuepy 36aaa:
— Xajge 3ejHo, ¢ majkom seuepaitiu!
Beuepaiuu wehepau 6axaasy.
Majuu 3ejua iuujo ogzosapa:

— Beuepajiue, mere ne uekajite,
Huje menu go saute seuepe,

Beh je menu go moje nesomwe!
Lanac mu je gpazu goaasuo,

H seauku 3yaym o4uHuo:

Ilo 6awqu mu usehe iiouyiiao
Ha bephegy ceuny sampcuo.
Kyn’ za, majxo, obe ga kynemo:
— Tasnuua my moja wegpa buaa,
Pyke moje cunuup oko epaiua,
Yciua moja ouu my uciiuaa!

Yuja je ono hepojka
Yuja je ono hesojka
llizio pano panu Ha 60gy
Te iineitie kocy wupoko,
A Hocu ¢pecak Hag oxo,
A b6pogu 80gy gyboko,
Y3guice ckyue 6ucoxko?

Pa3roBop o mjecmama

CyHue ce 1jeBOjKOM XKeHH

Ko cy akrepu gorabaja onucanor y nmjecMu? KakaB n3a30B fjeBojka
ynyhyje Cynny? lllTa je JbennoTa? MozKe 1M UKO UK UILITA Y JbENOTH
npemamut Cynne? Ko y ragumeiiawy no6jebyje? Kako oGjanrmasar
3appirerak njecme? (Y3zeitiu 3a wybosuy — oxkenurn.) lllta TakBum
KpajeM u3pakaBa HapoiHu mjeBad (wiu mjeBadniia)? a i oBa jbybda-
BHaA Iipw4a mMa cBoj cpeta kpaj? lllta 3Haum npeTBapame jeBojKe y
3Buje3ay?

¥Yapu, yaipu cuTHa KHIIA

IlITa Ha moueTky mjecMme mjeBaun/ue 3a3uBajy? lllta je y KoMnosunuju
njecme crienuduano? lllta je 3ajeqHMUKO MMEHMIIaMa KOje ce TIOMUIbY
y cruxoBuMa n3meby pedpena? 3a Kojy cpeinHy, 3a KaKBY 3ajeIHAILY
cy kapakrepuctuyHe? lllTa he ce cBe mecutu Kaja/ako najHe Kuia?
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IlITa ce ono y nuiannnu cjame? 3amTo ce jyHakumwa punma 3a-
C unM mjecHuK/nma ynopebhyje Hesjecty? Ha koju HaumH cy cioxeHa wybswenu lexciiup Mopaina mpe-
nopebema y mjecMun? Moskenl in y leMy IPENO3HATH jeflaH CTHIICKU ceyhnm y mymkapna? IllTa 3nam o
MoCTynak (CIOMHUEbAIN CMO Ta TOKOM aHanu3e Haponne 6anajge Cupii  llekcrnimpy? Kapa je skuBuo, -
Owmepa u Mepume)? Me ce 6aBuO?

HamxmeBame

Komnuko gorabaja onmcyje mjecma? Ko cy akrepu tux gorabaja? Ko
fiobjebyje y ceakoM oj HagMeTamwa? [la m je To moryhe y crBapHOCTH?
Ko je m3ApsKIpUBHjE ¥ CHASKHUJU Y TOCIOBAMA — MYIIKAPIHU AN XKe-
He? Jecy nu kyhHu nocnosu — xeHcku nocnosu? Kako ce mjecma 3a-
ppuiaBa? lllTa pagu mnaguh, a mra ajeBojka? lllTa njecHUK/Mba OBOM
njecMoM kenu pehu o mpefpacygama nmpema skeHama?

Oj neBojko, nuTOMa py:KHLE

Koja cruiicka ¢urypa je mata y oBoj mjecmu y aujanory? lllta nura jy-
Hak fijeBojKy? 3aiurto nomuwe Miaaber 6parta? I[Tomume au ra nputdo-
jaBajyhu ce? Kako meroBy HeJoymMulIly paspjeniasa beH oprosop? a
JIM je 3aBpllIeTaKk mjecme cpetan? 3amro?

Be3up 3ejua no docrany Besna

3amro 3ejun Huje 0 Beuepe? [la i je cTBapHO HECPEeTHA U Y HEBO-
sbu? Illta ce crBapHO fecuno y 6amTy, hyaucitarny? Kaksa je 3ejHuHa
kneTBa? 3amTo 3ejHa KOPUCTH NPEeHeceHa 3HaueHha?

Kakag je monoxkaj xkeHe y naTpujapXajiHoj 3ajeHuiu? Y KaKBOM
OJTHOCY CTOje UYBPCTH MaTpujapXaliHi 0OnUaju ¢ moTpeOoM IjeBojaka u
miaauha fja ce ynosHajy, apyxe, 3abyoe u ;yoe? KakBy ynory urpa
moeswnja y TOM OffHOCY?

Y Be3u ¢ oiIroBopuMa Ha NOCIbEiba TPH MUTakba MOKYIaj OAPEIHTH
KO MOCTaBJba NUTama y njecMu Yuja je ono hesojka. lllta je HEOOUMUHO
y BeHuM nocryniuma’? Ogobpasani n ux win ocyhyjer?
O06pazioxu cBOj OATOBOP.
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I'oBop 6oja nsujeha

MIIaloCT

JbyOaB

pobembe, TornHa
MIPHUjaTeIbCTBO
3ApaBibe

IIpe(He)no3naTe pujeumn:
OeneHsyka — HapyKBHIIA
Oykaruje — OKOBY Ha HOrama
KajeM — Iepo 3a MUCakhe
Mypeuer — MacTUJI0, TUHTA
CHHIIUD — JIaHAI]

XajKa — KOJyT, Kapuka, oopy4
(om MeTana, gpBeTa WK Yera
apyror)
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Kojoj o oncanux BpcTa ycMeHe IMpPCKe Toe3nje mpumna-
najy cibenehe aBuje mjecme? 3amro?

MAJKA ®PATY

Majka ®aty Kpo3 Tpu rope Buye:

“Je cu 1’ khepko youjenuna miatao?”

dara joj ce Kpo3 cepaM 03UBa:
“Hucam mMajko HU 10 Bojie pomwuial
Ilparu mMu je BoJy 3amMyTuo!

Kyn’ ra majko u ja hy ra kiern,
caMmo cTaHH, ja hy 3anoveru:
TamHuuia My mMoja mefipa ouia,
CHUHIJUP-XAJIKe, MOje Oujelie pyke,
Oykarwmje, Moje 6enensyke!”

JbYBABHU PACTAHAK

JIBa nBujeTa y O0craHy pacna:
IIJ1aBYU 3yMOYJI U 3€JIeHa Kaja.
[1;maBu 3ym0yan oxie Ha [losbaHe,
ocTa Kaja y 6ocraHy caMma.
ITopyuyje 3ym0ya ca [lospana:
“Iymo Moja, y 60cTaHy Kajo,
KaKo TH je y 60cTaHy camoj?”
Ogprosapa u3 6ocraHa Kaja:

“IlI'To je HEOO — f1a je UCT XapTHje,
LITO je ropa — fia Cy KaJeMOBH,
IITO je MOpE — /ia je L[PH Mypeyell,
Mak Jia MUIIeM TPU TOJNHE JlaHa,
He Ou Moju ucrucana janpa!”
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CMPT OMEPA 1 MEPUME

JIBoje cy ce 3aMMIUIIN MIIaJiux:
Owmep Mmomue, Mejpuma fijeBojka,
Y nposmehe kap um ujera 1B’jehe,

Kapn um 1jeTa 3yMOya u KapaHgpul.

¥Ymna3u ux jefHa Maia cTpaxa,
Mana crpaxa, OMepoBa mMajka.
[1a 6ecjequ OmepoBa Majka:
“Munu cuae, OMep’, MOMYE MJIAJIO,
Tu e ;1y0u Mejpume gjeBojke!
Jbenmom he Te oXeHUTU Majka —
JI'jenom ®aTtom HOBOTa ceppapa.
Jour je dara op pona 6orara,

U tebe he mornomohu Gmarom.”
An’ 6ecjemm OMep MoMYe MITAJIO:
“IIpobu me ce, MOja MHUJIa MajKO
Huje 6naro Hu cpeOpo HU 31aTO,
Beh je Gmaro, mro je cpiy aparo.”
To ne cnyma OmepoBa Majka,
Beh na cuny oxxeHuna cuHa,

W Ha cuny nosena fijeBOjKY.

Kap je 6uno Beuep no Beuepu

W mnapeHue y JTOKHULY CBEJN,
An’ 6ecjemu OMep MOMYE MJIAJIO:
“Ao, dato, ana Ta cu J'jena!l
Moja Mejpa Huje Tako a’jena,

An’ je Mejpa MoMe cpiy fipara.
Oj, 6ora 1, PaTtumMa AjeBOjKO,
JloHecu MU TUBUT U XapTHje,

Jla HammIeMm o AB’je 10 TpH p’jeun;
Jep je moja mo6GjenypuBa Majka,
ITa he pehu ga cu M’ ymopuna.”
Kap je Majuu kwury Hanucao

oH roBopu PaTumu IjeBOjIH:

“Qj, 6ora 1, PaTUMa AjeBOjKO,
Kynajre me bynom pymenunjem,
IIponec’te Me mokpaj moje Mejpe,
Hek mMe Mejpa mpTBOra 1jenuna
Kap me Huje uBOT nosbyouna.
Oj, 6bora TH, kaJ0CHA J[jeBOjKO,
He nyct’ rnaca o Gujena nana,

oI O cC 1 O B A
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Hopacjeru ce:

Banana je KibI>KeBHA ENCKO-JTHp-
CKa BpCTa IjecMe ca CYMOPHUM
yrobajemM 1 TparuyHuM 3aBpLIET-
koM. Encku enemenTu y 6anagu
cy: jorabaju, Hapaiuja u JUKOBH,
a ucrjeBaHa je Hajuelrhe ernckuM
mecerepueM. JIUpCKH eIEMEHTH Y
Oajaju cy: eMOTUBHOCT U JIUPUY-
HOCT, MEJIOUYHOCT U puTaM. Y
Oajaju cy NPUCYTHH U IPAMCKH
€JIEMEHTH: Ujao3u, IpaMcKa
KOMIIO3UIIMja U TparnyaH 3a-
BpHIETaK. 3a pPa3luKy Off EICKUX
mjecama, H6aniaie roBope O Of{HO-
cuMa Meby byguma y nopopu-
YHOM OKPY>KE€HY U HECPETHO]
cynownu nojenuana. banama y
MOJIEpHO] YMjeTHOCTH O3Ha4aBa
U KpaTKy JIUPCKY MjecMy Koja ro-
BOPH O HEKOM TY>KHOM MJIH Tpa-
TUYHOM Jlorabajy unu njecmy
CJeTHOT TOHA KOja jeTHOCTaBHOM
MeJIOANjoM TjeBa o ocjehamnma
OOMYHUX JbYIU WM U3pakaBa
IpOTECT NPOTUB APYIITBEHE He-
npasfe unu parta. [Iponabu no-
Kase 3a HaBeJieHe TBP/mE y Oa-
nagu Cmpiu Omepa u Mepume.

IIpe(ne)no3HaTe pujeun:
OecjenuT — pa3roBapaTu

JIUBUT — MIEPHAULA C MACTHOHUIIOM
KOja ce KOPUCTUIIA 3a MUCAHE
by —pyxa

3aMUIATH — 3aBOJBEITN

KILUTa — T0jaM je 0O3HavaBao u
MOPYKY, IACMO

noxknanna — crraaha coda
nobpatum — 6paT KOju HUje cTe-
4eH pobemem

MOYUHYTH — YMPHJETH
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Bocupaxk je JbeKOBHUTA U 3a-
YMHCKA OMIJbKA, KOjy HAPOUHUTO
nujeHe rypmanu Utanujanu u
$pannysu. [Tponahen je y eru-
MATCKUM IpOOHHUIIaMa CTapuM
5000 ropmHa, BjepOBaTHO OCTaB-
JbEH TaMo 300r jakor U Ipujat-
HOT MHpPHCA U AaHTHOAKTEPHjCKOT
AjenoBama. 360T THX OCOOUHA Y
HEKHM KyJITypaMa MHOIITYjy Ta
Kao CBETYy OMIbKY W KOPUCTE Y
oOpenmnma.

Hagepnu ericko noHaBbame y
O3HauYCHUM cTuxoBuMa. Emncka
MOHABJ/baKA CIIYKE /1a yCIope pa-
ABY U IPUKAXKY Tpajarme Bpeme-
Ha y KojeM ce ofapehennu norabaj
onBuja. [Iponabm m ocrana emncka
MIOHABIbAA y Gaaji.

IIpe(He)no3HaTe pujeun:
paka — rpoGHUIA

cepjap — 3amoBjeJHNK, BOjCKOBO-
ba, crapjemmHa

COKaK — yauna

YMODUTH — YOUTH, YCMPTHTH
XapTuja — marmp

1jeMBaTH — JbYOUTH

yapjak — agjena, oOOM4HO JIBOC-
npaTHa Kyha okpyxkeHa Garrda-
Ma, iBopall, JbeTHUKOBAII;, co0a
Ha KYJIH
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Hexk ce Moja HaBecenn majka

U cecrpune kosa Haurpajy

U y xony mjecMme HatmjeBajy.”

To m3yctu na u fyuly mycrH.

Kapn yjyrpy 6’jenu gaH ocBaHy,
Ypanuna OmepoBa Majka,

Hocu kuty cutHOra 60CHIbKa,
Ila npoOynu ABOje MiajieHana.
ukny, BUkHY ®aTuMma ajeBojKa:
“Qj, bora My, MuJIa MOja MajKo,
Cunoh 1 je Omep nmounnyo!”
An’ 6ecjequ OMepoBa Majka:
“Bor 1’ youo, ®aTtuma JijeBOjKO!
Tu cu Mu ra ymopuia miagal”
An’ 6ecjenu ®atuma JjeBojka:
“Hucam, Majko, )KUBOTa MU Mora!
Her’ eBo T4 f10 1B’je 10 TpH p’jeun
IITo je Tebu Omep ocTaBuo.”
Yura p’jeun OMepoBa Majka,
Yura p’jeun ma cy3e npoauBa.
Kyname ra bynom pymenujem,
ITon’jemie ra MejpuHOME JIBODY.
An’ 6ecjemu MejpuMma JjeBojKa:
“Byn Mupuie, Muia Moja Majko,
‘Byn mMupwuiiie oko Haller ABOpa;
Yuuu mu ce — OmepoBa ayiia.”
An’ 6ecjenu n’jene Mejpe Majka:
“Myu, He nynyj, Mejpuma ajeBojko!
Myu, He nyayj, Kaj Oypana HucH!
Cap TBoj OMep pyry pary jbyou,
A 3a Tebe Many u He mapu!”
A’ 6ecjenqu MejpuMma njeBojKa:
“Byn mupuie, Muiia Moja MajKo,
Byn mupuiire — OmepoBa ayiia.”
Omna cTpya 10/b€ HU3 Yappake,
ITa ncrpua Ha coKak Ha Bpara,
Bupu rpany cutHora Oucepa,
borom Opatu 1o aBa noOparuma:
“Yuja nu je rpana ofg oucepa?”
An’ 6ecjene 1o nBa moGparuma:
“To je rpana mmagora Omepa.”
An’ 6ecjenu MejpuMma nmjeBojKa:
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“borom 6paho, 1o 1Ba nobpaTuma,
CnycruTe ra npej Moje JBOPOBe —
Jla ra jagHa MpTBa IjjeJIuBaM,

Kap ra Hucam xuBa mojbyoumal”
Cnyctue ra npeg Mejpune asope,
K wemy Mejpa xuBa npumakHyJa,
MptBa Mejpa 1pHOj 3emMJb1 mana.
CalOspaMa jOj caHJYK caTecalle.
Kang Omepa o gBopa now jere,
Tapa Mejpy y caHiyK CIyCTHIIIE;
Kang Omepa Ha Tpo0Jbe ToH jerne,
Tama Mejpy o fIBOpa MoH jetrie;
Kag Omepa y paky crnycruiie,
Tama Mejpy Ha TpoGibe IOH jele;
Kap Omepa 3emibuioM nocyuie,
Tapa Mejpy y paky crycTuiiie.

Ty ce TyKy 70 1B’je cTape MajKe

N npoxknumy u cTapo u Miago

Ko pacraBu u muso u gparo.

Pa3roBop o 6anannm

ITjecma nounme: pajocHo, TYKHO, CyMOPHO, onTuMuctuyHo? IllTa mo-
yerak ynHu TakBuM? Koje cy pujeun kibyuHe 3a TBOj 1OXKKBIba] MO-
yeTka mjecme?

Kaxko nounme 3amnet? Ko ce u 3a1to ymujeuia y To9eTHY CIUKY?
IIta Omep cBe Tpaxku off cBoje cynpyre? 3amTo To YnHU? Y KaKBY je
cuTyanujy goBoau? Moxe nm ce TO onpaBfaTu?

Kako na Buject o OMepoBoj cMpTH pearyje merona Majka? Koje oco-
OMHE HEHOT JIMKa LUjeHHulll, a Koje He?

ITojacuu ynory ®arume y Tparunynoj npuun o Omepy u Mepumu. Ha xo-
ju HauMH oHa pearupa Ha OmepoBy cMpT? [a i1 je yaaja 3a OMepa mweH
CTBapHU U300p Uiy HellTo Apyro? banajga He TOBOPU O BbEHOM KUBOTY
HAKOH Tparefuje, ajld MA MOXKEMO NPETIIOCTaBUTH KaKBa je Ouila HheHa
cynOuHa. [la nu je u OHa Ha HeKM HaumH Tparuyal juk? IlojacHu cBOj
oprosop nopepehu nuk ®atume ¢ nukom Mepume unu Omepa.

Kako Mepuma 3akibyuu fa nopef meHe kyhe npornoce Omepa? Je mu
TO peanHo, Moryhe? 3amTo HapoOgHH IjeBay TaKO MOTHUBHUIIIE Mepu-
MUH u3na3ak u3 kyhe?

Ja 1y cy, ¥ KOJIMKO, 3a CKJaNname Opaka BaXkKHa MUIIIJbEHA POAUTE-
mwa? Mujewajy nu ce caBjeTuma, y HajO0Jb0j] Hamjepu, TBoju poguTe-
mu y TBoje Be3e? Konuko ce TBoj uzbop u TBoja ouekuBama nopypa-
pajy ¢ BUXoBUM? 3alITo je TO TaKo?
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Anurepanuja

TTonaBmame CyrjlaCHUKaA UJn Cy-
TJIACHUYKKX CpyIla y CHHTarMu,
CTUXY WJIA PEUYCHULIM HAa3UBa CE
ajuTepanyja, a IOHaBIbamke ca-
MOTJIaCHMKA — acOHaHIa. 3a mTa
je mpumjep o3HaYeHU CTuX?

Y Be3H ¢ BUM je jOII jeIHA 3aHU-
MJBUBOCT: MepuMa 61, 110 uciaaM-
CKOj TpajInIIju KOjoj OHa, cynehn
npeMa UMeHy, npunaja, Tpedana
OuTH caxpameHa y TadyTy, a He y
caHJIyKy. 3amITo y MjecMu TakaB
CTHX UIaK nocroju? YHopeau ra
ca CTUXOM Yy OJUIOMKY U3 TjecMe
Kenugba Muauha Bapjaxitapa,
y KOjOj HeBjecTa yMHUpe Ha MyTy K
MJIaIO>KEeHUHO] Kyhu.

Csu csaitiosu 2po3He cy3e aujy,

A Hajsuwe Muauh-6apjaxivape;
‘Bysezuja jagan Hapuuao:
“3apyunuuo, maaga Jbeiiocasa!

Ty au tiebe cyben ganax Habe!

Hu xog moza Hu xog iieoza geopa,
Hu xog moje Hu kog iieoje majxe,
Beh y zopu tiog jeaom 3eaernom!”
Cacitiaue ce kuhernu ceaiios,
Cabmama joj cangyk caitiecaue,
Hayauuma paky uckoiiauue,
Capanuwie aujeity hegojky

Oiuxyga ce jacHo cyHue paba;
Hocywe je zpowium’ u gykaitium’;
Yeno 2aase 60gy ussegouue,

Oko soge kayiie ilozpaguuue,
Iocaguwe pyicy c obje ciupane:

Ko j’ ymopan, nexa ce ogmapa;

Ko je maaban, Hek ce kuitiu ug ’jehem;
Ko je acegan, nexa 6ogy iiuje

3a gywuuy aujeiie hesojie.

llra je, makie, jeman oy pasiora
[la YCMEHU TjeBavu iocyhyjy CTu-
xoBe jeguu off apyrux? llra je
mjeBavrMa y OBOM CIly4ajy Ouio
BaKHU]je: JHeToTa je3NIKOT u3pa-
3a WX BjepHO ONUCHBA:E
CTBapHOCTH?
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Cunan T'ygesuh (1953)) je
jeCHUK, MPEeBOAMIAL ¥ (PUTOIIOT
(6aBu ce MpoyYaBambEM je3UKa).
ITpeBopu ca craporpukor, ja-
THHCKOT, FbeMaUJKoT, PYCKOT,
MOPTYTAJICKOT ¥ UTaJINjaHCKOT
jesuka. 3ajenHo ¢ Pacaenom
Map3aHo mpeBeo je Ha UTallujaH-
CKH je3uK n3bop mjecama Msera
Capajnuha Te Ha HaIl je3UK C Ja-
THHCKOT TIpeBe0 KibUry Hohto
uyituosarwe Ilocaanuxa Myxam-
Mega. AyTop je IBUjYy KibHra Ino-
esuje: I pabha 3a upuiioseitike n
Pumcku etiuzpamu.

Enurpawm je kpaTka njecma cac-
TaBJbEHA Of] CAMO HEKOIIMKO CTHU-
XOBa KOja UMa CaTUPUUKH TOH.
EnurpamMn KOMEHTHPAjy U KPUTH-
3Upajy APYIITBEHE MOjaBe, MOHa-
IIame jaBHAX JIMYHOCTH, JbYJICKE
MaHe, XHUBOT. tbuxoBa noenra je
HeOoYeKHBaHa U JIyXOBUTA.

IIpe(He)no3HaTe pujeumn:
Oonan — 6oJIecTan

rOTOB — CIIpeMaH

KJhacT — ocakaheH, Koju Hema
MO THjena

JIeTano — BO3WIO Koje JIETH, Jie-
Tjenuua

JIOMaH — KpXaK, keXKaH
METHYTH — CTAaBUTH

HUIIT — HALITA

ITjana g Criama — lImancku Tpr,
TPr KOju ce Hana3u y Pumy
[IPXHYTHU — TOJIET]jeTH JIeTIpIIajy-
hu xpunuma

CrlacHM — N30aBUTEIHCKHU
cTpernjeTn — NpubdojaBaTH ce He-
yera, CTpaxoBaTH

TeTypaTu — HOCPTaTH, HECUTYPHO
XOJjaTH

XpOM — IIIeTIaB

ITHOYE — YATA0UE

Cunan I'ygesuh
PUMCKU EITUTPAMU
(1360p)

VII

Manenu Bpabary Tetypa kpaj cryba Ha [Tjana nu Cnama,
JlomaHn u OoJaH je caB, KJbacT j€ Y HOTY T€ XPOM.

Anu kaji HeKO My Ipube, TaKOKpHUII0 IPXHE ca 3eMJbE,
Jlet My je MohaH u jaK, Kao fa HHUje My HMIIT.

Huuemy npyro g0 \eMy He JInye HU OBU MjeCMYJbIH —
bynu mu, mTroye, CKIIOH, OBa MU OJIJIETE PeY.

VIl

JleMOKpHUT BeJu fja Ba3fia O HeYeM pa3MUIIJbATH JIETIOM
Camo no ce6u je Beh yma OoxkaHCKOra 3HaK.

JleBojue jenHoO je, Tako, Mecenuma oBie y Pumy

Ono mTo cBpcTaBa yM Meby O0XKaHCKE U MO].

XLIX

Bo marematunuap kpehe Ha myT aBUOHOM JajieKH,
Ho marematnyap bo crpenu jep miamu ra Jjer.
bo matematnyap crpenu ga morJio 6u, Cnyyaj je Cnyuaj,
bam y aBuoH f1a Taj 60MOy je METHYO KO!

bo maremaruuap Beh je o myTa ofycraTu roTos,
Ho maTemaTuka cBOj criacHU My MOAapy 3HaK —
[Ta maTemaTnuap bo aBHOHY JTaKOHOT Cce KpPEHE,
Tako y npTspar mro cBoj 0oMOy 3aMoTa u caM!
BepoBaTtHoha fa gBe cy y uctom jietany domoe,
3na matematuuyap bo Hynu fa jegHaka jecr.

Pa3roBop o enurpamuma

ITo uemy je je3uk oBux njecama HeoOuydan? lllTa ynpasiba pacnope-
JIOM pHjeu’ y CTUXOBUMA?

Koju Tu ce o Tpu n3abpana enurpama HajBuire cBuno? 3amro?
IIrta je rema npsor (VII)? Ha kojem nopebemy ce 3acHuBa? 3amro n
OJ] KOra MjecHNK Ha Kpajy Tpaxkul pa3yMujeBammbe?

O gemy je pujeu y apyrom (VIII) enurpamy? lllTa njecHUKOB yM YUHA
6oscanckum? Ha xora ce no3usa?

Y tpehem (XLIX) enurpamy omnmcyje ce HeOOMYHA OIyKa jeJHOT Ma-
TemaTnuapa. [la i je merosa sornka pasymua? Yera je ona mocibe-
puua? 1llTa njecHHK OBOM aHETIOTOM FOBOPHU O CaBPEMEHOM CBUjeTy?
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Manyo bamo
XAUKY O XABbU
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Mauyo Bamo (1644.) poben
je y Jamany. Buo je camypaj (pa-
THUK, HELITO IIONYT jailaHCKOZ 6U-
[fie3a) U jeflaH Off HajIIO3HATH]UX
XaWnKy-TjecHrKa. 3a XauKy je Jec-
TO ToBOpHO jia Mopa npehn 1000
IyTa IpeKo je3uKa Mpuje Hero
LITO ce 3anuie Ha manup. Kako
pasymujelnt OBy HeroBy Mucao?
Bamo je cTtporo nmomToBao mpa-
BWJIO Jla C€ XaWKy Hajupuje Mopa
OCjeTHTH JyJIIMa: CaMO OHO IIITO
MOXKEMO BUJIjETH, UyTH, OMUAPH-
caTH, JOAUPHYTH U OKYCUTH je
cajpxkaj mjecme. Hema nyHo aric-
TPaKTHUX UMEHUIIA U Iy1arojal
Anu anexko of] Tora fja y Xanky
Hema guaozoguje. Iza cBake
CIIMKe, McjeuKa U3 MpUpojie Koja
Hac OKpYKyje, CTOju HEKO UCKYC-
TBO, CIIO3Haja O XUBOTYy. CBaku
XauKy Tpeba fa uMa JBUje Kiby-
YHE pUjeun: KAro — OTKPHUBA O
KOjeM TOfIAIIHEeM 00y ce y Tje-
CMU TOBODH U KUPEjH — 3agyiceHa
3a npena3s u3Meby npsor, yBo-
JHOT ¥ APYTOT, 3aKIbYIHOT Jije-
na xauky. (Jlakie, CBaKM XauKy
cacToju ce Off IBa AMjedIa.)
Hajuenrhu kurou 3a 3umy cy:
CHHjeT, JIe, MPTBO IPBO, OIIaJI0
nuirhe, coBa... jep Taa MUCIUMO
Ha XJagHohy, TyTy, IJ1aj, MUp.
Ilpomehnu xurom cy: 6exap, To-
T KUIIa, MYTOJBIH, JISTITUD,
Bpabarr... a Be3yjy ce 3a CTpacr,
HEBUHOCT, HECTATHOCT, MJIAIOCT.
Kuro 3a meTo u ocjehaje Tomnu-
He, eJaHa, JbyOaBH, Oujeca Haj-
vemrhe cy: He0o, TIaxa/obana,
Bpyhuna, 6ybamapa, komapari...
JeceH, y K0joj MuUCIIMMO O pacna-
Iamy, IPOTa3HOCTH, ONPAIITARY,
ryOUTKY, O3HauaBa ce KUrouma
MIOTIYT: CjeHa, nuitha, jesieHa, fje-
Tiuha, KpyuLIKe...

lra je kuzoy y Xauxy o xabu?
A 1rra kupeju?

IIpe(He)no3naTe pujeumn:
MpPTBaja— MPTaB pyKaB pUjeKe y
KOjeM Bojia He Teue

Citan8ka



3AILITO CY MYIIKAPLIU
JEITHAKHJU OJ1 XEHA

Ha oBum cnirkama cy iBa yMjeTHHUKA Jijeia Koja uMajy uc-
™ HacaoB. lllTa Mucnuin koju?

I'opmwa cnuka je Hactana npuje Bue o 150 ropuna u, Ha-
KOH HITO ce MojaBuia, yop3o je 3abpameHa, 300r y3HeMu-
paBama jaBHOCTH. ¥Y3HeMupana i Tebe, jaHac, OHO IITO
Ha TOJ CAULHM BUAKII? 3aIITO je KeHa Hara, a MylKapIiu
ogjeseHn? Ha mita Ham yMjeTHUK TuMe ckpehe naxmwy?
T'oBopu 5 ofgjeha o ocobu Buie Hero camo Ttujesio? llta
cBe Moxke pehn? Jla nm ce KeHa Ha OBOj CIWLMA CTUIA CBOT
tujena? lllta, HAKOH CBUX OBUX MUTaKA, 3aKIbYUyjell: KO
je 1 3a1To CIuKy 3a0paHno?




Cnasko Komap
BPE3A
(Onmomax)

()

Tanka je oHa u cnabaniHa. Anu Bucoka u crpojHa. I1a gox
Iipyre 1ype U CHaIlle TelIKO Kopaydajy Kao MeJiBjefid, V Hhe-
HOM XOJly UMa HEIITO PUTMa, MOXK/Ia YaK U eJIeTaHlyje.
Oun cy joj niaBe, MJIaBJbE Off jacHOra HeOa, a 3a Kocy pe-
KOIIIe HEeKH JIa je I[PBEHKACTa, a HeK! Jia je 3J1aTHa WX MO-
3nahena. CBakako U3BPCHO € NpUCTajaia OHOM OKpPYIJIOM,
OMjesIOM JIMIIIY U OHUM HAaCMUjaHUM, MaJIUM YCHHUIIaMa.
Hexkwu mymap, To ject camu rocrofivt Hajmymap, MapkoB
uied, Kaja je BUAMo JaHuIily jour Kao JjeBOjKy, caB ce OMO
OJYLLIEBHO.

To je nypa! — pekao je oH. — Bupuin m Kako je TaHaHa, na
BHCOKa, Na puHa, Kao 6pe3a! YnpaBo kao Opesa! ['oToBo
O0uX pexao: OTMjeHa 1ojasal...

Tl'ocnopun Hagymap uma npaBo! — noTBpau Mapko ciyk-
00YyJbYITHO.

HaspyTHo ce r. Hapmymap.

IITa Ty 6p6spam! OTKyga ¥ 3HAII LITO je TO OTMjEeHO?
(Mapko je BojHnuku; cTao Kao kui.) OTMjeno, xa. lllTo je
to? Bupui ga He 3nam!... Cap cayuiaj: mro je 6pe3a meby
OykBama u rpaOpuma, TO TH j€ Ta JjeBojka Meby TuM Ba-
IIUM TJIOMa3HUM LlypeTuHama!

Pazymujemr nu cap?

Mosaum oKOpHO, pazymujem!

buo je Mapko 4oBjek ciyk0eH, 1a je TaKo Bajbjia JOILIO
Te je u3abpao Oaul Januny 3a >keHy. [la yrogu r. Hajuy-
Mapy 1 Jia ce MOru3jia npej ApyromM rocnogom!

WNnaye Oujaliie oH CBjeTCKM YOBj€K, a IOMAJIO U CTapuju
MoMak. Muciunu cy Beh na ce (Ha cpamory hahu cBome u
Kkyhu abymanckoj) Hehe HU SKeHUTH, KAy Ha 4yJI0 CBe-
My ceny oH u3abpa Januny. [Ipyru je He Ou HUTKO y3€0,
jep 6oraTta HMje Omia, a OHAKO TaHKa MaJjio c€ MOMIIMMa
nonanana. Ho Mapko je 6uo y AmMepuiiy na npoiieTao mno
YUTABOM CBHUjETY 3a CBJ€TCKOT paTa, OMO rOiNHY fiaHa IO-
KYCHHU KaHJap, a IyMCKU PajIHUK, Ta “IUMEpPMaH, K-
BHO HEKO BpHjeMe y I'pajly, 0MBa0 MHOTO C TOCIOJOM, Ta
€TO, OH JIpyKuHje TIiefia Ha CBUjeT!

CnaBko Konap (1891.)jey
CBOjUM JIjelInMa CIIMKAao COLUja-
HE U €KOHOMCKE IpobieMe Ta-
malwbe XpBaTcKe ucMujaBajyhu,
Ha caTUpUYaH HayuH, CEOCKY U
manorpahancky cpeguny. Hajmo-
3HaTHja cy My fajena: Mu cmo 3a
itpasuuy, Hau jecmo — uau Hu-
cmo, Hacmujane tipuitosujecitiu. ..

IIpe(ne)no3HaTe pujeun:
OapjakTap — 3acTaBHUK, OHaj KO-
ju HOCcH Oapjak, 3acTaBy

TU3[aTH ce — XBAJIUTH Ce, Harja-
LLIEHO Ce AO0TjepuBaTH, yKpalla-
BaTH ce

rpabpu — BpcTa 6jelIoropuIHOT
npBeTa

SKaHIap — MOJuIajal

JKapa — TeMIeparypa

JKyTla — TePUTOPHUjaTHA U aJIMU-
HUCTpATHBHA jeIMHAIIA HA YHMjeM
je ey XXynaH (moriasap)
3aroHall — 3alukbay, pe3a KojoM
ce 3aTBapajy BpaTa

njec — MpTBauKM CaHAYK, KOBUET
nyrap — mymap, ocoda Kojoj je
3aHIMAamE fla IyBa JIyT, IIyMy
MycTa4un — OpKOBU

HahynmuTH — HAPETHYTH YyJI0
cllyxa fia ce mTo 60Jbe uyje U pa-
3ymuje

navyaTi ce — MHjeIaTH ce, YIUIU-
TaT; ce y Tybe mociose

MATEHT — H3YM

nepjanniia — yKpac of nepja Ha
Kany Win HIeInpy

CHAIIIC — CeJbaHKE

CTpOjaH — HAOYUT, CTACUT

TBOD — SKUBOTHUHHA U3 TOPONHUIIC
KYHa, JY9IH CEKPET HEYTOfHOT
MHUpHCa KOjiM ce OpaHH
IMepMaH — Tecap, pBojjeiba
hyiika — mamap, nJbycka; ygaparii
JJIaHOM TI0 00pasy

@ Citanska



HogBena je mpuya Koja roBopu
0 HEKOM HEOOMYHOM, HHTEPECaH-
THOM, YyAHOM Jorabajy U3 >KuBo-
Ta. Ha3us joj motjede o Tanu-
jaHCKe pujeun HOBeJIa MITO 3HAUH
HoBoct. OHa je, jakie, mpuda o
norabajy 3a Koju ce paHuje HUje
YyJI0 — HOBA IpHYa.

CaTupa je KibUXKEBHa BpCTa y
KOjoj ce, ncmujaBajyhu, n3Hocn
KPUTHYKH OITHOC TIpeMa MOjeIH-
1y, IPYILITBY, IPSKaBU WM BIACTH.

Hacunbe Hag XKeHama
Hacume Hap xkeHama, Kao u3pas
IIOBMjECHO HEjeIHAaKe pacnopjese
Mohu m3Meby Mymikapana u xkeHa
Te HEPaBHOIIPABHOCTH CIIOJIOBA,
IPHUCYTHO j€ Y CBUM Pa3BOjHUM
¢pazama ppymrsa. 2KeHe u jeBoj-
yuIe TUJbeM CBHUjeTa, 6e3 003mpa
Ha HaI[IOHAJIHY, PACHY M BjepCKY
HPHUINAJHOCT, KYITYpY, 100 U cTa-
TYC, U3JIO3KEHE Cy pa3HUM O0IN-
uMa (PU3UYKOT, CeKCYallHoT,
MCUXOJIOIIKOT ¥ EKOHOMCKOT
350cTaB/baba. [Ipu Tome pasinu-
KyjeMO Hacuibe y mopoauiu (mpe-
MitahmMBame, CEKCyaTHO 3JI0CTaB-
Jbambe...), HACHIbE JI0 KOjer foia-
37 Y IIUPOj 3ajefHUIH (CeKeya-
HO 3JI0CTaBJ/bake, Y3HEMUPaBakhE
Ha Mociy, 06pa30BHUM MHCTUTY-
Lyjama Uiy Apyraje, TproBuHa
SKeHaMa...) Te HaCHbe KOje YMHH
WM ToJlepupa ApXkasa. 25. Ho-
BeMOap MebyHaposiHu je naH 6op-
6¢ MPOTUB HACHIbA HAJ| XKEHaMa.

KonauyHo ce cMupmo Kao ayrap 3eMJbUIITHE 3aje[HUIIE.
[Tonoxaj 6am HUje 6MO BUCOK, a HUTH I1aha Beauka, HO
Jyrapcku MEHNp ¢ IePjaHulloOM U3BPCHO MY MPUCTAjao, a
nyIIKa Kojy je HeMapHO pebalyo Mpeko paMeHa, faBajia
My CIIy>KOEH KapaKTep M 3HaTHY BaXKHOCT y celly. MHOroj
ypH, MHOT'O] YIOBHIIM, a U YJIaTO] KEHU 3a1eso 61 OKO 3a
OHY TIepjaHMUILy, I1a 32 OHE YBHjEeK MPOMKICHO 3aBUHYTE ILIa-
Be OpKOBE U 32 OHE OolITpe, coKoaoBe oun. [1a kap je we-
roB U300p MpollTie jeceHu U3HeHaaa nao Ha Januny Typ-
KoBHuheBy, OHa ce of uyja cHeOmIa, oy cuiiHe cpehe u no-
HOCa 3aJIpXTaja U 3aHujeMjena, fa nociauje, kajaa ce seh
CHaIIa, CBE /10 y/aje IoArja CBUM Iiypama u 6abama XBa-
nuiyhu ce cBojoM u3BaHpeaHOM cpehom.

JIujeno Tu je 6utu GosecTaH iBa-TPH JjaHa, OHAKO KO Off
1ajie, ajiu JiexaTu YeTUPU-TIET TjelaHa Ha TBPIOM KpeBe-
Ty, y HEIIPECTAaHO] U HEMOJHOIIJBUBO] Kapy TaKo fia ce 4O-
BJEKY ITaMET MYyTH, KaJ{ yTpoOa xohe oj rpueBa u 00au fa
ce MCKUJa U U3ropy, € TO je MyKa BeJIUKa, jaj ronemu!
ITororoBo kag Mapko kao fa cBera Tora He Buu. MHaue
OMO je OH IPWINYHO J00ap, TEK MaJo CTPOT, KaKo U Tpe-
0a fa je mpaBu 4oBjeK. hymmo je Januiy y oBy rogusy ja-
Ha KaKo 3aje/IHO XuBe, TeK jegannyT. [1a u Ty je ona 6una
KpUBa, IpU3Halia je u cama, jep Koju jJy je baBao rouuo ja
ce Ha B OTpeca, Kajl je Bujjena jia je maio, ko pehu hemo,
MUjaH.

Aunu cajja 0TKako je 0oJiecHa, 10J1a3u OH TEK Ha py4yak 1
Ha Beuepy, a U TO KaHjia n30jeraBa, HUIITA je HE NMUTa, HU-
TH je rJ1efja. 3Ha OHa J]a OH HE BOJIM TUX XKEHCKMX 0oJjec-
TH, MPCKY CYy HeMY TH OOJIHU y3/1acH W TH XKaJIOCHU Pas3ro-
Bopu. CBe TO OHa 3Ha W pa3yMuje, ra 3aTo JIOK HUje jOlI
Omsia cacBUM KJIOHYJIA, Y H0j je paciia CUJIHA, YIIPAaBO JUB-
Jba YEXKHba 3a 3[[paB/beM. A mocnuje, Kaj joj ce Off OHUX
BjeuHuX BpyhmHa u cTpamrHnx 60soBa crana Beh MmyTuTn
IaMeT, Kaj Cy jOj CTaju JOJa3UTH HEKH TUBHU, HACMUjaHH
aHbemu, Kaji je cBe OHEKY/] uyJia TaMOypallle, KaJi ce Off
yaca J1o yaca oHa yabaBa coOeTrHa NyHu1a CBaKaKBUM JU-
BHMM I[BHjeheM, OHa je y JaKIIMM MOMEHTHMA 3Hana Hahy-
JIUTU OHA NMPO3UPHA MaJjla yxa He OU JIu C ABOPHUILITA Uysa
KpynHu MapKoB Ti1ac, ¢ TEIIKOM je MyKOM Hajiu3ajia CBOjy
YMOPHY IIaBUIYy HE O 11 Kpo3 MOMyheHO OKaHIE TJjerof
yriepana m»eroBe KpacHe OpKOBe.
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Op yaca 10 yaca bweHe Cy Malle, U3ropjesie yCHUIE jefiBa
yyjHo manrajie: O nenu Moju ru3fgaBu Myctaun! Muie Mo-
je oum cokoJione!

Crapu ce Muka HEKako TEIIKO OTHpaBibao Ha nyT. He
IITO OH HE OM BOJIMO KOJU MYT Aa OAMAaKHe Off Kyhe min
ITO OM My OMJIO TEILIKO Ta3UTH OHO Je0eJI0 jeceHCKO OJa-
TO, HETO jep Cc€ HUKAKO HUJ€ MOrao OJJIyYUTH fia JIu Ja
y3Me BOJIOBE T1a fla O]Max JOBe3€ U JlacKe 3a MPTBAUKy
HIKpUBbY WK 1a TO OATOAIM Kaji My CHaxa JJoucTa yMpe.
Hcruna, ounta je cTBap ja joj cnaca Hema, aju ONeT XKEH-
CKOM 4eJbaJIeTy HUje HUKAJ BjepoBaTh. MoxXe ce HajefjaH-
nyT IPEXOMUCIUTH!

M crapa merosa Karta 6uma je TOr MUIIJbEH-A jEp je OHA
YBUJEK MUCJIUJIA OHAKO KAaKO U BbEH MyX. AKO HE MHAyYe, a
OHO 0ap y HEroBOj MPUCYTHOCTH.

Hbero cun Mapko cTajao je y iy 1y00KO 3aMUIIIbEH,
Mmyuehu ce cacraBibambeM HOBE KJIOTKE 32 XBaTamke TBOPA-
1a. buo je To “naTeHt”’ KOjUM je MHUCINO W3HCHAUTH
rOCII. HajilIyMapa, a Moxpaa crehu u MHOro napa.

Mapko ce Huje mayao y gomahe nociaose, Ia ce Tako HHJjE
M3jaBUO HUTH Jla JOBE3Y acKe 3a JIujec HUTHU IPOTUB TOra.
Hbemy je 6uno cBe cBejeiHo.

Hpyre cy wera Opure Tpie. CBaTOBCKO je OMIO BpujeMe 1
3a HEKUX JieceTak jlana Tpebana je outu cBamda Koj Ky-
reunha, y 6oratoj kyhu Ha XKyreunh-6pny. Bbera, Mapka
JlaGypmaHa, myrapa 3eMJbUIITHE 3aj€JHULIE, TO3BAJH CY 32
3acTaBHMKa. [To3HaTa je cTBap Ouja fa y TpH XyIe HHje
O0mo TakBOr OapjakTapa Kakas je 0uo Mapko JlaOypaH.
buo je oH 4oBjeK off OKa, a Kaj je mMporyTao Kojy JUATpY,
HY Bpar ra He OM HajIBUKAO HU Hajickakao. [1yH mana u
BparoJjyja Koje je MOKYyNuo II1POM CBHjEeTa, OH j& U3a3u-
BaO yAUBJbEH-E Y XKEHCKOT U Mymkor. [1a kaj ce jour y3me
y 003Up HErOB JIyrapcKy paHT, HEroB HIEHIUp ¢ TepjaHu-
1IOM, T1a MYIIIKa, OHJIA j€ jJaCHO IITO j€ TO 3HAYMJIO 3a CBa-
TOBE, 32 MJIAly U 3a MilajieHIa, umatu Mapka JlaGynana
3a OapjakTapa. Jla ux OH MpeaBOAN, Ia OH MpeJ] CBaTOBUMA
NOUTPaBa, ia OH JyLIKa U BPUIITH, KAKO TO caMO OH 3Ha!
N cap 6am y TakBO Bpujeme pazdonu My ce keHa! Konu-
ka Henpunuka! IlIto he, ympe nu My y He3rogan yac? Pe-
IUMO YOUYH! CaMHX CBaTOBaA.

YnemaBa Mapko cBOjy NaTEHTHY KJIOINKY, [1a CE€ CBE Yelle
u3a yxa. Jea 3anoHal He pajju OHaKoO Kako Ou Tpebdaio,
ajnu joul My je Behu jag Ta leroBa xkeHa u leHa 00JIecT.

J E A H A K U J U

Cwmarpani im OBe peueHHUIe yB-
pensbuBUM? MOKEMO JIH 3a HEKe
ocoOuHe pehu 1a cy uCKIby4nBO
SKEHCKE, a HEKE UCKIbYUMBO MYIII-
ke? Moxe nu u Mylkapan, OuTu
TIPEBPTIBUB WA j€ TO CAMO HCEeH-
cKka ocobmHa?

Cmatpani Jiu HOrpHUM U3pa3
HCEHCKA 214807

IMocroju mu mywra zaasa? 3a-
mTo?

Crepeorunn

Je nu nnaBa 60ja myuika nam
acencka? A posza? Ko to
oapebyje? Crepeorunu cy noje-
JAHOCTaBIbEHA,yHATIPUjef] TIOCTaB-
JbEHA ¥ YECTO UCKPHUBIbECHA MUIII-
JbeHba O NOjEeANHIY WIN FPYIH
mwymu. Tako ce, HapuMmjep, My-
IIKApIIA CMATPajy arpecCuBHUjUM
u 6e3ocjehajHnjuM, a XXeHe Ipuy-
JbUBUjUM, HEKHU]UM, EMOTUBHHU-
juM. CMaTpalll 1 TO HCTHHUTUM
nnu He?

@ Citanska



Haj6ome 61 My o y padyH kKaj 6u npuyekana 0ap aBu-
je-Tpu Hefjebe Na OHfla ympJia ako Beh ympujetu mopa.
Wnn pa ympe ogmax! CaMo 1a My He O IIOKBapuiia CBaTo-
Be, jep 300roM oHpia 6apjakTapuja, 300roM OHO Becelbe, Ia
rocrnopcko (jep 6ut he TaMo CHTYpHO T. OUIBEKHUK, OJa-
rajHUK, YIUTe b, 2 MOK/A M caM BeJiedyacHN), 300roM OHfia
no6pa Bedepulia u oHo puHo KyreunheBo BUHO!...

()

Pa3roBop o ogaomMKy

Kakas je yrucak Ha Tebe ocraBuna oBa npuua? 3amro?

Onpenu TeMy OJIOMKA.

Hosena Hocu HacnoB BGpesa. I1o ueMy cy ciuuHe O6pesa U [NIaBHA jyHa-
Kkuwa oBe npuue? ITo yemy ce Januua usasaja Meby ocranum cHaiua-
Ma y ceny? lllTa je ymHM [pyraymjoM Of OCTAIMX JIUKOBA y mjeny? [la
1 camo (pu3n4Ky usrien?

Yera cy nuiieHn JIUKOBH KOjU je OKPYXKYjy: Mapko, Muka, Kara, nan-
mrymap?

Penu cBoje MULIIbemHE O CPEIUHN Y KOjOj JeBOjKY He Ou HUIIKO Y3eo,
jep 6ozaitia Huje Ouna, CPEAVHYU KOja JTYrapckoM ISPy C epjaHu-
IIOM Jlaje IPEAHOCT Hajl KapaKTepoM JINKOBA.

Kaxkas je cpusmuku noptper Mapka Jlabynana? lllta o memy ca3Haje-
MO M3 pa3sroBopa ¢ rOCIOJUHOM HafilyMapom?

Komuxko je myb6aBu y MapkoBom opfHocy mipema Jannim? Kako ce mpema
BOJHEHO] OIHOCH Y TPEHYLIMMa JIOK jé OHAa Ha CAMPTHUYKO] OCTEIbU?
Koju je norahaj Mapky mHoro Baxkauju ofi >kenune 6onecru? Kako ce
Januna noHaia Ha OOJIECHUUKO] OocTesbr? 3allTo NpaBia NOCTYIKE
cBora My>ka? V3 ;by0aBu, cTpaxa, CTpaXxoloIITOBawka?

Kora npeacrasmbajy BejgeuacHu, OMIbEKHUK, YIUTEIb 1 OJ1arajHuK y
Toj cpepuan’? Kora XKyreunhu? [la nmu je ciydajHocT mTo je 6oraTa
kyha 2KyreunheBux cmjemrena Ha 2Kyreunh-6pay? llra cBojum nosno-
»KajeM Harjamasa?

Cnasko Konap, majyhu noptpet Muke, MapkoBor o11a, ykasyje Ha TO
na usep He ilaga gaaexo og kaage. KojuM je MpakTUIHUM pas3iio3uMa
3a0KyIJbeH MuKa, Konuko cyocjeha ¢ Jannnmnom cynounom? lllta je
(He Ko je) 3a mera JceHcko Yemage? 3amTo ce crapa Kara yBujex
crnaxe ca ceojuM myxkeM? lllTa 6u ce fecuno y cynpoTHom?

Kaxko je pearoBao Mapko HaKOH JaHUIIMHOT IPUTrOBOpa 300r MujaHCTBa?
Crnaxenr nu ce fa je Mapko ipasu 1osjex jep je JaHuly ynapuo camo
jemrom? Koja je 6una wena kpusuna? [la mu je 6uiio umja KpuBUIa
oIlpaBjiaH pasJjor 3a ypapan? MMa au Mymkapan IpaBso ja ygapu xKe-
Hy? MozKe 11 Ha TO monaraTu npaso 6uino ko? Bonuur au Tu Hekora
kasuutu ygapuem? A na Tebe kaxkmwanajy? Kako, Meby cBum Tim nu-
KOBMMa, foKuBJbaBall Januny? [la nu je meHa Hecpeha, cygbuna bpe-
3e meby 6yksama, onpebeHa Beh camuM beHUM nocTojambeM? Pazmu-
YHUTOCT je, 10 TBOM MUIVbEHY, XCHANKEI MU 60raTcTBO?

Mapxko je n3zabpao Januity 3a cynpyry 300T leHOT HEOOMIHOT U3TIIe-
na. [a nu je pu3muky usriaes 3ancra Toauko Baxkan? lllrta je Te6u
BaxkHHjE?

ITo HoBenm Gpesa pexucep AH-
Te Babaja caumuo je 1967. ucro-
umenu ¢unM. Ha ciaukama cy aBa
Kazipa u3 punma u o6a ce ofHOCe
Ha forabaje Koju ciujeae HaKOH
OIKCAHUX Y OBOM OJJIOMKY. Y
KaKBOj Cy BE3U OBa /IBa Kajipa U
KOjU Of BbUX IICUXOJIOMIKY KapaK-
TepU3Upa JIuK?
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Jocun Ko3sapar
MOJ IJEI

Jecenac je ympo Moj gjen. Ilpuje 6u 4oBjek pekao, ja je
YCHYO, HETO yMPO. 3aibKX ce NMEeT rOiNHa HHje Oall HU Y
4yeM IIPOMUJEHHO, JEP CE YIIPABO HUJjE LITA UMAJIO HA HBEM
npomujeHuTH. Kao cpe6bpo OGujena koca Hje MOrJia joul
0jeJbOM MMOCTaTH, HABOPAHO YEJIO U JIULE €A MIaBUM U
LPBEHKACTUM NHMKbHUIIaMa OWIIO j€ U JbeTH U 3UMHU jeJHa-
KO, Kao U3 KaMeHa UCKJIeCaHO, a XOJ] ¥ TOBOP OCTa0 My HUC-
TH — 12 KaJi CMO Ta Oujesio o0ydyeHa U Ha Ofipy Npy>kKeHa
riefany, YNHUIIO HaM Ce, 1a XKMUPABUM OUYMMa Camba.

JIBa ce faHa mpeji cMpT MOTYKH, 1a My HHje HajOOIbe, Tpe-
hu an yjyTpo ucnosjeau ce ¥ IpU4eCTH, a caT U3a Tora
JIeKao je MPTasB...

3aame IBUje TOJUHE HUje HU OJ]Ia3l0 HUKYJa ca CTaHa; je-
IMHO Ha Y CKPC, aKO je OWIIO JIjerna BpeMeHa, Jobe y
LPKBY. ¥YBUj€K je TOBOPHO, /]la My j€ Ha CTaHy Jlarbe, a
YuM Jiobe y ceno, Kao jja ocnabu u ocTapu.

— Huje To Bullle 32 MeHe, IPYTO je KUBIbEHE U IPYIH je
CBHJET Yy CeJly, a [PYIH Y MOjUM IIpCHMa; OBO HEKOJIMKO fla-
Ha xohy ja 1a IO CBOjO] BOJbUIIM ITPOKUBUM.

Ha crany umao je cBojy cobuiry ca jiBa mpo3opunha, caMm jy
j€ MEO M YUCTHUO, ia je OMIIO y HOj IN1aTKO U YMUJBATO KO Y
nTuyjeM rauje3ny. Kaj rog cam gocnuo, oTpuuM fjenaky
Ha cTaH. Hajnpuje caM My MOpao ucnpunoBujefiaTi, To
j€ HOBO KOJl Hac y cejly — a OH I'yTao CBaKy MOJy pujed, 4y-
nehu ce Kojeuemy, Kako ce Jbyau 1 0OnYaju JaHOMUIE MU-
jemajy. Kag qoBpimMm, oHjia ce jefi Maliy noj| ClaMmbavy
I1a MU U3Bajii Opaxa U JbEIlIHUKA, WX Ofie Ha TaBaH, Ila MU
CKMHE KOJy jaOyKy WM CyXy IIJbUBY; TAKOBO IITO YBUjEK
ce Kofi lera Hanuio. M ocranor 6uiio cBera Ha CTaHy: Ty
cy Omiie KpaBe U OBILE, KOKOIIN U Mype; UMao fije[l U BUHA
u nubuBoBHIE. ZKUBHO je Kao caT: HUTH he paHuje nehu,
HUTHU KacCHUje yCTaTH, HUTU IPEKO Mjepe HajeCTu HUTH Ha-
NIATH Ce.

— Tko mano nuje, gyro he nuTu — pekao OU MU CBaKH MyT,
KaJl rof] je UCIPa3HUO CBOjy CBaKUAAIIbY Mjepully IIbU-
BOBHIIE. 3a Iocajly ¥ AYrO BpHjeMe HHje Ajef] 3Hao, YBUjeK
je Hamao cebu nocna, Ouso JbeTH WK 3UMu. Y npoibehe
HONPaBJba OH OKO IJIOTOBA, KPUK ITOMAJIO IO JIUBAJU U
NUUBMBUKY, CKUJIa MAIIIMHY ¢ BOhaka U OKpecyje MX, HUKaJl

J E A H A K U J U

Jocun Kozapan (1858.) je
MO3HAT Kao Mucal HoBeJja, Ipu-
MOBHjEeTKU U POMAHA, aJld 1 4ja-
HaKa O IIyMapCcTBY — Y KUBOTY je
pajiuo 1 Kao urymap.

Mako je cBOj KILIKEBHU OMYC 3a-
0Yeo MOe3ujoM, IIOCTAO je Mo-
3HAT CBOjUM IPO3HUM IjelIMa,
poMaHoMm Mpiueu kaiiuitaau,
npunosujectuma Tena, Oupasa
Te uptunama Moj gjeg, Caason-
CKa utyma v pyruma.

IIpe(ne)no3Harte pujeun:
BpILIAj/TYMHO — Mj€CTO Ha KOME
Ce BpIIIE WU MJIATH KATO

JIo cuTa — TOK He Oyae gocTta
SKMUPAB — KOJU KMHUPH, KMHAPKa
3UMKa — KOJIUjeBKa, KpeBeTnh
KOJjH C€ MOXE JbYJbaTH

KnLep — coouna, KimjeT

knTa — OykeTnh

Jaribe — JIaKIe

JIYKOBUIIA — MTOfI3€MHA CTa0JbUKa,
00aBHjeHa MECHATUM JINCTOBHMA,
OWIBIM CITYKU Kao pe3epBa XpaHe
JIYHTA — BAaTPEHO OpYyXKje Koje ce
a0 Ha (PUTHIH

MallrHa — MaXOBHHA, MaJieHa
OmJbKa Koje ce MPETeKUTO Haja-
3W Ha BIa’KHUM CTAHUILITUMA, HA
KaMewy u ipeehy

HaBOpaH — HabopaH

HaMUTyIla — XKeHcKa ocoda Koja
HaMjepHO MPUBIIAYA TAXKbBY M-
LIKapana; KokeTa

HEKMO JII — & KaMOJIM, BE3HUK 3a
HCTHIAE-E TIPETXOHO peUeHOT

Citan8ka



dujanekaT je TOBOP HEKOT
MjecTa WM Kpaja Koju ce pa3iu-
Kyje O] KEbi3KEeBHOT, CTaHap-
[HOT je3uka. To je HapogHu ro-
BOPHH je3UK KapaKTepUCTHYaH
CBOjuM, Hajuenrhe, pjeTHIIKAM
ofIMKamMa 3a ogpebeno noapyuje.
Pujeun cBojcTBeHe jeqHOM AMja-
JIEKTY Ha3UBaMoO AUjaIeKTH3MH-
ma. [Tpumjepu:

KJWjernTa — Kiuirha,

Bpabary — Bpebar...

IIpe(He)no3HaTe pujeun:
MIKLATA — TOYKATA

npeciniia — HalpaBa 3a Ipefene
IPUYECTUTU ce — 0OaBUTH OOpeN
IPUYECTH KOju y KpIithaHa cuM-
6omm3upa tujeso Mcyca u no-
CIbe[llbY BeUYepy C yUeHUuuMa
cjeMemak — IOJJIoTa 3a IHjeTbe-
e Bohaka y3rojeHa u3 cjeMeHa
craMmada — caaMapula, clraMoM
UCITyH-CHA HaBJIaKa Koja CIIy>KU
3a JIeXKaj

CTPaxXOMOUNTALE — CTPAXOIOIITO-
Bambe, NMOIITOBAKE C IPUMjECOM
CTpaxa nmpema yemy Uil KOMy
TAKOB — TaKaB

TOOOKE — JaXKHO, HEUCTUHUTO
Tpuyapuja — Oe3BpujeiHa cTBap,
HemTo 6e3HavYajHO, TIAYIOCT
VIITUTTEABO — 3aj€I7TbUBO, 37T00HO
XajKa — OpraHUu3upPaHoO FOmHEHE
[UBJbAYM IPEMA 3aCjeil Y JIOBU-
Ty

nupapuja — CATHU yKpac

HU Jacka He he craTy, 1a ce ogMopu; KaluKaj TeK Morje-
na Ha He0O, 1a BUM, KOje je Jo0a gaHa. Jeao cu je HajBo-
JIMO caM MPUINPaBIbATH; CJTAHUHY UCIIPKUTHU HA PaXKIbY,
yJapuTHu y TaBUlly BOj€, TPOj€ jaja, IbUBE 3aUUHUTH — HU-
j€ HUTKO YMHO Kao OH.

— Pekao 6ux, 1a 0e3 mheroBa 3Hama HUTH € 1ITa MOCTAJIo
HUTH Yera HecTaso ca crana. OH je BUINO NPBY TPIULY U
4yo MPBOT CJIaByja, OH je 3HAO 3a NTUYja THUje3/]a, CBAKN
JlaH X je cBa obaIlao, ja BUy, je Ju y peay ¢ iwuma... O
je 3Hao 3a MpBY jarofly Ha JIMBAJH ¥ 3a MPBY TPEIIkhY Ha
nedny. Pazrosapao ce ca untaBoM boxkjoM mpupopom, Hu-
yera Huje OuIo, TOo Ou khemy Omuio Heno3Hato. Kap je
njen pekao: — To 6oMe He 3HaMm, IITO je; TOora ja joll Huje-
caM BHAMO! — OHJIa CMO 3HAJIH, ]a TOTa CUTYPHO HUTKO Y
ceny He 3Ha. [1o 3Buje3nama je 3Ha0, KakoBoO he Bpujeme
OuTH, 1A MpHUje CBAaKOT BaXKHU]jeT mocia, Ouiio opama uin
kocunoe, n3zahu he oH 1o fBa, Mo Tpu NyTa Npeko Hohwu, 1a
BUJIM, KaKO je Ha HeOy... [lje je o mmajoctu Ouo jgoBall, y
CBaKW je IIYIUbM XpacT 3aBUPHO, 3HAO j€ 32 CBAKU 3TOTHHU-
ju rpMeyvak u Oapuny, Ky natke napajy. Hap nocremom
My BHCjeJIa cTapa, KpaTKa MyIIKa, CBa L[pHA U UCKpIaHa
ne6enom kumom. He Ou fjen HU 3a TpH JlaHa UCTIPUTIOBH]E-
a0, KOJMKO j€ 3Bjepaanu boM HaTyKao! Konuko nu je nu-
CHIIa 3arJaBUiIO Ipef KOKOIINKAKOM ¢ Te 3apbare my-
HIKWIIE, KOJMKO JIU je ByKOBa 320010 HOCOM Yy CHHjeT, Kajl
je crapayko, Tjepajyhu cBumbe y KUp, U3a Kjaje npurna-
muo... Kaj rop ce gike xajka, cBaku IyT ce cacTaHy JIOBIHI
U TOCIOfa Ha JIjeJaKOBYy CTaHy, a OH Kao ja ce nomuau!
Huje oH Tajja )kanuo HU TIpaceTa HU MypaHa, HA BUHA HU
IIJUBOBUIIE, CAMO Jla TOCTHMA yroin. A KakBa My je TeK
6mia crapa Kao 37aTo KyTa IJbUBOBHIIA, KAKO JIH je TeK
3Hao ucnehu ofojue Ha paxwy! [IOK ce TOBLH € IjeIOM HE
Mopas3roBOpe U He MocaBjeTyjy, He he ce xajka 3amoveTH.
OH je 1o0po 3Ha0, KOJIMKO e y 33/l BpujeMe Bubaiio u
4yJIO BYKOBA y TO] U TOJ 3a0paHu, U I7je ¥ KaKo OM UM 4O-
BjeK Morao Hajoosbe Johu o koxe. Kania ce xajka cpiiu,
OOUCTHMHHU C€ Ha JIJ1aKy, IITO je Ajef yHanpujeq kazao. Kaj
ce JIOBIIM HAapyyajy W MaJio TIOYTpHjy BUHIEM, OHJIa TIOCTa-
B€ HUIIIAHE U MyLajy, a c€ BUIM, TKO 3HA 00Jbe HAHMIIIA-
HUTH, uMja Ju he mylika Hajgabe fo0auuTu. JeqHu nocra-
B€ jajlie Ha KoJall, a Apyru o0jece LpBEHY JTYKOBUIY Ha
KOHIIy O rpany. Humrane rocnofa ¢ puHUM myIkama — aji’
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HUTH Ce jaje pacmaja, HUTH ce JiyKoBuiia 3uba... [locagu To
njeny, JaTh ce CBOje JIYHTE, A JeIHUM XHUIIEM PACHpPIITH
jaje, a Ipyrum oaduje moj JyKOBUIIE.

— Bare nymike cy 3a mapaay, ajii ¢ OBOM ce Ty4e — peKHe
Jjen moJa y 1aiu, MoJia YIITUILIBUBO, Ia BpaTU MUJIO 32
paro OHUMa, KOju Cy My C€ UCIOTHXa HacMUjasu, Kaj je
U3HUO CBOjY 3apbamnuiy.

CBakoMy fjeqs xohe 1o BOJbYM YUYUHUTH, U Ofpaciy U Heja-
KY, @ aKO KaJl ¥ YKOpH, YYUHU TO HEKAKO YCIyT, Kao fia
Tek npurosapa. Kaj ce ykyhanu mrorop nopjeukajy u mo-
CBaJie, OHJIa CBH PEIOM Uy Jijefly, la ce TOTyXke, Jep CBaKu
MUCIH, Aa Oalll mwera uma fjesi Hajpabe, npeMja HU OH caM
HUj€ 3HA0, TKO MY je HajMuiuju. [{jeq ce je 3Hao cBauujoj
hynu npuiraroguTy; )KeCTOKE MUPHOM pHjed]y yTaxkuo,
CBa/IJbUBLIMMA ce MIOJIPYTUBao, fla Cy ce Mopaju caMu cebe
3aCTUJjeTH — U IITO OM ce OKPEHYO, ONET CBE OMIIO U3MHU-
peHo Kao ja ce HuKaj u He nocBaaume. Ca xxeHama 6110
My je Beh mano Texe Ha kpaj uzahu, jep cauysaj bor, na
OM MKaJ jeHa APYroj Ma y YeM roji NomycTusia. 3aHoBHje-
Ta ¥ MpUroBapa jefiHa ipyroj, cBe 0K JijeJl He ca3Ha 3a
IpEenupKy, HO YUM Aijef] Cla3H, fja ce jefiHa Mpef ApYyrom
MpProju, oHja He he mpecTaTu MpuroBapaTu U NelKaTH,
TOOOXKE CBE y IIAJIM, TOK CE HaJKACHUJ€ U je[iHA U ApYyra y
caB IJlac HAaCMUjy U HAIlOCIbETKY U3MHUPE.

JImjeHOCTH ¥ HEPAIMHOCTH HHUjE Jjefl KUB IIelaTH MOTrao,
3KEeHe cy Mopalie Op3aTu Ipeji herOBUM OYnMa, pajuo ce
JlaraH WM TeXak [10cao; jao CU ra OHoj, Koja Ou ce ycyau-
na pehu, na jy pyke 6ose uinu fa ce je ymopuna. Te mjen
HUje TJIeJaTh MOrao, HEKMO JI Jla IPOTOBOPU pHjed C KO-
Mme... Komysbe u rahe Mopasne cy cHaxe IpaBUTH UCTO OHa-
KOBE, Kao IITO MYy WX je HeroBa MOKOjHA MpaBmWiia, aln
aKo HHje cBe OHaKo Omino (Beh Moxkya u 60sbe), OHja JIjen
Hajupuje Oyje YaHrpu3aB, KacHHUje Kao Jja ce pa’kaJloCTH,
TyKehu ce, 1a maHac Mmiiabu He OIITY]y cTapuje, fa je Te-
IIKO CBOMY O€3 CBOjera, U ia HeMa HU ’weMy Beh ayro xu-
BOTa, OTKAaKO My merose 0ade Hecra... Ho Ta 310Bomba n
>KaJIOOHOCT HUje AYro Tpajajia — HalllaJiu JIu c€ TKOTOI,
npoOpOsba M KOj€ AUjeTe IITOrof] CMUJEIIHO UJIU ITaMe-
THO, OIMax ce M fjefl yi0OpOBOJbM U OCTaHE OHAj CTapH
noOpUYMHA.

Temkux nocnosa HUje paguo HATHU CE y IITO MUjEIIa0, 0K

ra HHUjecy 3a caBjeT YIUTaJu.
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Pa3nukyj upruny u
NpUNOBHjECT

Lpruna je kpaTka Mpo3Ha BpcTa
KOja je BHIIIe YCMjepeHa Ha OCIu-
KaBame HeKe 0co0e MM HEKOT
npeyjesa, Hero Ha npuyame Npu-
ye.

IIpunoBujecr je nNpo3Ha BpcTa
KOja IpuKa3syje [jesu >KUBOT
CBOT jyHaKa; 0 CBOM CajipKajy
JIMYM Ha >KUBOTOIMC.

Koje rmaroncko Bpujeme npemno-
3HAjell y OOMIbeKEeHOM Ninjelry?

Je 11 oHO MpaBuIIHO ynotpujeo-
JbeHO?

[Moxkymmaj ujeny OBy Ipudy ¥c-
MPUYATH TaKO J]a 3aMAjSHUII MY-
IIKE U KEHCKE YJIOTe: JIa Ce MPH-
ya 30Be Moja 6axa u ja oHa raba
U3 MyIIKe, a ]a CAHOBU MOPajy
muth keHe rahe. lllTa Muciout o
TIOJIjeJI! TIOCIIOBA Ha MYyUiKe 1
scencke?

@ Citanska



Y KakBoj je Be3U ciIuKa 3asuuaj
Ha gaarny Munana Haba (kojem
CIIMKApCKOM TpaBIy mpumaa?) ¢
npudoM Moj gjeg? O6GpaTu nmax-
Wy Ha pyky. Koja nurama (1uro
BUIIIe, TO O0Jbe!) Y Be3u C TOM
PYKOM MOXKEII IOCTaBUTU?

PaBHonpaBHOCT cnojioBa
PaBHONpaBHOCT crloj10Ba 3Ha4u
fla cy XKeHe W MYIIKapIy jelHaKH,
OJIHOCHO JIa UMajy McTe MOTYhHO-
CTH 32 OCTBapuBame CBOjUX Ipa-
Ba Y MOJUTUYKOM, OOPA30BHOM,
€KOHOMCKOM, COIMjaJTHOM, KYJI-
TYPHOM U CBaKOM JPYrOM IOApPY-
4jy XKUBOTA.

— Ja BesmM Tako, a BU caj] paguTe, Kako 60Jbe 3HaTe — Off-
FOBOPHO OM OH OOMYHO M3a CBAKOT TaKBa pa3roBOpa.
IIpempa My je cBaku caBjeT 3/1aTa BpUjeAHO, UMaK ce HUje
HaMeTao, a 3Ha HajOoosbe. — Huje oH Bullle 3HAO HU 3a Be-
JIMKY pajoCT HU 3a BenuKy xasoct. [Tobe nmu koju nocao
100Opo 32 pyKOM, U JIOK ce Apyru ykyhanu xpanuiy, u Ko-
JIMKO Cy 3aCIy>KUJIU M KOJUKO HHUjecy, JOTIE OH CaMo IIIy-
tTehu cayiia, TeK My Ha OKy BUJIMII, ia j€ CjajHHje U Pajo-
cHuje, na he HanocibeTky pehu: — E, na xBana bory, kap je
Tako pouuio! be3 wmerose nomohu Hukyj HUKaMo! — bype
71 KakBe Hecpehe uim He3rope, fa ce CBU IPYTH pas3jaje u
JIyXOM KJIOHY, OIIET OH WIyT/bUB U MupaH: — E, a mira he-
Mo, ie! He Moxke yBHjek camo joOpo OuTu; 1a He Oyjie u
KaJ| KakBe Hecpehe, eBO Moje ri1aBe, ako ce CBUjeT He Ou
nomamuo — 3Ha bor, mra pagu! — CBakomy je osianyino,
KaJ| je 4y0 TaKOBE pUjeyn.

Kap ce pagu y xpnu, 6110 TO Ha TYMHY Yy BpIIajy WIK HA
nuBaau Kynehu cujeHo, oHjia je jeq HajBecesuju, OHa
HUTKO HM pUjeuyd He TOBOPH, CBE CIIyIIa HA fjefia, a OH pe-
JIOM HUKE: cajl JeiHy 1IaJbuBY, cajl je[IHy 030UJbHY; cajl 3a-
MHHj€e TYMHOM PaJJOCHO CMHjame, caj] 3aCUHE Y MHOTOM
OKy 6mcTpa cy3ura...

CBu cMO ra jeJHaKO IITOBAJU M CBAKaKO ce yJIaruBalu, He
6u 1 My yropunu. Kaj nobe 3uma u 3anase cHujer, oHzia
HaBaJIMMO Ha K Kao raBpanu: “Jjese, ja 6ux canune!”
“Iljene, HApaBu ¥ MeHHU, 1 ja 6ux!” A UCMOJ] HETOBHUX PY-
Ky camo 1ITo 61 ce crBapane caone! I[Ipeduje nu ce K0joj
SKeHH Mpeciniia, MyKHe JIM 3UIKa Ui cTanak — onet: [aj,
fjene, mpaBu ¥ onpassbajl... A OH CBe BOJHKO U O€3 MpUro-
BOpa pajiy, fia Ou ra 4oBjeK 0JIaroCIOBHO.

[Ipepn njemoBuM Mpo30poM Ha cTaHy Ousa Oalryuiia ¢ He-
KOJIUKO Opecaka ¥ € JEAHOM AYrauykoM JI030M; Ty CY >KEHE
(ma ce 60ospe ouyBa) OOMYHO OCTaBJbAJIE CjeMeHmhaKe O]
pas3Hor nospha, a jeBojke caauie usujehe. Kap je cymia,
njen he y3 nosphe u uujehe 3anutu u He he HUjeHE He-
jeJbe WK CBeTKa 3a00paBUTH, a T'a He Habepe U Molla-
Jbe Kyhu jjeBojkama, CBOjUM yHyKama, Jia c€ OKUTE, KajJ| y
PKBY oby. A’ 3aTo Kaj] Mitajie oIy KyloBaTH Ma KaKBe
onpase, yBujek heur uytu npu uzoopy: “OBo He cMujeM
y3eTH, 0BO He 6u O6mito gjeny nmo hyau.” VI HajMarmby MajeH-
KOCT Ha OIIpaBy ONa3u Jjefl, 1a HUje I MY 11O BOJbU, CH-
rypHo he Typutu nog Hoc. OH je fopyllle u caM y>XKH1Bao,
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KaJ] je BUIMO CBOjy UesbaJl JInjeno oOy4yeHy, ajau KojeKa-
KBHX CYBHUIIHUX TpUUapHja HHAje MOrao TpijeTtu. — “bosbe
Ou Ouy0, 1a cM KyNujia ONaHKe, HEro Ty pyro0y; caMo ce
HeKa IMOJI jeceH MOTYXKHUTH, [la HeMalll 3uMcKe ooyhe™... —
npumo 6u OH OOMJECHUM JjeBOjKama, Kaji Ou JOHM]jeIe ¢
Balllapa KakBY CyBUILIHY Ludpapujy... Kajg nobe cajam, on-
na cBM ynpemo oun y ajepa. Ca crana he on oruhu Ha ca-
jaM, na he cBMMa JJoHHjeTH Ma HajMamwHu fapak. YyaHe nn
BHKE M BPEBE OHJ]a: CBATKO MUCIIH, /ia j€& HEroB JIap Hajbe-
niu. JljenoB fapak, Ma HajCUTHU]jU, UTIaK HaM je OUO Haj-
npaxu. A Kaj Jjef] ¢ JeJHOT cajMa CBUMa JIOHECE HEIlITO,
KOMe KoJjilaunh, KOMe UTrpayuky, HUIENNIe WM MapaMuIly —
caMoOj HENOCYIIHO] ijeBojunti KaTtu He JoHece HUIITAa,
OHJIa Ofie Wamnat of ycra 1o ycra: “Katu Huje gjes Humra
OHMO, aMa Oam HumiTa...” A Hamuryma Kara Mopare ce
3aTBOPUTHU Y KUJbEP U JIO CUTa HaluiakaTu. Behe ka3ne Hu-
je Moryo OuTH y Hamoj Kyhu.

Beh pBuje, Tpu roguHe npei cMpT YeCTO fijef] CIOMULE, Ja
My He he 6UTH TelKO YMpHjeTH, TOK HaC BUM OBAKO
CIIO>KHE U MOCYIIHE. “A KaJj HECTaHE TOra CTpaxono4uTa-
Ha y Bama, OHJla HajOoJbe, 1a HeCTaHe U MeHe, He Jaj bor,
na Te Hecpehe goxkuBuM!” — 0120 OU CBEYAHUM TITACOM.
Kao fa je 3120, NOHaBIBLAO je MOJ, KOHAIL XKUBOTA yelithe Te
pujeun, a HaMma OUJIo Jla MPOIUIaueMO, a U3 OUUjy HaM je
MOTrao fjefi YuTaTH, a My ce 00ja3aH He he ucnyHuTH.

Jljen je Tako cpacTao HaMa y3 Aylly W OKO, Ja HUjeCMO HHU
MOMUCIIUTY MOIJIH, a OM OH MKaJl yMpO; Hama je y3a B Ta-
KO Omyto, kao fia he HaBujex xuBjeTu. Kajg npsu nyT vy-
CMO: YMPO HaM je Jijef! — 3a3yjailie HaMm T€ pUjeun TaKo 4y-
JIHO y yIIMMa, ia CMO y IIPBU Yac ocTauu 6e3 0oau u 6e3
cy3a...

Jlyro ra He Moracmo 3a00paBUTH; Jyro ce 00a3upacMo 3a
WBUM, Xohe 1 Johu ca cTaHa U JOHMjETU HaM KUTY jaroja
U BUjeHal] IPBUX Tpellama... AJl lera Hema! A MU cCpeTHH
u OaskeHu, KaJ] ra y CHy BUJUMO, KaKO HaM MPUTIOBHjef[a
U JbyJba HAC HA KOJbEHY.

A HaBeue, Kaji U3MOJIMMO CBarjalikby MOJIUTBY, Y AYIIHU CE
cjerumo u fajena: — Cmunyj ce, boxe, nHamemy njeny!

J E A H A K U J U

ITornepaj, ako o capg Beh Hucw,
unm Mapattionuu ttipue iioua-
CHU KpYZ, CHUIMJbEH TI0 IPAMCKOM
tekcTy [lymana KosaueBuha, n
ca3Haj KaKko M3TryIefia NOpoAuna
ca IlIeCT 4JIaHOBA, Off KOJUX Cy
geTtBopuna fajenosu. Koja Tu ce
npuya ynHu Hepeamanjom? Ko-
3apueBa unu KoBaueBuhena?

Y noB Ha riaaroae

OTKpHj KOja Cy YETHPH TIIaro-
cKa o0inKa ynorpujebibeHa y
OBHUM JIBjeMa peuyeHulama?

Citan8ka



“When a child is born a father is born.”

Frenlrich Beughoer

Jloxk ce >xeHne 21. Bujeka jorr yBu-
jek 6ope 3a paBHONPABHOCT, je-
JIHaKe IU1aTe ¥ OCHOBHA pajiHa
IpaBa, y je[HOM CETMEHTY Cy
unak 3amruheHuje o MylKapa-
Ija — MpaBy Ha CTapaTeJbCTBO.
Hakon pa3zBopa camo he 1 oxg 10
odYeBa JJOOUTH CTapaTeIbCTBO HAJ|
fjeqoM. 3aTo Cy Y MHOTUM 3e-
MJbaMa (hopMHpaHa yapyXKermba
Koja ce 6aBe 3alITUTOM IIpaBa
ouesBa. 1 y buX nocroju jegHo
TaKBO Y/IpY>KeHe, a BUIIE O H-
Ma MOXKEeIll ca3HaTH Ha
www.otac.ba.

Pa3roBop o npuuu

Tko npuua o fjeny? Kako ra cse ynyk (npunosjepgayu) Hasusa? M3pa-
>KaBa JIM pujeyjy gjegakx cBoje ocjehaje npema memy?

IIpunosjepay yecro npuya 1 y 1. Iuly MHOXKUHE; Y UHj€ UME OH TO
rosopu? lllTo ce mocTmske TnM moctynkom? Bomm mu camo yHYK Ajena
uim’?

Kaxko je gjen usrnenao?

MHcucrupa nu NpUnosjefiay Ha OMUCY U3IJIENa Ajela UIKN Ha HeTOBUM
ocobuHama?

3aiuro fjen Huje Bulle 3anas3uo y ceno? Yyjewr nu u Tu ganac npuue
off cTapujux ocoba Kako HUIITA BHUIIIE HUje Kao MITO je HeKaj| 6mIto,
Kako je mpuje 6mIIo nmyHo 6osbe? Je Ju Jole Jla ce bygu u oouyaju
ganomuue mujerbajy?

Ijen je jako Bonmo noB? Kaksa je myika Ouiia Kof Jijefia, a Kakpa Koj
ocranux JoBana? 3amro je mjes unak 6osbe rabao? Llto cy noBuu raba-
BbeM xTjenu fokazatu? Crnaxken Jiu ce fia je Y pefy JJOBUTH U3 3ab6aBe?
Kakas je ogHoc mjefa mpema ocranum ykyhanmma? 3amrro je gjen 6mo
TOJIMKY ayTOPUTET Ta Cy My CBH jona3miu 1o casjet? lllTo 3Haun 6u-
TH TI1aBa o6uTesbu? CaxeI I ce ¢ TAKBAM OTHOCHMA Y OOUTEIbH,
fla jefHa ocoba ympaBiba MOHAIIAKBEM OCTANINX?

Je nu gjemoB ogHOC MpeMa MyIIKapuuMa 1 IpeMa keHama 010 UCTH?
IlITa MucnuiI o togaauiitiehom CTaTyCy Mylikapana? Mory nm npasu-
J1a jeHaKO BasKUTH 3a CBE — M MyIIKapie u xxene? Mwmajy mm  my-
IKapIy cBoja nmpasa? Mory nu u oHa 6UTH yrpoxkeHa?

Habwure nuo raje npunosjegay HaBOAU IITO /Aje] MICIHU O JIUj€HOCTH.
TKoO ce UCKIbYUUBO HE CMHUje XKaIuTu?

3amITo ¢y cHaxe Mopajie IPaBUTHU UCTE KOIIyJbe Kao IITO je paguia
mjenoa cynpyra? 3HaMmo JF je JIi CTapy HAauMH IIuBamba Ouo 606 O]
HOBOT, Ka3yje 1 HaM TO MpUnoBjenay?

I'maron ynarmBaTy 3HA4M TOBOPABATH Ce, VIIU3UBATH CE. Y IA3YjeMO
JIU ce HEKOM KOora MomTyjemMo? Je JIn HCKpeH OTHOC Kajia ceé HEKOM
yJaryjemo, Kaia HeKoM yrahamo, yioBo/baBaMoO y CBaKOj CUTHUIM?
KakBgo je mjenoBo Munuberwe o cpebuBamy? Kako objammasani ga cy-
BUWHUX TpU1apUja HUje MOZao TUpiljeilii, a caM je YHyKama clao IBu-
jehe ma ce okuitie kajja KpeHy HE[jeJbOM Ha MUCY?

Y dgemy je mpobGieM ca cpehuBameM? 3amTo ce yHyke 60je ajema?
3alITo Cy CBU XeJbHO UIIYEKUBAIIN ia ce Jijefl BpaTu ca cajma?

Kynyje nu gjen cBuma nokinone? Kome He kynyje? Je mu Kata ogpacna
>keHa wim ajeBojunna? Kako npunosjenad HazuBa Kary? Ilornenaj y
npe(He)NO3HATHM pHjeurMa 3HaUeHe prjedr Hamuryima. [Ipes Kum uiu
guM cy ykyhauu ocjehanu citipaxoiiouuitiarbe? AKO HecTaHe TOT TOIITO-
Bama ca CTPaxoM, Xohe JI HeCTaTh CIOKHOCTH y ooutesbn? Moske i
Ce CIIOSKHOCT TPaJIUTH Ha APYIAM MPUHIUINMA, Pa3yMIjeBaby MOKIa?
O06pas3noxu cBOj OArOBOP.
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Mupko Kosau
CJERABE HA ITAPEHY IITULLY

Jecam nu Taa 6Mo 3amyTao y MO rpajia Koju ce Ha3uBa
Crapa maxana, unu camo Maxaina, He cjehaM ce TO4HO; 3a-
IIpaBO HE 3HaM KaKo caM iocnuo y Taj keapt. Ty cMo He-
pajo 3ana3uin, 0apeM MU CEOCKM MAJIMIIIAHU. Y 3MHUMO fa
caM ce y TOM KBapTy Halllao CIy4dajHO, XOfajyhu 3a cinajo-
JIelapoM, UJIH j€JHOCTABHO HOIIIEH >KEJbOM Jla IPUBUPHUM Y
3a0pameHu CBUjEeT — 3a0pambeH caMO MajUduHOM BOJbOM U
HE3UHIM TIpeTjepuBabUMa — U la caM Ty CTajao y KpaT-
KHUM XJ1ayaMa, n3yOHMjaHuX KOJbEeHa, ca caHjajlama Ha Hora-
Ma KOje MU je oTal] KyI1o YIIpaBo TOT JJaHa Y IPOJaBHULI
o0yhe bara. Capa ce He cjeham kamo je HecTao Moj oTal,
aJy ja caM rOTOBO LIUjeJIu JJaH IPOBEO Y TOM JIUjesly rpajia.
M noxk cam crajao nokpaj yecme u O6JIM3y [Jamuje, MpUIIao
MU je yriiabeH 4oBjeK, cpeOpHacTe KOCe, Y U3HOIIEHOM
JbE€THOM OJIMj€Jly U C PYKOM Y Pyl KOJOM MU j& TOTaKHYO
nune. Cjeham ce upBeHe 60je Te pacuBaie pyxe, a ¥ laH-
-faHac, Kaji rofi HOMUPHUILIEM PY>KY, UICKPDCHE MU Ta CIIUKa
He3HaHla u3 Maxaie.

“Manu, ako yekall ola, oH TH je caj kop KonaBibaHuHa,
TaMo Kylllajy BUHa, Hehe oHu ckopo, jep he ce 3anuTu.
AKO Xenulll, ja TH MOTY IIOKa3aTH MyT JI0 TOT NMOIpyMa, a
Mory Te u ofBecTu oHpje. To Huje faneko.”

Jby6a3Ho Me riaefao U MAJIOBAO MOje JIUIE PYKOM, a To-
TOM M€ YXBaTHO 3a BpaT U MPUBYKAO K ceOU UYBPCTO ApxKe-
hu Mojy riaBy y3 cBOj TpOyX Kao Jia M€ HE >KeJIU UCIyCTH-
TH. Tajga Me 3amaxHyo HeyrojgaH BOw. JOII u faHac, mokar-
KaJl, jaBU CE Taj BOK KaJ] Ceé HEKU HEMO3HAT YOBjeK Habe y
MOjO] OJIM3UHM.

“AKo T Xohel, MOTy Te TIOBECTH TaMO , HACTaBU HE3Ha-
Hall, “Mako PUjeTKOo 3ajia3uM y Taj nogpyM. [1lo3najem TBOT
olla, HICMO HMKAaKBU japaHH, aJli c€ MO3HajeMO. A MOXEII
ca MHOM Yy KHMHO, aKo To xenuil Caj ta oginyun. OBo TH
je mpunuka fa Buaui puaM y kojeM njesa Tuno Pocu. Je-
CH JTK HeKaji 6uo y KuHy?”

“He”, peKOX CTHJIJLUBO.

“E, ma, 6uno 0u rayno ga nponycruil. He nonasu ce y
rpaj cBaku jjaH. bamr cu nujen e4ko u 3a cBOje TOJMHE
pa3BujeH. but hemr Bucok, Beh cap umani gyrauke iujemne
Hore. Konuko tu je roguna?”

J E A H A K U J U

Mupko Kosau (1938.) poben
je y [TerpoBuhuma kop Bunehe.
Cryaupao je apaMaTyprujy Ha
AxageMuju 3a Kaszajauiure, (puiam
n teneBn3njy y beorpany. [1ucao
je cueHapwuje, HO HHje 6O Off
OHHUX KOJU UX MPEIyCTe PeuTe-
mpuma. Cyfjenosao je y npumpe-
MU puIMa, Tpaxkemy objekara,
WIIIa0 Ha CHIUMama, PY>KHO ce ¢
[IIyMIIMa, IPAaTHO IHjeIH MPo-
1ec HacTajama (uiaMma.
Hajno3nartuja mwerosa pjena cy:
Bpaiuia og yitipobe, Kpucitiaane
peweitike, I'pag y 3puany.

III'ra MuCOMII O OBAKBOM IIOHA-
mamy?

TBoja cy npaBa y CTUYHAM CHTY-
anygjama jacHa:

Cwmujemn jacHo pehu fga Hehetn
OHO IIITO HE >KEJINIII.

Bjepyj cBom ocjehajy.

He Mopamr TpmjeT HAIITA MTO
TH je IyJHO, CTPAHO, HEYTOJ[HO.
C oco6ama y Koje uMall nosjepe-
Ba Opuyaj cI000JHO O TOHAIIA-
By oApaciux koje Te 30ymyje.

@ Citanska



IIpe(He)no3HaTe pujeun:
akpuOmja — caBjeCHOCT, HApOUUTa
OpUKIBMBOCT, TAYHOCT Y Pagy
OepeTka — BpeTa Kare

BOH> — T€XKaK, HEYrofaH 3ajjax
JIOCKOYNIA — AYXOBHUTA, YECTO 3a-
jemmpuBa npuMmjenda

Keral] — Marapail, 6e3BpujeqHa
ocoba

Konasmanns — craHoBHUK KoHa-
Bala, Mjecrta y 6nmu3unu [1yGpoB-
HUKA

nujexa — Kkomaj obpahene zemibe
3a y3roj noBpha unm nsujeha
JTUTEepaTypa — KIIKEBHOCT; Tpa-
ba uckopuiTeHa y cTpydHoM
TEKCTY O HEKOM IIpo0IIeMy
MeTau3nIKy — HATIPUPOTHHE,
HaHApaBHA

napTep — IpoCTOp 3a MyOIHKY
(HIIp. y KWHY WIH Y TIO30PUIITY )
niaxTa — yapmrad, IOKpuBay 3a
KpEBET

ToeTHYIaH — CKIIOH MTOE3HUjH, 3aHe-
ceH, ocjehajan

MIOTIIEYIINIIE — HUCKE, CKPOMHE
kyhuie

nporesep — eInuca, TEXHHIKHU N0
aBUOHA MM Opofia KOju OMOTY-
haBa WeroBo nokperame

MIOPTHK — MPEBOPje, HATKPUBE-
HU XOJTHUK

cenpuTy — HacilabuBaTu ce
cKpama — TaHKa Hacjiara (Ha je-
3HKY)

(hoaje — yna3Hu guo npocropuje

“Ileser.”

“HMmain geBeT rofinHa, a joul Hucu 0uo y kuny? buna 6u
HITeTa jja OBy NpujuKy npomnycruul. Ta je jBopaHa caj pe-
HOBUpaHa, cjefasa BUIle He IIKPHUIEe Kao HEeKaJ], a CTUTa0
je m HoBu KuHonpojekTop. ITpatum cBe puimose, a oHe
ABAHTYPHUCTHYKE IJIElaM U 110 HEKOJIMKO IyTa. Y KUHO
OJIJ1a3MM ca CHHOM, aJid OH je cajja TeIIKo OoyiecTaH, na
MHCJIUM [ BUllle ¢ BbUM Hehy raegatu Hujegan punm. To
Me pacryxyje. Onpna, xohemo nu? Wnu cu TBpaoriaasu ce-
Jbauku Kewan? Ca MHOM O ce MOrao MPOBECTH Ka0 MaJH
nap. Heherr — ne mopar! 36orom!”

Mako ce oaBOjHO Off MEHE M KPEHYO, YUUHIIIO MY ce fia
caMm TIONYCTJbUB, Ta je 3aCTao U [0f1a0:

“Hewmam ce dera mimamuti. OBJje Me CBU O3HAjy Kao J0-
OpuuuHy. AKO HE MOXKelll laHac, oHja hy Te Ha OBOM Hc-
TOM MjecTy uyekaTu upyhe cyodore. [lonasu ¢punm Jegan
aBHUOH ce Huje BpaTno. Baxku mu?”

YTaHnaunnu cMO cacTaHak, ajli ce HUCaM I10jaBHo Ha yro-
BOPEHOM MjecTy, HUTH caM BHIIIE 3ajia3uo y Maxamny, mo-
TFOTOBY IITO CaM TO CBE UCOPUYAO MAjIM KOja je peKkJa:
“Tamo ce MoTajy OMTaHre, TaMO Cy MHOTa fijella OCpaMo-
hena.”

YeTupu roguHe KacHUje OCTa0 caM CTAaHOBHUK Maxaue.
Capa je 3a MeHe 0O3JIOTJIallleHu KBapT U3 JjeTUHCTBA OMO
HajIPUBJIAYHU]U MO TPajia UaKo je OHJIje KUBUO MaXOM
CHpOMaIIIHU CJ10j. Ma Kako Te NOTJIEYIIuIe C JINLA U3rie-
flalie jaHo, BbUX Cy KpacUIi CyHYaHU BPTOBH, KaO HEKa
yHyTapma ieKopalyja — BpTOBH Y KOjUMa Cy TOMUHUPAIU
yapoOHHM KeHcku nokpeTu. EpoTcke no3e notjeuy orypa,
U3 THX Majux Meba; XeHe cy Tamo 0jaro oOHa>kKeHe U Ha-
THYTE HaJl injexama Koje oOpabyjy u niujese apxkehu Ha-
paMKe TpaBe U KOpoBa Kao KakBe MUPHUCABE MPOCTUPKE
CIIPEMHE 3a JbyOaBHY UTPY.

Maxanu gyryjemM npBa cekcyaiaHa y30ybemwa, mpBe ciacTu
njevamrsa. Ty cam mpoBeo TpH ropuHe kao bak-camar, y
cobu KOjy je oTall jepTHHO KO Of HEKe CUPOTE XKEHe, C
HA3HAKOM Y YIOBODPY la U KyXUHa HAKOH He3UHE CMPTHU
puMajgHe HaMa.

Cjeham ce HeoOuuHor norpeba te xkeHe. Yum je ympua,
MOJIOXKUJIN Cy je Ha nojfi. [IBuje xkeHe cy je ypebuase qok
je crapar cjeiuo MOKpaj Hbe, MPMJbAao M YECTO JJIAHOM
IPUTHUCKAO CBOja ycTa U yXO. JefiHa je KeHa cTpyraja mbe-
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3uHe TabaHe, CKUflana KyXUHCKIM HOKEM Hacjare cKpa-
Me, JIOK ]y je Apyra mminajna u Opujalia, a OHfia MoJjuiia
BpyhoMm Bosiom u ymoTana y Oujeny minaxrty. Tapa je ctu-
rao MpIaB U3Iy>KeH YOBjeK, polliaBa JInia, ¢ 6epeTKOM Ha
rinaBy, 1 6e3 MKakBa Haropa, JIako ¥ TOTOBO BECeo, Mo-
nurao nokojuuny ¢ noxpa. Cjeham ce fa je pekao:
“OpzBonmiio je Maxanu. OBfije ce MOguKe TP>KHHUIA.

3a »UM Ccy KpeHyJie OHE JIBUj€ XXEHE U cTapall, a IpUpy-
KWJIa UM ce U jjeuypanja u3 Maxane. 3ryounu cy ce cTp-
MOM ¥ CKJIMCKOM YJIUIIOM KOjy je Kpacuia KajajpMa Off u3-
rinadaHux obmyraka. Yum cy MOKOJHUIY U3HU]JENH, YIIIA0
caM y Be3UHY KYXUBY. YHYTpa Cy 3yjalie MyXxe — HAKajia
UX MpHje HUCAM TOJIMKO BUAMO Ha JeTHOM MjecTy.
He3nanua cam oneT cpeo HaKOH MeT WM 1IEeCT FOf{uHa;
Oujale ocTapyuo u Mporao, rOTOBO yraciux O4ujy, y puTta-
Ma Tmpocjaka u ckutHuie. Huje Me npeno3nao, anu ja cam
Taja 3aMofjeHyo pa3rosop o ¢puimosuma. Pexao mu je ga
j€ Y 3a0CTaTKy, jep je HEKOIMKO 3aibUX TOIHAa TPOBEO Y
3aTBOpY.

“MHoro cam ¢unmosa nponyctuo! Anu mro hemr, MoM4Yn-
hy! MHoOro cam 1 y *KMBOTY IIPOIyCTHO, MHOTO >K€Ha U
MHOTO JbyOaBu. A KOju ce (pujIM MpuKasyje oBor tjegHa?”
“Ham ¢punm YynoTBopHu mMau.”

Hcnpuyao cam My fa je crapo KMHO M3TOPjesio U Jia je He-
KaJlalllikhy MpexpamMOeH Mara3uH NPETBOPEH Y HOBY KMHO
NIBOpPaHy, C HYMEPUPAHUM CjelajiuMa, C BEIMKUM (hoajeoM
u cnukama bacrepa Kutona, I'pete I'ap6o, ABe I'apanep,
Knapka I'ejona u gpyrux. I[TocTaB/beH je U BEeHTUIATOP Ha
CpefuHM CTPOIa, ’EerOBU MPOIENIEpH YKIbYUY]y ce Ba-Tpu
nyTa THjeKOM MpojeKIyje, a pa3BofHmIa npohe usmeby
peoBa WM ca CTpaHe, IITPIHE MUPUC U3 Malle pydHe
IIyMIIE, OCBJE€KH yCTajajy U ONOpH 3paK. MaHrynu 3ano-
cjemajy nmpBe pefioBe, a IPUCTOJHUJH Jjeydali OgMax nu3a
IUX, CMH]y C€ U INBE HIXOBUM HECTAILTYI[IMA.

Capra 6ux morao pehu ga cy marnunu nyrokasu: [IAPTEP
JIMJEBO u ITAPTEP JECHO, HeuTo Kao MeTau3nyke
O3HaKe Mojera AjeTurbcTBa. M oK cam Taja, 1ako U C
OoIMYHUM Namhemwem, HaOpajao HE3HAHIY CBE (PUIMOBE
KOje caM riefao, OH ce HajeJHOM 03apuo Kao YOBjeK Koje-
My CHHE HeKa HOBA U CIIACOHOCHA MHUCAO.

“Ila Ty O6m MOrao oNakIIaTH XXUBOT MOM OOJIECHOM JjjeTe-
Ty, pekao je ycxuheHo. “Xajae ca MHOM jia ra Bupuil. To

hunema ITapaguszo

IIpenopyka: Axko xenuui 60-
Jbe pa3yMjeTn Kako ce paha
Jby6aB npema (puIMCcKOj yMjeT-
HOCTH, 3allITO jyHaK OBE IpHIe
BOJIM OJJTA3UTH Y KUHO (U KaKO
cy OMOCKOIY U3IJefanu y Bpu-
jemMe 0 KojeM TOBOpH Ipuya),
nornenaj unm hunema Iapa-
gu3o.

Y 0BOj CIIOXKEHO] PEUEHULN TPH
cy knayse. [Iponabu rnaBHy Kia-
y3y 1 00jacHU T7je ce, Y OTHOCY
Ha by, HaJla3e 3aBUCHE KJlayse.

Citan8ka



Tlowiua

MoTuB 6onecHOT fijedaka Kpaj
MIPO30pa KOPUCTHO j& UHAU]CKU
HoOenoBal, Pabunppanar Ta-
rope 3a cBojy npamy louwita.
Boraru gjevak y gpamu yeka
IIOIITapa ¢ MICMOM Koje My
MOKe JIOHUjeTH 37ipaBibe. Ty
Cy fipaMy U3BOJMIIA JIjelia Bap-
LIABCKOI' CUPOTHUIITA Y TETY,
IIp1je Hero Ccy ca CBOjUM Ba-
CIUTa4YNMa U YIIPaBHUKOM Ja-
nymeM Kopuakom ofiBesieHa y
norop Aymui. O ToMe Mo-
SKElll Ca3HATH BUIIIE Y KIbU3U
Koja je Top Ha3uBoM [lowitia
IIpeBefieHa Ha Halll je3UK.

je mameTaH Jieuko, yIuja CBe ILITO 4yje, a TH JIMjero Mpu-
yaiml. AKO IPUCTajelll, OHla KPeHU U3a MEHE U NMpaTH y KO-
ju hy nopruk yhu. To je Mana gBopuilHa 3rpaja, TpoLIHa
u cTapa, ca 3uioBuMa odpaciaum maxoBuHoM. llITo ce uy-
ML, CYCje/I TJIeflajy C KAM J0JIa31M, 1a je 60Jbe a Me
ciaujeauin u cam yherr. Bpara he 6utu otBopena.”
[MocaymHo cam KpeHyo 3a M. He3HaHal ce ocBpTao
IIpaTuM JIM I'a, a IpHje yjaacka y HIOPTUK TYKAo j€ HOTOM Y
IUIOYHHUK Kao Jja j€ XTHO INOTBPAUTH KaKO CMO C Jakohom
CTHUTJIU Tpef] TajaHcTBeHa BpaTa. Kyxuma y Kojoj cam ce
Hamao OWJia je OfjBOjeHa mapaBaHOM Off co0e, a cjeham ce
7la je Ha WITe[IhaKy KJby4yao JoHal NyH nepja. He3nanan
Me Ty 33Jp>kao ¥ OIIOMEHYO J1a IIyTuM, a KaJ je BUANO Jia
caM 3a4ybeH npu30poM y JIOHILy, CaMo j€ TBPO, aKO HE U
rpy00, U3roBOpHO:

“Mu BonuMmo mepan!”

M3a napaBana yriegax fgjeyaka Ha KpeBety. JIexkao je y
IIPJbaBOj OCTEJbUHY, OJbEJONMK U JIMjell, TaKO OJar u
YMUIBAT, C OHUM JAUPIHUBO JOOPUM OCMHjEXOM Ha JIMILY.
I'nmepao Me pajiocHO CBOjUM IUTaBUM AMETHUM O4YUMa.
Basmpa Tako usrinena boxje ueno, HoMUCINO caMm.
“IloBeO caM TH OBOT Jixjernor MoMunha’, pekao je Beros
ortan. “Opcapn hewmr umatu npujatesba. Xoheln au ra npu-
MUTH Jia cTanyje Ko Tebe? Xajue, Paxpo, momunyj ra!”
[Mpuiiao cam u cjeo 6au3y mera. [ljeyak je y pykama
Ap>Kao NHjeny Mally NTHIly, a IOTOM ]y je OTall y3€0 U 3a-
TBOpHO y KaBe3. O0y31aBajyhu pajoct, ijeyak MU je MH-
JI0BAO PYKY; OMO je AUPHYT WK Y3HEMUPEH MOjJUM TOCje-
toM. [Tokpaj KpeBera crajana cy 00JeCHNYKa KOJIULa,
IPWINYHO foTpajana. Iberos oran 610 je 3axBajaH HEKOM
OGPOM YOBjeKy KOjH My je Ta KOJIMIA 1apOBao, MOIITO Ce
OH OIPOCTHO Off BUX U MPEIIA0 y MOCTEJbY YeKaTu CMPT.
“Kapa T ja ympeM, Moxja he Te ma3utu TBOj M pu-
jaTesp”’, peKao je AjeuakoB oTall jajyhu Mu 3HaKOBE J1a 1
caM o6eham f1a hy TakBy Opury npey3eTu.

Kachuje cam, y Bullle HaBpaTa, U3BOJUO Jjeyaka y LIETHhY
rypajyhu Konmiia cTpMUM U HEpaBHUM yJuliama. JeqHom
Cy ce Ta KOJIMIIa OTHCHYJIa HOBOM, TeK acaaTupaHOM U
CTPMOM YJIMIIOM, Y/lapujia y KHOCK U Jijedak je 3apajuo
MOCjeKJIMHY Ha JIULY; HUAje OO TOJMKO NMOoBpUjeheH Kou-
KO ymamieH. [Iyro cMo ra CMUpUBAIIH, a BETOB OTAl| MU j€
pekao:
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“Bor he Te 3a 0BO Ka3HUTH, TOAMYKIHU cTBOpe! XTHO cu
Jla CCUPHUII Ha padyyH HeCcpeTHUKa!”

Hupnyine cy Me Te pujeun. Y kacHuje, Kaj roj 6ux nopy-
3e0 KaKBY MAKOCT, CMUIIUBA0O OCBETY WJIU Y3KUBAO y 3710hH,
yBHUjEK OUX ce NMPUCJETHO TE KIIETBE JjedakoBa ola, ofMax
Oux ce cabpao U OKPEHYO Ka JOOPOTH.

[Tocnuje MHOTO roguHA HAIIA0 cCaM ce y Tpajy CBOT Jije-
yaimTBa Kao roct Ha Tpubunu miagux. buo cam goyekan
C TIOKY/IOM, IPUTOBApaJIA Cy MU Ha I[PHO] CJUIU CBUjETa U
ocybuBanu moje kmure. [Tokajao cam ce 1ITO caM IPHUCTAO
rOCTOBATH y Ipajly KOju Me U paHuje o0acuIao rpamama,
na ako xoheTte U MpOrHao, jep caM UJUINYHY CIUKY 3aBU-
Jaja yKasbao pyXHUM onucuma. [[Bopana je 6uia Mana u
3arylubiBa; HAIPOCTO caM Baluo 3a 3pakoM, a 610 caMm
TOJIMKO YTY4Y€H IIOTpjiaMa Jla ce HUcaM yCYAMO 3aTPakKUTH
yamny Bosie. M Taman cam ce moHasiao fa he nujemna Bogu-
TeJbHIla 00JaBUTH KPaj OBOM HECIIABHOM I'OCTOBabY, Kaj
ce Ha yJja3y IBOpaHe M0jaBulille MHBAIUCKA Koauna. Y
HBUMa je 0o IPHONYTH Miafanh ¢ KOBPYaBOM KOCOM, Y Ma-
JUIIM KOja je UCTUalla keropy muimnhasocr. Jlune je nMao
U3Y>KEHO U Mayulle N300/IM4YeHO, C MajbaMa Ha Nof0part-
KY ¥ je[[HUM OXHUIbKOM Ha Yelly.

“Cay MOpalII jOIII MaJlo OCTaTH , PeKJia je BOTUTEIbUIIA.
“To je mar ®axpo, penoBuu nocjermian Tpudune.”
LpronyTn MOMaK Mpo6Ho ce KOMUIMMA [0 PO30pa u
CIPETHO T'a OTBOPHO TAKO J]a HAC j€ 3alaxHyO CBj€XK 3paK.
Banu cy ce uysne nruue, a 3alJbyCHYO Hac jeé 1 MAPUC JIAIE
Kao KaKaB OMNOjHM U MOETCKM Aamiak. [IBopaHna je Oumna my-
Ha IHEBHOT CBjeTya. bojlecHr ijeyak u3 MOT JjeTUHCTBA
riefao Me Kao He3HaHIa, UICTUM OHMM IJIaBUM U JIUjeIuM
ouynMa. 3Hao caM Jja je BEeroB oTal yMpo Off onake doJsec-
TH, Y HEOPEAJTUCTUYHOM fIeKOpy Maxaie, a HoCIbe[[ibU He-
rOB pa3roBOp ca CUHOM OHO je O (puimy.

“IllTa ce gaje y KuHy?” yOUTaO je€ CAa0UM U IPOMYKJIUM
[JIaCOM.

“ITyctumba cTpaxa”, y3BpaTtuo je daxpo.

“ZKao mu je mro Hehy ¢ ToOOOM riiefatu Taj UM, alu
NyCTHHba cTpaxa Beh je mpega MHOM U ja caM TaMoO 3aKo-
pauno. imam u ynasauiy.”

Y BeroBoj OCTaBIITUHU, Meby TOKyMeHTHUMa, TpoHabeHa
je OMJbEXKHUIA; Y HO] Cy OMiIi nofany o puiiMoBAMa KOje
j€ TiIefjao 3a CBOT HECPETHOT U MPOTYPjE€UHOT >KUBOTA.

J E A H A K U J U

Jbyau y Koaunuma
IIpumujeTnr jou 1a cy moHe-
rjjje TpoToapu MOTIYHO U3jefi-
Ha4Y€HHU C YJIUIOM, TOCEOHO KO
cemadopa 1 mjenauykux npesna-
3a? To ygybmwere y TpoTOApY
momMazke ocobaMa y MHBAJIHI-
CKUM KoJunmMa fa ce kpehy
6e3 nomohu apyre ocobe. Oco-
0a y KoJMIuMa MOXKe caMoc-
TaJIHO Npehu ynuiy, HO MOXKe
nu yhu y cBaky rpabesuny?
Hamnpuwmjep, y TBojy mkomy?

Ha mra Mucnu He3HaHaIL Kaja
KaxKe J1a je 3aKOpavymo y MyCTUHY
crpaxa? Kojom cruiickom ¢ury-
POM HaroBjemTaBa CBOj CKOpH
ojjazak?

Citan8ka
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Ilepje ce momume ABa myTa y
npuuu. Kaksa cumOonmnyHa 3Ha-
yewma oHO nMa? Ko y 6ajkama
KyXa NTHUIe 3ajefiHo c epjem? A
4Hje HeBUJJbIBO NPHUCYCTBO OT-
KpuBa 6ujeno najajyhe nepo?
Koja HeBupybuBa 6ajkoBuTa 6uha
uMajy Oujena Kpusa, IOHEKas
cmmjehyhu sbyauma Ha pame?

CuH je HaCTaBMO Kao M OTall, BOAMO j€ HEKY CBOJYy MOBH-
ject punMa, yHOCHO NOAATKE y OUIbEKHHUILY, IPEAAHO,
OpUXKJIBUBO U C aKpuOUjoM, oljewyjyhu punmone Opojka-
Ma ofi jefiaH jio netT. Bonuo je amepuuke cpunmone o [{us-
JbEM 3amnajy, aBaHTypUCTHUKe (PUIMOBE U crieKTakie. Tu-
cyhy ounjy noktopa Mabycea riaefao je mect nyta. bep-
rMaHa Hyje mogHocuo. Paxpo MM je MOCTABUO MUTAHE:
“Yrjede nmu punm Ha aureparypy?”

OH je jolr HaBeO HEKOT KHLMXKEBHUKA KOjH j€ U3jaBUO fia
npesupe punm, a Takobep Me 3aMoIIno fja 3a KEeroBy Ou-
JbEXHULY HaBeleM (PUIIMOBE U pexucepe Koje BoiuM. To
MATAkE ME CIACUJIO Off OHUX LITO ¢y Beh Ounm noyenu ¢
yBpefaMa u cpamohemeM, Ha3uBajyhu Me JTuTepapHOM Ha-
Ka30M.

Tapa cam U3pa3uo CyMmy y KIbIXKEBHIKA KOjU TIPe3upe
¢unm, a onpa cam nuTupao bopxeca koju je Herpaje HaMu-
cao J1a Cy Ha HKEroBe IPO3HE cacTaBe yTjelalu NpBy (pui-
moBu [lozed Bon CrepuOepr. Taj je nucall, yHaTou cia-
6oMm BHAY, raenao Tucyhe gpunmona. M3narame cam 3a-
BPIIKO OUTATOM JOLI JEAHOT XUCIIaHOAMEPHUYKOT IUCHa O
umy Kao “yMjeTHOCTH yCKpcHyha”, yak caM Ha KOHILY
MI0f1a0 U jeHy 3rofiHy AocKouniy “na je bor uzymmno
¢unm”. To cam TaBHO MPOHAIIAO Y jeTHOM YaCOTHUCY | 3a-
IIaMTHO, a cajja Ipojao Kao CBOjy MHCAO.

U Tek mTo cam 3amovyeo ca CBOjOM JIUCTOM (PUIMOBA 3a
MitainheBy OMJbEKHMILY, HABEO HajnoeTnuHuju puam Jloc
OnBupangoc, a Ha IPBO MjE€CTO CTAaBHO CBOT OMUJBEHOT pe-
natespa Jlyja bBywmyena, Jorogmio ce HeImTo HEOOMYHO: ¥
[BOPAHY € yJeTjela je[jHa JIjena mapeHa nTuma, Jje-
nplana je y yriaioBuMa U Ipuciamala ce y3a 3ufl, rpedyhu
naHijaMa u jpymrehu kped. Y HEeKOJIMKO MaxoBa 0Oe3riiaBo
je yapasna y CTakjo FOpHber 3aTBOPEHOT Jujena npo3opa.
JenHa nepyiika, kao naxysba, nana je ogo3ro Ha Moje pa-
Mme. [TojaBa nTune uza3Bania je pagoct u ycxuhemwe, caMo
je 6osiecHn maaguh ®axpo y3apxTao ymiaimieH aa he ce
ntua o3nujeautu. Kaja je npoHaiia oTBOpeH# Npo30p u
OTHPXHYJA, Y IBOPAHU je 3aBjajiaia TUIINHA KaKBY paHuje
HUKaJ HACaM JIoxkuBKO. CjeH Kpuia Te ntuie Ojerre Ta-
JAHCTBEHU 3HAK IIOJ{ KOJUM CMO C€ pa3uILJIu.

Y BpujeMe JOK caM pajiio Ha OBOj NPUYM, OPUHYO O MHO-
UM HeJJoCTaliMa, a HajBUIIIE O HETIOY31aHOM 3aBpIIETKY,
y noMoh MM je IPUCKOYHUO CIy4aj, 3alITUTHUK MPUIIOB]je-
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Y npuuu ce ClIOMUEb-E peiluTelb
Jlyj Bymyen. Ha ciuiu je kapap
"3 Wwerosor ¢unma Bupuguana.
Kojy je u 4ujy no3nary ¢pecky
pexucep osfje uuitiupao? (Mo-
THUB U3 JeTHOT YMjETHUUKOT Jijesia
ynoTpujedibeH y pYroM Ha3uBa
ce nutaT. Takobep, nurar je apy-
I'Ml TEKCT AOCIOBHO NIPEHECEH Y
npsoM. Kaxko ce y nucamwy 0o3Ha-
yaBajy muTaTu?)

nayva. JeHOr JaHa CyCpeo caM HeKajallllkby BOAUTEIbUILY
TpuOune, cafja KeHy CpeilbiX FOJJUHA, OCTapjesy npuje
BpemeHa. KpaTko u 6e3BOJbHO pa3roBapajii CMO O IPOIII-
JIOCTH, CIIOMHI»AJIA je MHOTa UMEHA KOja MU HUIITA HUCY
3Haumia. JeBa caM yekao ja ce no3ppasumo. Ha pacran-
Ky j€ pekJia:

“Hukana nehy 3adopasutu ony nruny! Cjeham nu ce? 3a-
IITO HE HATIUIIEII HEIITO O ToOMe?”

Pa3roBop o npuuu

Konuko pa3nuuuTux BpeMeHa npuIoBjeiad CIOMUE Y Ipuyamy f0-
rabaja? HaGpoju ux.

I'papu nu ayTop mpuuy Ha OCHOBY jefHOT gorabaja? O6GpaTu naxmwy
Ha TIPBU AMjajIor NpunoBjefayda u He3HaHna. Ko Buire rosopu? Moxe-
MO JI1 OBaj AMjasior 3anpaBo pazymjetu kao MonoJior? lllta unraomm
¥ TIPUIOBje/iay ca3Hajy U3 HE3HAHUYEBUX pujeun’?

Kap ce ppyru nyT cycpehy wux fiBojunja, HAKOH TOJIMKO T'OIMHA, Ofla-
KJe ce BpaTuo He3HaHal? [Ipunosjenady je u caj myTmpuB? Hesnanan
(mpoHabu weroB TajaImky MOPTPET U OOGjACHU IITA CH CA3HAO O JIUKY
Ha OCHOBY TOT JiijeJia TIprue) MPUIIOBjefiaya He TI03MBa Y KHHO, HETO
Koy cebe. Kako n3riena enrepujep Manor crana?

Yume je mpuIoBjeiad OAyIIEBILEH Kajl yriiefa oomecHor gjeuaka Pa-
xpy? ®axpo y pyuu apxku ntuiny. ['mje orarn Bpaha spyoumma? llTa mo-
Make He3HaH4YeBOM cuHy jia ce kpehe? IllTa je 3ajeqHUYKO NPBOM U
OBOM JIpYroM BUXOBOM cycpery? Ha Koju HauMH NTUlle TOBOPE O -
XOBHM KuBOTHMA? Jecy nu u oHM 3apobibeHn, 3aTBopeHn? Ko/iira je
6uo muxoB KaBe3? ([IpucjeTu ce peakije Jbyau KOju Cy IPUCYCTBO-
Banu Tpubuuu.) I'nje um je 6mo uznaz? Yume ayTop mpormpyje oc-
HOBHY (pabyny? Konmko je qujenoBa npuyde Koju HEMajy IUPEKTHY Be-
3y ¢ ocHOBHOM ¢padymom? (ITomohu hemo Tu: cMpT 3keHe — BracHUIE
KYXUIbE T€ CYCPeT ¢ BOAUTEIbUIOM TpubuHe Ha caMOM Kpajy Ipuye. )
Ha xoju HaumH Te enu3ofe yTjeuy Ha 3HaUCHe IMpuye, 3aIlTo ¢y Ty?
IlITa ®axpo nura npunosjegaya Ha TpuOuHu — Kako (pUIMOBU MOTY
yTjenaTtu Ha KibmkeBHUKe? ['nje Tu rnepam punmose? ocjehyjem
JIM YecTOo KWHOJBOpaHe win uelrthe cjepuin ucnpep TB-a, rnenajyhn
¢unm npexo OBl nnejepa? Je nu Tebu ¢punm BakaH Kao JTUKOBUMA
y KoBaueBoj npuun?



Kaxk Ipesep (1900.) djecrux Kaxk HpeBep
Ilapusa, mucao je mupcke mjecme, 3A TEBE JbYBEABU MOJA

npunosujeTke u cuenapyje. [1o
HETOBUM CLIEHapUjuMa CHUMIbE-
HU cy PUIMOBH JlaH ce HOHO80 Otrumao cam Ha Tpr nTUIA
paba, JbybasHuuu us Bepone, N xynwmo cam nruna
g]eua paja. Hexke ofi leroBux 3a TeGe
mjecama Cy yriaazOjbeHe U U3BO- .
. Moja JbyOaBu
bene kao mancone. Hajno3naru-
je meby muma cy bapbapa n Yeae-
10 auwhe. Oruirao caM Ha Tpr 1syjeha

N kynuo cam uBujeha
3a Tebe
Moja JbyOaBu

Ilancona je momyJyapHa mje- Oruirao cam Ha Tpr reoxkba
cMa, OONYHO JbyOABHOT HJIM Ca- W Kynuo caM OKOBE
TUPUYHOT CajpKaja, C JaKOM My-
3ukoM. lllancoHe cy Hacraie y
dpaHIyCcKOj OfjaKiIe UM MOTjede
n ume. [loTpaxku njecmy baaaga MOja JbyOaBu
u3 iipegzpaba [obpume Llecapu-
ha koja je Takobep onjeBaHa Kao
[IAHCOHA U TIOCIYIIaj je.

TEIKE OKOBE
3a Tede

A 3aTuUM cam OTHIIIA0 HA TPr podsba
N tamo cam Te Tpaxkuo

Anu Te HICaM Hallao

Moja byOasu.

PasroBop o njecmnu

IlI'ra je Tema njecme?

Kowme ce y cBakoj ctpodu o6paha nupcku cyojexT?

Koja je mjecra obuiao?

Y njecmu cy yetupu njecHnuke cnuke. lllra je y ssuma pa3nuyuro, a
1IITa ce MOHaBJba?

3amTo aupcKu cyOjeKT Kymyje NTHIE; Yera cy oHe cuMoou?

Ilpe(ne)noznate pujeun: A 3amro upujehe?

reoxbe — Xkespe3o IlITa je skenmo noctuhu Kynyjyhu temke okose?

OKOBW — JIaHIIU M KYTJIE€ KOje Cce 3amro ijecHuuko ja Tpaxu JbybaB meby pobmem?

CTaBJbhajy 3aTBOPEHUIINMA KaKO Je nu moryhe 3apobutu byGas?

OU UM Ce OTeXKallo KPETame; ¥ MoxeMo 1 CBOjUM MOCTYNIMMA 3apOOUTH 0CO0Y KOjy BOTUMO?
IPEHECEHOM 3HAaYeHhy OKOBU Mmamo 1 paBo Ha T0?

OTe3KaBajy paj] Win cIo0oay Kojy nnejy HOCH mjecma?

MUIJBEHA

po0ibe — 30upHa UMEHULA HACTa-
na o pujeun po6 (6buhe Koje
HOTIIyHO OBUCH O rOCIOAapy, po-
OOBJIACHUKY KOjH pacloyaxe
UM Kao NPEeIMETOM; Y IIpeHece-
HOM 3Hauemy poOOM ce Ha3uBa
OHaj KOj! IIyTKe, 6€3 IpUroBopa
pajii ¥ MOJIHOCHU CTBApH)



KO ZELI BITI ODLIKAS?

Uputstvo za igru: stavi$ svoju figuricu (nov¢i¢, gumicu,
bombon...) na polje s nacrtanim Sahovskim konjicem i
odatle skocis na polje po vlastitom izboru, postujuéi pra- 1. Roman 2001 — odiseja 1
vilo o kretanju konjic’a u Sahu - dva polja u jednom smje- svemiru pripada zZanru:
ru, pa onda jedno polje ustranu, tj. kao slovo L. S polja 2 gk vealiin
koie doskodis Sitai pitanie. Ako od s tad b) naucne fantastike
na koje doskocis, procitaj pitanje. Ako odgovoris tacno, o) kosmicke proze
nastavljas igru, ako pogrijesis, odgovara sljedeci igrac. d) komedije dell’arte.
Cilj je da odgovori$ na cetiri pitanja zaredom tacno i tako
dobijes peticu.

2. Junak romana Starac i 3. Koja rije¢ nije homonim? [RENSESN St @v Sl 5. Vucica Rea othranila je:
more zove se isto kao i a) Misica. biti unisten, ali ne i poraZen JEYNSISELLRBNSIELE]
glavni grad Cilea: b) Stolica. izgovara junak romana: b) Goga i Magoga

a) Buenos c) List. a) 2001 — odiseja u svemiru ¢) Omera i Merimu

b) Lima d) Cokolada. b) Lovac u raZi d) Romula i Rema.

¢) Sao Paolo c) Starac i more

d) Santiago. d) Boa u kokosSinjcu.

6. Nekrolog jednoj carsiji 7. Nekrolog jednoj carsiji 8. Cime je inspirisan 9. Proza inspirisana
posvecen je: pripada knjizevnom naslov romana Lovac u romanom Lovac u raZi
a) Istanbulu zanru: Zitu? naziva se:

b) Konjicu a) nekrologija a) Bernsovim stihom. a) proza u zitu

¢) Sarajevu b) putopisa b) Kubrikovim filmom. b) proza u ¢izmama

d) Bascarsiji. ¢) ljetopisa ¢) Monetovom slikom. ) proza u trapericama
d) eseja. d) Reklamom za hljeb. d) proza u tenisicama.

10. Junak price Basta slje- 11. Junak kolumni Viktora [EESOUISEIMIBTSIENGEN 13. Radnja romana Saka
zove boje kaze da je vuk: Ivancica zove se: Boa u kokosinjcu je: puna zvezda odvija se u:
a) pitom a) Bobi a) djecak a) Iranu

b) hrom b) Cobi b) nepoznat b) Egiptu
c) bezrep c) Robi c) djed ¢) Siriji

d) zelen. d) Najrobi. d) sveznajudi. d) Palestini.

14. Sokrat je: 15. Usmene pjesme u koji- [ISEIEIERTE 17. U stihu Sabljama joj
a) fudbaler ma su junaci nebeska a) epsko-lirska vrsta sanduk satesase dominira:
b) pjesnik tijela su: b) grcéko-rimska vrsta a) aliteracija

c) filozof a) mitoloske c) lirsko-dramska vrsta b) alijenacija

d) tiranin. b) meteoroloske d) dramsko-epska vrsta. ) asonancija
¢) kosmoloske d) zafrkancija.
d) kulturoloske.




RANA KOJA SE KRIJE, SPORO I

Antonim - rije¢ suprotnog
znacenja. Koje vrste rijec¢i, osim
imenica, imaju svojstvo antoni-
mije? Kako se zove stilska figura
zasnovana na suprotnosti; npr:
mladi starac.

Na slici je alegori¢no prikazano sedam poroka ili grijeho-
va: pozuda, zavist, tastina (sujeta), bijes, lijenost, pro-
zdrljivost (pohlepa), tvrdi¢luk. PokusSaj prepoznati koja se
slika odnosi na koji grijeh. Ljuti li Te $to sve poroke pred-
stavljaju — Zene? Mozes li spisku grijehova dodati jo$ ne-
ki? Naprimjer, kukavicluk, strah, glupost... (Nastavi.)

Ima li svaka od imenica s Tvog spiska antonim?

Poznajes li nekoga ko je bezgreSsan? Mozes li sebi pripisati
taj pridjev? Da li se nekada stidi$ svojih postupaka ili rije-
¢i? Opisi jedan svoj veliki stid. Mozda se samo Tebi ¢ini da
je to nesto krupno i vazno.

Procitaj pri¢u Ive Andri¢a koja pocinje na sljedecoj strani-
ci. Da li se u njoj govori o stidu, strahu ili ne¢em tre¢em?
Mozes li se poistovijetiti s junakom price, da li Ti je njegov
nacin razmisljanja blizak? Zasto?



Ivo Andrié
KNJIGA
(Odlomci)

Ovaj decak, koji se sa letnjeg raspusta u septembru mese-
cu vraca u bosansko okruzno mesto, treba da ude u treéi
razred gimnazije, jedne od onih nasih gimnazija starog i
hladnog austrijskog tipa. Kao i veéina njegovih vrsnjaka,
i on se vraca teska srca, posle dugih letnjih dana slobode,
igre i nerada, koje deca tako vole. Mr3av je i preplanuo, a
kosa mu sasusena i izbledela od sunca. Odelo mu se ¢ini
tesko, a cipele ga Zuljaju kao tude. Svoju dacku sobu deli
sa jednim drugom, a stanuje kod jedne udovice, tvrde i
brizne Zene, koja i sama ima dva sina u gimnaziji. Ulice i
zgrade mu izgledaju Sire i viSe, ljudi svecani i ducani bo-
gati. Ali utoliko viSe oseca da je on sam nekako malen i
zbunjen i neugledan. Ono malo bakrena novca §to mu
zvecka u dzepu tako je neznatno prema svemu onome
$to nude ducani i ulice, da ga oseca viSe kao neimastinu
nego kao neko imanje. To $to on ima tako je malo prema
onome $to mu se nudi i tako neznatno prema onome $to
on Zeli, da mu ne pricinjava zadovoljstvo ni ono $to moze
da kupi, jer ve¢ unapred oseca bolnu granicu svojih mo-
gucnosti.

Pred gimnazijskom zgradom prodavaci voca, sladoleda i
Secerlema; oko svakog od njih Ziv krug decaka koji paza-
ruju, jedu, caste se medusobno, dele ili se prepiru. Decak
zivo zeli da im pride i da se pomeSa sa njima, ali je tih
grupa mnogo i on samo ide od jedne do druge i zastajku-
je kod svake kao neodlucan posmatrac.

U prostranom hodniku gimnazijske zgrade hladno i pus-
to. Na velikoj crnoj tabli koja je jedini ukras te nevesele
prostorije, ispisana ¢itko imena daka koja imaju pismo
kod sluzitelja. Decak posmatra, kao uvek, tu tablu i ime-
na redom, a saznanje da za njega nema i ne moze da bu-
de niSta, jer mu niko ne piSe, oseca kao narocit i ve¢ do-
bro poznat bol. (...)

Ali taj treci razred donosio je bar jednu nadu i jedno pri-
jatno obecanje. Od treceg razreda pa navise daci imaju
pravo da se sluze gimnazijskom bibliotekom iz lepe i
naucne knjizevnosti.

Ivo Andrié (1892.) dobio je
Nobelovu nagradu za knjizev-
nost 1961. godine. Knjizevno
stvaralastvo poceo je poezijom,
pisao eseje i kritike, a slavu i
ugled stekao pripovijetkama i
romanima. Neka od njegovih
djela su: Na Drini ¢uprija, Travni-
cka hronika, Prokleta avlija, Gospo-
dica, Most na Zepi, Omer-pasa La-
tas, Aska i vuk...

Pre(ne)poznate rijeci:
docnije — kasnije

ducan — prodavnica, trgovacka
radnja

ekspedicija — putovanje koje se
organizuje radi nau¢nog istrazi-
vanja

knjigovezac — Stamparski radnik
koji se bavi uvezivanjem, ukori-
¢avanjem knjiga

ljubopitstvo — radoznalost

rezak — ostar

rid — boje hrde, crvenozut
samoljublje — ispoljavanje osjeca-
nja vlastite vrijednosti

semestar — jedan zaokruzen nas-
tavni period

sluzitelj — onaj koji po duznosti
sluzi, posluzuje

secerlema — slatkis, poslastica;
vrsta bombona

trpezarija — blagovaonica, men-
za; prostorija u kojoj se jede
utornik — utorak

@ Citanska
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Libraries Will Survive

cnividen S8 videcs W Susemte

U svjetskoj ekonomskoj krizi sve
je manje novca za biblioteke.
¢ari odlucili su preko YouTubea
otpjevati vladi i ljudima zasto su
knjiznice vazne i Sta sve mogu
uciniti ljudi zaposleni u njima.

Citat

Kada sam bio decak, okruZivala me
oskudica. Niceg u nasoj kuci nije bi-
lo dovoljno. Nikad nijednu knjigu
nismo imali, sem poneku moju, skol-
sku... Put od kuce do Skole bio je is-
ti... I zimi i leti, i po kisi i kad sunce
upece, zadrzavao sam se obavezno
pred jednim knjiZarskim izlogom...
Taj izlog je narocito predvece privla-
Cio moju paznju, kad se osvetli. Ci-
nilo mi se da su knjige, tada, onako
osvetljene, jos lepSe a naslovi jos

Ivo Andrié

Prve dve godine svoga Skolovanja decak je toliko puta
mislio na taj trenutak kad e i on smeti da ode, u odrede-
ni dan i sat u nedelji, i da iz te knjiZznice uzme na ¢itanje
neko od onih ilustrovanih dela koja je gledao kod starijih
drugova. On je iz razgovora sa tim starijim drugovima
znao naslove mnogih knjiga koje sadrZi ta mala gimnazij-
ska biblioteka, slusao je kako raspravljaju o njihovoj sa-
drzini i dolazio je sam sebi sitan, i neuk, i samo je Zeleo
da i on doraste do treceg razreda i do biblioteke.

Sad je dosao i taj dan.

Prvog utornika posle podne on je medu prvima stajao
pred zaklju¢anim vratima biblioteke i ¢ekao na profesora
bibliotekara. Kad se profesor pojavio i kad je otkljucao
vrata i pustio ih u hladovitu, usku sobu, pored ¢ijih su zi-
dova bili ormari puni knjiga, za decaka je nastupilo os-
tvarenje jednog dugo sanjanog i zivo Zeljenog trenutka.
Daci iz visih razreda dosli su prvi na red. Profesor, debeo
rid ¢ovek, brzih pokreta i ostre reci, stavljao je svoje pri-
medbe, preporucivao jedne knjige, odgovarao od c¢itanja
drugih. Decaka je bunio njegov suvi i podrugljivi nacin
govora o tako velikim i svecanim stvarima, ali on je sva-
kog trenutka zaboravljao na profesora i na dake i samo
gledao knjige, poredane iza stalaka, i mastao o svemu $to
moze da bude napisano i naslikano u tim knjigama, i ve¢
sada osecao kao bol to $to mora da se odluci samo za je-
dnu knjigu i nju zatrazi. Mislio je kakva bi to sreca bila, i
kako bi odmah s njega pao taj bolni teret, kad se ne bi
morao odlucivati i kad bi mogao da mirno i slobodno
pregleda sva tri ormara i da razgleda sve knjige i lista po
njima. Sta je jedna knjiga, pa i najlepsa, kad ¢ovek zna da
postoje tolike stotine i hiljade drugih knjiga? Bar tri-cetiri
kad bi mogao da dobije, pa da ne strepi, dok ¢ita jednu
od njih, da ¢ée za koji sat do¢i do kraja i da nece imati sta
da cita. Ovako, svakog utornika jednu knjigu, pa i to sa-
mo od onih koje su za njegov razred, koje profesor odo-
bri, i to jo$ pod uslovom da ni iz jednog predmeta ne do-
bije losu ocenu. Sve uslovljeno, ogranic¢eno, tesno i osku-
dno. A ipak postoje u svetu biblioteke, postoje tolike knji-
ge i postoje ljudi koji ih slobodno ¢itaju. I on ne Zeli mno-
go, Cetiri-pet knjiga o raznim putovanjima po raznim kra-
jevima sveta. Samo da moZe onu koju ¢ita da nasloni na
one tri ili Cetiri koje ¢e citati docnije, i da ponekad pogle-
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da istovremeno u dve knjige, samo da pogled baci. Ne
zna zasto, ali ¢ini mu se da bi to bilo ostvarenje njegove
najvece zelje.

Jesi li ti doSao da spavas ovde ili da uzmes knjigu?

Trgao ga je iz mastanja profesorov glas, rezak i nestrpljiv,
ali decak je imao muke da se pribere. Nije bio ni primetio
kad je dosao red na njega. Sa leda su ga gurali drugovi i
smejali se. Pred njim, sasvim pred njim stajao je otresit ri-
di profesor. Video mu je jake pesnice, snaZan vrat, kratko
oSiSanu crvenu kosu, opustene brkove i zelene oci tvrda i
podrugljiva pogleda, o¢i ¢oveka koji zna Sta hoce i Sta tre-
ba da se radi i koji i od drugih neumoljivo trazi da to isto
znaju o svakoj stvari i u svakom trenutku..

Decaku se ¢inilo kao da je odjednom i neocekivano stav-
ljen na neku pretesku i nemilosrdnu probu. Najlepse sto
je imao od biblioteke — dvogodi$nja Zelja i misao na njeno
ostvarenje — sad je proslo. Grubo probuden, uhvacen u
mastanjima kao u krivici, on je bio zbunjen i uplasen. Na-
rocito se bojao da mu profesor ne nadene neki podrugljiv
nadimalk, jer je imao obicaj da to ¢ini, a posle, kad daci
prihvate to podrugljivo ime, niko mu ga nece skinuti.
Dakle, sta je po volji? — produzi profesor ironi¢no.

Ja bih... Molio bih nesto o putovanjima... — mucao je izne-
nadeni decak.

Ti bi, molio bi... Ti sam ne znas, ¢ini mi se, Sta hoc¢e$ — ka-
Ze profesor i masa se za jednu kratku, podeblju knjigu,
unosi dakovo ime u spisak, i predaje mu je Zustro.

Idemo dalje!

Decak se povlaci zbunjen misle¢i samo da je ovaj puta
srecno izbegao nadimak. Razgleda knjigu koja na korica-
ma ima sliku u bojama, sve sami sneg i led, i naslov: Ek-
spedicije u polarne krajeve.

Silazeci sporo niz stepeniste i zastajkujuci na svakoj ste-
penici, on je otvarao knjigu na mestima gde su bile slike
polarnih predela, sa ledenim bregovima, saonicama koje
vuku psi i sneznim Satorima. Lice mu je jo$ gorelo i ruke
podrhtavale od malopredasnjeg susreta s profesorom bi-
bliotekarom. Neprijatnost i hladnoca tog susreta vejala je
iz svih tih polarnih fotografija i sa svake stranice te pres-
tarele, rdavo povezane i mnogo upotrebljavane knjige.
To su dakle, te lepote i ta zadovoljstva koja ¢oveka ¢ekaju
kad stekne pravo da se sluzi bibliotekom!

S P O R O 1

Umjesto slike pisca

Svet u kojem Zivimo tako je sazdan
da je onaj koji se plasi ve¢ izgubljen.
Cudno je kako je malo potrebno da
budemo srecni, a jos cudnije kako
nam bas to malo nedostaje.

Toliko je bilo stvari u Zivotu kojih
smo se bojali. A nije trebalo. Trebalo
Jje Ziveti.

Zvezdanog neba i ljudskog srca ni-
kad se covek nece moci nagledati.
Ivo Andri¢

Koja je ovo stilska figura?

Citanska



Pronadi i glasno procitaj dio pri-
¢e u kojem je opisan djecakov
odnos prema knjigama. Zasto
djecak voli i postuje knjige? Za-
Sto se, medutim, knjige zabra-
njuju, cijepaju, spaljuju? Istrazi
koji je dogadaj prikazan na ovoj
slici.

Prepoznaj!
Koju stilsku figuru prepoznajes
u oznacenom dijelu teksta?

Zagledan u te slike, sa pomesanim osecanjima povrede-
nog samoljublja, razocaranja i ljubopitstva, decak je po-
gresno stao na jednu izlizanu stepenicu, poveo se, zatetu-
rao i najposle docekao rukama o zid, ali je pritom ispus-
tio knjigu koja se otkotrljala niz stepeniSte. Zadrzavsi se
da ne padne, i pribravsi se, on je odmah potrcao za knji-
gom, koja je lezala na dnu stepenista. Kad je podigao, vi-
deo je sa zaprepaséenjem da se od pada potpuno iskorici-
la; ceo njen unutrasnji deo odlepio se od korica i drzao se
samo jo$ na nekoliko tankih konaca za poledinu.

Decaku pojuri krv u glavu. Kroz veo vrele magle koji mu
je igrao pred o¢ima, on strpa izlubljenu svesku u korice,
obazre se da ga ko nije video i pode brzim koracima ku¢i.
Iduéi ulicom uspori korak. Zaboravljena je bila uska, ne-
prijatna biblioteka, kao da nikad nije ni bio u njoj. Sad je
mogao jos samo da misli na Stetu i nezgodu koja ga je za-
desila s knjigom i koju treba da razgleda kod kuce. Pod
miskom ga je pekla oStecena knjiga.

Kad je dosao kudi, ostavio je odmah zlosre¢nu knjigu kao
neprijatan teret na dno svoga dackog kofera, pod zimsko
rublje. UZinao je i iziSao da se igra sa vr$njacima iz kom-
Siluka. U igri se zaboravio. Ali kad je poceo da pada prvi
mrak i kad su drugovi stali da se razilaze ku¢ama, njega
zaboli pomisao da ga kod kuce ¢eka nesto ruzno i nepri-
jatno. I taj bol je rastao sa sumrakom.

Vecerao je brzo i rasejano i odmah posle vecere otiSao u
spavacu sobu i privukao petrolejsku lampu u svoj ugao.
Dok je njegov drug ostao sa gazdari¢inim sinovima u
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trpezariji, odakle su dopirali njihovi veseli glasovi, dec¢ak
je, pretvarajuci se da sprema zadatak za sutra, izvukao
knjigu koju je danas doneo i poceo da je razgleda kao ra-
njeno mesto na sebi. Knjiga se drzala sa joS svega dva
tanka konca za korice. Bilo je oc¢igledno da je ve¢ jednom
bila ostecena i lepljena nevesto i slabo nekim smedim
rdavim lepkom koji je pri prvom jacem potresu popustio.
Nagnut nad kovcéegom, decak je gledao ¢as knjigu cas ko-
rice i osec¢ao kako mu krv navire u glavu. Pitao se zbunje-
no $ta treba da preduzme pa da stvar popravi. Sta se radi
u slicnim prilikama? Jedno je znao — da onom ridem
snaznom ¢oveku u biblioteci ne bi nikad i niposto smeo
da prizna svoju nezgodu. Da ode kod nekog knjigovesca?
Da, to je najbolje. Ali tada pocese sumnje: hoce li hteti da
poveze knjigu? Hoce li on imati toliko novaca? Hoce li se
ipak poznati na knjizi da je popravljena?

Utom neko otvori vrata od trpezarije. Zasu ga veseo Za-
gor. On uplaseno gurnu knjigu na dno sanduka, zalupi
poklopac, i ne okrecudi glave stade da lista po nekoj sves-
ci, pravedi se sav zauzet tim poslom. Vrata na trpezariji
opet se zatvoriSe. On oprezno otvori sanduk i izvadi po-
novo knjigu. Sad su bila popustila i ona dva tanka konca.
Decak je drzao u jednoj ruci knjigu a u drugoj korice. Ta-
ko. Sad je zlo potpuno. On pazljivo stavi knjigu u korice i
sve polozi na dno kovcega, koji zakljuca. Zatim se vrati u
trpezariju i sede za stol s ostalima. I tu se smejao, razgo-
varao, ucestvovao u igri, ne zaboravljajuci nijednog tre-
nutka na svoju mucnu tajnu.

Tako je decak poceo prve dane svoga treceg razreda. (...)

Sta sve nije u tim jesenjim no¢ima prolazilo kroz detinju
glavu? Kakve se sve moguc¢nosti nisu ocrtavale i kakvi
nemogudi snovi ispredali?

No¢ je prolazila, a on je mislio. Da poveri nekom $ta mu
se desilo? Da potraZi negde saveta kako da to pitanje resi
i da se oslobodi brige? Pri samoj pomisli na to njega bi
nesto ogrejalo iznutra, sve bi postalo za trenutak jasno,
lako i jednostavno. Pred njim su se redala lica njegovih
drugova. Ispredao je do sitnica ¢itave razgovore, svoju
ispovest i njihove odgovore i izraze lica i na kraju dolazio
do uverenja da bi to bilo uzaludno i, to je jos gore — ne-
mogucéno. Pomisljao je da kaze stvar gazdarici, ali sam

Prva gimnazija

Austro-Ugarska, nakon okupi-
ranja Bosne i Hercegovine, os-
niva multikonfesionalne sred-
njoskolske ustanove otvarajuci
tako vrata srednjih skola uce-
nicima svih naroda. Velika
gimnazija (danasnja sarajevska
Prva gimnazija), prva obrazov-
na ustanova tog tipa, do 1919.
godine bila je muska skola, a
od te godine Skolu pohadaju i
djevojke. Od 1903. godine je-
dan od ucenika Velike gimna-
zije bio je i Ivo Andric.

Kako zovemo ovakvog pripovije-
daca?



Knjiga i iPad

Ve¢ sada je moguce citati knjige
na uredajima izmisljenim za to.
Cijela jedna velika skolska bibli-
oteka moze stati u tablet veli¢ine

knjige. Zamisli da svi ucenici u
Tvojoj skoli imaju po jedan ta-
kav uredaj. Sta bi bile prednosti,
a ta mane? Sta bi radio djecak iz
Andriceve pric¢e da mu je, um-
jesto jedne knjige, ispala i slomila
se cijela biblioteka?

izraz njenog lica, brizan i udovicki, odvracao ga je od to-
ga. ReSavao se da piSe ocu sve potanko i da traZi saveta i
pomodi, ili ¢ak da ode jednog dana do biblioteke, da sace-
ka profesora i da mu, nasamo, iskreno prizna stvar. I po-
Sto bi dugo oZivljavao u sebi svoje reci i njihove odgovo-
re, sve do najmanjeg pokreta i izraza lica, uvideo bi da je
to iznad njegove snage i ostajao opet sam sa svojom taj-
nom, koja je posle svakog takvog razmisljanja bivala teza.
Dolazio je na misao da se molitvom izbavi od svega. I Sa-
putao bi, zaista, sve poznate molitve, necujno, dugo i
usrdno. Sa dlanom na ustima, da drug koji spava u istoj
sobi ne bi ¢uo, upucivao je zarke reci pravo bogu i njego-
vim svecima, koji, kao Sto se kaze, mogu da cine i najveca
¢uda, i traZio da se raskoric¢ena knjiga sastavi, da moze da
je mirno i slobodno vrati onom ¢oveku, ne izlaZudi se ni
sam ne zna kakvim strogostima, poniZenjima i kaznama.
Zaspao bi tako, uljuljkan svojim sopstvenim Sapatom. A
pre svitanja bi se budio, sa plasljivom ali divnom nadom
u sebi, odlazio do kovcega i tu nalazio svoju knjigu, ja-
dno i beznadezno raskinutu nadvoje, onakvu kakva je bi-
la pre svih njegovih nada i molitava, i, ¢ini mu se, jo$ go-
ru i beznadniju. I vracao bi se, poraZzen, u postelju.

Da umrem — mislio je tada decak u krevetu, stegnutih vi-
lica, sav zgréen — da umrem sada odmah! Umreti znacilo
bi ne morati poveravati se nikome, ne ¢ekati ¢uda koja
nece da dodu, ne odgovarati za ono Sto nisi kriv, ne mo-
rati nikad viSe stupiti pred onog rideg, podrugljivog ¢o-
veka. To bi znacilo da nestane mene, ali sa mnom i knjiga,
zdravih, osStec¢enih i popravljenih, i biblioteka i biblioteka-
ra, i odgovornosti, i straha od njih.

“Boze, daj da umrem pre nego $to dode kraj semestra i
onaj neizbezni trenutak kad ¢u morati izi¢i pred bibliote-
kara i odgovarati za pokvarenu knjigu!”

Zatim je mislio kako bi bilo dobro da izgori gimnazijska
zgrada, zajedno sa bibliotekom i spiskom pozajmljenih
knjiga. Da li bi se tad morale vracati preostale knjige? Ili
ne, da izgori ova kuca u kojoj on zivi, sa svim stvarima,
pa i sa tom knjigom u kovcéegu. Kako bi tada bilo lakse
odgovarati! ...
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Razgovor o odlomcima

Odredi temu djela. U kakvoj je vezi s naslovom?

Kakvog djecaka zaticemo na pocetku pric¢e? Kako dozivljava gradsko
okruzenje nakon slobode raspusta? Zasto mu je odjeca teska, a cipele
kao da su tude? Sta Ti o njemu govori ono malo bakrena novca §to
mu zvecka u dzepu?

Sta djecak pokusava pred skolom? Uspijeva li u svojoj nakani? Za-
sto?

Kakav je njegov odnos prema skoli? Zasto su skolske prostorije hla-
dne, puste i nevesele?

Kakvu nadu i jedno prijatno obec¢anje donosi treci razred?

Sta knjiga znaci djecaku, ta od nje ocekuje?

Owako, svakog utornika jednu knjigu, pa i to samo od onih koje su za njegov
razred, koje profesor odobri, i to jos pod uslovom da ni iz jednog predmeta ne
dobije losu ocjenu. Mnogo uslova? Da li je i danas tako? Smatra li se i
danas knjiga, kao $to je u ovom djelu, svojevrsnom nagradom?

U cijem liku stize otreZnjenje u biblioteci? Uoci fizicki portret bibli-
otekara i uporedi ga s njegovim karakternim osobinama. Je li profe-
sor i Tebi stragan? Cini li ga stradnim izgled ili osobine koje ga krase?
Da je blazi, tolerantniji i osjecajniji, bi li i tada djecak primjecivao ja-
ke pesnice, snazan vrat, kratko o$isanu crvenu kosu, opustene brko-
ve i zelene o¢i tvrda i podrugljiva pogleda?

U sta se pretvorio dugoocekivani trenutak?

Kakav se preokret u djecakovom zivotu desava na skolskim stepeni-
cama? Koje osjecanje ga obuzima?

U tekstu uoci dijelove koji kazuju na koji nacin strah utjece na djeca-
kovu svakodnevnicu. Kako se strah razvija? Kada je najjaci? Sta biva
s djecakovim igrama, Zeljama, nadama?

Kakve mu ideje, u njegovom strahu i naivnosti, padaju na pamet?
Zasto od njih odustaje, zasto ne zatrazi sanjanu pomo¢? Kome se, na
kraju, obraca? Zasto?

Procitaj djelo u cijelosti i otkrij kako je zavrsila djecakova patnja: da li
je problem nestao u plamenu, u obra¢unu izmedu djecaka i profeso-
ra ili na neki treci, neoc¢ekivani nacin.

Na nasoj najvrednijoj novcanici
je lik Ive Andrica s jedne, a viSe-
gradski most s druge strane. U
kakvoj su oni vezi? Pogledaj sve
novcanice na slici. Ima li ijjedne
Zene na njima? Zasto je to tako?



Alija Nametak (1906.) pisac
je bogatog knjizevnog opusa. Pi-
sao je pretezno kratke price, a
okusao se i u romanu i drami.
Popularna je i njegova memoar-
ska proza. Neki od njegovih na-
slova su: Bajram Zrtava, Ramazan-
ske price, Tuturuza i Seh Meco, Sa-
rajevski nekrologij. Radio je i kao
saradnik Instituta za proucava-
nje folklora te bibliotekar na Mu-
zickoj akademiji u Sarajevu.

Pre(ne)poznate rijeci:
avlija — dvoriste

bujrum — izvolite

¢urak — krznom postavljen kaput
demirlija — velika tepsija

hajat — predsoblje

herif — prostak

iftar — kraj dnevnog posta u ra-
mazanu, muslimanskom mjese-
cu posta

jemek —jelo

matuh — zaboravan, lud

sahan — bakreni tanjir

santra¢ — gvozdene nogare na
koje se stavlja demirlija

sinija — niski okrugli sto s kojeg
se jede

sofra — trpeza, pripremljen sto za
jelo

sofra-bosca — stolnjak koji se
prostire ispod sinije za vrijeme
jela

sokak — manja, uza ulica, prolaz
seh (sejh) — starjesina derviskog
reda u jednom mjestu

skrablja — drveni rezbareni or-
maric

Alija Nametak
UPOZNAVANJE

(Odlomak iz romana Tuturuza i Seh Meco)

Tuturuza i Seh Meco roman je Alije Nametka sastavljen iz niza poglavlja, a
u svakom poglavlju se opisuje poneka avantura junaka ovog romana — Tutu-
ruze i seh Mece. Njih dvojica su nerazdvojni prijatelji, a ono $to ih najvise
veze je njihova ogromna ljubav prema jelu. Cilj svake avanture je domoci se
Sto ukusnijeg i Sto obilnijeg zalogaja. Tuturuza, da bi dosao do tog cilja, koris-
ti se svojim umijecem sviranja saza i pjevanjem, a seh Meco svojim poznava-
njem psihologije ljudi, bogatim Zivotnim iskustvom i vjerskim autoritetom.
Radnja se odvija pocetkom dvadesetog vijeka u okolini Sarajeva. Ovdje navo-
dimo prvo poglavlje romana.

Tuturuzu je Meco zapazio na jednom iftaru: mogao je po-
jesti gotovo kao i on, Seh Meco, ali nije znao kako treba
jesti. Kad su izasli od domacina, uputio se s njime i objas-
njavao mu:

Kad vidi$ pred iftar da nekoliko ljudi ide u skupu uz je-
dan sokak, pridruZi im se i ti. Kad se zastave pred nekim
vratima, ti vrata otvori i odmah usko¢i u avliju. Vici im:
“Hod'te, bujrum!”

Kako ¢u ih zvati kad ni mene niko nije zvao?

Suti, herif jedan! Slusaj $to ti se govori i pamti! Oni ¢e
unidi u avliju, domacin ¢e izaci pred njih i pozvati ih, a ti
prvi skoci u hajat pa im primaj ¢urkove ili kapute, okreci
im obucu, a ako je ljetno doba, bezbeli nece skidati nista
sa sebe osim obuce. Ti prvi ulazi u sobu!

Ama kako ¢u kad nisam pozvan?

Pozovi se sam! Unidi! Ako bude ko mladi, ostani za vrati-
ma, a ako jos nije prostrta sofra, vidjeces na Skrabiji sloze-
nu sofra-boscu. Razlozi je, prostri je po podu, a onda se
obazri hoce li se jesti sa sinije ili tevsije demirlije. Rasiri
santra¢ pa metni na nj demirliju ili polozi siniju. Ne daj
domacdinu da se sjeti da nisi i ti pozvan. Uzimaj kasike i
medi ih na sofru, somune komadaj i stavljaj pred svakoga
di ¢e ko sjesti. Samo neka je prazna sredina sofre di ce se
mecati sudi s hranom. Ljudi ¢e posjedati oko sofre, a ti
zapikaj u dnu sofre mjesto za sebe!

Nek sam bliZze vratima ako me potjeraju!

Ama nista se ne brini! Nikad se za jednom sofrom na ifta-
ru svi medu se ne poznaju. A niko nece upitati “Ko je
ovaj”? kojega ne zna, da drugi ne bi za pitaca pomislili da
je matuh. Kad top pukne i kad se posjeda za sofru, i ti
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sjedi i odmah jedi! Nemoj kasikom bosti, nego je lijepo
polozi da se u nju slijeva mast s vrha corbe. Tako kusaj
dok god ima masti na ¢orbi, a onda dizi ¢asu a prihvataj
drugi sud. Ako je na sahanu peceno janje ili tuka, okreni
sebi Sto najvolis. Dobro pazi neka ti je vazda jedan zalo-
gaj u ustima, drugi u ruci, a tre¢i zamjeraj u sahanu ili
tevsiji! Ne pij vode da ti dZaba ne zauzima mjesto u Zelu-
cu! Vodu moze$ i doma piti.

I tako se Tuturuza i Meco zapazili i sprijateljili i kamo god
je jedan bio pozvan na jemek i drugi je tamo pristajao.

Razgovor o odlomku

Sta je u odlomku posebno smijesno i zasto? Uloga ejha je da daje
vjersku pouku i uputu; kakvu pouku i uputu daje seh Meco?
Pronadi primjere u kojima se ogleda seh Mecino poznavanje ljudske
psihologije.

Tuturuza i Seh Meco su skloni varanju da dodu do hrane. Kome i ko-
liku Stetu oni na taj nacin ¢ine, zasluzuju li strogu kaznu zbog toga?
Obrazlozi svoju presudu.

Obrati paznju na jezik u odlomku, a zatim procitaj objasnjenja nepo-
znatih rije¢i. Mnoge od njih vise nisu u upotrebi. (Kako se takve rije-
¢i nazivaju?)

Zamijeni sve takve rijeci savremenim, a pravopis pokusaj uskladiti s
ovim kojeg poznajes. Koliko i na koji nacin se Tvoja verzija price pro-
mijenila? Ustanovi u ¢emu je specifi¢cnost ovog djela i njegova stilska
vrijednost?

S P O R O 1

Saznaj ko je Gargantua. Koja
osobina ga povezuje s likovima
Nametkove price?

Hiperbola je stilska figura pre-
tjerivanja, bilo u smislu uveli¢ava-
nja stvari (Rekao sam ti to sto pu-
tal), bilo u smislu umanjivanja
(manji od makovog zrna). Hiperbola
se Cesto koristi i u svakodnevnom
govoru: stizem za sekundu; kao od
brda odvaljen i sl.

Pikarski roman nastaojeu
16. stoljecu. Ime je dobio po $pa-
njolskoj rijeci picaro sto znaci bi-
tanga, probisvijet. Picaro je dakle
lukavac, skitnica, pustolov koji
se iz bijednih prilika probija kroz
zivot. Zato je svijet u pikarskim
romanima viden odozdo, o¢ima
¢ovjeka koji ne poznaje povlasti-
ce i koji je potpuno nemaran
prema pravilima drustvenog po-
nasanja i vrednovanja. U ovim
romanima kompozicija je sastav-
ljena tako da se epizode nizu, a
povezuje ih samo junak koji pu-
tuje i spoznaje svijet oko sebe.

Citan8ka



Karel Capek (1890.) je pisac,
novinar i filozof. Pisao je roma-
ne, drame, putopise i eseje.
Svjetsku slavu postigao je dra-
mom R.U.R. (Rossumus Universal
Robot) u kojoj je uveo rijec robot,
a djelima Tvornica apsolutnog,
Krakatit i Rat daZdevnjaka namet-
nuo se kao tvorac moderne nau-
¢nofantasti¢ne knjizevnosti.
Smatra se i osnivacem moderne
bajke. Poznate Capekove knjige
za djecu su Postarska bajka i Dae-
njka ili Zivot steneta.

Pre(ne)poznate rijeci:
Acta sanctorum — djela svetaca,
zbirke legendi koje govore o zi-
votima svetaca

agnec bozji - jaganjac Boziji
(Isus Krist)

artiljerija — oruzje velikog kalibra
(topovi, rakete, haubice...)
atrofija misica — zakrzljalost misi-
¢a

bogalj, invalid — osoba koja ima
tezak fizicki nedostatak
dezerter/dezenter — vojni bjegu-
nac

dzimrija — 8krtac

dubre — stajsko gnojivo kojim se
hrani zemlja radi boljeg uroda,
smece, otpaci iz kucanstva
egzercir — redovno vjezbanje
vojnika

einbeinig — jednonozan, onaj ko-
ji ima jednu nogu, invalid
feldbebel — podoficir (njem. Feld-
webel)

fratri Bolandisti — svecenicki red
koji je radio na izdavanju teksto-
va srednjovjekovne kulture i po-
vijesti

friktati — rzati, glasati se (konj)
front — mjesto gdje se vodi rat,
ratiSte

Frontdiensttauglich! Sofort ein-
rucken! — Sposoban za vojnu
sluzbu! Odmah poslati na rati-
Ste!

Karel Capek
PRICA O IZGUBLJENOJ NOZI

— Prosto je neverovatno, — rec¢i ¢e potom Gospodin Timih
— $ta sve ¢ovek moze ponekad da izdrzi. Cekajte, bilo je
to za vreme rata, kad sam sluZio u trideset i petom puku.
Imali smo jednog vojnika, kako se ono zvase, nesto kao
Dinda ili Otahal ili Paterka, a mi smo ga zvali Pepek; bio
je to inace dobar covek, ali kukavica, prosto da ¢ovek nad
njim zaplace. Dok su nas terali na egzercir, radio je koliko
je mogao i trpeo kao agnec bozji; ali kad su nas odvezli
na front, a on je tad bio negde iza Krakova, izabraSe za
nas neko nezgodno mesto koje je bas gadala ruska artilje-
rija. Pepek samo ¢uti i trepce; ali kad naide na jednog ko-
nja s rasporenim trbuhom, koji je jos frktao i pokusavao
da se digne, on samo preblede, tresnu kapom o zemlju,
opsova Njegovo Velicanstvo, baci pusku i krete natrag.
Kako je preSao tih pet stotina ili ne znam koliko kilometa-
ra do kuce, to odista ne umem sebi da predstavim, ali tek
jedne nodi on zakuca na prozor svoje kudice i rece Zeni:
“Matora, to sam ja i viSe se ne vracam; ali ako me ovde
nadu, propao sam, ja sam dezenter”. Kad su se malo za-
jedno isplakali, Zena ce reci: “Pepeku, ja te ne dam, sakri-
¢u te u jamu za dubre tamo nece niko da te trazi”. I tako
ga zakopa na smetliStu i pokri ga daskama, i u toj rupi
Pepek odsede pet meseci. To, gospodo, ne bi izdrzao nije-
dan mucenik za veru. Posle je to prijavila jedna komsini-
ca zbog neke kokoske; i tako dodose zandari i izvukose
Pepeka iz dubreta. Kad su ga sprovodili vezanog u grad,
morali su, znate, da dokupe deset metara konopca da im
ne bi smrdeo.

Kad se, elem, taj Pepek malo izvetrio, izvedose ga pred
vojni sud. Tad je islednik bio neki Dilinger; jedni kazu da
je bio zver a drugi da je bio sila od ¢oveka; ali kako je taj
umeo da psuje — to se, kaZem vam, mora priznati da se za
vreme Austrije umelo psovati! U tom se ogledala ta stara
tradicija! Danas ne ume niko ljudski da psuje, ali da vre-
daju, to danas znaju svi. Dakle, taj islednik Dilinger nare-
di da Pepeka izvedu u dvoriste, pa mu je sudio kroz pro-
zor; blize sebi nije hteo da ga pusti. S Pepekom je bogami
stvar veoma loSe stajala, bekstvo za vreme rata se kaZznja-
va streljanjem; ni gospod bog tu ne moZe pomoc¢i. A taj
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Dilinger se ni s kim nije dugo natezao — ipak je to, znate,
bio hulja. Ali kad je ve¢ trebalo da dode do presude, vik-
nu Dilinger kroz prozor:
“Je li, Pepeku, dok si bio tamo zatrpan, — je sil koje nodi
otiSao Zeni u krevet?”
Pepek je zbunjeno pocupkivao i najzad, sav crven u licu,
promuca: “Pokorno javljam, gospodine islednice, jesam
pokoji put, drukcije se ne moze”.
Islednik nato zatvori prozor i rece: “Isuse i Marijo!” Posle
je neko vreme vrteo glavom i Setao po sobi; tek kad se
smirio, on progovori: “Nek’ me, vala, i penzionisu, ali ja
tog coveka ne mogu da oteram u smrt, vec i zbog te Zene
ne mogu; pih, dodavola, i to je bra¢na ljubav!” I nekako
udesi da kazna bude tri godine robije.
Dok je izdrZavao robiju u tvrdavi, Pepek je imao da se sta-
ra o komandantovom vrtu; to je bio neki pukovnik Babka.
I posle je taj Babka govorio da nikad nije imao tako lepu i
krupnu zelen kao kad ju je gajio Pepek. “Davo bi ga
znao”, govorio je komandant, “otkud mu to tako raste”.

* * %
— Za vreme rata — rece gospodin Kral — deSavale su se
svakojake ¢udne stvari. I kad bi se sabralo sve ono sto su
ljudi radili da ne bi i8li u rat za Austriju, ispalo bi viSe de-
belih knjiga nego Sto imaju ona Acta sanctorum koja iz-
daju fratri Bolandisti. Imam sinovca, zove se Lojzik, ima
u Radlicama pekaru. Kad su ga pozvali u rat, rekao mi je:
“Ciko, ja vam kazem, na front me nece odvudi, pre bih
odsekao sebi nogu nego $to bih iSao da pomaZem onim
Svapskim pacovima.”
Taj Lojzik je bio vest mladi¢; dok su uvezbavali regrute u
rukovanju puskom, on lepo da se pretrgne od revnosti,
tako da su pretpostavljeni u njemu vec videli buduceg ju-
naka, pa cak i kaplara. Ali kad je osetio da ¢e ih za neki
dan odvesti na front, on se napravi da ima groznicu,
uhvati se za desnu polovinu trbuha i udari Zalosno da
stenje. Odnese ga onda u bolnicu, i izvadiSe slepo crevo,
a posle je ve¢ Lojzik umeo da udesi da rana sto duze ne
zaraste. Ali za nekih Sest nedelja mu je rana koliko-toliko
zarasla iako je on s njom svasta radio, a rat se jo$ uvek ni-
je zavrsavao. Tad sam ga posetio u bolnici. “Striko”, kaze
mi Lojzik, “sad mi ne pomoze ni gospodin feldbebel; oce-
kujem samo svakog ¢asa da me odavde otprate u borbu”.

S P O R O 1

Pre(ne)poznate rijeci:
Himl (der Himmel) — nebesa, us-
klik ¢udenja

hulja — pokvarenjak, neposten
covjek

invalida — invalidnina, novc¢ana
pomoc¢ koju dobija invalid
isljednik — istrazitelj, sluzbenik
koji vodi istragu

kaplar — najnizi ¢in u vojsci
matoro — staro

nadlestvo — uprava koja je na-
dlezna (ovlastena) za odredenu
vrstu poslova

Radlice — dio Praga, glavnog gra-
da Cegke

regrut — vojnik koji je tek stupio
u vojsku

revnost — marljivost

sinovac — necak

smetliste — odlagaliste smeca,
dubriste

Sofort — odmah

svapski — njemacki

tauglich — sposoban

zandar — oruznik, naoruzani po-
licajac u vrijeme Habsburske
monarhije

Citan8ka



You —

Hair Lat the sun shine

shenesTea 1 videos 'w  fuowrse

Kosa (Hair) Milosa Formana je
antiratni film o ratu u Vijetna-
mu. U kadru na slici regruti ula-
ze u avion koji ¢e ih odvesti na
front, a kao da ulaze u usta neke
nemani. U kakvoj su vezi For-
manov film i Capekova prica?

Koliko se puta imenica noga po-
navlja u oznacenom dijelu tek-
sta? Radi li se tu o stilskoj greski,
ili pripovjedac preuzima nacin
govora junaka pric¢e? Obrazlozi
svoj odgovor.

Tad je kod nas u Stabu glavni lekar bio onaj zloglasni
Oberhuber. Kasnije je izaslo na videlo da je taj covek bio
ustvari sasvim lud, ali, znate kako je: rat je rat, pa kad
biste i divljoj svinji dali zlatan okovratnik, ona bi bila ko-
mandant. Pred Oberhuberom su, naravno, svi drhtali a
on je samo jurio po bolnici i urlao na svakog: “Mars na
front!” pa makar taj imao i otvorenu tuberkulozu ili pro-
streljenu ki¢mu, i niko nije smeo ni da zucne. Ne bi ni
pogledao Sta stoji napisano na tabli iznad bolesnikovog
kreveta, ve¢ bi samo izdaleka bacio na njega pogled i dao
se: “Frontdiensttauglich! Sofort einriicken!” e i tu viSe ne
bi pomogli ni svi sveci.

Elem, taj Oberhuber dode da izvrsi inspekciju u bolnici u
kojoj je Lojzik ¢ekao $ta ¢e mu sudba doneti. Cim se jo3
dole na vratima zacula galama, morali su svi bolesnici,
osim pokojnika, da stanu u stav “mirno” pored svojih
postelja da bi sacekali visokog gospodina onako kako se
pristoji. Ali posto je ¢ekanje potrajalo malo duze, Lojzik
je, da bi mu bilo udobnije, savio jednu nogu, odupro se
kolenom o postelju i stajao samo na drugoj. Uto dojuri
Oberhuber sav modar od besa i ve¢ s vrata se razdra:
“Mars na front! Tauglich! Taj nitkov einriicken!” Onda po-
gleda Lojzika kako stoji na jednoj nozi i pomodre jos vi-
Se. “Einbeinig!”, zaurla. “Sofort poslati kuéi! Himl, $to
drzite ovde tu bitangu bez noge? Je li ovo staja za boga-
lje? Smesta napolje! Mangupi jedni, za ovo ¢u vas sve po-
slati na front!”

Oficiri premrese od straha i promucase da ¢e to odmah
urediti: ali Oberhuber je vec¢ kod sledece postelje vikao
da sofort mora na front vojnik koga su dan ranije operi-
sali.

Lojzika smesta otpustiSe iz bolnice s uverenjem koje je
potpisao Oberhuber svojeru¢no da je invalid bez noge.
Lojzik je bio pametan mladi¢ pa odmah napisa molbu da
ga kao trajno nesposobnog brisu iz spiska vojnih obve-
znika i da mu se odredi invalida jer su pekarima potreb-
ne obe noge, premda se za njih govori da imaju krive no-
ge, te on, buduci da mu je od vlasti potvrdeno da ima je-
dnu nogu, ne moze da obavlja svoj zanat. S odugovlace-
njem koje je uobicajeno po nadlestvima Lojzik dobi rese-
nje kojim mu je odredeno cetrdeset i pet procenata ne-
sposobnosti, na osnovu ¢ega mu je pripadalo toliko i toli-
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ko kruna invalide mesec¢no. E pa, ovim tek pocinje prica
o izgubljenoj nozi.

Od to doba Lojzik je primao invalidu, pomagao je ocu u
pekari, pa se ¢ak i 0Zenio; samo je poneki put primeéivao
da na tu nogu, koju mu je Oberhuber osporio, malo kao
hramlje; ali je i tako bio zadovoljan, jer je to bar izgledalo
kao da ima protezu.

Posle se rat zavrsi i dode republika; ali Lojzik je i dalje, po
svojoj revnosti i savesnosti, podizao invalidu.

Kad jednom, eto ti ga kod mene, a vidi se da ima neke bri-
ge. “Striko”, kaze mi posle kraceg ¢utanja, “¢ini mi se da
mi je ta noga nekako kraca ili da se susi”. I odmah zadize
nogavicu da mi pokaze nogu; bila je tanka kao pruti¢. “Bo-
jim se striko”, kaze Lojzik, “da ¢u tu nogu ipak izgubiti”.
“Pa otidi do lekara, budalo”, posavetovah ga. “Ciko”, uz-
dahnu Lojzik, “ja mislim da to i nije bolest; to je, mozda,
zato sto ne bi trebalo da imam tu nogu. Pa ja imam pot-
vrdu crno na belo da mi je desna noga odsecena do kole-
na. Sta mislite, da mi se ne susi zbog toga?”

Posle nekog vremena eto ti ga opet, ali je ve¢ morao da se
postapa. “Ciko”, veli pun straha, “pa ja sam sad bogalj, ne
mogu vise ni da stanem na ovu nogu. Doktor kaze da je
to atrofija misica i da je ponajpre od nerava. Salje me u
banju, ali mi se ¢ini da i sam ne veruje da ¢e mi to pomo-
¢i. Ciko, pipnite kako mi je ta noga hladna, kao da je
mrtva. Doktor kaZe da je to rdav krvotok — Sta mislite, je
I’ nece noga da mi istruli?”

“E pa, slusaj Lojza”, rekoh mu, “mogu da ti dam samo je-
dan savet: prijavi tu nogu vlastima i zamoli da ti izbrisu
to da si bez noge. Valjda ¢e ti se onda noga oporaviti”.
“Ali, ¢iko”, primeti Lojzik, “pa oni ¢e posle reci da sam
bespravno primao invalidu i da sam drzavu prevario za
silne pare. I onda ¢u morati da im vratim sav taj novac”.
“E pa, onda zadrzi te pare, dzimrijo pekarska”, rekoh mu,
“ali nogu ce$ izgubiti i posle nemoj da mi dolazi$ ovamo
da mi kukas”.

Za nedelju dana dode opet do mene.

“Ciko”, zamumla s vrata, “vlasti ne¢e da mi priznadu ovu
nogu, kazu da je i tako suva i da nije nizasta — pa Sta da
radim s njima?”

Necete mi verovati koliko je trebalo trckarati dok nisu
Lojziku zvani¢no priznali da ima obe noge; i, razume se,
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O birokratiji su rekli:
Velika mo¢ u rukama malih [judi.

(Balzac)

Moderna tiranija; jedino sto nas
spasava od nje same jeste njena ne-
efikasnost. (McCarthy)

Umjetnost da se moguce ucini ne-
mogucim. (Salcedo)

Birokratija raste da bi opravdala po-
trebu da raste. (Wilde)

Potroseno vrijeme obrnuto proporci-
onalno vaznosti stvari. (Parkinson)
Bog prasta, birokratija ne. (Ricko-

ver)

Citanska



Sta je za Tebe postenje? Napisi
sastav o tome. Opisi neki doga-
daj (iz skole) u kojem je do izra-
zaja doslo necije postenje. Moze
li se biti posten bez hrabrosti?

Lojzik je posle imao neprijatnosti zbog tog sto je prevario
drzavu i primao invalidu, pa su cak hteli da ga tuZe i zato
Sto je izbegavao vojne duznosti. Siromah Lojzik trcao je
od nadlestva do nadlestva ali noga je pocela da mu jaca.
Mozda mu je ojacala zato Sto je morao toliko da tr¢i; ali ja
mislim da je to bilo pre zbog tog sto su mu je vlasti zva-
ni¢no priznale. Znate, jedan zvani¢an dokument ima pri-
licnu mo¢. Ili mu se mozda noga susila zato Sto nije imao
prava na nju; nesto nije bilo s njom u redu, a to se ¢ove-
ku uvek sveti. Cista savest je, verujte mi, najbolja higije-
na; i kad bi ljudi bili posteni, mozda ¢ak ne bi morali ni
da umru.

Razgovor o pri¢dama

Sta je zajedni¢ko ovim dvjema Capekovim pri¢ama?

O ¢emu govori prva?

Kakav je covjek bio Pepek?

Smatras li ga Ti kukavicom? Je li njegov strah bio opravdan?
Ismijava li Zena Pepeka zbog straha? Koju odluku su donijeli zajedno?
Kako je vlast sprovela Pepeka do suda?

Iako je bio vojni dezerter (bjegunac), Pepek nije osuden na smrtnu
kaznu. Zasto mu isljednik izri¢e blazu kaznu?

Znas li Ti zasto je komandantova trava, koju je Pepek uzgajao, tako
bujno rasla?

Ko je glavni lik druge Capekove price?

Sta je tema price?

Po ¢emu su Lojzik i Pepek sli¢ni?

Kojim nacinima je Lojzik izbjegavao odlazak na front?

Kako je prevario strogog lije¢nika Oberhubera?

Koga je Lojzik jo$ prevario? Na koji nacin?

Koje karakterne osobine primjecujes kod Lojzika? Objasni svoj odgo-
VOL.

Sta se pocinje dogadati Lojzikovoj nozi? Kako on razmislja o tome?
Zasto vlast nece da prizna Lojzikovu nogu?

Sta se dogodi kad noga glavnog lika postane zvani¢no priznata?
Mislis li da su Lojzikovi postupci ispravni?

Jesu li dogadaji ispri¢ani u ovim pri¢ama ozbiljni? Zbog cega?

Sta Te u ovim pri¢ama nasmijalo? Da li je dobro o ozbiljnim temama
pisati na duhovit nacin?

Kako glasi ideja ovih dviju prica?

a) Ne treba biti kukavica.

b) Dobro je prevariti vlast.

c) Postenje i istina se uvijek isplati.
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Enver Colakqvié
STARAC SLICAN SUMORNOM DANU

(Odlomak iz romana Legenda o Ali-pasi)

Mladi nosac Alija sanja da postane bogat i oZeni Almasu, djevojku u koju je
zaljubljen. Dok obavlja svoj hamalski posao, upoznaje mnoge ljude, izmedu
ostalih i Hasan-dedu, poznatog gradskog skrca koji u kuci krije veliko blago.
Kad se dedo razboli, Alija preuzima brigu o njemu, iako mu starac ne vjeruje
i neprestano sumnja da ée ga pokrasti. Procitaj roman i saznaj Sta je bilo s
dedom i njegovim blagom te da li se ispunio Alijin san. Odlomak koji slijedi
opisuje prui susret Alije i Hasan-dede.

Osvanuo tako i petak. Kisan proljetni dan. Krupne kapi
padaju tako brzo, kao da se nadmecu, i zacas se stvorise
lokve po kaldrmama, pa potocici. Pokisao Alija do koze.
Ruca na éepenku i tuZzi se Omeragi:

— NiSta — veli — zaradio nisam.

Poslije dZume namaza pozva ga pred dzamijom Mula-
Hasan-dedo da mu nesto uradi.

Zar on? Nije se Alija mogao dosta nacuditi. Mula-Hasan-
dedo, naime, za svojih Sezdesetak godina, otkako je u Sa-
rajevu, jo$ nikada nije dao hamalu zarade. Kada bi na
carsiji kupio $to teze, ostavio bi dio u necijem ducanu i u
dva-tri navrata sam nosio kudi.

Cudak je bio taj starac. Govorilo se da je vrlo bogat, jer je
u mladosti trgovao nabavljajuéi robu ¢ak iz Misira, a i pu-
tovao je mnogo u trgovinu. Ne znaju odakle je i kada se
stanio u Sarajevu. Neki misle da je arapskog, a neki opet
da je jermenskog podrijetla. Ali svak zna da je skrt, da je
pohlepan i povucen sav u sebe. Rucao bi hljeba, vecera-
vao u najmanjoj ascinici, jer se Mula-Hasan-dedo nikada
nije zenio. U mladosti nije imao vremena od trgovanja i
nagomilavanja zlata, a i bilo mu je zao da s nekim dijeli
svoj mal. Ta Zenu valja hraniti, odijevati... Pa jos ako rodi
dijete, pa drugo, trece... “Uh, bolje je ovako sam. Djeca,
Sta ¢e mi to”, mudrovao je. “Ako bih dobio kéer, valjalo bi
je do zrelosti hraniti, pa onda udati, eto ti: trosak, pro-
past, dzaba radio, za drugog, za zeta. Jok! A ako bi mi se
nasao sin, htio bi, kad odraste, udjela u poslu, a mogao bi
se i ozZeniti, pa dovesti u kucu, u moje tesko steceno bla-
g0, jos jednu tudu kost... Ne, ne!”

Zato se Mula-Hasan-dedo nije ozenio.
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Enver Colakovié (1913.) ro-
den je u Budimpesti. Diplomirao
je povijest, pisao pjesme, pripo-
vijetke, eseje i romane. Dobitnik
je brojnih priznanja za svoj pre-
vodilacki rad s madarskog i nje-
mackog jezika.

Pre(ne)poznate rijeci:
ascinica — gostionica

bakal — prodavac sitne robe
bilja — cjepanica, drvo

¢urak — krzneni ogrtac

dzuma namaz — muslimanska
podnevna molitva petkom
dozbojadzija — vrac

fukara — siromah

hajvan - Zivotinja

hamal - nosa¢

hamalija — nagrada za nosaca
hrsuz — lopov, ugursuz, spadalo
hrsum — nered, juris, napad
jaspre — sitan srebreni novac
kanat — krilo od vrata

mal — imovina, bogatstvo

Misir — turski i arapski naziv za
Egipat

nasihat — savjet

oka — stara mjera za tezinu
sevap — dobrocinstvo, dobro djelo
sihirbaz — vjestac, ¢arobnjak
telal — objavljiva¢ novosti
terzija — krojac

testa — cesta

valija — namjesnik, poglavar po-
krajine

Citanska



Prije viSe stotina godina pozo-
riste u Evropi (u Italiji) bilo je
drugacije nego danas: glumci
nisu imali unaprijed zadan
tekst, nosili su na licima maske
i glumili uvijek iste osobe, pre-
poznatljive po svojim osobina-
ma: skrtost, bogatstvo, snalaz-
ljivost, ljubomora... Istrazi: ko
je bio Pantalone i pod kojim
imenom se pojavljuje u Legen-
di o Ali-pasi.

A ni prijatelja i drugova dedo nije imao. “Sta ¢e mi? Da
im placam, da ih ¢a8¢avam, pa da o meni laju, ili da me
okradu. Svak je hrsuz i zavidnik. Niko ne smije znati
imam li Sta... jer kad bi znali... Ta i tako me oblije¢u i pra-
te. Misle: pun dedo novaca, pun zlata... Ali neka, neka sa-
mo misle...

(--r)

— Sludaj, Lepire, cuo sam da si postenjacina. — Poceo je Sa-
putati podvlaceéi mu drhtavu ruku pod jaku misicu. —
Treba da mi nesto uradis. Ostario sam. Ne mogu vise
sam. Ama nemoj, Boga ti, mene siromaha ucviljeti. Ne-
moj mi skupo, sinko moj lijepi!

Samo da ga usutka, da ne slusa vise to piskutanje, Alija,
onako pokisao, izusti:

— Dat ¢es mi koliko hoces, dedo. Samo s halalom.

— He, he... fala ti, ti si ¢ovjek i po — nasmijesi se starac i
pogleda ga svojim malim lukavim o¢ima.

— A Sta ¢u ponijeti?

— NiSta. Za drugo mi trebas. Ne pitaj, sinko, vidjet ces...
(--r)

Kisa je nemilice lila i prodrla sebi put kroz tanak Alijin
gunjac, pa mu sad golica tijelo i unosi u njega studen, je-
zu, bolest. Hasan-dedo koracao je svojim tankim noZica-
ma prepolagano, kao da ga se ovaj hrsum s neba ni naj-
manje ne tice. Navikao je on u svom Zivotu i na kiSe i na
vreline, i na hladnoce. Najednom zastade nasred puta, jer
je ugledao tanku cjeplju drva, koja je nekom seljaku ispa-
la iz tovara. Brzo se okrenuo lijevo-desno, vidi li ga ko,
pa se sagne i uze drvo.

— Sta Ce ti to? — upita Alija.

— Kako sta ¢e? Da nalozim. Ponijet ¢u kudi.

— Daj, ja cu.

—Jok! Mogu i sam. Ne vrijedi ni stoti dio stare jaspre, a
tebi da dam da nosis, pa ¢es iskati hamaliju.

— Ama kakvu hamaliju, dedo? Duzan je ¢ovjek starijeg
pomodi — i Lepir uze biljicu, pa je zabaci na rame.

Kad su stigli pred kuéna vrata, starac ogromnim klju¢em
otvori bravu, pa jedva rastvori vrata, koja su zaskripala
kao da je sto Sejtana zapjevalo veselice.

Nasli su se u prostranom dvoristu. Sva kaldrma zarasla u
travu i gladisku, a uza zidove okolo pod strehom toliko
naslaganih iscijepanih drva koliko Alija za zivota vidio ni-
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je. Ta drva kupio je ve¢ desecima godina dedo, kupio i
slagao sve u strahu da ne ozebe, iako iz njegove kuce jos
nitko nije vidio pramicka dima, makar zima bila i najZes-
¢a. Alija je razgoracenih ociju promatrao ta drva i mislio
kako bi ona bila dovoljna da se pet siromasnih obitelji gri-
je preko cijele zime.

— Sta se toliko ogledas i okreces? — upita ljutito upladeni
starac.

— Gledam drva. Masallah! Imas ih dosta, mogao si ovu bi-
lju i ne ponijeti.

— Kako, rasipnice? Zar ostaviti na testi?

— Nasao bi je neko drugi, kome su drva potrebnija.

— Potrebnija — pisnu Hasan-dedo. — Zar ima vece fukare
od mene? Nigdje nikoga svoga, star, nemocan, ne radim...
Hej!

— Paijesi fukara, dedo, velika sjerotinja. Ja se, vjeruj, s to-
bom mijenjao ne bih. Ali, $to da ti uradim, da ne kisnemo
dalje ovdje na avliji?

Pogrbljeni se starac zlokobno nasmijesi i zaZmirka svojim
ocicama, pa otpoce rastegnuto i lukavo, tresuci se pri tom
na svojim tanahnim noZicama:

— Vidi$ ono drvo, onu tresnju sinko. Gledaj, eno ona gra-
na Sto je na testu izvirila, nju da posijeces. Ja ne mogu, ne
mogu se penjati, star sam, grbav...

— Posjeéi granu? A $to, lijepi dedo, sevap je da nekom na
testu opadne koja treSnja. Nek se okusi! Pa to mi musli-
mani ne bismo smjeli raditi! — ¢udi se Aljja, a kiSa mu sve
vise i viSe prodire uz ovratnik, pravedi vec ¢itav mali vo-
dopad niz njegova leda.

— Sta ti tu mudruje$, budalo hamalska! Lepir si ti, pravi
lepir i u glavi i u srcu. Sto da posijeces? Eh, luda glavo, da
ti bas kaZzem. Vrijedi ovaj nasihat viSe nego da ti platim i
¢itav dukat. Dakle slusaj: Vidis, treSnja zri, a djeca, kopi-
lad, penjat ¢e se na zid, pa na granu, pa ¢e i u avliju i
okrasti me. Natjerat ¢e ih matere... Cuvam svoje, pa zar je
to grijeh?... Ve¢ hajde, posijeci, popni se! Cekaj da ti do-
nesem sjekiru.

()

U dnu dvoriSta ogromnom su katan¢inom zabravljeni i
susa i atar, iz kojeg se ne ¢uje ve¢ odavno nikakvo zivin-
¢e. Nema, odavno ve¢ nema Mula-Hasan-dedo ni macka.
Ne isplati se drzati hajvana. Hem Zdere, hem se znade i

S P O R O 1

Legenda

Legenda je pripovijest u prozi ili
stihu koja govori o neobicnom
dogadaju ili povijesnim i legen-
darnim licnostima i to tako da su
povijesno-bibliografski podaci
pomijesani s fantastikom. Ovaj
knjizevni zanr jasno odvaja svi-
jet realnog i fantasti¢nog, s tim
da nadnaravno i tajanstveno ima
dominantnu ulogu. Iako ima ele-
menata mitoloskog i ¢esto grani-
¢i s bajkom, legenda ima poucni
karakter pa, naprimjer, uvijek
nagraduje moralne, a kaznjava
nemoralne likove.

Razmisli

Slazes li se s Alijinim stavom? Da
li bi to smjeli raditi drugi — krsca-
ni, hinduisti, budisti...? A ateisti?
ObrazloZi svoj odgovor. Sta to,
po Tvom misljenju, covjek ne
smije raditi, bio vjernik ili ne?
Zasto — jer tako pise u svetim
knjigama, zbog straha od sud-
njeg dana ili sopstvenog odraza
u ogledalu pred kojim ¢e stati?

Citan8ka



Rekli su o novcu

William Shakespeare:

Kad imas sve, ne vidis nista, pro-
gledas tek kad nemas nista.
Barnard Shaw:

Pohlepa za novcem izvor je svega
zla.

Jean-Jacques Rousseau:

Nowac koji covjek ima jeste oruzje
slobode. Novac za kojim covjek
trci, jeste oruzje ropstua.

Kako Ti razumijes ove mudre
izreke? Pronadi neku poslovicu
ili mudru izreku koja govori o
novcu i objasni njeno znacenje.

Koju stilsku figuru prepoznajes
u ovoj recenici? Tko su to magar-
ci na dvije noge?

Sto znaci izraz namagarciti; a ma-
garac jedan? Za kakvu osobu kaze-
mo da je tvrdoglav/a kao magarac?
Pored magarca, i druge Zivotinje
sluze za opisivanje ljudskih oso-
bina. Izgovori ime Zivotinje koja
se najcesce koristi u izrazu:
gladan/na kao...

vjeran/na kao...

smrdi kao...

ljut/a kao...

plasljiv/a kao...

debeo/la kao...

dosadan/na kao...

prljav/a kao...

jak/a kao...

ljubomoran/na kao...

Imaju li Zivotinje zaista takve
osobine? Znamo li da su magarci
turdoglavi, a psi lazljivi? Kako je
doslo do tih usporedbi? Jesu li
zivotinje iskoristene ve¢inom za
pozitivne ili za negativne osobi-
ne? Kako bi Ti objasnio/la uzrok
ove pojave?

pogoropaditi, pa ne dati dosta mlijeka. Krava ti je teret,
pogotovo kad je mlijeko tako jeftino. A pas, macka, ili
drugo beskorisno Zzivince, to je najveca budalastina.

To neka hrane magarci na dvije noge! Kad je dedo otvo-
rio susu, plasljivo se okrenuo prema Lepiru, ne slijedi li
ga, pa se uvuce unutra i zatvori. Za kratko vrijeme iznese
sjekiru i Lepir se hitro pope, pa zasijece u drvo.

Razgovor o djelu

Sta saznaje$ o Hasan-dedi na osnovu ovog odlomka? Kako je opisan?
Pronadi dio teksta s fizickim opisom i procitaj ga. Pisac jednom fizi-
¢kom osobinom slika dedin karakter. Zna$ li kojom?

Kakve su Hasan-dedine oci? Ako su oci ogledalo duse, kakav je onda
dedo? Pronadi dijelove teksta u kojima dedo svojim postupcima to
potvrduje.

U jednom dijelu odlomka Hasan-dedo govori o samom sebi. O ko-
jem periodu svog zivota prica? Da li je to obi¢no prisjecanje proslosti
ili ipak saznajemo nesto vise?

Kakvo misljenje ima carsija o dedi? Voli li ga iko? Zasto? Da li je sam
kriv za to?

Kakav je Tvoj odnos prema Hasan-dedi? Sazalijevas li ga ili ne? Sta
Tebi znaci novac?

Mislis li da novac kvari ljude? Kako tumacis poslovicu Nije zlato sve
§to sija? Da li je novac nuzno 1o8? Je li bolje biti rasipnik ili $krtac? Za-
§to? Objasni svoj odgovor.

Kako se zove postupak kojim se pisac udaljava od osnovnog toka
zbivanja opisom nekog predmeta, osobe ili dogadaja? Od ranije znas
da se u obradi neke teme pripovjedac sluzi naracijom, opisivanjem i
dijalozima. Koji elementi dominiraju u ovom odlomku?

Pisac ne opisuje na jednak nacin Aliju i Hasan-dedu. U ¢emu se vidi
ta nejednakost? Za koju vrstu knjizevnih djela je karakteristican ova-
kav odnos likova?



R A N A K O ] A S E K R I J E ,

@Vetozar Corovié
SPIJUN

Dosavsi u ured stari podvornik Kosta progura se kroz go-
milu seljaka koji su zbijeni i pritijeSnjeni stajali u hodniku i
zivo se prepirali, uljeze u svoju tijesnu kancelariju, zbaci sa
¢upave glave ulupljeni i zamasceni SeSir u prikrajak i okre-
nuvsi se na peti, uze nekakvu prljavu, razguljenu krpeti-
nu, pa lagano, gegucajuci ode u predstojnikovu sobu.

— Uh... Opet zaprznio!... - progunda promuklo, ispod oka
gledajudi po sobi i mrgodedi se. — Opet!...

Pa, kao razmisljajudi: bi li ili ne bi radio, lijeno poce otirati
prasinu sa knjiga i stolica, poce razmjestati nekakve spise
i hartije Sto su bili razbacani po stolu i oko stola, poce tra-
ziti ostatke cigara po teskim, dubokim pepeonicama i
trpati ih u dzep.

Posto je sve svrsio, lagano ode do prozora, podigne tanke
zavjese i proviri napolje. UZivao je da ga oni sa ulice vide
kako svako jutro proviruje iz predstojnikove sobe. Vjero-
vao je da mu svi zavide na tome.

Zatim se opet vrati i, po obicaju, sjede na predstojnikovu
stolicu. Ras¢upa nekoliko ostataka od predstojnikovih ci-
gara i zamota u nov cigar. Zapali.

— Lijepo i je ovako, post mu ljubim — uzdahnu, prebaciv-
8i nogu preko noge i odbijajuci dimove. — I lahko li je!...
Pa, makar Sto je jedva znao ¢itati, polako poce premetati
spise i zavirivati ih, mrgodno i zamisljeno, kao sto ih i
predstojnik zaviruje. I nekoliko puta nestrpljivo pogleda
na vrata Zeljno ocekujuci: nece li se kakav seljak pojaviti,
pa da ga zatece tako, sa spisima, i da iznenaden zine i du-
boko mu se pokloni. Nista mu milije nije ni bilo nego da
mu se klanjaju i laskaju mu. Nikakav dar, nikakvo mito
nije ga moglo toliko odobrovoljiti i raspoloziti koliko je-
dan jedini pozdrav: “Dobro jutro, slavni urede” ili “po-
moz' bog, velemozni gospodine!”

Aion se klanjao svakome u uredu, svakoga pozdravljao i
svakome stajao na usluzi. Mladi ¢inovnici slali ga da im
donosi dorucak, pivo, kahvu, duhan; ponekima je nosio
cvijece, ljubavna pisma; nekima c¢ak zaimao novaca, koje
su mu rijetko vradali. Starijima je, opet, ¢esce cijepao drva
kod kuce, nosio vodu, ribao podove. Naravno da je pred-
stojniku, kao najstarijem, najvise i trebao i kod njega je,
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Svetozar Corovi¢ (1875.) je
pripovjeda¢, romansijer i dram-
ski pisac koji je svojim radom
znacajno doprinio kulturnom ra-
zvoju rodnog Mostara. Pokretac
je i urednik casopisa Zora. Po-
znat je njegov roman Stojan Mu-
tikada te pripovijetke Bogojavljen-
ska no¢, Na Vaskrs, Ibrahimbegov
cosak (Sjecas li se proslogodisnje
¢itanke?) i Mujagino junastvo
(Preporucujemo!). U Srbiji se do-
djeljuje nagrada za knjizevnost
koja nosi njegovo ime.

Pre(ne)poznate rijeci:
bakal — prodavac sitne robe
citulja — popis koji je predug ili
zahtjevan za citanje

dugulendra — dugajlija

jaka (od kosulje) — ogrlica, kragna
kanat — krilo prozora ili vrata
mehana — gostionica

pes (od kaputa) — prednji dio
podvornik — osoba koja u nekoj
ustanovi obavlja svakodnevne,
sitne poslove, npr. domar u skoli
predstojnik — sreski poglavar
Stekavica — Steka

testo — pa neka, Sta mari
velmozni — vrlo moéni

Citanska



Korupcija je pojava u kojoj
vladajuca politicka klasa li¢ni in-
teres stavlja iznad interesa zaje-
dnice. To je nemoralno obavlja-
nje javne duznosti radi li¢ne ili
neke druge (npr. porodi¢ne) ko-
risti. Mito (primanje novca) je,
zajedno sa zloupotrebom polo-
Zaja, najcesci oblik korupcije. O
korupciji kao kvarenju moralnih
vrijednosti govorio je jos Aristo-
tel, a u modernom drustvu pri-
sutnija je nego ikad, iako se po-
duzimaju brojne mjere za njeno
suzbijanje.

i PR,
vrh svega, okopavao bastu i doZivio rijetku cast da mu je
Cesto djecu nosio, ispirao im pelene i, uzgred, pravio svi-
rale od trstike ili puske od zovike.

Klanjao se i usluzivao svakoga; zato je Zelio da se i njemu
neko klanja i da ga posluZi...

— Nista ljevSe nego biti gospodin — promuca naposljetku,
opet ostavljajuci spise i hartije i prihvatajudi za krpu. —
Blago onom ko se za to rodio.

Osluhnuvsi malo brzo skoci sa stolice i nesto poce cistiti,
trljati, raspremati.

— Evo predstojnika! — viknu uzbudeno vrpoljeci se. — Evo
gal...

Cim predstojnik uljeze, Kosta brze-bolje pritréa, prihvati
mu Stap i SeSir i poce Cistiti kaput kao da stresa prasinu,
makar $to je kaput bio ¢ist i nikakve prasine na njemu ni-
je bilo. Predstojnik odmaknuvsi se udari dlanom u dlan,
protrlja ruke, popravi cvikere, zavuce ruke u dzepove i
zvizducudi poce Setati po sobi.

— A Sta ti ¢eka$? — piskutljivo zapita Kostu, koji je tih,
skroman, poguren stajao pokraj vrata i sa strahom ga gle-
dao. — Sta ¢es?

— Cekam §ta ¢e vasa milost zapovideti — odgovori Kosta
Sapatom, jednom rukom grcevito tegleci pes od kaputa i
lukavo se smijeseci.

— Ne treba8 mi...

Kosta se skupi, previ i, duboko se poklonivsi, prihvati za
Stekavicu na vratima.

®



— Stoj! — viknu predstojnik iznenada ispravljajudi se i za-
povjednicki dizudi ruku. — Stani!

Kosta stade.

— Znas li ti da te ja volim? — zapita predstojnik laskavo is-
krivivsi glavu i gledajudi ga preko naocara.

Kosta opusti ruke niza se, usiljavajuci se da se opet na-
smije, blesavo razvuce lice. Ne odgovori nista...

— I moja te gospoda voli i svi te volimo, jer... jer si uslu-
Zan, pokoran, vjeran... i nikad ne protestiras i ne bunis
se... Mi te volimo i znamo da bi ti sigurno nama za ljubav
sve ucinio.

— Ako hoces i u vodu da skocim, sto se rekne — odgovori
Kosta osokoljen, premjestajuci se s noge na nogu. — Sve...
— A tiimas$ i djece? — naglasi predstojnik jace.

— Cetvoro, bogu na amanet!

— Treba ti i bolja placa?

Kosta prikloni glavu lijevome ramenu i pjevajuci otegnu:
- Haj - haj!

Predstojnik mu lagano pristupi i uhvati ga za rame.

— Imaces ti i bolju placuijos... jos...

Pa mu pogleda u o¢i i prosapta tise:

— Ako je znao zaraditi...

Dohvativsi jednu stoli¢icu opkoracdi je i sjede prema Kosti.

Skrstivsi ruke na naslonu od stolice spusti bradu na njih.
— Danas su ¢udne prilike nastale, — rece tiho, cupkajuci
nogom — i nekakve nove struje javljaju se... Cuju se neka-
kvi protesti, graje, tuzbe... Po carsiji govore, vicu... A ti

S P O R O I

Cudno je da niko ne voli $piju-
ne, ali su oni svejedno omiljeni
filmski junaci. Pokusaj uz pomoc¢
starijih ili interneta odgonetnuti
ko su glumci i glumica na slika-
ma i ko su $pijuni koje glume.

Uocavas li razliku u nacinu na
koji se Kosta obraca predstojni-
ku? Govori li mu i dalje vi? Za-
$to? Oznacava li to neku promje-
nu u njihovom odnosu? Koju?



Jedan od najpoznatijih $pijuna
Rudolf Ivanovi¢ Abel uhvacen je
1957. tako $to je greskom platio
novine novci¢em koji mu je slu-
zio da u njemu 8alje prikupljene
informacije.

Sinonimi su dvije ili vise rijeci is-
tog ili slicnog znacenja, a razlici-
tog oblika.

Rijetki su pravi sinonimi, tj. dvi-
je ili vise rijeci koje bas u svakoj
situaciji moZemo zamijeniti. Na-
ziv ove price je Spijun. Ta rije¢
ima dosta sinonima: uhoda, $pi-
ja, dousnik, cinkaros... Koja od
ovih rijeci je najbliza da bude
pravi sinonim rijeci Spijun?

Lako je odgovoriti na to pitanje
malim jezi¢nim eksperimentom:
smisli Sto viSe recenica s rijecju
$pijun. Odgovor: ona rije¢ koja
skoro u svakoj recenici moze za-
mijeniti rijec Spijun.

ide$ po carsiji, sastajes se... a dobar si ¢ovjek i svi ti vjeru-
ju...

- Vjeruju, fala bogu — odgovori Kosta ponosito, pa se ma-
lo ispravi.

— Pa ja bih da ti bude$ moj “povijerljivi ¢ovjek” i... da mi
javljas sta ko govori i kako govori?

Kosta ne odgovori.

Predstojnik, natezudi se, ustade i odgurnu stolicu.

— No? - zapita jace, hvatajuci ga za bradu...

Kosta lijeno slegnu ramenima.

- No?

— Sta? — muklo zapita Kosta, praveéi se da ne razumije.

— Hocdes li biti moj “povjerljivi covjek”?...

Kosta poce popravljati jaku od kosulje, Siriti je, poce us-
mrkavati, kasljati.

- Ama to se u nas ne zove ¢o’jek nego Spijun, gospodine,
— procijedi kroz zube.

Predstojnik se podrugljivo osmjehnu.

- Neka se naziva kako se hoce, a ja Zelim da me poslusas
— rece — ili da dobijes bolju placu, ili... da otr¢is iz sluzbe...
Smisli se!... Biraj!...

Pa ga sa dva prsta uze za pes od rukava i pazljivo izvede
iz sobe...

Zastavsi pred sobom Kosta se prisloni uza zid i, ceskajuci
se po glavi, blesasto gledase seljake koji, zbijeni u gomilu,
jednako se prepirahu i vikahu. Gust, ostar dim duhanski
poce ga klati po o¢ima i mamiti mu suze, a silan miris
znoja i mokre obuce poce ga gusiti, daviti... Da se, bar,
osveti, on diZe ruku i bijesno podviknu gurajuci svakoga,
goneci iz hodnika. Seljaci zacudeni izmakose se u stranu i
pocese gundati; neki se isprsiSe i otvoreno stadoSe protes-
tovati.

— Ko si mi ti? — vikahu podrugljivo, keze¢i se prema nje-
mu. — Predstojnik zar?

— Ko si mi ti? — kao da zagrajasSe sa svih strana. I njemu se
pricini, kao da neko, odnekud iza leda, jasno i glasno
uzviknu:

— Spijun!

Brze-bolje se izmaknu izmedu njih i pobjeze u svoju
“kancelariju”... Spusti se na malu prasnjavu stolicu ispod
prozorceta jednog i dohvativsi Sesir poce ga gnjeciti,
okretati na koljenu.
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- Babo, — javi mu se stariji sinci¢, blijedo, slabunjavo dije-
te, koje je pokunjeno stajalo kod vrata, a on ni opazio ni-
je. — Donio sam ti kahvu...

Kosta pogleda na maloga, zausti nesto da kaze, pa naglo
prihvati za Salicu u kojoj se Zutila kahva.

— Popi.

— Grka — rece suvo, otirudi brkove prljavim rukama. — Ne
valjal...

Mali ga pogleda.

— Zaboravio si metnuti Secer — primijeti Sapatom. — Eh?

— I hljeb si zaboravio... Evo ga...

— To sam ostavio da ti pojedes — odgovori Kosta mrko, ne
osvrcudi se. — Uzmi!

Posto mali ode, Kosta se pridiZe, naturi SeSir do na o¢i i,
uzdignuvsi jaku od starog kaputa do usiju, izade iz ure-
da. Krenu prema Rakicevoj mehani. I, makar sto nikad
viSe nije pio od dvije ¢ase, naglo poruci i ispi Cetiri, sjede
u jedan ¢osak i pogleda po mehani.

Nedaleko od njega, za omanjim niskim stolom sjedila su
tri bakala i, na besposlici, igrali domina... Jedan, dugulen-
dra, drzedi cadave domine na Sirokom dlanu i medu
prstima, neprestano je zveckao njima i neprestano zije-
vao. Zijevajuéi psovao je “prokleto vrijeme” kad covjek
nema prilike ni “da sta zaradi” i ujedno korio drugove sto
zatezu igru.

Cuvsi njegovu psovku Kosti padose na pamet nadstojni-
kove rijeci. Ustade i gegucajuci pristupi dugulendri.

— Cujes, nemoj ti tako govoriti i nemoj nista proklinjati —
rece tiho, tapSu¢i ga po ramenu. — Niposto!...

— Hm...

— Ako je kiSa, ne pricaj da je kisa... Ako je magla, ne kazi
da je magla... I niposto ne proklinji!... Nipo-sto!...

—Ih!

— Blagosiljaj davola i sve nazivaj blagoslovljenim!

— A §to bolan! — zapita dugulendra otegnuto, zveckajuci
dominama.

— Jer su izbili “povjerljivi ljudi”, pa te mogu cuti.
Dugulendra otprsnu i odmahnu rukom.

— Testo!

— Nikom sad ne vjeruj!... Ni ¢a¢i rodenom ne vjeruj!... Ni
ja sam sebi ne vjerujem! I ne objasnjavajudi nista ode u
druge mehane.

S P O R O 1

Kokpit

Jedan od nacina Spijuniranja, jo3
od prvih napravljenih balona,
bilo je osmatranje iz vazduha.
Na slici je pilotska kabina, kok-
pit, americkog $pijunskog aviona
nazvanog Kos (Blackbird) iz se-
damdesetih godina 20. vijeka.
Kojim se nacinima i pomagalima
$pijuni danas sluze? Ko i zasto i
koga danas ima potrebu Spijuni-
rati?

Facebook rasprava:

Nakon 8to razgovarate o prici na
¢asu, postavi status na Facebooku:
Roditelji imaju pravo spijunirati
svoju djecu; provjeravati s kim
se dopisuju i Sta misle i govore!
Utjeci na tok rasprave; trazi ar-
gumente; zamoli one koji ne ras-
pravljaju, koji nemaju Sta redi,
vec ostavljaju nejasne znakove
da se suzdrze od komentiranja.

@ Citanska



It's time to open the archives

Wikileaks ili WikiLeaks je me-
dunarodna organizacija koja na
internetu neovlasteno objavljuje
nedostupne dokumente anoni-
mnih izvora. Zbog objavljivanja
povijerljivih dokumenata brojnih
svjetskih vlada, osniva¢ Wikilea-
ksa Julian Assange suocio se s
mnogim optuzbama. Cesto je
putovao pod laznim imenima,
mijenjao mjesta boravka, lapto-
pe i mobitele. Wikileaks je osvo-
jio niz nagrada, a Assange je
uvrsten medu 50 najmocnijih
ljudi svijeta. Dok ga jedni sma-
traju borcem za slobodu govora i
medija, drugi ga optuzuju za
ugrozavanje sigurnosti gradana.
O pravu na slobodu izrazavanja
smo ve¢ govorili (pogledaj stranu
29). Sta mislis o pravu na posto-
vanje privatnosti? Koje od ova
dva prava, prema Tvom mislje-
nju, ima veéu vaznost? Zasto?

Tek predvece javi se predstojniku. Bio je razdrljen, ras¢u-
pan, dronjav, sa uprljanim rukama i obla¢enim nogavica-
ma; duga, prosijeda kosa pala mu je po ¢elu i pokrila sit-
ne vodnjikave o¢i, brkovi mu se opustili i pali po na pola
otvorenim ustima, kada mu se ovlazila i pobijelila od
pljuvacke. Raskoracivsi se nasiroko i ¢uvajuci se da ne pa-
dne, stade pred predstojnika i Siroko zastenje:

— Evo me...

— No? - zapita predstojnik tiho, piSuéi nesto a i ne os-
vréudi se na njega. — Sta je?

— Bio sam i ¢uo sam..

Predstojnik ostavi pero i pogleda ga. I odmah skoci i, sti-
snuvsi zube, odize ruku da ga udari. U zadnji cas, ipak,
kao da se predomisli, pa odstupi malo i oStro zapita:

— Sta si ¢uo?

— Marko Knezevi¢ kaze da mu se otelila krava; Petru Bo-
Zovicu obosio konj, te otiSao da ga potkuje; Ilija Mitrov
izgubio na kartama tri grosa i opsovao popa; Stanko...

— Stani! — viknu predstojnik ljutito, udaraju¢i nogom o
pod. — Dosta jel...

— Jo$ nijesam svrsio — otegnu Kosta tepajuci i vadeci ne-
kakve hartije. — Ima ovdje ¢itava citulja...

Predstojnik zastade.

— Zar su ti to vazni poslovi? — zapita podrugljivo.

— A zar ja mogu Sta drugo i ¢uti? — otkresa Kosta rastresa-
juci hartije i zagledajuci ih. — I zar ¢e mi neko nesto kazati
kad eno sva carsija prica kako je ¢itav Seher prepun Spiju-
na?...

Predstojnik baci cviker na sto i tresnu citavim snopom
hartija.

— Ko prica? Ko? — naglo zapita.

— Carsija.

— A ko je kazao?... Ko?...

Predstojnik se prisloni ledima uz sto i ljutit, bijesan, poce
lomiti prste.

— Ko je pricao?... Ko?... — zapita samog sebe i opet pogleda
Kostu. — Da nijesi ti?

Kosta ne odgovori.

- Ti?... Ti?... Ti?...

Pa ga uhvati za prsa i poce drmusati.

Kosta se nekako otrze, zatetura i, osvréudi, uhvati se za
zid.
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— Gospodine, ja ¢u sam sebe osuditi na deset dana havsa, Tajne spisateljskog
— reCe zaplicuéi — samo da nesto kazem... Zapisi tamo: zanata
Kosta Ko¢ini¢ osudio se na deset dana tamnice, samo da ~ OPrati paznju na to kako pisac

.. " postize napetost u tekstu. Glavni
dobije dozvolu da nesto rekne.. i e v s i e

— Sta ¢e§ kazati? — otkresa predstojnik surovo, odmjerava-  pitanje, veé viesto dobiva na vre-
juci gdje bi ga, po obicaju, udario nogom. — Budalastine!...  menu, a njegovo unutrasnje sta-
Kosta se blesasto zacereka i duboko se pokloni. i @ellikeno fjo mat e na Lejl -
— Pitam te ja, gospodine, ko je od nas dvojice visi budala: ~ *° P! kretnjama koje pravi
ili ja koji sam postao tamo tvoj “covjek” ili ti koji si me

odabrao?...

Pa, drzedi se zida i jednako se cerekajuci, pode vratima.

— Eto... beli sam te zapitao i iskalio se — rece vire¢i iza ka-

nata. — A sad lijepo odoh u havs! Zbogom!...

Razgovor o pripovijetki

U kojem je licu ispripovijedana prica?

Ko je njen junak? Sta saznajemo o njegovom Zivotu? Kojem drustve-
nom sloju pripada, da li je bogat ili ne, obrazovan ili ne? Kome zavi-
di, kojem drustvenom sloju bi volio pripadati?

Pripovjedac u pricu uvodi jo$ jedan lik. Koga on simbolizira?

Kakve su karakterne osobine jednog, a kakve drugog lika?

Opisi njihov odnos.

Sta jedan od aktera zahtijeva od drugog? Kako ovaj reaguje? Prihva-
ta li ponudu ili ne? Kada to saznajemo? Pisac nam odmah saopcava
njegovu odluku ili nas drZi u neizvjesnosti? Cime to postize?

Sta misli§ o ucjeni? Moze li se sve kupiti novcem?

Kraj Te iznenadio?

Da li je Kostina reakcija bila u skladu s Tvojim ocekivanjima? Zasto?
Kosta ima priliku postati bogat i pribliziti se svome idealu. Zasto je
propusta? Sta mu je vaznije, moral ili mo¢?

Sta znadi ukaljati obraz? Kako tumacis izreku Ruke moZes oprati, obraz
nikako?

Kakav je Tvoj odnos prema junaku na pocetku pric¢e? Sazalijevas li
ga ili ne? Da li je kraj price utjecao na Tvoj dojam o liku?

Prema Tvom misljenju, Kosta je hrabar, ponosan ili lukav? Obrazlozi
svoj odgovor.

Zapazi postupke u karakterizaciji glavnog lika. Sta 0 njemu saznajes
iz unutrasnjeg monologa, sta iz dijaloga koje vodi s nadstojnikom, a
Sta iz opisanih postupaka?

Odredi glavne dijelove epskog teksta. Kada pocinje zaplet? Gdje je
preokret u prici? Koja je njegova funkcija?

Sta je ideja price?

Kakav je jezik koji pisac koristi? Izdvoji sve neuobicajene rijeci (npr.:
nijesam, suvo, kahva, naposljetku, zapovideti...) i napisi ih onako kako se
danas govore.

@ Citanska



Zlata Kolarié-Kisur (1894.)
rodena je u Slavonskom Brodu.
Pisala je pjesme, igrokaze, pripo-
vijetke, radiodrame. Objavljivala
je radove i u ¢asopisima za dje-
cu.

Odnos narativnih i
ostalih dijelova u prici
Obrati paznju kako autorica u
pri¢u uvodi novi kaput. Da bi na-
glasila klju¢ni motiv, autorica pra-
vi uvod i govori da joj je to prvi
novi komad odjece. Odgodi i Ti
pocetak radnje u pismenoj vjezbi;
istakni predmet koji ¢e biti vazan
u razvoju fabule.

Pre(ne)poznate rijeci:
cimet — vrsta tropske trave — lo-
vora, sluzi kao zacin za slatkise
kalna — blatna

klinci¢ — karanfili¢, zimzeleno
drvo tropskih podrucdja ciji se
osuseni cvjetni pupovi koriste
kao zacin i u medicini

ljeskala — presijavala se
macice/mace — cvjetovi koji se na
vrbi pojavljuju prije listanja i
simbol su proljeca koje dolazi
Ocenas — hris¢anska/krs¢anska
molitva za koju se vjeruje da ju
je sam Isus ostavio

paradno — svecano, isticati se
(npr. svecanom odjecom, drza-
njem...)

sveudilj — stalno, neprekidno,
jednako

tasti — sujetni, samoljubivi; osjet-
ljiv na svoju velic¢inu i zasluge
tuliti — poluglasno, priguseno
plakati

Zlata Kolarié¢-Kisur
SUZE KOJIH SE STIDIM

U proljece kad se priroda obnavlja, te gole grane zaodje-
ne mladim svijetlozelenim liS¢em, a blatne livade darezlji-
vo pokrije svjezim zelenim sagom, budi se i u ljudima Ze-
lja, da se odjenu u novu odjecu. ZaZele oni da odbace po-
noSene zimske kapute, koji u maglovitim zimskim dani-
ma i nisu izgledali tako sivi, izlizani i nagriZeni prasinom;
kao sada u punom sunc¢anom sjaju. Pa i oni koji nisu ta-
Sti, a nisu vise ni mladi, raduju se kad se mogu izvudi iz
stare zimske cahure.

Ali kad je netko u devetoj godini Zivota, a gotovo svih
devet godina nosio je prekrojenu odjecu starije sestre kao
ja, onda je ta Zelja jaca nego kod drugih sretnika, koji ces-
to dobivaju nove haljine. I kad takvo devetogodisnje
stvorenje napokon doceka kaput, koji nije jo$ nijednom
preokretan, te joS miriSe po duc¢anu, onda je radost s pu-
nim pravom golema.

Takvu sam radost osjecala i ja, kad sam jedne lijepe pro-
ljetne nedjelje prvi put navukla nove Zute cipele, plavi
kaputi¢ i plavu mornarsku kapicu. Sve zajamceno novo
novcato.

Na kaputi¢u Zuta dugmad ljeskala se kao da je od suha
zlata. Prava divota! Bila sam uvjerena, da ¢e o¢i svijeta bi-
ti uperene samo u me, kad se pojavim u toj divoti. Ta po-
misao udvostrucila je moju radost, ali i moju nestrplji-
vost: kad ¢e mi biti dopusteno, da se pokazem javno u
punoj paradi.

Dugo sam morala ¢ekati na taj sretni ¢as. Proljece bijase
kiSno; mama s pravom nije dopustala, da odjenem na ki-
Su svoj paradni kaputié. — Strpi se! Kad se vrijeme ustali,
onda ce$ se ponoviti. Za kiSu je dobar i stari kaput — glasi-
la je mamina odredba.

Ali svake nedjelje lijevala je kiSa kao da prkosi meni, a
moj divni kaput morao je ¢amiti u mra¢énom ormaru, i
nitko nije mogao da mu se divi.

Prekopala sam sve kalendare, da pronadem vremenska
proricanja preStampana iz stoljetnog kalendara; proucila
sam sve mijene mjeseca, izmolila sto Ocenasa za lijepo
vrijeme, no kisa je sveudilj lijevala samo da napakosti
meni i svima meni sli¢énima.

©
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No sve ima svoj kraj. Tako sam i ja napokon docekala
svoju suncanu nedjelju.

Bila je to zaista prava proljetna nedjelja. Kroz otvoreni
prozor navirali su suncani traci, napunili kuéu svjetlos¢u i
vedrinom. Iz kuhinje Sirio se miris svjeZe pecenih kolaca,
prokaden mirisom klin¢i¢a i cimeta. Sobe oki¢ene barsu-
nastim macicama, jaglacom i visibabama upotpunjavale
su moje sretno raspolozenje.

U toj svecanoj atmosferi Setala sam u svom novom kapu-
tu i plavoj mornarskoj kapici, s koje su veselo leprsale
dvije svilene trake. Da li je itko mogao biti sretniji nego
S$to sam bila ja tog proljetnog dopodneva?

Prije izlaska pogledala sam se jo$ jednom u zrcalo i pre-
sretna krenula iz kuce, da i drugi vide moj lijepi kaput.
Mama me ispratila briznim pogledom.

Ponosno sam prosla kroz kué¢nu kapiju i radoznalo zao-
kruzila okom po susjednim prozorima, da se uvjerim, vi-
di li jos netko moju “paradu”. Steta, nigdje nikog!

A sunce sja, jednako kao i u mojoj dusi, gdje je sve vedro i
suncano. Samo na vlaznoj zemlji poznali su se tragovi obi-
latih proljetnih kisa. Jarak pred nasom ku¢om nabujao od
kalne vode. Na jarku mosti¢ preko kojeg moradoh prijedi.
Bas kad stupih na mosti¢, spopadne me ponovo zZelja da
se ogledam po susjednim prozorima. Ali u zao cas! Ne
gledajudi preda se, umjesto da stanem na mosti¢ stupila
sam mimo — i pljus — prije nego sam bila svjesna 5ta se
zbiva, nadoh se zajedno s mojim novim kaputom u jarku
punom vode.

Mirnom ulicom prolomio se moj vrisak i privukao prozo-
rima ljude Zeljne senzacija. Uskoro su svi prozori bili na-
¢ickani glavama, dok sam ja zapomagala: — Mamal!... Ma-
ma! — i svojom vikom privukla sve viSe nepoZeljnih svje-
doka svoje nevolje.

Jos cas prije pozeljela sam, da me svi vide i sad mi je Zelja
bila ispunjena. Svi su me vidjeli, ali kakvu? Mokru kao
pokislo stene, kako se dizem iz kalna jarka; s mojeg no-
vog kaputiéa tece mlaz vode, a niz obraze potoci¢ suza.
Moja mornarska kapica plivala je po mulju, za njom se
vijugahu svilene trake kao dvije debele gliste.

Sve bijase uniSteno! Svrsena parada, radost i sre¢a. Ostao
je samo mokri i uprljani kaput i ja, tako javno osramoce-
na. Tuledi iza glasa, vracala sam se utucena kudi. Bio je to

Carevo novo ruho

Car neprestano misli i razgovara
o odjeci, probava je, trazi drugu,
ogleda se. Dvojica prevaranata
odlucise ismijati njegovu posve-
¢enost odjedi: rekose mu da su
oni vrhunski tkalci i krojaci i da
¢e mu otkati takav materijal i
skrojiti takvu odjec¢u da ce svi bi-
ti oduSevljeni. Prevaranti su tkali
zamisljeni materijal, a svi kralje-
vi sluzbenici i sam kralj, boje¢i se
da ne ispadnu glupi, pretvarali
su se da na praznim spravama
za tkanje vide najljepse boje i
osjete najfiniju tkaninu. Nakon
Sto su krojaci rekli da je odjeca
sasivena, kralj na golo tijelo
oblaci njihovu kreaciju. I takav,
gol, izlazi pred ljude. I ljudi se,
dok gol car prolazi, dive odjeci
koju ne vide sve dok jedno dije-
te ne kaze: Car je gol!

Prati$ li Ti modu? Mislis li da ra-
zli¢ite modne kreacije koje ma-
nekenke i manekeni nose na mo-
dnim pistama zasluzuju divlje-
nje i vrijednost koju im daju tzv.
modni stru¢njaci?

@ Citanska



Ponoviti u uzastopnim recenica-
ma iste rijeci znak je loseg stila.
Koje se rijeci ponavljaju u ozna-
¢enom dijelu teksta? Budi lek-
tor/ica: popravi stil opustene pri-
povjedacice.

Ponoviti u dvije recenice rijeci s
istim korijenom znak je loseg sti-
la. O kojim se rijecima i kojim
vrstama rijeci radi?

Pogledaj prvi oznaceni tekst na
ovoj stranici i uporedi ga s ovim.
Koliko nedjelja djevojcica nije
smjela obuci novi kaput? Da li je
ovo primjer pjesnicke slobode ili
pripovjedacke nepaznje?

prizor, koji je i dobro¢udne susjede nagnao u smijeh, pa i
moja vlastita majka, koja je iza mene bila najviSe pogode-
na ovom nezgodom, nije mogla sakriti smijesak.
Razmisljala sam koliko mi je jada zadao moj novi kaput.
Tri kiSne nedjelje proplakala sam Sto ga nisam smjela
obudi zbog kise, a cetvrte, suncane nedjelje, okupala sam
se u njemu! A prije toga ¢uvali smo ga da ne padne na nj
ni kap kise!

Prisjeo mi kaput. Da li je zavrijedio mojih suza?
Odgovor na to pitanje dao mi je dogadaj kojem sam pri-
sustvovala nakon mnogo godina.

Bilo je to jedne blistave nedjelje. U gradu se slavila neka
svecanost. Uz zvukove glazbe nailazila je povorka sveca-
no odjevene djece. Pogled mi zape na djevojcici koja je
stupala u povorci okruzena napirlitanim “lutkicama”. Sa-
ma, bez svog para. Pozalih je! Sirotica, mora da joj je te-
Sko Sto nema svoje druzice! Te male umisljene paunice
vjerojatno joj nisu htjele pruziti ruke Sto nije bila tako li-
jepo odjevena kao one. Ali, kad joj pozorno pogledah u
lice, iznenadih se: na njenom licu nije se odrazavala ni
tuga ni razocarenje zbog stare haljinice.

Sjetila sam se tada one djevojcice koja je prije mnogo go-
dina gorko plakala Sto nije smjela odjenuti novi kaputi¢
jedne kisne nedjelje.

Porumenjela sam u tom trenutku... i postidjela se svojih
suza.

Razgovor o odlomku

Kako pripovjedacica povezuje dolazak proljeca s ljudima, sa samom
sobom? Sta im je zajedni¢ko? Koliko godina ima pripovjedacica na
pocetku price? Zeli nesto, a to joj se ne moze ispuniti. Zasto? Vrlo joj
je vazno da drugi vide njenu novu odjecu. Zbog cega ranije nije po-
kazivala kaputice, kapice? Opravdavas li njenu Zelju za pokaziva-
njem nove odjece? Pokazujes li Ti svoje nove stvari drugima? Je li
nova odjeca Tebi vrijedna jednako kao i odjeca za koju vezes neke
uspomene?

Kako ¢e pripovjedacica pamtiti pokazivanje svog novog kaputica? Tri
nedjelje je ¢ekala na to — zasto? Sta se dogodilo prve suncane nedje-
lje? Iznenadi li Te preokret? Pronadi ta¢no mjesto u prici gdje se na-
javljuje nesto neocekivano. Koji je to kompozicioni dio fabule?
Pronadi i uporedi opise plavog kaputica i kapice prije i poslije pada
u kanal.

Odgovori na pitanje koje autorica postavlja i sebi i ¢itaocu.

Da li se Tvoj odgovor podudara s njenim, na kraju price?

Kada i zasto Ti places? Napisi nesto o suzama kojih se nikad neces
postidjeti.

©



TKO ZELI BITI ODLIKAS?

Uputstvo za igru: stavi$ svoju figuricu (nov¢i¢, gumicu,
bombon...) na polje s nacrtanim Sahovskim konjicem i

odatle skocis na polje po vlastitom izboru, postujuéi pra- 1. Recenicom i kad bi [judi
vilo o kretanju konji¢a u Sahu — dva polja u jednom smje- bili posteni, mozda cak ne bi

ru, pa onda jedno polje ustranu, tj. kao slovo L. S polja I 2 G T
zZavrsava se:

na koje doskodis, procitaj pitanje. Ako odgovoris tacno, R e ——
nastavljas igru, ako pogrijesis, odgovara sljedeci igrac. b) Balada iz predgrada
Cilj je da odgovoris na etiri pitanja zaredom ta¢no i tako €) gam a0 L]

- . d) Pismo majci.
dobijes peticu. ) !

2. Junakinja novele Breza 3. Autor romana Tuturuza i EESNOYDERIEREE%E 5. Knjizevna vrsta u kojoj
Zove se: Seh Meco je: a) price se, ismijavajuci, iznosi

a) Labuda a) Alija Lepir b) pjesme kriticki odnos prema

b) Mrguda b) Alija Derzelez c) drame pojedincu, drustvu,

c) Janica c) Alija Nametak d) putopisa. drzavi ili vlasti zove se:
d) Marica. d) Alija Colakovic. a) sonet

b) komedija dell’arte

c) satira

d) humoreska.

6. Kratka prozna vrsta 7. Autor pjesme Za tebe 8. Prica Zlate Kolari¢-Kisur EEBSEEBVAE o intE
koja je viSe usmjerena na [y IRIT RIS zove se: Andriceve price ispunjena
oslikavanje neke osobe ili  EEVNEWe LR (YN a) Suze kojih se stidim je slikama:

nekog predjela nego na b) Francois Villon b) Rijeci kojih se stidim a) ViSegrada

pricanje price naziva se: c) Danil Harms ) Misli kojih se stidim b) Travnika

a) baladica d) Eshaton. d) Zelje kojih se stidim. c) polarnih krajeva
b) anegdotica d) Istanbula.

¢) novelica
d) crtica.

10. U prici Svetozara 11. Lik tvrdice u komediji [P ESNS CRINERIIS 7Y 13. Pripovjedac u prici

Corovica Spijun glavni dell’arte zvao se: Prici o izgubljenoj nozi Sarena ptica je po

junak se mijenja: a) Bontone zandari pronalaze Zanimanju:

a) od loseg u bolje b) Pantalone skrivenog: a) knjizevnik

b) od dobrog u gore ¢) Kapucone a) pod krevetom b) ljekar

c) od loseg u gore d) Beladone. b) na tavanu ¢) bibliotekar

d) od dobrog u bolje. ) iza ormara d) $pijun.
d) u dubretu.

14. Epigrami su kratke 15. NadSumar Marko, 16. Djed u Kozarcevoj 17. Najvedi dio price
pjesme Ciji je osnovni ton: EINEIS AV NP pric¢i Moj djed kaznjava Sjecanje na sarenu pticu
a) himnican a) da mu zena ozdravi Katu zato sto je: desava se:

b) elegican b) da bude zastavnik na a) lijena a) u kinu

¢) idilican svadbi b) namigusa b) u Mahali

d) satirican. ¢) da uhvati lovokradice c) ohola ¢) u ucionici
d) da otputuje u Ameriku. [Re)NelielIr:VAER d) u bolnici.
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Mora li umjetnik/ca imati najno-
viji model violine da bi mogao/la
svirati Mozarta? Da li je Aristotel
mudriji ako se ¢ita na iPadu um-
jesto na papiru? Je li Krstarica Po-
temkin uvreda za o¢i nakon Go-
spodara prstenova?

BOLJE FILM U RUCI NEGO
(OSKAR NA GRANI

Jasno Ti je da moZe$ snimiti film iako nemas profesional-
nu kameru i budzet od nekoliko miliona dolara. Film je
umjetnost, poput muzike ili poezije, i vazan je zbog misli
i osjecaja koje iskazuje i pobuduje, a ne zbog rezolucije
slike i koli¢ine efekata. OStrina misli je vaznija od ostrine
slike.

Zato, najobicniju kameru u ruke, ili fotoaparat, ili mobitel
na kraju krajeval!

Film dolazi iz glave, a ne iz objektiva! Na pocetku filma je
ideja...

& & 8 8 5 N N N



Ideja!

O ¢emu Zeli§ snimiti film? O svom razredu? O Skoli? O
¢emu tacno? Ko ¢e biti u centru paznje Tvoje kamere?
(Paznja! Ne skrivene kamere!!! Ne uhodi$, nego reziras.
Stvara$ umjetnicko, a ne paparacisticko djelo. Necasno je,
a ponekad i kaznjivo, snimati ljude bez njihovog znanja
i odobrenja!) Mozda tema filma bude ljubav...

Sinopsis!
I\)/zlélime je d.a Prica dobije lica i zaplet
sl (Denis) je zaljubljen, ali ong (Mirna) ga ne pri
. . v . . . prl-
e ruzu, ali Njoj to ne znagi nista,

S Sim momcima TSP
T, odjecu... Pocne pugiti. - Promijeni frizy.

j “iniati sa snima-
cine rebelt POTR itk 03
(npr- 32), mjesto .gd]e Zen ,
e), oznaka da lise sr.u.ma \CI
erijer) i dalije dan ili ;\;)\ -
jer je za dobrog kame
ere).

Gcenario! )

ot

7 scenarija PO ' !

B?em geenario je detal)a?\ sh]ee

r'le) na poéetku uvijek bl’O)ECQI\

]snima (npr- gkolsko dvsmstt

ili unutra (eksterijer 11.1 31;

. > yazno Zbog sVIeLe

(o et 7nije od dobre kamt

dobro svjetlo va |
—— mmn mun

etni

Scena!

3. Skolsko dvoriste. ekst/dan.

Koje. Skolsko dvoriste? U Tvojoj skoli ili neko drugo? Sta
.zaml.éljaé da se vidi u pozadini: zid s nekim grafitim'a ili
igraliste s kosevima ili nesto trede? Okruzenje je vazno
za svaku scenu, uvijek se na slici vidi jo$ nesto, osim
glumaca. Sta? ,




Kako /j.e odjevenvDenis, kako Mirna? Odje¢a moZze mno-
go reci o njima. Sta sve?

Denis prilazi s ruzom. Kako to ¢ini? Stidljivo? Hrabro?
Ceka da Mirna ostane sama ili mu je svejedno sto je .
okruzena prijateljicama? Svaki postupak lika u filmu
treba biti dobro motivisan, opravdan njegovim karakte-
rom, emocijama i situacijom.

LAl Mirna uzima ruzu, ali njoj to ne znadi nista. Kako ce to

pokazati? Bacice je?
Dace je drugarici? Nece je uzeti? Odluka nije njena, ne-

go Tvoja. To je Tvoj film!

<y 2

I."'.

I “7 | &  Montazal

= W [ e i i Sto je vise kadrova, to je vise posla za montaZu. Koliko

2 = e M ¢e na kraju trajati svaki kadar? Sekundu, dvije, deset?
8to su kadrovi kradi, to je ritam filma brzi i uzbudenje je
veée. Ti odlucuje$ o tome kada 7eli$ da napetost raste, a
kada ¢e$ dopustiti u duzem kadru gledaocima da upo-
znaju Tvoje likove i shvate gdje se nalaze i sta rade.




Precision Editor

T T T A T SRR

I
H

2,789 items

ol NN Y
Kad drugi put Denis prilazi M

. . irni, radi i to na isti nad
: flazi ¢in
ka?i i prvi put? Je li obucen isto? Img li sad vise samopo
uz _
u H?I;Jf llzalc(l 8a prate novostedeni prijatelji? Kako C’eépto
11 Kako pokazati da j S ;
: je doslo do promijene?
Mirna reaguj 9] / blizanan Kok
je dok joj se 10vi Denis pribliz
= agu riblizava? Kak.
e 1zraz lica imati kad vidj S . a kofi
i ica im 1opuske u ruzama? Na ko
nacin objasniti glumici moguce reakcije? 7

S I B NN EEEESETHmE
Kraj!
Kraj treba donijeti neko iznenadenje, razrjesenje, neku
poentu. Poentom Ti iskazujes svoj stav o temi filma.
Mirni se nije dopadao djecak koji je prisao i dao joj ru-
zu, ali joj se dopao djecak koji pusi i koji se ponasa sile-
dzijski. Navijas li Ti za nasilje? Sta misli§ o Mirni?

e razlog da ipak odus:
? Nema$ ¢im? Nemas

mmnE A
e ¥ Sta je poruka ovakvog kraja? Sta J¢
7 tanes prije nego sto uopstev po?n?ej\ D
kad? Nemas s kim? Nemas gd]et ? . :, 8 I sicn (koje
. Sto fi tov, tre ko )
.. o &to film bude gotov, U ol ol
e rV\:sgtvovao) i plakat. Hoce li to bitl nekla sce'rvli
o ja cij ricu...
SVS\ ili nesto Sto simboli¢no predstfwl]a cqf I\)Ja;; o
rI\K/ll 5da u Tvom razredu sjedi neki pudua e
btfduéa Jasmila. Samo je jedan nacin da se otkriju :

T W,

o

AT T




On rMEOJATH 1O BUOJETU

[Iponabu Ha oBe BHjE CNUKE MET pa3iuKa. A MOTOM IO-
KYIIIaj OATOBOPUTHU HA OBUX MET MUTaMA:

1. 1a nu Ou mjecme Ouiie 3aHUMJBUBH]E 1a UM NocBehyjern
UCTO TOJIMKO BPEMEHA U MaXKkhe Kao 1 oBOj urpu? Jlok yu-
Taul njecmy, nutaj ce 3awto je BAII TY pujeu nmjecHuk
onabpao, mTa 6u ce IecusIo Aa Ty CTOju Heka fipyra... Ha
DejcOyKy ce MOXKEIII UTPATH TaKO Jja MPEMUIIEI HEKY Ije-
cMy Koja Tu ce jako cBuba, anu ¢ HaMjepHUM rpelikama, a
na TBoju npujaTesbu OTKPU]y TE TPEIIKE...

2. Kakse Be3e uma ymjetHocT ¢ urpom? IloTpaxku Ha uHTEp-
HeTy Ouorpadujy u pajgose caukapa CanBagopa [Hanuja.

3. [Tocrajy nu Jbyau 3aHUMIBUBHjH IITO UM BUIIIE TaXKHE
noceehyjemo? Kako je Heko onjeen? lllta unne maxke,
npctu? Y mira raena, 3a yum ce ocphe? Illta my je 3a-
HUMJBUBO, a IIITa JOCAHO?

4. Xohe nu cBUjeT OUTH JHEMNIINM aKO HAYYUMO Y HbEMY OT-
kpuBatu JbenoTy? Ilornenaj, cBejeqno ako Beh jecu, crpa-
HUIle Y 0BOj unTaHiu nocsehene gororpacuju. [loceetn
BHUIIIE TTAXKH-¢ TIpHjaTe/buMa Ha PejcOyKy KOju Y CBOjUM
anOymumMa umajy ymjeitinuqke pororpaduje.

5. Y yeMmy ce pa3iuKyjy 3HaueHa Iyarosa riaefaTa 1 BH-
njetu?



Hanun Xapmce
CIIYHYAJEBUA

OnTnuka Bapka

Cemjon CeMjOHOBHY CcTaB/ba Hao4yape, nocMarpa 0op u
BUJIA: HA TPaHU OOpa Cefu jelaH ceJbaK U IPETH My IECHU-
IIOM.

Cemjon CeMjOHOBHY CKHUJla HAo4Yape, nocMaTpa 00p u BU-
1 1a Ha TpaHu OOpa HUKO HE Ceu.

Cemjon CeMjOHOBHUY CTaBJba HaOYape, mocMaTpa 0op u
OIeT BUJIM KAKO Ha TpaHu Oopa cefu jeflaH cesbaK U MpeTu
My [IECHUIIOM.

CeMmjon CeMjOHOBHUY CKHJla Hao4ape, ONeT BUU HA TPaHu
0opa HUKO HE Cefu.

Cemjon CeMjOHOBHY OIIET CTaB/ba HaO4Yape, nocMaTpa
60p U ONeT BUAM KaKO Ha TpaHu OOpa Ceflu jelaH celbak U
IPETU MY NECHUIIOM.

Cemjon CeMjOHOBHY HE K€M fia BEpPyje Y OBY II0jaBy U
cMaTpa je ONTUIKOM BapKOM.

CiyuajeBn

Jenqnom ce Opnos npejeo nanyne u ympo. A Kpuios je ca-
3HaO 3a TO U Takohe ympo. A CnupugoHOB je yMpO caM Off
cebe. A CniupuioOHOBJbEBA KEHA je Majsa ¢ KpejieHla, na u
oHa ympna. A CnupuioHOBIbEBA Jiella TIOlaBuiIa ce y Be-
IITA4YKOM je3epy. A 6aba CnimpuioHOBa ce mponuia 1 3a-
BplLIMIa Ha yaunu. A Muxajios je npecTao ja ce yelsba u
noowuo myry. A Kpyriios je Hanprao gamy ca Ouuem u 1no-
ayneo. A IlepexpecToB je Tenerpagcku Jo0u0 YeTHpH
CTOTUHE pyOajba 1 TOJIUKO CE Y30XOJUO Jla Cy ra Hajypuiau
u3 ciyxoe.

Cae moOpu Jbyniu, ajii UM Ce HHUje Jalo.

IInaBa cBecka op. 10

buo jenan pubu yoBek Koju Huje uMao oun u ymu. Huje
MMao HU KOCY, TaKo Jja Cy r'a YCIOBHO 3BaJIM pubum.

OH Huje Morao HHU Jja TOBOPH jep Huje uMao ycra. Hoc Ta-
Kobe Huje nmao. lllTaBuiie, HUje ©UMAO HU PYKe HU HOTE.
Huje nmao Hu cToMak, HUje UMAo HU jeba, Huje UMao HU
KMYMY, HAj€ UMao HUjeflaH yHyTpaluwyu oprad. Huje umao
HumTa! Tako fga HUje jacHO 0 KOME je peu.

Bosme oHpa 1a 0 leMy Bullle He TOBOPUMO.

Hanun UBanoBuy JyBa-
0B (1905.) ce jom y cpenmnoj
LIKOJIM CKPUO U3a MCeyJOHNMA
Xapwme. [Tucao je Munujarype,
OOMYHO Jyre caMO HEKOJIUKO
onjemaka. lberosa mjena cy catu-
pUYHa, CHPOMAIITBO U Oujena ce
Myjemajy ¢ (paHTaCTUKOM, a JIH-
KOBH Cy TOBE/ICHU Y HEOOMUHE,
yecto Hemoryhe cutyanuje. Ha-
nmcao je 36upke npuda Cayuaje-
eu, Hyaa u nuwida, Takmuuerse
— cayuajesu 3a gjeuy.

IIpe(ne)no3HaTe pujeun:
KpejeHal — KyXulbCKHI opMap
OITUYKA Bapka — BU3yeJIHa 00-
MaHa KOjy HaM iipupehyjy Hale
oun

manysa — XXUTKO jeJIo Koje ce je-
Jie KallluKOM, Kallla; Hama3 off na-
CHpaHOT rpaxa

pyOJba — pycKH HOBAIL

111yra — 3apa3Ha KoxKHa OO0JIecT,
cBpad

@ Citanska



Bonsum (ppanu. vaudeville) je
Kpahu crieHCKM KOMaji, OOUYHO Y
jeTHOM UMHY, IaJbUBOT CajipKaja.
Hacrao je y 19. Bujeky y Ppan-
I[yCKOj, a UMe je oOMuo Mo cemly
Bonpyj y Hopmauauju.

IIpoxer je T3B. KyIuieTuma, ofi-
HOCHO IIaJbMBUM MOHOIIO3UMA U
npu3opuMa y KojuMa ce U3BOJe
nomnynapHe Mejiopuje. JKaHp Bo-
JIBUJba YECTO JMPEKTHO alIyAupa
Ha CaBpeMeHe JIMYHOCTH, APYII-
TBEHe NpobiieMe WIN CKaHajo-
3He forabaje, a cBe ¢ HaMjepoM f1a
3a0aBy riefaresbe.

Mamner-cTapon

3Hamr nm mTa je Manet-oy?
Axo Beh Huch, ornenaj jemny
€Mu30/ly OBe HeKaja MoIyJapHe
TEJIEBU3UjCKE EMHCH]e, Y KOjoj Cy
rocToBaJIe MHOTE MO3HATE JINU-
HOCTH U3 cBHjeTa (puiiMa, My3Hu-
ke, monuTuke... [loce6Ho obpaTn
Maxkikhy Ha T0jaBy JIBOjHIIE cTapa-
ya Ha 6ankony. Ko cy onu? lllTa
je muxoBa ynora? Moxeu a1
HEIITO O BUXOBUM KapakTepuma
iipoyuitaitii ¢ BHUXOBUX JTUIa?
ITo yemy ux MOXKelll IOBE3aTH C
XapMcoBUM BOABUITBEM?

Heycnena npencrasa

(BomBuib)

Ha no3opuuny nznasu Ilerpakos-I'opOyHOB, X0he HewmITo
na kaxe, anu mrynae. [Tounme ga moBpaha. M3nasm.
Honasu [IpuTukus.

[MPUTUKUNH: YBaxenu [lerpakos-I'opOyHoB Tpebao je
na Bam caommtw... ([ToBpaha u ucrpuasa.)

JHonasu Makapos.

MAKAPOB: Jerop... (Makapos noBpaha. Mcrpuasa.)
Hona3u Cepnyxos.

CEPITYXOB: J1a ne 6u 6wo... (IToBpaha u ucrpuasa.)
Homasu Kyposa.

KIIYPOBA: Xrena 6ux... (IToBpaha n ncrpuana.)
Jlonas3u jeHa Mana ieBOjYMIIa.

MAIJIA JTEBOJYHMLIA: Tata me je 3aM0IMO Jja BaM CBU-
Ma MpeHeceM fla ce Mo3opuilTe 3aTBapa. CBUMa HaM ce
nospaha.

(BaBeca.)

Pa3rosop o aHergorama

Jla nu cy Tu oBe aHergoTe pa3ByKile ycTa y OcMHjex, IIourie oopse y
yybeme uiau ckynuie ounl y JbyT:y? To cy, Hajuenthe, 6use peaxiyje
yuTanana koju cy npuje Te6e untanu anergore Jannmna Xapmca. Ha
IIPBU IIOIJIE]] OHE Ce YUHE TJyIie, HeJIOTuYHe, HeMoryhe... Any Kajg uMm
MIOCBETHUIII MaJIO BUIIE MaXKHe U PA3MUCIHII O OHOME O YeMy r'OBOpE,
nocrajy Moryhe, myzipe, JIOTHYHE...

1. Otiitiunuka sapxa. Konuko myta cTBapu Koje He pazymujent u Tu mpo-
[JIACHIII ONITHYKOM BapKOM, AaKJI€, HEUNM IITO YUCTHHY HE MOCTOju?
Koja nruna mmam va Cemjona CemjoHOBMYA: TTANIaraj, HOj MJIA COKO?

2. Cayuajesu. lllTa mwyne unam gobpuma? JecMo nu OGP WITH JIOIA
cami 1o cebu, WIx No cBojuM nocrynuuma? Kaksu cy noctynuu cee
camux gobpux mygu kojuma ce Huje gaaso 'y npuuu Cayuajesu? I1oky-
maj u Ty HanKMcaTH HEKy CIUYHY OPUUY, O CBOM pas3pefy, CBOjOj IIKO-
JI1, CBOM KOMIITHIJTYKY... NI HACTaBH XapMCOBY.

3. I1aasa csecka 6p. 10. IlocToju 11 HEKO y TBOM OKpYXKEHY 0 Kojem
b6ome ga onga Huwita He 2ogopuuwt? Kaxko je To Mmoryhe jja je HeKH uo-
gjex 6uo, a Huje umao Huwitia? Mucnu nu nucar oBfije caMo OYKBaJTHO
Ha OpraHe Wiu OHU UMajy U HEKO NpeHeceHo 3Hauewme? Kakas je uo-
Bjek 0e3 cpia, kenyna, kuume, neba, ycra, ounjy? Moxe u ce KuBje-
TH HEOCjeTJHHB 3a CBHjeT OKO cebe?

4. Heycileaa fipegcitiaéa. 3amTo CBU JbYAU U3 ilo3opuwtitia moBpahajy?
IlIta mm n3a3uBa rahbeme? lllTa onn 3Hajy, a mrTo my6mKa He 3Ha?
IlITa TeGe y jefHOM MO30PUILIHOM, KEbUKEBHOM WX (PUIIMCKOM Jjery
MOKe M3a3BaTH Ha iilospaharse?

LlTa jemHy MO30PUILIHY MPEICTaBy YMHU JOOPOM, a miTa jomom? [1pu-
JUKOM cibefiche mocjeTe MO30pHIITY, C pa3pefioM, OLUjeHITE NpefCcTa-
BY IO €JIEMEHTHUMa: TEeKCT, TIIyMa, peKuja, ciieHorpaduja, rema u uje-
ja! KakBe Be3e npepcrtaBa nma ¢ To6om? 3amro Te ce tnue?
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Koma Muhesuh
HWITPUK U INJA

dpancoa Bujon xusmno je y 15. Bujexy y ®paniyckoj, a ucropuja ra
MaMTH Kao TjecHNUKa, JIOMOBa U JiyTanuiy. 360r jefne kpabe 6uo je
ocybeH Ha cMpT, anu je TOMUIIOBAH, U HAKOH TOTa My C€ Y NCTOPHjA
ryou cBaku Tpar. 3a Bpujeme OOpaBKa y 3aTBOPY, OUEKYjyhu cMpT
BjellIalkeM, 3al1cao je KaTpeH, KOju Ha (DpaHIyCKOM IJIacH:

Je suis Frangois, dont il me poise

N¢é de Paris emprés Pontoise

Et de la corde d'une toise

Saura mon col que mon cul poise.

ITpeBopmnan Kosa Muhesuh nipeBeo je oBaj KaTpeH, TOKOM HEKOIIH-
KO FOIMHA, Ha YKYIHO 365 HauuHa. OBO je u360p U3 NpBe cepuje Koja
je umamna 23 Bapujanyje.

8 Bapujanumja

v

Ja cam ®pancoa, kneto Mmomue,
KUBOT Mu cpept [lapusa noue,
a BpaT Moj 3Hahe ucnop omye
KOJI'’KO MU TEKHU Typ CUpOYe.

VII

Ja cam ®pancoa, Ty me Tpaxe,
[Tapu3 Mu MecTO Off CBUX paxKe,
a Bpat he ucnojg omue Bpaxje
ca3Har ILlITa MOje yle Baxke.

IX

Ja cam ®pancoa, 60a me Onje,
CHH Mapucke cam Gamuimje,
a Taj he KoHON J1a OTKpHje
TEPET MOT Typa UCHOJ LIuje.

X

Ja cam ®pancoa, nagam Hule,
CHH [IapUCKE caM NOpOofuLe,

a BpaT y OM4YM HEKOT 3JIU1e
3Hahe TEXUHY Te CTPAXKILULIE.

oI O

B U O J E T HU

Koma Muhesuh (1941.) po-
ben je y Bamoj JIyimu. 3aBpimo
je cryguje OninTe KbUKEBHOCTH
y beorpany. Kusu u pagu xao
caMOCTaJTH! KibIsKeBHUK. [Ipe-
BOJIM TIO€3H]jy, YIIIaBHOM C
(ppaHIycKOr, TOBPEMEHO | ca
CIIOBEHAYKOT, €HIJIECKOT, IIIMaH-
CKOT U UTAJINjaHCKOT je3uKa.
Taxobe je o6jaBuo 36upke Bia-
CTUTHUX CTHXOBA, OTJIefie U3 mpe-
BOAMJIAIITBA 1 MY3UKOJIOTHje.

Byarapuzam uanm
cunergoxa?

Koja pujeu y cBum Bep3ujama
IIPeBOfja MMa HajBUIIE CHHOHN-
Ma? Jla 7 je OHa ByJIrapusam
WU cuHermoxa?

Byarapuszam, (1at. vulgaris mpoc-
TO, HICKO, OOMYHO) je MPOCTauKH
Ha4WMH U3paXkaBama.

Cunernoxa je ¢urypa y Kojoj auo
O3HavyaBa LjeJIHy, W1 OOPHYTO.
(Hnp. y cexy sxuBn xusbajy 24a-
6a, yMjeCTO XWbany bygul.)

Jla nu ce mjecHUK U3paskaBa
MPOCTAYKH, WIH JUjeJIOM THjelia
O3HaYaBa Y0OBjeKa KOMe cy yao0-
HOCT U MaTepujaliHa foOUT Ouiu
BaXKHUjU Of] TIOLITEHA?

Kaxksa je cxema puMe y CBaKOM
oy oBux KatpeHa? Kakas je 3apia-
TaK IpeBopuIIal npej cede mno-
CTaBHO, IpeBofichu KaTpeH Ha
365 paznuuuTuX Ha4YuHA? Y yeMy
ce jeflHa Of] YETUPHU PHUjeuu KOju-
Ma ce 3aBpIllaBajy O3HAYCHN
CTHXOBH PA3NHKyje Of IpeocTaje
Tpu? Kako 30BeMO TakBy pumy?

@ Citanska



XI

Ja cam ®pancoa, cpehe Tyne,
MapucKe Mo3HaM CBE MaHryIe,
a Kaji y oMUy ca MHOM CTyIe
3Hahe BpaT IITa MU TE€XU JIyTIE.

XII
: ; Ja cam ®dpancoa, nujem cyse,
e o MapuckKe Mo3HaM yrypcyse,

CMpTl-la Ka3Ha a HII/I_]a Kan je H.ITpI/IKOM Cy3e
Ha pemedy koju ce Hanmasu y Pu- 3Hahe TEXHUHY Moje Ty3e.
My, Ha cioMeHuKy bopnrany bBpy-
HY, TPUKA3aHO je TOTyOIheHmhe XV
OBOT' HAYYHHKA. IllTa 3HaIm o me-
My? 3allITo je ocybheH u Kak- Ja cam ®pancoa, To Me Taue,
wen? Kaja u 3amro gpxaBa uma HapI/I3 Me poju y3 jOIH 6pahe,
NpaBo ja rpahaHuty of1y3me iu- a BpaT Kaji IITPUK ra CTErHe jaue

BoT? McTpasku: 3a1To ce y CBU-
jety moBehaBa Gpoj 3emarba Koje
VKH/Ia)y CMPTHY Ka3Hy?

TEeXUHYy Mora Typa 3Hahe.

XVIII

Ja cam ®pancoa, 3a cBe maia,
Yy[IHYy MU UTPY KOO cpemarna,

a Bpar he ucnoj TUX Belaia
3HAT IIITa MU TE€XU 3aJ Ipemara.

XXIII

Ja cam ®pancoa, KanHOT N1HUKa,
ITapu3 mu Benuka Ou guKa,

a llluja 3nahe ucnop llTpuka
KOJIMKO T€XH Typ JagHuka.

23. centeMOpa 1968.

Pa3roBop o Bapujanpujama

3annMibuBO, 3ap He? [loxkenui 1, Yak U ako HE 3HaIl (PPAHIYCKA
je3uK, jja ce MOUrpalll pujeynMa U pumama u caoxcuus 1 'Tu jean cBoj
npeBof? Of KOjuUX MOTHUBA CE CaCTOjU KaTpeH?

IlITa je no TBOM MuUIIbewY IPEBOhEHE: YMjETHOCT, 3aHAT, BjELITHHA
UM HEIlITO YeTBPTO?

ITokymiaj o6jacHUTH 3aIITO je 0Baj KaTpeH Touko ciaaBad? lllTa ra
YWHY JIMjeNNM, 3aHIMIbUBUM, HeoOmuHuM? Jecy i To pume? Wnmm
unieja karpena? Kako InjecHuK, JIONIOB U KaXKIeHUK ce0e BUMIM JIOK Ye-
Ka CMPTHY Ka3Hy?
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Hepsuii-namia baje3ungaruh
I'A3EJI O MOCTAPY

Ko 6u Mor’o omjeBaTu peioM cBe JbenoTe fuBHOra Mocrapa,
3ap ce uyjuill, cple, IITO ra JbyOuM ca Jby0aB/by CMHOBCKOTa >Kapa?

O, He UMa Ha OBOM CB’jeTy, aKO HeMa cpeji OajHora paja,
Buctpe Bopie 1 cBjexkera 3paka IITO YOBjeKa ca 3[paBibeM onaja!

Ko ra raena, >kMBOT My ce MJIafu a ylla My y Hacjlajiu IJIuBa.
CBaku Kpaj My U CBaKO MjeCTaHIe 3a/lUBJbEHE OUM MOJ[PaKUBa.

C BoheM, ¢ BOIOM 1 ocTanM MIJbeM OH je Apyra Cupuja Ha CBHjeTY,
E 6m pek’o fa je pajcka Garrda, Ko ra BUY y MajCKOMe [BHjETY.

C nBuje Kyne Benauka hynpuja npyxuia ce Ipeko pujeke JyapHe
Te ca cBOjuM BeseOHMjEM JTYKOM NIPUUHEba ce TIONYT Ayre IapHe!

Lno cBujeT a o6ubent pemom, He OU HAIII'O OHAKOBA CB’jeTa.
OH je MajaH mapoBUTHUX JbYIH, Iexep Mocrtap ypec je cBujeTa.

To je rH’je3no cnaBHUje jyHaKa 1 Ha nepy ¥ Ha OOJHOM Mauy;
Ko ofBa3fa u caja U3 mera C 1aHa Ha 1aH BEJIMKaHU CKayvy.

Heka myre nnaujcke manure, Heka cBoje He Ka3yjy riaace,

O, Nepsumry! Tu cu manac cnaByj, Koju mjeBa cBor MocTapa Kpace.

PasroBop o raseany

ITjecnuk TBpau Kako je Hemoryhe omnjeBatu cee jbenote rpaga Mocrapa.
Koje menote nnak omjeBaBa? Konnko KOHKPETHAX MOCTapCKUX MOTHBA
Moxkerr m3Bojutu? (Crapu MOCT, YMCTa BOJIa ¥ 3paK, U IITa join?)

O uemy, Ipema TOMe, IjeBa IjecHuK: 0 MocTapy Uiu O CBOM OJyLIeB-
bewy Mocrapom?

Oo6jacun nopebewe Mocrapa ca CupujoM. 3acHUBa JIU ce OHO HA pe-
aJIHUM CIIMYHOCTHMA WA j€ MOCIbeulla jeCHUKOBOT 3aHoca?

3a nupcKy mjecMy Huje foOpo Kaj ce cMucao noapebyje pumu. Huje
y30paH IjeCHUK KOME je pUMOBame BaxkHuje of cMucna. lllta moxern
pehu o pumu y mecroj crpocpu?

L{uo csujeiti ga obubew pegom, He 6u Haut’o oHaxkosa ce’jeinia.

Ou je majgan gaposuitiux wygu, wexep Mocitap ypec je ceujeitia.
Kakse Be3e nma oBa ctpodpa ca cruxom OH je gpyza Cupuja Ha ceujeitiy?
IIta Mocrap unau menmmm o Cupuje?

Ca3znajeMo 71 U3 MjecMe 110 YeMy Cy Jbyau y Mocrapy fapoButu?
IITa je ocobuna iaiiuza? Ha xora [IepBuIll MUCIIA TUM OXOJIUM HCKa-
3oM? YuMe je JoKa3ao Jia je y OIHOCY Ha BUX OH caasyj? Kora cBojom
oxouothy, y moeHTH njecMe, Bennda: Mocrap unu ce6e? Kakas je
yTHucak Ha TeGe ocraBuo oBaj rasen?

oI O

B U O J E T HU

Hepsum-nama baje3upa-
ruh (mpBa nonmosuHa XVI cro-
mweha) poben je y Mocrapy. Ha-
mKcao je AuBaH (30uUpKy moesuje)
Ha TYPCKOM W TIEP3UjCKOM je3H-
Ky. Tokom cBor 6opaBka y Moc-
Tapy ONpeMuo je OubIMOTEKY U
IJaMHjy, a HallpaBUO MeJipecy U
MeKTeO.

Fazea/raszena (mep3. 2xazan)
je BpcTa Jupcke mjecMe Koja je
HacTana y aparnckoj Moe3uju.
Cacroju ce off IeT 0 NeTHAeCT
JIACTHXA C UCTOM PUMOM IIPOBE-
JIeHOM Kpo3 cBe cTpode. ['azen je
mjecMa ¢ JbyOaBHOM TEMaTUKOM.

Tapux je CBOjeBPCHO CIIOMEH-
-00uJbeKje MUCAHO y CTUXOBUMA.
ITocwenwu crux Hajuelrhe cKkpu-
Ba aTyM fiorabaja Kome je Tapux
nocseheH (Haume, CBako aparcko
CIIOBO MMa U OpojuaHy Bpuje-
JTHOCT).

Tapux o zpagwu mociia y
Mocwuapy

"hynpujy noguke koja nopcjeha
Ha JIyK Jiyre

Annaxy moj! ima 1’ Ha cBUjeTy
IO JbETIOTH IpyTe?

JenmaH je mepBUII 3aIUBJBEH CTA0
U peKao pujeuu:

Ociniasuini hemo hytipujy, a mu
hemo tipehu.

Topune 974. (1576 — 1577.)

IIpe(He)no3naTe pujeumn:
BeJieOHN — BEJTMIAHCTBEHH
MajIaH — PYJHUK

MjecTaHIe — Mallo MjecTo, Mjec-
Tamme

ypec — yKpac

YapHU — UPHHU, OBJje Y CMUCITY
4apoOHU

IIApHU — TIapeHH

@ Citanska



Ckengep Kynenosuh
(1910.) poben je y Bocanckom
ITeTposny. ITucao je komenuje,
njecMe (CoHeTe U IoeMe) u
npude 3a fjeny. AyTop je
pomana [lonopruua.

Crehuu cy cpeiOBjeKOBHI
HagrpooHu criomenuim. Of yKyII-
HO 66.867, y buX ce Hanasu
58.737, a ocraTak y XpBaTcKoj,
Cp6uju n Upnoj I'opu. Oko 6.000
WX je YKpaIIeHo peibeHuM
uptiexcuma (JI0B, KOJIO, jeTICHH,
OTHIE, J103a...). Kako ux mjecHuk
30Be y coHeTy? CuMO0in KpCTa,
Mjecela  CyHIla O3Ha4aBajy pe-
JUTHO3HO yBjepeH-¢ MOKOIIaHUX
Jbyu U BuxoBux ammiuja. He-
Ma Hay4JHUX AoKa3a ja moj creh-
MMa JIe3Ke MCKIbYIHBO, UK Y Be-
hunu cnyuajeBa, 6OryMuIu — Ipu-
MAJTHUIM PEITUTHjCKE 3ajeTHUIIC
KOja mpe3upe 6oraheme n 0BO3e-
MaJbCKe YKUTKE Bjepyjyhn j1a
CBHjETOM YIPaBIbajy paBHONpPAB-
HO J1oOpo u 3110 (6or u Hhaso).

Ilpe(He)no3HaTe pujeun:
JUIN]E€TO — KeJbe€3HN HAOIUTPEHN
KIIMH, IO KOjeM Ce yjapa 4eKu-
heM f1a Ou ce oOpajuIn KaMeH
UM APBO; opybe Kiecapa

JIOK — MIPUCTAHUIITE

JKyHa — AjeTnunh, ITULa Koja Kiby-
HOM OYyIlIM KOpY pBETa U XpaHH
ce JlapBaMa IOji KOpOM

njec — MPTBa4kKd KOBYET

UyH — yaMall, y IjeCMU C& MUCITU
Ha Yamall KOjuUM ce MPTBH IPEBO-
3€ Ha JpYyIr'u CBUjeT

Ckenpep Kynenosuh
CTERAK

Crehak MpamopHu hyTr roBopoM clieHa o 60Ky,
jaum of] KaHIla KWIlle, ToBaMIupema u Kpabe.
Hberos Mjecen u cyHIe, ITO 3HaYe NOCMPTHE Nabe,
IaBHO Cy MPEBE3IN AYIILY, BjeKY]jy caj] y HOKY.

Ynamunu cy ce off ler U T'PajioBU U cea.

Buauk My cTBope nucTonaj u Ko3e mITo Ty 6pcre.
Bjerap nocjeTun nujecke, 1 OHE ce MAaNTOM KPCTe.

3Muja My KpeHe y3 pesbed, cBoj pesbed cBuje cpefi uedna.

3amTo caMm Jjolrao oBfje, Kaj cBe Beh oppje nuie?
[Mocmenwy Onujeny 3€ieH C jeCeHOM TPaBOM JUIIEM.
Yyj, 3B0HHU 3pesio cTabio — TO JIUjeC MU Tellle KyHa.

Cruxose 1ITO joul Opyje AIujeToM 10 cTehKy CBOM CTuUIlaj,
na, yCIOKOjeH, MyCTU HeKa UX MOKpHje JIUIIA],
ne3n nop crehak cruxa 6€3 IpeBO3HUKA — YyHa.

PasroBop o conery

Kako To ga crehak myTu u ropopu ucroppemeno? O6jacHu 3allTo
kuuwa uma xarye. Ko cy Bammupu? Kako ce u 3amro idogamiiupyjy?
Oj kora je 1 Kako jaun KaMeHH CIIOMEHHUK ?

Ko ce ymamasa y npBom cTuxy npyror Katperna? (Koja je oBo cruicka
(urypa?) Y uemy ce pa3nukyjy TpajjoBu u ipupoga’?

IITa crehky 3aknamwa BUUK, a mTa he My ra orsoputu? Ha kakas
suguk mjecauk muciu? lllta he BumjeTn GyKBaHO, Kaji ONaIHE JIUIII-
he, a mrra cumboMUHO, y KacHy jecen? IToBexu cBOj OATOBOP C MOTH-
BOM CYyHIIa ¥ Mjecela, HoCMPIiHUX aaba.

Kaxko ce nujecke kpcre? 3amro? 1o uemy ce nujecke u crehak pa-
3JTUKY]y?

3amITo je 3Muja, Kao MOTUB, noTpebHa mjecHuky? Illta 6u ce u3rybu-
JIO Jla yMjecTo 3MHmje TyImTep miasn y3 KameH? KakBy To onacHy mMu-
cao (cpen yesa) uma crehak? Y KakBOj Cy Be3u Ta MUCAO U BUIUK
KOju ce oTBapa?

Ko ce u mrra nuta y npBom ctuxy npse tepuune? Ca crehkom ra
nosesyje? 3aITo My JMjec IpaBu NTHUIA, a He Tecap?

I'nje mjecHuK kenu Aa MOYMBA — MOJ KAMEHUM CIIOMEHUKOM UIIH Y 3BY-
Ky ctuxoBa cBoje mjecme? lllta Tume gobuja? I'mje octaje ako My UyH
(mocmprHa staba) Buie Huje moTpeban?

3akibyun: mITa HaM O CMPTHU ¥ TIOE3Uj1 OBUM COHETOM TjeCHUK Ka3yje.
Y 4yemy ce roBop crehKka 1 TOBOP IjeCHUKA Pa3NuKyjy?

®
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Hoopwuma Llecapuh
OBJIAK

Y npenBeuepje, u3HeHaNa,
Hu op xor u3 nyOuHe rienas,
ITojaBuo ce nmonap rpaga
OO6nak jepaH.

BjeTap Bucuse ra je muxo,
U oH je crao na ce xapu,
An ouu cBUjY Jbyau Ojexy
Yupre y 3eMHE CTBapH.

U cBax je IO CBOJUM IIyTEM:

3a Bnamthy, 371aTOM WK XJbeOOM
A oH — kpBapehu mbenory —
CBOjuM HEOOM.

U nnoswuo je cBe To BUILE,
Ko ga ce xanu quhu no 6ora;
BjeTrap Bucuse ra je muxo,
Bjerap BucuHe pa3HHO ra.

Pa3roBop o nmjecmnu

[Tjecmy MoOxxeMO mocMaTpaTu Kpo3 JBa 3Ha4eHCKa HUBOA: JOCIOBHO U
IPEHECeHO. Y KOIMKO IjeCMy CXBaTHMO JIOCIIOBHO, OHA F'OBOPHU O NpHU-
ponHOj mojaBu, 06JaKy, KOju ce MojaBibyje U HecTaje, Kao IITO TO
obJaly CBAaKOAHEBHO 1 unHEe. Beh y npBoM cTuxy, y uspasy usrnenaga,
MOKEMO HaCIyTUTH Jia ce He paju 0 o0uyHOM obnaky. Obnanu He f0-
Jla3e W3HEeHaya. Y K0joj cTpou MpecTajeMo CyMmbaTh u OMBaMo Cu-
TYPHM y Halll 3aKJby4aK? 3allIToO HaM CUHTarMma kpeapehu seiioitly 1o-
Maxe jja JobeMo o Tor 3akbyuka? 3amTo je 00JaKoBa Urpa HENpu-
mujehena? Yume cy 3ay3etu onu y ayounu? lllta cumbonusupajy 3mna-
TO, BiacT, xJjbe6? [la nmu obnak yornhe MoxKe paduyHaTH Ha MyOIuKy?
ITpogjepu: y kojum cTpochama ce roBopu camMo O 00J1aKy; KOjU Cy CTH-
xoBH Apyre u Tpehe crpode nocsehenn o61aky, a koju byauma? Ka-
KBU Cy IIPEIMETH UHTEpeca akTepa oBe mjecMe? 3a pas3iuky off MaTe-
pujanHe 3a0KyIJbeHOCTH JbYAU Y AyOuHH, yeMy je nocsehen o6mnak?
IITa npencrasiba werosa urpa? Kaksum To cgojum Hebom odaak
une? Ha mra je ocybena merosa uzfiojenoct? O6naxK je nojeanHari
U3JIBOjE€H U3 Mace, clIo00/IaH, OHAj KOjU Ha >KUBOT TJIefla HE caMo Kao
Ha IyKO 3aJI0BOJbEIbE MaTepHjaaHux npoxtjeBa. OH TeXu... (3aBpIIn
peuenuny). [la nmu je, mo TBoM cyny, Kpaj ouekuBaH? OOpa3aoxu ofi-
TOBOP.

oI O
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Joopuma Hecapuh (1902.)
je jemaH o HajOOJbUX XPBATCKUX
njecHuka 20. crosbeha. Hajmo-
3HaTHja cy My ajena: Jlupuka,
Ijecme, Ocsujeitimenu iyii,
Caaii, Csjeitina 3a gasmune, Bo-
hka flocauje Kuuie 1 ap.

Mucaona (pediaexcuBHa)
JHPCKa Nmjecma je mjecma Ko-
ja y OCHOBM JIMpCKEe WHCIUpAIje
uMa CyOjeKTUBHM 10KHUBJbaj CBU-
jeTa. Y 10j ce u3paxanajy Imje-
CHUKOBA KUBOTHA UCKYCTBA, pa-
3MULTbaba U (PUI030(hCKU cTa-
BOBH O CBHjETY U YOBjEeKYy IpeHe-
CEHNM 3HAYCHEM.

MeTadopa je ctuncka purypa
KOjOM ce 3HauCHe jefHe pujeun
[IPEHOCHU Ha JIpYIy pHUjed Ha OCHO-
By HEKe CIMYHOCTH.

Aneropuja je npoupeHa Me-
Taopa Koja 3Ha OOyXBaTUTHU U
Ljesry Ipudy Wid mjecmy. Ae-
TFOPUJCKOM CIIMKOM CE YeCTO Ha
CKPVBEH HA4MH U3JIaXYy MOACMH-
jexy JbyJICKe MaHe WM [PYIITBe-
HE 1ojase.

IIpe(He)no3naTe pujeumn:
3eMHI — KOJH je Y Be3H ca 3¢MJbOM
KaHUTU — HaMjepaBaTu

@ Citanska



Baagumup Ha3zop (1876.)
pobeH je Ha otoky bpauy. [Tu-
IUIOMHPAO je (PU3NKY U MaTeMa-
TUKY ¥ Pajiio Kao TIMHA3H]jCKU
npodecop y 3aapy. [Tocnuje
Jpyror cBjeTckor para (Kojer je
POBEO y MMAPTU3AHUMA, O UEMY
je Hammcao JHEeBHWK) u3abpaH je
3a TpefcjeqHrnKa XpBaTCcKOT ca-
6opa.

ITucao je 3a opmpacne u mjeny.
Meby merosa najuenthe mram-
naHa fAjena crnapnajy: Beau Jooe,
Hcinapcke uipuue, Megsjeg bpyn-
go, CaaseHcke nezeHge, Knuza o
XpBatlicKuM Kpamesuma.

N anna je mjecma Koja TOBOPH O
CpeTHOM foMaheM KHMBOTY, Ha-
POYMTO Ha Cely, IJije ce jelHOC-
TaBHUM pHjedrMa MpuKasyje
MUPHH CEOCKH >KUBOT, TOIUINHA
noMmaher ormulnTa, jbenora u
yucroha npupope, 0OMYHO C TO-
HOM HOCTAaJTHje.

IIpe(He)no3HaTe pujeumn:
[IOTOYHNIA — IBUjET

CBjeTH-aK — cBjehmwak, alu u CBU-
Tar (KpujecHuIa)

CpX — APXTaj, >KMapakx

Baapumup Hazop
HIYMA CITABA

Mpak je. Ha guy myme u3 ManeHa Bpena

KalJbe TpOMa BOJIa, U TUX TProJb CTOjH,

na y MUpY IVIyXy 3BOHKE Kambe Opoju.

Kopmurty je Ha py6 Hjema cjeHa cjena

Kapa xamma nane, ko o 60JIHa cpxa
CBaKM JIACT CE€ HHUIIIE;

Npne mym o 3eMibe cBE 0 3€JeH-BpXa.
“Tuxo tuxo! ture!”

Yexka Hapop 1uB’jeha, manpatu u 6y6a

odu’Ma yHuM caHka. — OHa cjeHa caja

JlaraHy je pyky Auria ¢ KameH-pyoa,

Ia jOj Ha JJIaH MEKM LIyTKe BOJa Maja.

Cp’jermak cB’jehy racu. Ckiana Mmosipe oun
IToToununa nnasa.

Hcnop npHux Kpuia riayxe jbeTHe Hohu
IIIymMa TBPJO CliaBa.

Pa3roBop o upnan

Je3uk y cBakOHEBHO] yOTPEOHU je Apyrauuju Off I[jeCHUYKOT. Y TOBO-
Py je3UK HacToju OUTH jeJHOCTaBaH 1 epuKacaH, a y IjecMaMa JIhjern u
HeoOnuan. mycTpyj OBy TBpAithY IpUMjepuMa U3 IjecMme; U3BOju
enutete u Metacdope. Kopucruun nu Tu y cBaKOZTHEBHOM FOBOPY IO-
nycnoxenutne? O6jacHu HacTaHAaK UMeHUIe 2pzosb. Koja je cTuncka
turypa napog ue’jeha, iaiipaitiu u 6y6a?

ITjecma ce cacroju op aBuje cTpoce. CToje au OHE Y KOHTPACTY WA
rpaje jefiHy JUPCKy CIUKY C BUIIe pa3auyuTuX MoTuBa? [0 TauyHOT
oarosopa Moxe Te fgoBecTu u aHanu3a popMme: ynopeau rpadpuiku
006nuK 00je cTpode u HaunHy 1eMe wbuxose pume. llTa 3akibyuyjerm?
IlITa 3Ha4M cTUX 8 jeitirbak c8’jehy zacu; KOje ce Of IBa 3HAUEHA Y
o0jallIbeby HEMO3HATUX PUjedd MOXKE IPUMUjEHUTH HA OBY CHHTarmMy?
KakBo je ocHoBHO pacnionoxeme y njecmu? Koju ocjehaj y Te6u u3za-
3WBa IjecMa: CTPEenwY, je3y, MApP, PagocT?

ITojacHu 3amTo je mjecma Baaguvmupa Hazopa wanna.

Oppenu cxeMy pUMe U OITOBOPY Ha IMUTAH-E J1a JIU je OHA TOCIbEAHO
MpoBeJieHa Kpo3 IHjelly IjecMy.
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Muxaj EMunecky
OOA

He BepoBax f1a hy HayuuTn MmpeTy;
Ha Beke Mitajy, yBHjeH Y MaHTH]y MOJy
Ouu cBOje u3ax, CHEHe, Ka 3BE3/1U
Cawmohe.

M3uenana cu crana npega Me Ha OyTy,
Tu, naTkHo, MEHU TAKO caaTKa O0IHO...
Jlo nHa ja ynux cBy MHJIMHY CMPTH
be3bonne.

I'opum xuB y jagy MmyuyeH kao Hecyc
Mnu kao Xepkya orpoBaH ofehowm;
Cgoj oraw Hehy yracutu Mohu cBUM
Bopama mopa.

CHOM COIICTBEHUM CMOPEH, caJl JieJieueM,
Mounum, y concTBeHOM HecTajyhu Xkapy...
Ha nu hy, 6nucraB, Mohu U3 CBOT Orkha Kao
ITtuna ®ennkc?

CKJIOHM MU c€ C IyTa, XYyJHE KapKe OuH,
Y Henpa ce BpaTH, MOj HEXa]y TYKHU;

Jla Ha MEpPY MOTY yMpPETH, TOHOBO,
Bpatu mene menu!

Pa3zrosop o oam

IITa o niupckoMm cybjeKTy ca3HajeMo U3 u3pasa yeujeH y MaHiiujy?
Kakge Bese 36e3ga camohie nMa ca CBEIITEHUIKAM 1O3UBOM? (3amTo
ce KaKe Jla Cy CBEeIITEHWIN GjeH4aHl 3a PKBY?)

Ko y apyroj crpodmu craje npen nmupckor cybjekra? (IllTa je daiursa
caaitika u 601Ha NICTOBpEeMeHO?)

3amro MaHTHja nocraje oiposrna? Ko je iybomopan? 3amrTo je
JIMPCKH cy6jeKT mpesbyOoHnKk? Kakas oram y leMy FOpH | 3aIITO Ce
OH HE MOKE€ yracuTd BojoM?

C kuM cebe y 4eTBpTOj cTpohu nopeau? Y KakBoj je HepoyMunu?

Ha kora nupcku cyGjekT MUCIU KaJ| KaxkKe Hapke 1 wygHe oqu?

Ila nu ce oH Kaje IITO je U3/1a0 3aBjeT camohe U JOIyCTHO ceOu f1ia Jby-
6u? Mucnu nu fia je npefaBame JbyO0aBHO] cTpacTu 6mna rpenika? 3a-
LITO XKEJIM Ja ce BpaTu ceOu: fa 6u ce BpaTuo bory u MonuTBaMa uinu
na 6u ;byomo monoso? lllta y oBoj mjecmu 3Haum ymuparse? (IToBexxu
IPBH U MPETHOCTHENHU CTUX. )

IlTa je nupcku cyGjekT oTKpuo Ha cBoM nyTy? lllTa cnaBu y oBoj
onu? Y umjy je vact mjeBa?

oI O
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Muxaj Emunecky (1850.)
crajfia Meby HajBaxkHUje pyMyH-
CKe MjecHUKe, MaKo je 3a XUBOTA
01O HOBUHAD, a JeINHA KIbUra
roe3uje o0jaB/beHa MY je TOCTXY-
mHO. CTynupao je puno3odujy y
beuy n bepauny. IlegeceT rogu-
Ha HAaKOH CMPTH n3abpaH je Kao
WIaH pyMymCcKke AKajemMuje.

Opna ce pasBuna y crapoj
I'puxoj. McnjeBaHa je y MUPHOM
U CBEUaHO-Y3BHUILICHOM TOHY; Clla-
BUJIA j€ 3HaYajHe JINYHOCTHU, BOj-
CKOBObe, mobjefHuKE HA OJINM-
MIIjCKUM UTpamMa, ajll ! BeJInJaH-
CTBEHE I10jaBe y NPUPOJH U Y3BU-
LIeHE Hfieje.

IIpe(ne)no3Harte pujeun:
SKapKI — BPEJH, YKapeHn
JeJieKaT — HapUIATHA Y SKallOCTH
MaHTHja — offjeha cBemTeHnKa
Hecyc — Hec, kenTayp (MuTosno-
mKo Ouhe, o maca Ha BHIIle YO-
BjeK, a HAHIKE KOb) KOjer je
yono XepKyma

Hexaj — HeOpura

deHNKC — MATOIIOIIIKA MITUIA KOja
ce y IIUKITyCcHMa 3amalli, U3ropu 1
NIOHOBO paba u3 cBor nenesua
Xepkyn — HajBehu MUTOJIOLIKH
TPYKH jYHAK; YMPO je OTpOBaH
onjehoM HaTONLEHOM OTPOBHOM
KPBJbY jeIHE Ofi HEMaHU KOjy je Y
CBOjUM MOABU3MMA YOHO, Ty Offje-
hy mopMeTHya My je Herosa
JbyOOMOpHa KeHa

Citan8ka



1 Nobelovci obi¢no ne izgledaju
ovako. Ali i nobelovci su ljudi,
porucuje fotograf Arthur Sasse,
fotografijom snimljenom u Bosto-
nu, prvog januara 1951. godine.

2 Jos prije pola vijeka u SAD-u
crnci nisu imali ista prava kao
bijelci. Fotograf Elliott Erwitt za-
biljezio je 1950. jedan detalj iz te
ruzne svakodnevnice. Njegova

UMJESTO HILJADU RIJECI

WHITE |

fotografija pokrenula je niz pro-

testa koji su doveli do promjene

nepravednih zakona.

3 Helen Levitt je fotografkinja ko-
ja je svjetsku slavu stekla slikajuéi
djecu u New Yorku. Sta misli§ za-
Sto je ova zauzela vazno mjesto u
istoriji svjetske fotografije?

4 Nakon sto je fotografija djevoj-
¢ice Phan Thi Kim Phic, foto-

grafa Huynh Cong Uta, obisla
svijet 1972. godine, protesti mi-
rovnih organizacija ubrzali su
zavrSetak rata u Vijetnamu. Fo-
tografija prikazuje djecu koja
nakon americkog bombardova-
nja bjeze iz svog sela zapaljenog
napalmom (smjesom koju je go-
tovo nemogucde ugasiti).




5 Fotograf Jeff Widener snimio je
ovu fotografiju u Pekingu 1989,
iz sobe svog hotela, sa skoro ki-
lometar razdaljine. Covjek koji
stoji ispred tenkova, cije se ime
do danas nije otkrilo, postao je
simbol gradanskog otpora voj-
nom teroru.

6 Fotograf Stanley J. Forman za
sliku PoZara u ulici Marlboro

(1975.) dobio je Pulitzerovu na-
gradu. Njegova potresna slika
dovela je do promjene protivpo-
zarnih zakona i veée sigurnosti
gradana.

7 Fotograf Charles C. Ebbets sni-
mio je Rucak na neboderu (na 62.
spratu) 1932. godine. Danas je
ova gradevina ¢uveni Rockefeller
Center u New Yorku. Fotografija

iskazuje divljenje obi¢nim ljudi-
ma, bez cije vjestine i hrabrosti
ne bi bilo velikih gradevina.

8 Fotografija ne mora biti politi-
¢ki angazovana da bi bila vrije-
dna. Alfred Stieglitz zabiljezio je
trajnu i neprolaznu ljepotu je-
dnog jadranskog grada. Prepo-
znajes li kojeg?




SLOGAN KUCU GRADI

Pisci i spisateljice ne Zive samo od prodaje svojih knjiga
ili pisanja tekstova za film i pozoriste. Mnogi rade za re-
klamne agencije i s malo rije¢i zaraduju mnogo novca —
smisljajuci scenarije za reklame i slogane za reklamne
kampanje. Slogan je kratka i efektna izreka, rodak po-
slovice. Da bi bio uspjesan, mora zadovoljiti nekoliko
uslova:

1. Dobar slogan treba da istakne, naglasi kvalitet i dobre
strane proizvoda. (Npr. Mi ne pravimo sokove, mi cijedimo
voce.)

2. Od dobrog slogana oc¢ekuje se da zvuci dobro, neobic-
no, efektno; da privuce i zadrzi paznju i simpatije. PoZelj-
no je da bude jasan i duhovit, dobro je da zvu¢i poznato i
blisko. (Npr. Mrkva, drugo ime za cevap. — “Mrkva”, naziv
poznate ugostiteljske radnje, ¢evabdzinice u Sarajevu.)

3. Nije dobro da podsjec¢a na nesto loSe, negativno, ruz-
no, neprijatno.

Ispod slika reklama pomijesali smo slogane. Pokusaj otkriti
koji slogan ide uz koju fotografiju.

I paint things anbok, buras 1 see them.$
&, 'y

Pablo D Picassg
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Slogani reklama:

1. Misli drugacije.

2. Pozdravi divljinu.

3. Ujedinjene boje...

4. U¢ini zlostavljanje vidljivim.
5. Nista te ne budi kao...

6. Cuj vise.

7. Pazljivo do kuce. Tanak ekran.

8. Windows protiv zidova.

9. Izgradi ponovo.

10. Ne ostavljaj perilici zadnju rije¢.

Citan8ka



Babuske/matrjoske susu-
plje drvene figure cilindri¢nog
oblika, slozene jedna u drugu,
Sest ili vise komada. Prvi put po-
javile su se u javnosti na svjet-
skoj izlozbi u Parizu 1900. godi-
ne. Pretpostavlja se da su inspi-
rirane isto¢njackim figuricama
koje predstavljaju sedam bogova
srece.

Nela Milijié (1963.) je pjesni-
kinja rodom iz Kastela (Hrvat-
ska). Urednica je izdavacke kuce
AORA iz Zagreba i vlasnica kom-
panije za davanje imena Nomen
est omen. Pjesma u Tvojoj ¢itanci
je iz zbirke Profesija: Passenger.

Nela Miliji¢ 5
AUTOPORTRET S BABUSKOM

ja sam ona
najmanja

u najvecoj

Razgovor o pjesmi

I'jedna mala pjesma moze biti velika! To je ¢arolija poezije; nekoliko
rijeci, tri retka, a velika prica. Kako Ti razumije$ pjesnikinjinu izjavu
da je najmanja u najvecoj? Obrati paznju na sliku i naslov. Kakva je
igracka babuska? Koga predstavlja?

Koja je babuska Tebi bolja, vrednija? Velika, zbog njene velicine, ili naj-
manja koja jedina nije Suplja?

Pokusaj zamisliti sebe kao babugku. Sto je najdublje skriveno u Tebi,
do ¢ega drugi mogu dodi samo ako se potrude?

Tradicionalni japanski pjesnicki oblik, haiku (pogledaj str. 59), pjesma
je od samo tri stiha, u kojima se sazeto daje neka slika iz prirode, ali
koja ima veze s mislima ili raspolozenjem pjesnika. Broj slogova u
cijelom haiku mora biti 17, i to rasporedenih strogo: 5 u prvom, 7 u
drugom i 5 u tre¢em stihu. Haiku ¢esto u sebi ima jednu rijec¢ koja je
Sifra za godisnje doba na koje se odnosi (npr. cvjetovi tresnje ili Zaba
— proljece). Da li je pjesma Babuska — haiku?

®



Antun Gustav Matos
NOTTURNO

Mlac¢na no¢; u selu lavez; kasan
Cuk ili netopir;

Ljubav cvijeca — miris jak i strasan
Slavi tajni pir.

Sitni cvréak sjetno cvr¢i, jasan
Kao srebren vir;

Teske oci sklapaju se na san,
S neba rosi mir.

S mrkog tornja bat
Broji pospan sat,
Blaga svjetlost sipi sa visina;

Kroz samoc¢u, muk,
Sve je tisi huk:
Zeljeznicu guta ve¢ daljina.

Razgovor o sonetu

Kakvo je raspolozenje, kakve osjecaje u Tebi pobudila ova pjesma? O
¢emu sonet govori?

Odredi glavni motiv.

Kako lirski subjekt dozivljava no¢? Na koji na¢in ona utjece na njega?
Pjesma je puna motiva koji ucestvuju u stvaranju lirskih slika: akus-
ticnih, vizuelnih i olfaktivnih. Uoci ih u pjesmi i odgovori na pitanje:
koje od tih lirskih slika dominiraju? Na koji ih je nacin pjesnik pore-
dao? Kakvi su tonovi u pocetnim motivima, sta se s njima zbiva dok
se kre¢emo ka kraju pjesme?

Kako nazivamo taj stilski postupak? Razmisli o motivu samoce. Sta
upucuje na to da je lirski subjekt usamljen? Pogledaj koliko stvari i to
svim ¢ulima primjecuje. Da li Ti viSe stvari iz svoje okoline primijetis
kad si sam ili kad si u drustvu, npr. kad igras fudbal?

Osim motivima, pjesma obiluje mnostvom stilskih izrazajnih sredsta-
va.

Uodi stihove u kojima se javljaju epiteti, metafore, poredenje, kon-
trast, onomatopeje, asonanca i aliteracija, opkoracenje... Ne zaboravi:
u jednom stihu moze se javiti vise stilskih figura.

Izmjeri duzinu stihova. Sta uo¢avas? Na $ta utjece pravilna izmjena
duzih i kracih stihova?

Antun Gustav Mato$s
(1873.) pisao je novele, putopise,
feljtone, kriticke ¢lanke, a poezi-
jom se javio oko 1906. godine i
do kraja zivota napisao osamde-
setak pjesama. Neka od njegovih
djela su: Iverje, Ogledi, Vidici i pu-
tovi, Notturno, Utjeha kose, Umor-
ne price...

Sonet je lirska pjesma sastav-
ljena od ¢etrnaest stihova,
svrstanih u dva katrena i dvije
tercine (Petrarkin sonet) ili tri ka-
trena i jedan distih (Shakespe-
arov sonet). Poenta soneta izra-
Zena je u posljednjem stihu.

Notturno (tal.) — umjetnicko
djelo kojim se iskazuju noéni
ugodaji i motivi.

Gradacija je postupnost u ni-
zanju rijeci, misli ili slika od sla-
bijeg k snaznijem izrazu.

Pre(ne)poznate rijeci:
bat — klatno, njihalica u zvonu;
zvuk koji se ¢uje od otkucaja sa-
ta sa zvonika, vojnickog koraka,
konjskih kopita...

¢uk — noc¢na ptica grabljivica iz
porodice sova

huk — hujanje ili huc¢anje koje se
slijeva u jedinstveni Sumni slijed
(huk vjetra, huk vodopada)
netopir — $iSmi$

pir — slavlje, gozba

Citan8ka



Nocturne

Nokturno je prije svega muzi-
¢ka kompozicija. Na slici vidi§
note kompozitora Frederica
Chopina. Poslusaj barem jedan
njegov nokturno (ima ih ukupno
21). U ¢emu se ta muzika razli-
kuje od one koju Tvoje drustvo
najcesce slusa?

Pre(ne)poznate rijeci:
fantom — prividenje, utvara,
avet, sablast

kletva — rijeci kojim se nekome
priziva nesreéa

krsiti — lomiti, slamati

mrena — pokrov

ozariti — osvijetliti, zablistati
potiti — znojiti

prhati — snazno mahati krilima
spomen — sjeanje na nekoga ili
nesto, uspomena

strsiti — dizati se pravo iz podlo-
ge; izdvajati se iz okoline

velo — tanka tkanina kao pokri-
vac za lice; tanak sloj necega
(npr. magle, dima, oblaka)
vjeda — obrva; o¢ni kapak; trepa-
vica

zublja — baklja

Motiv no¢i, karakteristican za nokturno, u pjesmama An-
tuna Gustava MatoSa, Miroslava KrleZe i Tina Ujevica pri-
kazan je na razlic¢ite nacine: za razliku od Mato3eve idilic¢-
ne nodi u kojoj lirski subjekt postaje smiren tonudi u san,
u Ujevicevom lirski subjekat je uznemiren, zamisljen te
svjestan svoje nemoci u ostvarenju snova.

Kod KrleZe no¢ je sve, samo ne mirna.

PokuSaj u zbirkama pjesama ili na internetu pronaci jos
neki nokturno. Mozda na svom Facebook profilu sastavis
svoju malu antologiju (izbor) nokturna...

Tin Ujevic
NOTURNO

Nocas se moje ¢elo Zari,
Nocas se moje vjede pote;

i moje misli san ozari,
umrijet ¢u nocas od ljepote.

Dusa je strasna u dubini,
ona je zublja u dnu nodi;
pla¢imo, placimo u tisini,
umrimo, umrimo u samodi.

Miroslav Krleza
NOKTURNO

To nocu biva:

ocajna mrena svijesti ko velo prse

i stvari sve crne kao pocijepane strse

i kad se spomeni krse,

kad predmeti lije¢u ko fantomi,

0, onda se sve lomi.

O, osjeca se onda da sve gine i sve da trune
i mumljanje se neko onda cuje,

to zemlja sama u praznini kune

i njena kletva bolnu dusu truje.



Vesna Parun 5
KAD SUNCE UMIVA OCI

Kad sunce umiva o¢i visoko u planini,

u tvome rovu hlad je, i tama ko u grobu,
Tvoj €ekic jos jeci u zemljinoj dubini
zvijezdama burka plamenu utrobu.

U crnom grumenu lave tvoji se razbiru prsti,

ti dlanom razmice$ mora i pesnicom svjetove spajas,
Biljci pomazes rasti i izvorima crpsti,

smjer vodama dajes, bregove razdvajas.

Bez tebe tocak spava i vrpca miruje,

niti huci Zrvanj, niti hljeb mirise,

Ni oganj se ne krijesi, nit ima tko da kuje,
nit zemlja u krilu blago Zetve njise,

I gdje se dimi grad, i mostovi gdje bruje,

Gdje brod valove sijece, ti na kormilu stojis,

Ti bdi$ kroz pomr¢ine i strepi$ kroz oluje

i svijet je tvoje djelo; ti sam se nad njim znojis.

Razgovor o pjesmi

Bez sunca ne bi bilo zivota na zemlji, i sunce su oduvijek ljudi posto-
vali kao bozanstvo. (Jedan kralj ¢ak se prozvao Suncem!) Medutim,
da li se pjesnikinja u ovoj pjesmi obrac¢a bozanstvu?

Na kakve ili na ¢ije o¢i misli pjesnikinja? Sta se o¢ima desi kad gleda-
ju u sunce? Umivaju li suze oci? Zasto bi neko gledao u sunce? Taj
neko je? Ko sjedi u rovu kao u grobu, pomaze biljkama da rastu, ka-
nalima usmjerava rijeke, probija usjeke kroz bregove? Sta je crni gru-
men lave? Ko ga vadi iz zemlje? Ko pravi hljeb, stoji uz pokretne
vrpce u fabrikama, radi u vodenicama, pokrece vozila?

Otkrij u svim metaforama u pjesmi zanimanja.

Zasto se dimi grad, zasto mostovi bruje?

Pjeva li pjesnikinja o ¢ovjeku uopce ili o onom dijelu ¢ovjecanstva
koje zovemo radnicka klasa?

Cega je pesnica simbol? Ko pod tim simbolom Zeli spojiti razli¢ite
drzave i narode (svjetove)? Kada se i kome pruza dlan? Kako se pru-
zenim dlanom razmicu mora?

Plovidba je metafora zivljenja. Ko bdi, drzi kormilo, probija se, ne
bez straha, kroz oluje?

Cije je svijet djelo: bozanstva Sunca ili ¢ovjeka radnika? Je li stvoren
oboZzavanjem ili radom?

Sta, dakle, znadi sintagma u naslovu — umiti o¢i? Kad umijemo o¢i vi-
dimo jasnije. Sta Ti vidi$ jasnije, nakon razumijevanja ove pjesme?

JA 1 s T 1 H

Vesna Parun (1922.) rodena
je na otoku Zlarinu blizu Sibeni-
ka. Pisala je poeziju, ali i prozu i
drame. Objavljeno je preko sez-
deset njenih knjiga. Porucuje
nam da se u osnovnoj i srednjoj
Skoli moZe nauciti mnogo i o grama-
tici i o prirodopisu; manje o povijes-
ti i 0 zvijezdama na nebu, a o covje-
ku i Zivotu — gotovo nista.

Stisnuta pesnica cest je motiv u
umjetnosti koja poziva u borbu
za oslobodenje i jednakost radni-
ka i seljaka. Uporedi ovaj spo-
menik s ilustracijama na str. 18.
Isti su elementi, ali je poruka
drugacija.

Pre(ne)poznate rijeci:
rov — kanal iskopan u zemlji; Stiti
vojnike u ratu

@ Citanska



Eshaton (Amenofis IV, Akhe- Eshaton
naton ili Amenhotep) egipatski HIMNA SUNCU

faraon iz IV vijeka p.n.e. Refor-
misao je religiju zalazudi se da
vrhovno bozanstvo (Sunce - Ra) ~ Tako divno sjas na nebeskom vrhuncu
bude jedino; za prelazak s poli- i, sunce Zivota, §to prvo Zivjet zace.
teizma na monoteizam (s vise- Na obzorju istoénome zasja$
bostva na jednobostvo, s posto- . . .. .
vanja vise bogova na postovanje 1 SVU zemlju krasom svojim obaspes.
jednog). Lijepo si i snazno, nad carstvima lebdi$ svima,
tvoje zrake sav svijet grle Sto ga sila tvoja stvori.
Daleko si, a zrake ti sve do zemlje sizu,
na licu si sviju ljudi, ali puta ne mogu da ti slijede.
Na pocinak kada na zapadu legnes,
sav je svijet u mraku ko u smrti;
u snu leZe ljudi glave ognjene,
jedno oko drugoga ne vidi.
Razbojnicka srca tad izmilje,
i zmijin se skot na ujed sprema.
Svijet miruje, jer stvoritelj leZe da pociva.
Ranom zorom opet zasjas i svjetlo nam dajes,
tmina bjezi ispred tebe,
k svecanosti sva se zemlja sprema, ljudi se bude i ustaju,
zivot ih je novi prozeo...
Bezbrojna su tvoja djela
sakrivena pred o¢ima ljudi.
Kako je to Sunce stvorilo Ze- O jedini boze, izvan koga nikog drugog nema,
mlju? Sta nauka kaze o postanku  stvorio si zemlju po miloj si volji
Zemlje, a sta religija? samo H i nitko drugi,'
ljude, stada, i sve Sto je Zivo.
Ti narode si stvorio,
Etiopljanje i Sirce
i Egipat, zemlju tvoju...
Ja, sin tvoj, tebi sluZim, blagosiljam ti ime,
srce mi je puno tvoje snage i velicine.

Pre(ne)poznate rijeci:
izmiljeti — izadi polako

kras — ukras

obzorje — horizont

ognjeni — vatreni

sizati — dosezati

skot — zivotinja



Razgovor o himni

Kome se i kako obraca pjesnik? Koju funkciju u tom obracanju ima
apozicija? Sta je nebeski vrhunac i ko sjedi na tom vrhuncu?

Koliko smisaonih cjelina pjesma ima? Odredi smisao svake: koje do-
ba dana opisuje; kojim motivima; u kakvom je kontrastu druga cjeli-
na s prvom i trecom?

Sta znadi stih: u snu leze ljudi glave ognjene? Da li je ljudima glava
ognjena jer su u vrudici, ili ljudi pripadaju nekoj ognjenoj glavi? Sta bi
u ovoj pjesmi mogla biti ognjena glava? Kada u pjesmi saznajemo ko
su tacno ti ljudi?

Posljednja cjelina pocinje ponovo obracanjem: ko se kome u njoj
obraca? Pro¢itaj biljesku o autoru. Sta misli§ koji su bili njegovi razlo-
zi pa je napisao ovakvu himnu? Kakvu zadacu on daje svojoj himni?
Ko ¢e se u njoj prepoznati i prihvatiti je kao svoju: ljudi ili zmijin skot
i razbojnicka srca?

Sta misli§ o0 neobi¢nom spoju: pjesnik i vladar te o tome da poezija i
umjetnost sluze vladarima?

Pjesnik kaze: O jedini boZe, izvan koga nikog drugog nema. Da li je ovo
pleonazam (ponavljanje) ili pojacavanje? Ako je pojacavanje, Sta se
to pojacava? Kome tu stvar treba ponoviti, da je utuvi u glavu?

Na slici je Amenofis sa supru-
gom Nefertiti (potrazi na inter-
netu uzbudljivu pri¢u o njoj) i
njihovom djecom. Sta scena pri-
kazuje? U kakvoj je ona vezi s
pjesmom?

Himna je pjesma uzviSenog i
svecanog tona koja je prvobitno
slavila bozanstva, ali slavi i pri-
rodu, domovinu ili neku ideju;
takoder je naziv za svecanu pje-
smu koja, uz grb i zastavu, jeste
simbol drzave.
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PRIPREMA, POZOR, POZORISTE!

Milan Ogrizovié¢ (1877.)ro-  Milan Ogrizovié
den je u Senju. Jedan je od po- HASANAGINICA

kretaca i urednika zagrebacke

Nove nade, a radio je i kao ured-  (Odlomak iz drame Hasanaginica, ¢in treci, prizor treci)
nik Beogradskih novina, lektor i
dramaturg. Najcesce je pisao Nakon sto je Hasanaga svojoj ljubi porucio da nije dobrodosla na njegovom
drame, ali je i autor nekoliko no-  dvoru i nakon sto se ona vratila majci, Umihana, Hasanagina majka, pri-
vela te ¢lanaka o likovnoj umjet-  mjecuje da joj je sin sve tuzniji i nesretniji. Da ga razveseli, savjetuje mu da
nosti i teatru. se ponovo oZeni.

; HASANAGA

(jednako u jedva zamjetljivom rugu)
Koju bi ti, majko?
UMIHANA
Koja tebi po ¢efu je. Meni
Svaka dobra. Ja se ne udajem...
Samo da mi tuzan nisi, sine,
I da mi se ne rugaju tebi
Ti begovi Pintorovi¢-roda.
Sirotinja, ne begovi! — Eto,
Koju godijer odvolis...
HASANAGA
A mati!
Ne biI' ti se snaha zamjerila
Ko i prva?
UMIHANA
Nije ona meni
Ucinila nista — nego tebi!
HASANAGA
Nemoj, mati, ti si prva o njoj
Posumnjala preda mnom. Da, ti si
Prva ‘nako izdaleka nesto

Ukoliko Zelite napraviti nesto za-
nimljivo i upoznati se s tajnama

teatra, predlazemo vam da na- Govorila. Jesi, jesi! Ti si
pravite jednu dramsku predsta- Mene dalje naustila na nju.
vu. I to lutkarsku! UMIHANA

Za pocetak je potrebno da oda-

.. PRI
berete tekst koji zelite dramatizi- Nemoj, sine, govoriti krivo!

rati, dramaturga koji ée napisati Ja sam rekla $to bi svaka mati -
dijaloge i naravno glumce, HASANAGA
odnosno lutkare koji ¢e upravlja- I svekrva!

ti lutkama i kazivati tekst.



Prva faza vase predstave podra-
zumijevat ¢e izradu lutaka. Posto
je izrada marioneta (lutaka s po-
kretnim udovima kojima se
upravlja pomocu konca) ili ginjo-
la (vrsta lutke u koju se umece
ruka i kojom se upravlja pomocu
prstiju) dosta slozena, predlaze-
mo vam da za svoju predstavu is-
Kkoristite predmete koji se svako-
dnevno upotrebljavaju. Sve sto
¢e vam biti potrebno je plasti¢na
flasa, olovka ili neki slican komad
drveta, spuzvasta loptica, vuna,
bojice i malo maste.

UMIHANA
Nije, sine, tako!
Ti si jako volio je onda,
Pa u tome ni vidio nisi
Da ti viSe nije ka je bila!
HASANAGA
Jest, jest, majko, ti si meni prva
Uprav one strasne tvoje rijeci
Onda rekla - ali je I' istina
Sve to bilo, ili ja sam samo
To mislio, da je tako? To je,
Sto me mudi i $to mislim! — Ona
S kule se je sunovratit s¢ela
A zbog mene!
(-.r)
Da ti nisi onda dosla sa snom,
Ostala bi ona!
UMIHANA
O, moj sine!
Bas ko da sam rodila te jucer!
Zar ti viSe ne znas, $to je bilo?
Zar ne vidje Pintorovi¢-bega?
HASANAGA
Ioniti—isviovdje redom,
Svi ste krivi! E da sdim sam doso,
Bez rodbine i bez robinjica,
Ona meni koljenu bi pala!
Sve bi bilo kao prije. Sve! Sve!
UMIHANA
Morda i bi, kad ti velis!
HASANAGA
Bi! Bi!
Ne bi ona s a m a taka bila!
Pred svjetom je samo tako —
UMIHANA
Sine!
Pa si mogo odjahati do nje
Il porucit...
HASANAGA (zacuden)
Ti to zbilja velis!
I ti meni to bi savjetovala!
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Kugle od stiropora, prazne plas-
ticne boce, ostaci vune... kao ne-
kim ¢udom pretvaraju se u
glumce i glumice. I, kao i pravim
glumcima i glumicama, potrebni
su im kostimi i $minka.

UMIHANA
Zasto ne bih? Ti si meni prvi.
Sto ti velis, i meni je drago.
Da si reko, ja b'i sama iSla,
Molila bih - i domolila je!
Samo da mi neveseo nisi!
HASANAGA
Takovu te volim, mati moja!
S tobom sad se divaniti more.
Nije ona, zar ne, majko, kriva!
Nije nista! Ja sam taki ludjak
Onda bio. Sve $to dalje mislim,
Sve to vise vidim: kriv sam. Jutros
U prozorje, kad bulbuli poje,
Dorina sam poklopio svoga,
Odjah6 sam - znas li kuda, majko?
UMIHANA
K njojzi?
HASANAGA
Uprav: pravce dvoru njenu!
Preko njiva i preko strnista!
Ve¢ sam bio blizu basce njene,
Kud smo nekad asik provodili —
I — onda sam konja okrenuo!
Odjedamput: okrenuo konja!
Nisam mogo, nisam mogo, majko!
Cim osjetim, da je ona blizu,
Uzrujam se u srcu. Zadrhéem,
Pa sam sebe psujem: “Nemoj! Ne sm’jes!
Popustiti Zenskoj glavi nemo;j!”
Vracajué se sam sam sebe pito:
Kud sam samo ovo konjem poso?
I stao sam smijati se sebi,
Da sam uprav kao dijete ludo
I da sevdah uzeo mi pamet!
UMIHANA (trgne se opet)
Jo$ da nisu tamo pustili te,
Il da j' bio Pintorovi¢ beze,
Ala pusta ruga i sramote!
Bolje, da si se vratio, sine!



P RI1IPREM A,

Predstava samo $to nije pocela.
Glumci i glumice su spremne, jos
im treba pozoriste, sa zavjesom i
kulisama :-) Posluzice veliki pa-
ravan, neki Sareni plakat, malo
ljepila...

P O Z O R ,

P OZOTRTISTE

HASANAGA
Nije bolje. Morda nije bolje,
Kad razmislim opet... Da je ona
Sama bila, skocila bi meni,
Na konju bih doveo je svome,
Na kuli bi u zoricu ranu
Osvanula. Niko ne bi znao!...
Eto, mati, s kim ¢e$ zeniti me,
Eto kuda u prosnju je ici!
UMIHANA
Sta zar misli§ da idemo po nju?
HASANAGA
Po nju, po nju! Najbolje je tako!
Spremite se: Sultanija i ti!
Husejna povedite slugu.
Poklopite konje sokolove,
Pa vi rano njojzi u pohode!
Pitajte je, sto je i kako je:
Je 1'joj zao kule i djecice,
Je 1 joj zao age i sevdaha?
Pa rekne li: jeste — jamite ju!
U susret ¢u dojahati vama,
Aginicu, drugi put djevojku,
Da vodimo ope' kuli nasoj!
Ja li tako, stara moja majko?
Ha, sad mucis! Vidi$ — nisi dobra!
Nisi taka, ko si malo prije
Za Cas jedan kazala se meni.
UMIHANA (mirno)
Mucim. Mucim. Jedna rie¢ moja
Zasjekla bi u srce te, sine!
HASANAGA
Kakva rijec? Opet sumnjas, majko!
Zla si! Zla si! — Ostarila jesi...
UMIHANA
Nije sumnja, van istina prava.
()
Ti nas 3alje$ tamo,
A kasno bi dosli!
HASANAGA
Sta? Zar — ? Recil
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UMIHANA
Svatove bi putem docekali!
HASANAGA (trgnuo se)
Dakle mi je ljuba isprosena?!
UMIHANA
Ima tome ve¢ nedjelja dana.
HASANAGA (odbacio ¢ibuk)
IsproSena?!
UMIHANA
Danas svatovi ce
Pro¢i tuda.
HASANAGA
Tko to kaze, mati?
UMIHANA
Ve¢ govore o tome i djeca
Po varosi. Ono isto vece
Docula sam. Nisam reci smjela:
A kako bih mogla ti i reci?!
HASANAGA
Tajila si, a zbog mene, mati. —
Sada vidim, da si dobra! Ti si
Sve mi 8cela skriti — i u prosce
Odvesti me, da sramote nije
Kada budu svati prolazili.
Dakle danas!... Al sam, Allah, luda!
Danas konjem poSao sam po nju,
Bas dobro je, da sam ga okren’o!
A kamo se ljuba mi udaje!
UMIHANA
Prsten primi imotskog kadije,
Prsten primi i obeca mu se.
HASANAGA (mracno)
Kako li me brzo zaboravi!
Ti si, mati, govorila pravo:
Nije ona Zena, kakva meni
Uviek se kazivala. Nije!
Snevijeri se za nedjelju dana.
A ja, luda, misljah, da je vjerna
I sevdah sam u nebo joj kovo,
A ona se za drugog udaje!

Sve je spremno za turneju :-)



PRrRI1IPREMA, PO Z OTR,

Razgovor o drami

Pred Tobom je dramski tekst. Po ¢emu to prepoznajes? Navedi odlike
drame.

Drama Hasanaginica je pisana po uzoru na istoimenu baladu (koju
smo analizirali u 7. razredu). Prisjeti se karakteristika balade. Koje od
njih mozes$ prepoznati u izdvojenom tekstu?

Sta mozes redi za stih i ritam? Da li i oni prate duh narodne poezije
ili ne? Odredi pauzu unutar stiha. Pridonosi li raspored stanki pravil-
nosti ritma?

U baladi je tragicka krivica pripisana Hasanaginicinom stidu i patri-
jarhalnoj sredini. Koga ovdje Hasanaga optuzuje za propali brak?
Mijenja li se taj odnos pred kraj odlomka? Zasto?

Pronalazi li Hasanaga krivca jos u nekome? Procitaj dio koji o tome
govori.

Kada pocinje zaplet u odlomku? Nakon ¢ijeg se i kakvog prijedloga
radnja ubrzava?

Koji trenutak u odlomku je, prema Tvom misljenju, najvazniji? Uoci
dogadaj koji predstavlja kulminaciju (vrhunac) odlomka.

Sta dovodi do preokreta i usporavanja radnje?

Dramu karakterizira dramski sukob. Kakav je ishod sukoba dvaju li-
kova u odlomku? S kim je Hasanaga jo$ u sukobu? Postoji li sukob
unutar njega samog? U kojem je dijelu odlomka to vidljivo?

Zasto majka Zeli ponovo ozeniti sina? Da li samo da ga usreci ili ima
dodatni razlog?

Kako je prikazan Hasanaga u baladi, a kako u drami? Kako pisac ot-
kriva njegove osjecaje? Zasto okrece konja i Sta ga sprecava da otvo-
reno iskaze emocije bivsoj supruzi?

a) Ponos.

b) Strah pred sredinom.

c) Strah da ga Hasanaginica ne odbije.

Obrazlozi odgovor.

P OZOTRTISTE !

Podsjeti se

U drami se fabula ne pripovije-
da. Nju govore glumci, tj. likovi
drame. Protagonist je glavni lik,
nositelj dramske radnje, dok je
antagonist protivnik, lik koji je
stavovima ili nekim osobinama
suprotan glavnom liku. Dram-
ska situacija je odnos medu liko-
vima, a ostvaruje se govorom
(monologom ili dijalogom) i
postupcima likova. Likovi u
dramskim tekstovima kroz dija-
log suprotstavljaju svoja mislje-
nja, sukobljavaju se. Bez njiho-
vog konflikta ne bi bilo drame.
1z njihovih suprotnih stavova
stvara se dramska napetost te
dramski sukob koji pokrece rad-
nju i koji se na kraju razrjesava.

Pre(ne)poznate rijeci:
asker — vojnik

besika — kolijevka

bulbul - slavuj

divaniti — razgovarati

dorin - konj tamne boje
kano - kao

nujan - sjetan, melanholican
pojiti — pjevati

strniste — njiva poslije kosidbe Zi-
tarica
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Abdulah Sidran (1944)ro-  Abdulah Sidran
den je u Sarajevu. Pise pjesme B AéESKHA

(zbirke: Sarajevska zbirka, Sarajev-
ski tabut, Zasto tone Venecija), dra-
me (U Zvorniku ja sam ostavio Jutros je, usred ljeta, snijeg pao, tezak

svoje srce) i scenarije (Sjecas lise i mokar. Placu zaprepaStene baste. Biljezim to
Dolly Bell, Otac na sluzbenom pu- 5 x1im jer svikao sam na ¢uda. Vidim, kroz okna
tu, Kuduz). ) . ) ..
ducanska, zabrinuta prolaze lica, i nijema. Kamo
Ce stici, BoZe koji sve znas? Ne hulim, samocu
sam ovu primio ko dar, ne kaznu, ko premo¢, niposto
uzas. Sti¢i ¢e, znam, odjutra, ljudi neki. Morao
je nocas neko umrijeti. Dusa je moja spremna, ko
kalem i papir preda mnom. Sutnja i ¢ama. Koga si,
nocas, otrgnuo gradu? Cije éemo ime pominjati
jutrom, uz duhan i kahvu, narednih dana. Treba
biti mudar, neka se strava ¢ekanja na licu
ne ocituje. Jer, dugo je trebalo dok shvatih:
ovo je grad u kom sve bolesti zarazne su. Siri se
ljubav ko zutica i kuga. I mrznja se jednako koti.
Nisam li, mozda, odviSe sam. Nije to dobro,
toliko sam svikao na samocu. Mislim li pravo, Boze?
Tako je nekoc¢ (i to stoji zapisano), crvena
kisa lila ponad grada, pometnja i strah rasli
ko korov. A malo je zdravih u gradu dusa. I pravo
je Sto je tako. Jer, bolest otkuda — jasno mi je,
al otkuda zdravlje. Je li, Boze, zbilja,
Na slici Albrechta Diirera pred-  gtkuda zdravlje? Pitaju li to ovi ljudi oko mene
stavljena su cetiri jahaca apoka- v . . . . N
lipse. Njima se simboliéno pred- (s.to isto ih primam, znajuc .c.ia ni dva nisu Tsta.
stavljaju zla koja prijete Covje- ni pred Tvojim, ni pred mojim licem), pitaju 1i?
anstvu — anarhija, rat, glad i I znaju li da ih motrim? Kako bi im samo srca
smrt. Koji od njih prijeti Saraje-  yzdrhtala ove redove da vide! Grije$im li
vu u Sidranovoj pjesmi? prema sebi, tek tada sam drugima prav. Prema
njima grijesim li, pravdu prema sebi ispunjam.
Sta je onda istina, reci mi, Boze moj? Moli te
skromni Mula-Mustafa, Sto druge Zelje nema ve¢
tiho da bude, i jos tise ode, kad dode cas.

Pre(ne)poznate rijeci:

¢ama — samoca Razgovor o pjesmi

ducan - radnja Prosle godine ljetopis je bio tema na jednom od Tvojih ¢asova knji-
huliti — klevetati, vrijedati zevnosti. (Prisjeti se: Baseskija je najveci dio svog zivota proveo kao
kalem — pero pisar u duéanu ispod Sahat-kule na Bascarsiji. U svom Ljetopisu bilje-
korov — samonikle biljke zio je najvaznije dogadaje, navodio broj umrlih i rodenih. U Svezame,

otvori se za VIl razred izdvojena su dva odlomka iz Ljetopisa: olako
prihvatanje vijesti da je osmanska vojska pobijedila u bici na Hotinu

kuga — zarazna bolest
okno — prozor
zutica — bolest jetre



te dio u kojem Baseskija, koriste¢i matematiku i logiku, dokazuje da Koja je od ove tri fotografije
stanovnistvo preuvelicava broj umrlih od kuge.) emotivno najsrodnija Sidranovoj
Sta je zajednitko odlomku iz Ljetopisa i pjesmi Abdulaha Sidrana? Ko pjesmi? Objasni svoj izbor.
je lirski subjekt u ovoj pjesmi, a ko autor Ljetopisa? BiljeZi li Baseskija

i u ovoj pjesmi, kao u svom Ljetopisu, umrle osobe? Zasto on sprem-

no docekuje vijest o umrlim osobama — samo zbog toga $to je za nje-

ga to uobicajena vijest?

O ¢emu razmislja Sidranov Baseskija? Moze li do¢i do odgovora na

postavljenja pitanja? Zasto se obrac¢a Bogu (zasto ne prijatelju, rodbi-

ni...)? Osim Sto pita, Baseskija govori i o sebiio gradu u kojem zivi. U

ovom gradu sve bolesti zarazne su, tvrdi lirski subjekt. Na koje bolesti

misli? Smatra li on ljubav i mrznju bolestima? Slaze$ li se s njim?

Poznaje li on dobro grad, stanovnike? Na koji nacin skuplja informa-

cije i zakljucuje na osnovu njih? Iz koje pozicije on posmatra prola-

znike? Gdje se on nalazi? Vide li prolaznici njega, dok ih posmatra?

Sta Sidranovog Baseskiju razlikuje od stanovnika Sarajeva? Je li sa-

moca njegov izbor ili dar? Pronadi u pjesmi dio koji ¢e Ti dati odgo-

vor na pitanje.

Kako lirski subjekt grijesi prema sebi, ako je prema drugima prav i obrat-

no? Kakav je to on, a kakvi su drugi? Da li bi on mogao biti kao i svi

drugi?

Baseskija Zeli tiho da bude — na $ta misli? Kako se moze tiho Zivjeti? Ze-

1is 1i Ti tako zivjeti? Gdje jos tise da ode? U kakvoj vezi su njegova sa-

moca i Zelje o tihom Zivotu i tiSoj smrti? Objavljuju li mediji smrt

svih ljudi? Cija smrt ée biti vijest na televiziji? Zasto sve smrti nisu je-

dnake za medije?



Sve slike povezuje isti motiv, ali
ih razdvaja stil svakog od slikara.
Stil je poseban nacin na koji neki
umjetnik oblikuje svoje djelo. Ali
stil moze biti i zajednicki jednoj
grupi umjetnika. Tada govorimo
o umjetnickoj grupi, umjetni-
¢kom pravcu ili stilskom pravcu.
Vazi li i za poeziju isto Sto za sli-
karstvo? Imaju li i knjizevnici,
kao i slikari, svoje stilove? Od
Cega stil zavisi u slikarstvu, a od
cega u knjizevnosti? (Pogledaj tri
pjesme istog naslova, na str. 129 i
130.)

KO SE LJUDI NE STIDI,
LJUDI SE NE BOJI

Prepoznajes li pricu predstavljenu ovim ilustracijama? Ko
su njeni glavni akteri? Misli$ li da sudija i tuzitelj mogu
biti ista osoba? Sta su okrivljeni uéinili i kako su kaznjeni?
Smatras li da je njihova kazna zasluzena?

Jesu li muskarac i Zena u ovoj prici tretirani jednako? Da
li je neko vise kriv? Koje su pouke ove price? Sta je pozelj-
na osobina, ona zbog koje ne¢emo biti kaZnjeni?



Erih Kos
UJKA FILIP

— Ziv sam! — kazao je upadajuci u sobu, naglo, kao iz pu-
Ske izbacen, cepteci sav od uzbudenja. — Ziv sam! Nisu
me ubili! Nisu me ubili, svinje jedne! Prosto ne mogu da
verujem... ne mogu da verujem! — Onako kratak i trbusat,
Zurno je prosao uzanim prostorom izmedu stola i otoma-
na i srusio se u fotelju. Pokrio je rukama lice. Nije glumio;
bio je odviSe uzbuden. Kao i uvek, mislio je prvo na sebe,
samo na sebe, a onda se tek setio da i nekog drugog ima
u sobi.

— Jutros si stigao i odmah me potrazio. To je lepo od tebe.
Daj da te zagrlim... daj da te zagrlim! — rekao je ne dizuéi
se, posmatrajuci svoje ruke, i ve¢ je, opet, mislio na sebe,
samo na sebe, kao da je jedino on bio u opasnosti ovoga
rata. — Ah, nisam to ocekivao! Nisam verovao da ¢u se
spasti, da ¢u jos ikog zagrliti njima!

Soba je bila neprijatna. Tesna, zagusljiva i mracna, pre-
trpana ovestalim gradanskim namestajem, kao da je u
njoj sabrano sve §to je od tri porodice nasledeno i godi-
nama cuvano. Trepezarija i pisaci sto sa kvrgavim noga-
ma, klimava, iskrivljena etaZera za knjige, pijanino i oto-
man sa visokim naslonom, presvuc¢en musemom. Na zi-
du fotografije, slike, Ostrvo mrtvih i Cas anatomije, na pisa-
¢em stolu pritiskivac za hartiju u vidu mrtvacke lobanje i
nekoliko lekarskih instrumenata, a sva soba puna vazni
sa suvim cvecem, pepeljara, posluzavnika, jastuka i dru-
gih ukrasa. Sve je bilo isto, nepromenjeno, samo je ustaja-
li vazduh, natopljen memlom, zadahom naftalina, prasi-
ne i crvotocine, bio cetiri godine stariji.

— Kako si se izmenio za ovo vreme! Da mi Stefi nije kaza-
la, ne bih te poznao. Pocrneo si, oja¢ao, postao muzevniji,
a i uniforma ti lepo stoji. Reklo bi se gotovo da vam u voj-
sci nije bilo rdavo. A? — pitao je, gledajudi iskosa, podozri-
vo, jednim okom, iza zlatom optocenih naocari. — A mi? A
ja? Vidi sta je od mene ostalo. Vidi kako sve na meni visi!
— zavukao je prst pod okovratnik kosulje i rukom potre-
sao kaput; a imao je jos okrugle rumene obraze i isturen
trbuh, kao jastuk zavucen pod kosulju i pantalone. — Ne
moze$ ni zamisliti koliko se propatilo, kakve sam teske ca-
sove proziveo, kakva sam ponizenja i liSavanja morao

Erih Kos (1914.) rodio se u Sa-
rajevu, a veéinu svog Zivota pro-
veo je u Beogradu. Svoja je knji-
Zevna djela najcesce objavljivao
pod pseudonimom E. Mini¢, a
neka od njih su: MreZa, Zapisi o
mladim ljudima, Tri hronike, Bosan-
ske price, Dosije Hrabak i druga.

Pre(ne)poznate rijeci:
ceptati — podrhtavati u tijelu (od
uzbudenja ili srdzbe)

etazer — stalak s policama

hartija — papir

izelica — onaj koji neumjereno je-
de; prozdrljivac

komoditet — udobnost, bezbriz-
nost

memla — vlaga, ustajao zrak
musema — plastificiran stolnjak
naftalin — ugljikovodik karakte-
risticnog jakog mirisa (koristi se u
kucanstvu za zastitu od moljaca)
nakljukati - kljukajuéi nahraniti;
nasopati; napuniti, nabiti losim
znanjem

optocen — obrubljen
ordenje/orden — znacka koja se
daje za gradanske ili vojnicke za-
sluge; odlic¢je, odlikovanje
otoman — lezaj bez naslona
ovestal — otrcan, izlizan, ofucan
periferijski — koji se odnosi na
periferiju; rubni, granic¢ni, vanj-
ski, prigradski

piktija/pihtija — ohladen i Zelati-
niziran sok od iskuhana mesa i
okosnica; hladetina

podozrivo — na podozriv nacin,
sumnjivo, nepovjerljivo
poslozenje — zakuska izvan re-
dovnih obroka
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Nakon cetvorogodisnjeg rata, sa-
veznicka vojska porazila je Hitle-
rovu Njemacku. Na strani save-
znika, pobjednika, antifasista bili
su jugoslavenski partizani koji
na ovoj slici ulaze u oslobodeni
grad. Iz jedne ovakve povorke
pripovjedac je usao u Filipovu
kucu. To je vazno znati da bi se
prica bolje razumjela.

Pre(ne)poznate rijeci:
preferans — drustvena kartaska
igra

pride - k tome, na to, uz to
prosektura — ustanova u kojoj se
seciraju lesevi (obi¢no pri bolni-
cama)

reza — naprava koja vodoravnim
pokretanjem zatvara i otvara
vrata i prozore; kracun, zasun
ricinus — biljka od koje se dobiva
ulje Sto sluzi za ¢is¢enje utrobe,
protiv glista itd.

svojta — rod, sira rodbina, srodnici
tunjavko — umanjenica od tu-
njav (koji tesko shvaca; nesna-
lazljiv, smeten)

uskovitlano — nemirno, uzbude-
no, uskomesano

uzgred — usput

varoski — koji se odnosi na varos,
koji pripada varosi (varo$ — ma-
nji grad)

vermut — gorkoslatko alkoholno
desertno pice

vreva — komesanje, guzva, graja,
Zagor mnostva

zaparloziti — sasusiti se od nedo-
statka vlage i njege; ostaviti ze-
mlju da zaraste travom

trpeti za sve ovo strasno vreme. I vi ste... (Oh, i mi smo!...
setio se, dakle, ipak!)... I vi ste bili u opasnosti, ali to je ne-
Sto drugo. Borba nije svaki dan, a ni svako zrno ne poga-
da — zar ne? — jer ko bi inace ostao ziv. Vojnik moze da se
brani, da se ukopa u zemlju. Da pobegne ako treba. A ov-
de? Strah... stalni, zaslepljujuci, od kog se ne moze utedi,
teskobno osecanje da si poput ovce odreden da te jednog
dana uhvate za vrat i izvuku iz tora. Cetiri godine, dragi
moj, Cetiri puta po trista Sezdeset i pet dana stalne stre-
pnje da ¢e me odvesti s ulice, iz kuce, od rucka, od vecere,
ili no¢u di¢i iz kreveta. Pa onda ta poniZzavajuca varoska
glad i oskudica. Nisam bio izelica — Stefi me hranom nikad
nije mazila, ona je i u tome bila uvek nemacki stroga — a
ni ponesen za dobrim jelom i pi¢em. (Sem u gostima...
sem u gostima, u tudoj kuéi... kao da je Saputalo iz starog
zidnog sata, ali on to, zabavljen sobom, razume se, nije
mogao ¢uti.) Al to stalno is¢ekivanje da li ée Stefi uspeti
da donese sa pijace glavicu kupusa ili mrkvu, to odvratno
cenkanje sa seljacima za Saku brasna ili torbicu krompira,
stajanje od izjutra na ulici u beskrajnim redovima, lutanja
po varosi uvek u potrazi za hranom poput gladnog pseta
koje njuska oko kapija i podrumskih prozora. To je bilo ta-
ko ponizavajuce, tako nedostojno ¢oveka... veruj mi, dra-
gi, tako nedostojno coveka.

Opet je rukama pokrio lice. Jedini prozor, okrenut dvori-
Stu, bio je otvoren, ali zastrt zavesom. Ulicama su, jo$ od
ranog jutra, kuljali narod i vojska. Vikalo se: “Zivela po-
beda!” i “Zivela sloboda!”, a vojne muzike nisu prestajale
da sviraju. Sve je napolju bilo uskovitlano, puno prasine,
buke, vreve i znoja.

Prenuo se i, kao iglom uboden, skocio sa fotelje. — Pobe-
da... pobeda! — uzviknuo je $ire¢i ruke. — Ziv sam! Prosto
da ne verujem. Prevario sam ih, gadove!... Otigli su. Pobe-
gli su juce, a nisu stigli da me ubiju. Dode mi da se usti-
nem da bih bio siguran da ne sanjam. — Uzeo je opet da
Seta po sobi udarajuci od uzbudenja rukom o ruku. U
prolazu ocesao se o stocic i oborio srebrni posluzavnik,
koji je tresnuo o pod.

Otvorila su se vrata i u sobu je provirila Stefanija — Stefi,
kako ju je on zvao - zapustenija i ruznija no ikad. Tanki
kukasti nos joj je podrhtavao; mora da je prisluskivala za
vratima.
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— Sta se desilo? — pitala je sa praga, onako suva, upalih
grudi, u prljavoj pocepanoj pregaci i jednoj od svojih do-
macih kapa, drze¢i u ruci krpu kojom je brisala prasinu. —
Sta si razbio?

— Nista! — odgovorio je diZuci sa poda posluzavnik, i po-
kazao joj ga: — Ovo je samo palo! — a ona je jos jednom
presla po sobi strogim, ispitujuéim pogledom, i necujno
zatvorila vrata.

— Ona me je spasla — rekao je posto je izisla. - Ona me je
spasla i prvoga rata; izmolila je oca da me zadrZi u bolnici
kad je trebalo da me premeste na front. Od dobrovoljne
bolnicarke i kéerke jednog pukovnika to je bilo mnogo.
Hladna je i stroga Zena i tvoji je nisu mnogo marili (Ru-
Zna je, zla i tvrdica, govorili su. Od muZevljevih starih
okovratnika plela je konopce, od njegovih dotrajalih Sesi-
ra krojila je sebi kape, parala je carape da bi iskoristila ko-
nac, sebe i njega morila je gladu i nikog nije pozivala u
kucu), ali mogu ti reci da je u sustini imala dobru dusu, a
kad je bila mlada, kad je bila sasvim mlada, bila je i lepu-
Skasta. Da nije bilo nje, ko zna Sta bi bilo sa mnom. Kucu i
ove stvari ona je, Stededi, stekla, a sad mi je Zivot spasla.
Kao prava Nemica i kéi bivseg pukovnika, ona je to mo-
gla; imala je veza. Aliija sam pomagao, ni ja nisam sedeo
skrstenih ruku. Nisam bio dobar lekar — istina je — a ni
vredan i vest da zaradim velike pare, ali nisam bogme ni
od onih tunjavka koji dozvoljavaju da im se nesto pravi
na glavu. Bili su im potrebni lekari, ali, do davola, i oni su
dobro znali da sam ja nikakav lekar! Stefi je ipak udesila
da me prime u prosekturu, a i meni je to bilo draZe; pre
ili kasnije umro bi mi neki bolesnik i onda bih ja ispao
kriv. Veruj da sam ih se naparao kao niko ovoga rata.
Posao prljav, leSinarski, ali sam mislio: i to ¢e prodi; gla-
vno je izdrzati i sacuvati glavu. Stefi im je pokazala moje
ordenje iz prvoga rata, a i sva odlikovanja svoga oca, ko-
jih je imala celu gomilu. Upisala se opet u dobrovoljne
bolnicarke, nosila je i kukasti krst na rukavu, na kudi je is-
ticala nemacku zastavu, pozivala oficire na veceru, a ja
sam sa posla odlazio pravo ku¢i, manji od makova zrna, i
bez velike potrebe ne bih izlazio na ulicu. Stefi je dokaza-
la da sam se sa njom vencao u crkvi — katolik dakle — a
tvrdili smo da mi je i mati bila Nemica. Prevario sam ih.
Prevario svinje jedne! Morao sam da se ponizavam, da la-
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Ciji je tekst u zagradi? Sta mislis
o ovom pripovjedackom postup-
ku? Moze$ li ga Ti koristiti u pi-
sanju Skolskih sastava?

Uporedi ovu misao s posljed-
njom recenicom u Capekovoj
Prici o izgubljenoj nozi. Koja Ti se
vise svida?

Citanska



Svastika ili kukasti kriz drevni je
simbol prisutan u mnogim kul-
turama, npr. hinduizmu. Prvi
put je pronaden kod Semita i to
u ¢uvenom dvorcu Alhambra
kod Granade. Tumacen je razlici-
to, kao simbol Sunca, otud mu je
jedan od naziva Suncev kotac, za-
tim kao simbol olujnog neba,
plodnosti i sl. U prvoj polovini
dvadesetog vijeka nacisti ga uzi-
maju za svoj simbol. On za njih
predstavlja cistocu krvi, uzvisenost
njihovog porijekla u odnosu na dru-
ge. Pod tim znakom, u ime te na-
vodno vise rase, u toku Drugog
svjetskog rata ubijeno je vise mi-
liona ljudi.

Zem i da varam, straha sam se nagutao, ali eto me Ziva, sa
glavom na ramenima.

Uhvatio se za vrat i za glavu da bi se uverio da li su na
mestu. Izgledalo je da ¢e opet poceti da se raduje, da
udara rukama i da igra po sobi, ali se savladao i ostao u
fotelji. U sobi je pocelo da se mraci, ulica je postala mirni-
ja, a muzike se najzad utisale.

— I tvojima sam savetovao da to cine, ili da bar beze — go-
vorio je. — Oprosti to ti to pominjem; znam da ti pozle-
dujem rane. Mogli su mozda da se spasu, ali, ko je njima
mogao Sta dokazati? Bili su nerazumni, nesnalazljivi i ne-
prakticni ljudi, nakljukani principima, nekim obzirima i
pravilima kao punjene ptice slamom. Kao da se od slame
moze Ziveti, a Ziveti, to je glavno — ja to kao lekar najbolje
znam! Izigravali su ¢asne, ponosne gradane u vreme kad
nikom nije bilo ni do ¢asti ni do poStenja. Oni mi, znam,
nikad nisu mogli da oproste Sto sam se prvoga rata — iz
kukavicluka i pogresnog racuna, kako su to oni verovali —
pokrstio i oZzenio sa Stefi, Nemicom i to jos u crkvi. Moj
rodeni brat nije mogao da mi oprosti $to sam tom Zeni-
dbom upropastio svoju karijeru — kao da sam ja mogao
znati kako Ce se rat zavrsiti — Sto sam posle rata hteo da
Zivim mirno i zadovoljio se mestom uredskog i sudskog
lekara, a nisam, poput njega, imao ambicija da pravim
karijeru na univerzitetu. Govorio je da sam se iz Ciste le-
njosti i komoditeta zaparloZio i upropastio, i nikako nije
hteo da veruje da sam od medicine, koju sam zavrs$io na
brzinu, prvih godina rata, jedva znao toliko da bih mo-
gao propisati ricinus, aspirin i hladne obloge. Drugi su
me osudivali Sto sam menjao ime, §to nisam imao ljubav i
smisla za politiku, Sto sam uvek bio uz sve vlade, §to mi
vino i pivo nisu bili mrski, a sad su mi, eto, sigurno zame-
rili $to sam radio za Nemce i trpeo da to Stefi ¢ini. Trebalo
je valjda da joj to zabranim, da ih najurim iz kuce, da
sam podmetnem glavu pod sekiru i jos da kazem: seci!...
A ne... nisam ja bio takva budala!

Ustao je; ovog puta viSe ljutit no radostan, prosetao so-
bom i opet seo.

— Ne zameri! - rekao je. — Nismo pravi, istinski rodaci, ali
ti si me uvek, jos od malih nogu, zvao ujka — Filipom, a ja
sam bio toliko cest gost kod tvojih, toliko dobar sa njima
da smo se gotovo i mi odrasli smatrali rodacima. Znas i
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sam da sam ih voleo kao najbliZu svojtu i pored toga Sto
sam znao da su mi mnoge stvari zamerali, i pored toga
Sto su bili tvrdoglavi, nastran svet koji je hteo da svak Zivi
i misli na njihov nacin. Koliko sam samo subotnjih veceri
proveo kod vas u kudi. Za petnaest ili dvadeset godina
retko sam kad izostao. Kako je to bilo prijatno sediti u
krugu ljudi koji te poznaju i koji su ti bliski! I ne znam
kad je bilo prijatnije: zimi u zagrejanoj sobi, ili leti u basti.
Razgovaralo se tako bezbrizno, ¢avrljalo tako prijatno.
Zene su iz ta$ni vadile ru¢ne radove, govorilo se o kuvar-
skim receptima i o deci. Mi, muskarci, malo izdvojeni, za-
seli bismo oko stola, apotekar Veseli zabavljao bi drustvo
najnovijim vicevima, a ja bih, za musko uvo, ubacio neki
masniji i zbunio tvoga oca, koji je bio ozbiljan i ¢edan co-
vek. Onda bi tvoja majka iznela posloZenje — boZe, koliko
sam cesto na to mislio za ove Cetiri gladne ratne godine! I
kakvih je tu bilo divnih stvari; sve domace, pravo i starin-
sko. Pite, gibanice, piktije, meso i riba, a narocito slatko i
kolaci. Samo je vina zbog tvog strogog oca bilo malo. Ne
mari! Ja bih ipak, joS za vecerom, popio nekoliko ¢asa, a
onda bismo presli u drugu sobu, zapalili cigare i otpoceli
partiju preferansa. Apotekar je bio strastan covek i sav bi
se zaneo igrom, tvoj otac je igrao ozbiljno, razloZzno i po-
lako kao da sedi za partijom 8aha, a ja koji sam im u toj
vestini bio daleko izmakao, mogao sam mirno da pusim,
pijuckam vino, grickam kolacice i ¢avrljam uzgred sa ze-
nama, pa ipak bih uvek dobivao!

— Ah, kakva Steta! Kakvi krasni ljudi! — uzdahnuo je, rasi-
rio ruke i odmahnuo glavom. — A apotekar Veselin? To je
bio mio covek! Znao je sve novosti u varosi: ko je od cega
bolovao, ko je prevario Zenu, ko je unapreden, a ko pred
bankrotstvom i svakog dana bar deset novih viceva pri-
de. Kad posle podne ili pred vece ne bih znao sta da ra-
dim, svratio bih k njemu. Imao je iza apoteke sobicu za
prijatelje; tu su se uvek mogle naci vecernje novine, ¢asi-
ca vermuta, odlicna cigara i poneki poznanik ili prijatelj.
Pretresli bismo najnovije vesti, govorili uzgred i bez stras-
ti o politici i o ratovima, saslusali bismo apotekareve vice-
ve i, pre no Sto bih krenuo kudi na veceru, zabavio bih se
bolje i jeftinije nego u kavani. Tu sam se nalazio i sa sudi-
jom Poljani¢em, koji je celog veka traZzio rude i osnivao
rudarska preduzeca. I apotekara je naveo da u to ulaze
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AntifaSizam kao pokret protiv
fasistickih ideja, drzavnih urede-
nja, grupa ili pojedinaca pojavio
se 20-ih godina proslog stoljeca
u Italiji, a jasno je definiran u to-
ku uspona nacizma u Njema-
¢koj. Tokom Drugog svjetskog
rata u mnogim drzavama Evro-
pe formirane su brojne organiza-
cije ujedinjene protiv Hitlerovog
fasistickog pokreta zbog kojeg su
milioni ljudi izgubili Zivote. An-
tifasisti se i danas bore protiv
mrZnje, nasilja, ugnjetavanja i
ubijanja drugih ljudi na bilo ko-
jOj Osnovi.




novagc, a i mene je nagovarao, ali sam ja bio oprezan i ra-
dije sa njim menjao marke, pa, malo-pomalo, njegovom
pomocu i na njegov racun, sastavio lepu zbirku, koja mi
je pomogla da preturim ovaj rat.

— A profesor Gorski, secas li se njega? I on je ponekad do-
lazio k vama. Dugacak, mrsav, malo povijen, kratkovid i
Igra u logorskim ridobrad. Matematicar, prirodnjak i pametan covek, koji
zidinama?! ni u starijim godinama nije propustao priliku da pode na
Na fotografiji je kadar iz filma izlet ili na pecanje. U zelenom SeSiru i kratkim pantalona-
Zivot je lijep talijanskog redatelja, . . v

ali i glumca u ovom filmu, Ro- ma, sa torbom na ledima odlazio je iz varosi u subotu po-
berta Benignija (mozda Tije po-  sle podne ili nedeljom u zoru. Pesacio je odli¢no, umeo je
znat i kao Pinoccio). da peva i podvriskuje kao pravi planinar, a voleo je pivo i
Vedi dio radnje odvija se u perio-  pravio na izletima salate od paradajza, krastavaca i papri-
du Drugog svjetskog rata, ukon- 1.5 'y, i je i mene na pecanje i posudivao mi svoje &ta-
centracionom logoru gdje su lju- . ] e P J ] p . . )

di zatvoreni, prisilieni na muko- ~ POVe i udice, jer Stefi nije marila da i na to trosi novac, a
trpan rad, bez hrane, vode... pojeli smo zajedno i mnogu pastrmku koju je on ulovio i
Pogledaj film i otkrij kako je otac  jsprzio na zaru. Ni njega nema, a ni poreznika Stanica,
igrom i zabavom spasavao sinu 1 i je imao toliko neprilika sa sinovima da sam srecan
zivot u koncentracionom logoru. . v . 3 A . A .

Sto Stefi i ja nismo imali dece. Ni ruznog doktora Bona, s
kojim sam studirao u Becu, ni Isidora Levija, koji je pao
na maturi, postao trgovac drvetom, i obogatio se, jedini
uvek verovao da sam dobar lekar i posudivao mi novaca
kad god bi mi zatrebalo. (Da, svi njegovi poznanici i pri-
jatelji kao da su ziveli samo njega radi; da bi njega poma-
gali, branili i ¢inili mu usluge.) Ah, nestali su jedan za
drugim, video sam kako ih odvode, a nisam mogao da im
pomognem. Morao sam da spasavam sopstevnu kozu, ali
ja sam prevario Svabe. Prevario sam ih, svinje jedne. Nisu
mi dosli glave.

Poceo je da drhti u svojoj fotelji; kao da je laka jeza prosla
njime, a onda mu groznica uzela da trese telo. Kretao je
usnama nemo, kao da su mu odjednom presusile reci, pa
je stao da jeca i da place ne skrivajudi suze.

Tama je u sobi postala gusca, zadah starine i memle jaci,
culo se kako pucketaju podovi, namestaj, fotelja u kojoj je
sedeo pognute glave, nekako manji, stariji i iznutra poru-
Sen.

— Ostao sam ziv. Ostao je Ziv tvoj ujka Filip, ali Sta mu to
vredi kad su svi ostali mrtvi, kad ostalih vise nema! Sa ki-
me sad da Zivi? Sa kime sada da se druZi? Ko ¢e mo¢i da
ga razume, ko e hteti da ga sluSa, s kim sad da razgova-
ra, da sedi, da pusi i pije? Kome sad da se obrati za po-
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moc i sa kime da igra preferansa? Zasto se onda toliko
trudio da se spase kad je sve ostalo propalo i potonulo?
Otvorila su se vrata, kao sama od sebe, i niko nije usao u
sobu. Videla se samo tama dubokog hodnika u njima. Uj-
ka Filip je obrisao suze, podigao glavu i, ne obrcéu¢i se, re-
kao, iz fotelje:

— Evo, rastajemo se. Gotovo je! Sad ¢emo se pozdraviti.
Ustavljao sam ga da ostane na veceri — slagao je — ali nece.
Vojnik je, kaZe, i mora da ide. — A kad su se zatvorila vra-
ta: — Eto, spasla mi je Zivot, kao i prvoga rata, i sad bi opet
htela da me drzi u kudi samo za sebe. Ali ja sad viSe i ne-
mam kud. Nemam prijatelja, nemam poznanika, nikom
da uteknem i nigde da se sklonim.

— I ti, eto, odlazi$ — rekao je. — Ceka te sad, posle rata, si-
gurno lep polozaj. Ali treba kadgod da se setis i svog ujka
Filipa, koji ti je sada najbliZi i koji je ostao tako sam. A ako
bude trebalo, kazaces i neku lepu rec za njega svojim pri-
jateljima. Je li? — pitao je i onako kratkonog i trbusat gle-
dao iskosa, Zmirkajudi, ispod zlatom od optocenih naocari.
— I navrati¢e$ do njega; mogao bi ti pomoci savetom. Mlad
svet je nagao i nerazuman, a ujka Filip se ipak pokazao
mudriji od drugih.

IziSao je u hodnik i otvorio vrata $to vode na ulicu. Izda-
leka se jo$ ¢ula vojna muzika i, u periferijskim ulicama,
kako svet, ve¢ iznemogao i promukao, slavi pobedu. —
Zdravo! — rekao je jo$ jednom. — I navrati! — a Stefi je bez
reci zatvorila vrata i ¢ulo se kako je iznutra namakla rezu.

Razgovor o prici

Iz naslova se vidi da se prica bavi jednim likom. Kojim? Tko je bio uj-
ka Filip?

Kako je izgledao? Koja se pojedinost posebno isti¢e na Filipovom licu?
Kakav utisak ostavlja Filip kao osoba?

Rijec¢ ujka/ujko je hipokoristik (odmilica, umiljenica — oblik rijeci ko-
jom istovremeno i imenujemo i izrazavamo simpatiju ili privrzenost).
Tko je Filipa odmila tako zvao? Jesu li pripovjedac i Filip u krvnom
srodstvu? Zasto je pripovjedac ipak zvao Filipa ujkom?

Kako se zove pripovjedac koji sudjeluje u radnji o kojoj pripovijeda,
koji je u isto vrijeme i pripovjedac i lik u djelu?

Kad Filip ulazi u sobu, koje osjecanje ga obuzima? Je li sretan sto vidi
pripovjedaca? Ustaje li da zagrli prijatelja kojeg dugo nije vidio?
Kako izgleda prostorija u kojoj se odvija radnja? Kakva je atmosfera
na gradskim ulicama? U kakvom su odnosu interijer i eksterijer? Vidi
li pripovjedaé §to se dogada vani? Cuje 1i? Sto se slavi?

Ima li razgovora izmedu ova dva lika, Filipa i pripovjedaca? Tko sve
vrijeme govori?
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Vjezbaj upravni govor
Prepisi u svesku ovaj dio pripo-
vijetke; umjesto crte, koristi na-

vodnike.

Citanska



Vodi¢ kroz rodbinske
veze

Ovo nije vodi¢ kroz rodbinske
odnose ljubavi, kompromisa, pri-
jateljstva... (postoji nesto pone-
kad kompliciranije i od toga, a to
su nazivi za rodbinske veze iz-
van uskog porodi¢nog kruga)
vec vodic¢ kroz nazive rodbinskih
veza:

* stric i amidZa je ocev brat, a stri-
na i amidZinica je supruga ocevog
brata

* ujak i daidZa je majcin brat, a
ujna i daidZinica je supruga majci-
nog brata

e tetka je oceva ili majcina sestra,
a tetak je suprug oceve ili majci-
ne sestre

* svekrva je muzevljeva majka, a
svekar muzevljev otac

e tast i punac je Zenin otac, a tasta
i punica je Zenina majka

* zet je kéerkin ili sestrin muz

* snaha i nevjesta je sinovljeva,
unukova ili bratova Zena

* Sura i Surjak je Zenin brat, Surja-
kinja Zena Zenina brata

* svastika i svast je zenina sestra,
a pasanac, pasenog, svak i badzo je
muz Zenine sestre

* djever je muzevljev brat, jetrva
je zena muzevljevog brata, a za-
ova je muzevljeva sestra.

Neka Te ne zbuni naziv Sogorica,
on se koristi i za svastiku, zaovu,
Surjakinju, ali i jetrvu... a Sogor
se koristi i za Surjaka, djevera,
pasanca, ali i zeta.

Filip pri¢a o ratu. Sto je njemu u ratu najvise nedostajalo? Zbog cega
se osjecao postiden?

Izrazava li pripovjedac svoje misli, osjecanje? Kako ih izrazava? Slaze
li se on s onim sto ujka Filip govori? Je li se pripovjedacev stav pre-
ma Filipu tijekom godina promijenio? On prema Filipu, prema nje-
govom ponasanju i govoru, izrazava privrzenost i bliskost, ili ironiju?
Pronadi primjere koji ¢e potvrditi Tvoju tezu.

Nakon §to Stefanija — Stefi odmila, Filipova supruga, ude i izide iz
prostorije i tako nakratko prekine Filipov govor, njegovo se ponasanje
mijenja. Zasto? Kakva je Stefi osoba? Kakav je odnos Stefi i Filipa?

O ¢emu Filip pocinje govoriti? Koja sjecanja iz njega pocinju izvirati?
Mozes li po odnosu Filipa prema Nijemcima, njegovoj odluci da se
pokrsti, promijeni ime te Stefinom ponasanju (ona dovodi njemacke
oficire na veceru te nosi kukasti kriz na ruci i drzi njemacku zastavu
na kudi) odrediti vrijeme kad se radnja zbivala? (Neka Ti pomogne
Dnevnik Anne Frank u Citanci za 7. razred.)

U sobu se uvlaci mrak, muzika se na ulicama stisala, a Filip se sa sje-
tom vraca u proslost i govori o svojim prijateljima. Cega se on zapra-
vo sjeca — tuznih ili veselih dogadaja, rada ili zabave? Za ¢im on zali?
Jesu li Stefi i Filip uzvracali gostoprimstvo svojim prijateljima?

Kad govori o pripovjedacevim roditeljima, svojim prijateljima, Filip
se ljuti jer su bili nakljukani principima. Sad kad znas$ vrijeme radnje,
pokusaj navesti principe kojim su bili nakljukani pripovjedacevi rodi-
telji.

Kako je Filip tijekom rata obavljao duznosti lijecnika? Je li se osjecao
zbog toga lose?

Sto je ujka Filipu u Zivotu bilo najvaznije, kojeg se on principa pri-
drzavao? Koju recenicu stalno ponavlja? Filip je ostvario ono najvaz-
nije, pa zasto ipak place?

Pokusaj objasniti njegove rijeci: Ostao sam Ziv. Ostao je Ziv tvoj ujka Fi-
lip, ali sta mu to vredi kad su svi ostali mrtvi, kad ostalih viSe nemal! (...)
Zasto se onda toliko trudio da se spase kad je sve ostalo propalo i potonulo?
Usporedi principe Filipa i njegovih prijatelja. Koji principi bi bili Tvoj
izbor? Argumentiraj svoj izbor.

Prije samog rastanka Filipa i pripovjedaca otvorila su se vrata i vidje-
la se samo tama dubokog hodnika. Kome se ujka Filip obraca, tami ili
nekom drugome?

Zasto je Stefanija predstavljena kao tama?

Sto Filip govori na kraju pripovjedacu, $to ga moli? Zasto se Filip boji
za svoj zivot nakon $to je rat zavrsen?

Zadnji zvuk koji pripovjedac ¢uje nakon sto se rastaje s ujka Filipom
jeste zvuk reze, zvuk zakljucavanja vrata. Kakav to dojam ostavlja na
Tebe?

Je li Filip zatvorenik:

a) supruge Stefi

b) savjesti

c) samoce

d) svog nacina Zivota?

Obrazlozi svoj izbor.
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Sergej Jesenjin
PISMO MAJCI

Jesil' Ziva, stari¢ice moja?

Sin tvoj Zivi i pozdrav ti Salje.
Nek' uvecer nad kolibom tvojom
ona ¢udna svjetlost sja i dalje.

PiSu mi da vidaju te ¢esto
zbog mene veoma zabrinutu
i da ides svaki ¢as na cestu

u svom troSnom starinskom kaputu.

U sutonu plavom da te cesto
uvijek isto prividenje muci:
kako su u krémi finski noz

u srce mi zaboli u tudi.

Nemaj straha! Umiri se, draga!
Od utvare to ti srce zebe.

Tako ipak propio se nisam

da bih umro ne vidjevsi tebe.

Kao nekad, i sada sam njezan,
1 srce mi Zivi samo snom,

da Sto prije pobjegnem od jada
i vratim se u nas niski dom.

Vratit ¢u se kad u naSem vrtu
raSire se grane pune cvijeta.
Samo nemoj da u ranu zoru
budis me ko prije osam ljeta.

Nemoj budit odsanjane snove,
nek miruje ono ¢ega ne bi:
odve¢ rano zamoren zivotom,
samo ¢emer osjeCam u sebi.

I ne uci da se molim. Pusti!
Nema viSe vracanja ka starom.
Ti jedina utjeha si moja,
svjetlo Sto mi sija istim Zarom.

, L JUDTI S E

Sergej Jesenjin (1895.) ro-
den je u Konstantinovu u Rusiji.
Prvim svojim djelima, u kojima
dominiraju seoski motivi, stvara
pjesnistvo posveceno selu i pri-
rodi, dok njegove kasnije pjesme
imaju karakter licnih ispovijesti.
Neke od najpoznatijih pjesama
Sergeja Jesenjina su: Ana Snjegi-
na, Pjesma o kerusi, Pismo majci,
Ispovijest mangupa, Molitva za
umrle, Majcino pismo...

Elegija je lirska pjesma u kojoj
se izrazava tuga za onim §to je
proslo ili onim $to je daleko: bol
zbog smrti drage osobe, prohuja-
le mladosti, izgubljene ljubavi.
Ranije je elegija imala i propisa-
nu formu organizacije stihova i
strofa u pjesmi, no danas se kaze
da je pjesma elegicna ako izrazava
tugu za necim $to je tesko ili ne-
mogude vratiti. Sta je elegicno u
Jesenjinovoj pjesmi Pismo majci?

Pre(ne)poznate rijeci:
cemer — jad, tuga, gorcina; tesko
dusevno stanje

finski noz — pukko noz; univer-
zalni nozevi po kojima su Finci
poznati

kréma — ugostiteljska radnja u
kojoj se uglavnom toci i pije al-
kohol

suton — sumrak, polumrak od
zalaska sunca do pocetka nod¢i ili
pred osvit dana

utvara — prividenje, avet, sablast
koji su plod maste

@ Citanska



Oktobarska revolucija
Jedan od najvecih dogadaja u 20.
vijeku bila je Oktobarska revolu-
cija u Rusiji kojom su pobunjeni
radnici i seljaci oruzjem preuzeli
vlast u zemlji. Carsku porodicu
su ubili, bogatase protjerali iz ze-
mlje, ukinuli privatno vlasnistvo
nad zemljom i fabrikama i su-
protstavili se u¢enjima crkve. Sta
je od ovoga prepoznatljivo u Je-
senjinovom Pismu majci?

Kontrast je stilska figura ko-
jom se istice neka jasno uocljiva
ili ostro izrazena suprotnost.

Inverzija je stilska figura ko-
jom se mijenja uobicajen red ri-
jeciili dijelova recenice radi isti-
canja ili naglaSavanja pojedinih
pojmova.

Ponovi

Osim kontrastnih slika sela i gra-
da, u pjesmi je i mnogo primjera
inverzije. Samo u prvoj strofi ih
je nekoliko. Uodi ih.

Koju vrstu strofe Jesenjin koristi
u ovoj pjesmi?

Koji stihovi se rimuju? Rimu pri-
kazi shematski.

Obrati paznju na duzinu stiha.
Sta zakljucujes?

Dali je pjesma pisana u slobo-
dnom ili vezanom stihu?

Umiri se! Nemoj da te Cesto

vidaju onako zabrinutu,

i ne idi svaki cas na cestu

u svom troSnom starinskom kaputu.

Razgovor o pjesmi

Odredi ko je lirski subjekt.

Kome se obraca u prvom stihu pjesme i kojim rije¢ima?

Kakav odnos prema maijci iskazuje lirski subjekt sintagmom staricice
moja?

Koja je lirska slika najupecatljivija u drugoj strofi? Na sta ukazuje
trosan starinski kaput?

Sta usamljena majka radi na cesti? Koga i¢ekuje? Da li ¢e ocekivani
do¢i? Je li majka toga svjesna?

U kakvom su odnosu slika plavog seoskog sutona i majcina bojazan?
Kakva je slika grada u majcinim o¢ima? Za Sta su vezane njene zle
slutnje?

Pobija li sin majc¢inu vizuru grada, oslikanu u pijanstvu i nasilju? Ko-
jim joj se rijecima obrac¢a? Da li su maj¢ine sumnje, slutnje i strahovi
zaista bezrazlozni, kako sin tvrdi? Kako tumacis stih tako ipak propio se
nisam?

Koje ljudske vrijednosti su oslikane u gradskoj sredini? U ¢emu se
utapaju tuga i razocarenje?

Sta u petoj strofi isti¢e lirski subjekt? Koju svoju osobinu nagladava?
Za ¢im cezne? Kojom rijeci u petoj strofi karakterise svoj zivot u gra-
du? Znacenje trosnog starinskog kaputa iz druge strofe pojacano je
sintagmom iz pete strofe. Pronadi je.

Koja lirska slika u Sestoj strofi ¢e posluziti kao motivacija za pjesni-
kov povratak?

Sta on Zeli, $ta ocekuje? Suprotstavlja li se nesto pjesnikovim snovi-
ma? Kakva je stvarnost koja ga okruzuje?

Nema vise vrac¢anja na staro, veli pjesnik. Na Sta staro misli? Ko je je-
dina stalna vrijednost u pjesnikovom zivotu? U kojim stihovima nam
se to sasvim jasno kaze?

U posljednjoj strofi pjesnik ponavlja lirsku sliku iz druge strofe.

Sta time Zeli naglasiti?
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Mesa Selimovié
ZLATNA PTICA

(Odlomak iz romana Dervis i smrt)

Sejh Ahmed Nurudin pripovjeda¢ je, ali istovremeno i glavni lik, Selimovice-
vog romana Dervis i smrt. Nurudinov brat je uhapsen i zatvoren u tvrdavi.
Pisuci o nesreci koja je zadesila brata i pokusajima da ga spasi, glavni lik
ispisuje vlastitu ispovijest otkrivajuci svoje sumnje i nemire i uzaludne po-
kusaje da ponovo uspostavi ravnotezu u svom Zivotu i vrati izgubljeni mir.

Bice nesrecan koji svoju dusu okalja.
Jedno dijete je govorilo o svome strahu, davno. Licilo je
na pjesmicu:
Na tavanu
ima jedna greda koja udara u glavu,
ima jedan vjetar koji lupa kapkom,
ima jedan mis koji viri iz oska.
Bilo mu je Sest godina, veselim plavim o¢ima gledao je
zadivljeno u vojnike, i u mene, mladog derviSa-askera, bi-
li smo drugovi, i prijatelji, ne znam da li je ikog u Zivotu
toliko volio, jer sam ga docekivao radosno i nisam poka-
zivao da sam stariji.
Ljeto je bilo, smjenjivala se kiSa i vrelina, stanovali smo u
¢adorima, na ravnici punoj komaraca i kreketa zaba, sat
hoda od Save, uz nekadasnji han, gdje je maliSan stano-
vao s majkom i poluslijepom bakom.
Od prolje¢a smo se tu zadrzali, ve¢ tre¢i mjesec, napada-
juci ponekad neprijatelja koji se u¢vrstio na obali rijeke.
U pocetku smo izgubili mnogo ljudi, pa smo se primirili,
znajudi da im s ovim snagama ne mozemo nista, a druge
su se borile na bogzna kojim ratistima prostranog carstva,
i zastali smo na ravnici, kao prepreka i smetnja jedni dru-
gima.
Postalo je mu¢no i dugocasno. No¢i su bile sparne, ravni-
ca je tiho disala na mjesecini, kao more, bezbroj zaba u
nevidljivim pistalinama, odvajalo nas je prodornim glaso-
vima od ostalog svijeta, potapajuci nas strasnim bruja-
njem koje su stiSavale tek maglene zore, dok su se bijela i
siva isparenja vukla nad nama kao u samom pocetku svi-
jeta. Najteza od svega bila je tacnost tog izmjenjivanja,
njegova neizmjenljivost.
U jutro su magle bivale ruZzicaste, i nastajao je najprijatni-
ji dio dana, bez vlaZne sparine, bez komaraca, bez polu-

L] UDTI S E

Mesa Selimovié (1910.) ra-
dio je kao profesor u srednjoj
gkoli i na fakultetu, direktor dra-
me u Narodnom pozoristu u Sa-
rajevu i kao izdavaé. Zivio je u
Tuzli, Sarajevu i Beogradu. Nje-
gov literarni rad nagradivan je
brojnim knjizevnim nagradama,
a pisao je romane, pripovijetke i
eseje.

Pre(ne)poznate rijeci:
asker — vojnik

cador — Sator

dervis — pripadnik islamskog
vjerskog reda

han — konaciste uz cestu za pri-
hvat putnika i zaprege; gostionica
mars$ — ravnomjeran, ritmicki
hod kolone najcesc¢e vojne, stu-
panje

munara — minaret, toranj dzami-
je s kojeg mujezin poziva vjerni-
ke na molitvu

pistalina — moc¢varno tlo
pustolina — pust, nenaseljen kraj,
neobradeno, zapusteno imanje
rubinama/rubine — haljine, odjeca
safijanska korica — korica izradena
od safijana (ov¢je ili kozje koze)
slakovina — vrsta puZuce trave
snatriti — mastati, sanjariti

softa — u¢enik medrese, islamske
vjerske skole

Citan8ka



Francuski slikar Henri Toulause
Loutrec zivio je krajem 19. vijeka
u Parizu, u kvartu poznatom po
slikarskim ateljeima i salonima,
zabavnim pozoristima i javnim
kucama. Na nekim od svojih
najpoznatijih crteza dao je por-
trete prostitutki? Istrazi sta je
prostitucija i zasto je ona drus-
tveni problem. Da li je djecakova
majka u odlomku iz romana
Dervis i smrt prostitutka?

Pre(ne)poznate rijeci:
sr¢ika — srz u granama i stablji-
kama biljaka

susica — tuberkuloza, zarazna bo-
lest koja najces¢e napada pluca
sindra — krovni pokrov, drvene
letvice kojim se pokriva krov
topola — listopadno drvo iz poro-
dice vrba

tvrdava — utvrda ogradena bede-
mima (debelim i visokim zidovi-
ma), ponekad je sluzila kao ta-
mnica (mjesto gdje su kaznu iz-
drzavali zatvorenici)

zlehud - prljav

zrikavac — krilati insekt, slican
skakavcu, koji posjeduje aparat
za zrikanje na prednjim krilima;
trljanjem krila jedno o drugo
proizvodi zvuk

budnih noénih mucenja. Upadali smo u dubok san, kao u
bunar.

Ako je padala kisa, bilo je jo$ gore, vidik se zatvarao, ¢u-
cali smo zbijeni i ¢utali, izmuceni hladnoc¢om, kao da je
zima tek pocinjala, ili pricali, ma $ta, ili pjevali, razdrazlji-
vi i opasni kao vukovi. Cadori su prokinjavali i $kropili
nas sivom kiSom, voda je izvirala ispod nasih leZaja, ze-
mlja se pretvarala u neprohodno blatiste, i bili smo ulov-
ljeni u svojoj nevolji, kao uvijek.

Voijnici su pili, bacali kocku ispod natkriljenog éebeta,
svadali se, tukli, bio je to pasji Zivot, koji sam provodio
naoko mirno, ni¢im ne pokazujuci da mi je tesko, nepo-
mican i kad me kiSa mocila, nepomican i kad se ¢ador
pretvarao u ludnicu, u kavez divljih zvijeri, prisiljavao
sam se da podnosim bez rijeci sve ruzno i tesko, bio sam
mlad i mislio da je to dio zZrtve, ali sam znao da je ruzno i
tesko. Seljak i softa, ja sam se trzao na svaku psovku i
svaku ruznu rije¢, dok nisam shvatio da ih vojnici upo-
trebljavaju i ne primjecujuéi da u njima ima nesto nedoli-
¢no. A kad su htjeli namjerno da opsuju, kad su htjeli da
kazu sramnu rije¢, pripremajudi se i uzivajudi, bivalo je
istinski nepodnogljivo. Cinili su to s mirnim bijesom, s
drskom nasladom, zaustavljajuci se i izazovno osluskuju-
¢i odjek tog neprirodnog parenja rijeci. Dolazilo mi je da
placem od muke.

Cuo sam i mnogo §ta o Zivotu i ljudima $to dotad nisam
znao. Ponesto sam primao sa radoznalos¢u, ponesto sa
zaprepastenjem, i tako sam sticao iskustvo, gubeci naiv-
nost a ne prestajuci da Zalim.

Sjedio sam s vojnicima sve dok mi je bilo mu¢no, a dopu-
Stao sam sebi da se odvojim tek kad bih se primirio, otu-
pio ili udaljio u mislima, primajuci sve kao nuznost koja
se zove zivot, a nije uvijek lijepa. Rijetko sam kad poku-
Savao da ih urazumim. Nekoliko puta su me tako svirepo
ismijali (jer sam, izuzev zvanja, bio §to i oni, nisam imao
¢ina koji bi me branio), te sam, i zbog sebe i zbog njih,
odustao od uplitanja u ono Sto ¢ine, ogranic¢avajuci se na
molitve, koje su uvrstene u vojnicke duznosti, kao marse-
viili strazarenja. Tada mi je padala na um ¢udna, obes-
hrabrujuéa misao da je u teSkom poloZaju c¢ovjek koji je
duhovno razvijeniji od drugih, ukoliko ga ne stiti polozaj,
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i strah koji taj poloZaj daje. Postaje usamljenik: njegova
su mjerila drukcija, i nikome ne koriste a njega izdvajaju.
Tako sam najceSce ostajao sam, s knjigom ili sa svojim mi-
slima, ne uspijevajudi da uocim ni jednog jedinog covjeka
s kojim bih Zelio da se zbliZim. Sve sam ih gledao kao cje-
linu, kao skup, neobican, surov, jak, ¢ak i zanimljiv. Poje-
dinacno bili su nepojmljivo beznacajni. Nisam ih prezirao
kad sam mislio o njima kao o mnostvu, ¢ak sam pomalo i
volio to stoglavo stvorenje, surovo i mo¢no, ali pojedince
nisam podnosio. Moja ljubay, ili neSto manje od toga, ti-
cala se svih a ne jednoga, i bila mi je dovoljna.

Jednom, dok sam sjedio u polju, na trulom panju, u gru-
boj slakovini do koljena, sam, zaglusen cikom zrikavaca
pod vrelim suncem (uvijek je nesto cicalo, pistalo, pjevalo
na ovoj ravnici), smucen onim $to sam c¢uo od vojnika o
mladoj Zeni u hanu, vidio sam djecaka kako je zastao u
travi, utonuo gotovo do grla. Javio mi se s povjerenjem.
Bili smo ve¢ poznanici.

Volio bih da me nije nasao. Kao da sam se bojao da ¢e mi
procitati u o¢ima ono $to sam ¢uo o njegovoj majci.

Nije nevjerovatno to $to su vojnici ispricali. Bila je jedina
mlada Zena u nasoj blizini, prva sela su se tek nazirala na
dalekom rubu ravnice, pa i tamo su odlazili, narocito no-
¢u, znao sam, zbog Zena najvise, a niko nije bezobziran
kao vojnik, koji zna da mozZe svakog ¢asa poginuti, a nece
da misli na smrt, nece da misli ninasto i mirno ostavlja
iza sebe pustos$. A i Zene su prema njima blaze, zbog sta-
rog Zaljenja koje prati vojnike, i zbog stida koji odnose na
svoja daleka lutanja. Kud vojska prode, trava ne nice, ali
nicu djeca. Ali za majku djecakovu tesko mi je bilo da to
primim. Svaka Zena, samo ne jedna odredena. Toliko sam
svijet uopstavao, da sam ga gubio.

Sitna, slaba na izgled, jo§ mlada, nije izazivala paznju
odmabh, ali su njen sabran pogled i mirni pokreti i sigur-
nost ponasanja natjerivali ¢ovjeka da ne prode mimo nju
ravnodusno. Tada bi mogao da otkrije oci koje nisu gleda-
le rastreseno, lijepa usta, pomalo podsmjesljiva i prkosna,
i skladnost kretanja koje ima samo zdravo i gipko tijelo.
Hrabro se borila s nevoljama u zivotu. Ostavsi udovica,
odlucila je da nekako sa¢uva han i imanje oko kuce, koje
je rat postepeno unistavao, pa je pocelo da lic¢i na groblje
i pustolinu. Nije otisla, ¢uvala je jedino $to je imala, po-

Fotografija Dva turbana rad je
Alije AkSamije, a uhvatio ju je s
prozora svoje fotografske radnje
na Bascarsiji. (Kako se zove per-
spektiva iz koje je snimljena
fotografija? Sjeti se primjera za
rakurse, u ¢itanci za 7. razred.)
Kadar podsjeca i na dervise u
molitvenom zanosu prilikom nji-
hovog sagibanja i njihanja lije-
vo-desno u toku molitve. Turban
je inace sastavni dio odjece der-
visa, islamskih mistika.

(O)pisi i Ti kao
Selimovié

Kad pises dogadaj ili dozivljaj na
pismenoj vjezbi, zastani, opisi
svog glavnog lika, obogati svoj
rad. Na ovom primjeru nauci ka-
ko uspjesno ugraditi opis u pricu.
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Feniks je plamteca ptica koja
simbolizira besmrtnost, uskrsnu-
¢e i zivot poslije smrti. Pojavljuje
se jo$ u antickoj Gr¢koj i Egiptu
gdje je bila povezivana s kultom
sunca. Mnoge kulture imaju svo-
je legende povezane s ovom pti-
com. Mit o crveno-zlatnoj ptici
kaze kako ona nakon ispunjenog
zivotnog kruga izgori, a iz pepe-
la nastaje mladi feniks. Maiastra
je u rumunjskim narodnim pre-
danjima ptica sa zlatnim perjem
koja ima ¢udotvorne modi.

kuSavajuéi da nevolju okrene u svoju korist. Prodavala je
vojnicima hranu i pice, pustala ih da u hanu kockaju, iz-
vlacila je zlehudu vojni¢ku paru, dajudi im ono $to nisu
imali. Nastojala je da sina ukloni iz kuce i od vojnika, kad
god je mogla, ali nije uvijek mogla. Razgovarao sam s
njom o tome. “Zbog njega i radim”, rekla mi je mirno.
“Zivot ¢e mu biti tezak ako po¢ne ni od ¢ega.”

I eto, sad sam saznao da Zivi s vojnicima. MoZzda je mora-
la, mozda se nije mogla odbraniti, moZda je jednom pris-
tala a poslije su je ucjenjivali pa se navikla, ne znam, ni-
koga nisam htio da pitam, ali me mucilo to $to sam cuo.
Zbog djecaka. Da li zna ili ¢e saznati? I zbog sebe. Dok ni-
sam cuo, cijenio sam njenu hrabrost, a poslije sam mislio
kao svaki mlad covjek, iako sam se stidio svoje misli. Ali
sad je bila voda koja slobodno tece, hrana koja se nudi,
nadohvat ruke. Nista je viSe nije branilo, osim moga sti-
da, a znao sam da stid nije suviSe velika prepreka. Zato
sam se jos vise vezao za djecaka, da odbranim i sebe i
njega.

Pustao sam da me vodi svojim djetinjim putevima, da
razgovaramo djetinjim jezikom, da mislimo na djetinji
nacin, srecan kad mi je to uspijevalo potpuno, jer sam
osjecao da sam tako obogacen. Pravili smo svirale od tra-
ve sabljarke i uzivali u o§trom piskavom zvuku koji je
nastajao kad je zeleno sjecivo sjeklo vazduh iz usta. Paz-
ljivo smo djeljali zovino drvo, izbacujuéi vlaznu srciku,
da dobijemo Supljinu punu skrivenih glasova. Nizali smo
u vijenac plave i Zute barske cvjetove da ih odnese majci,
poslije sam ga nagovorio da kiti topoline grane, da ne bih
mislio niSta ruzno.

— Hoce li na granama niknuti cvijece? — pitao me.

— Mozda i hoce — rekao sam, pomalo i sam vjerujuéi u to
cvjetno ozivljavanje sivog drveta.

— Gdje je sunce — pitao me jednom.

— Iza oblaka.

—Je li uvijek tamo? I kad je obla¢no?

— Uvijek.

— MozZemo li ga vidjeti kad se popnemo na vrh topole?

— Ne mozemo.

— A na munaru?

— Ne mozemo. Iznad munare je oblak.

— A kad bi se probila rupa u oblaku?
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Zaista, zaSto ljudi ne probiju rupu u oblaku, zbog djecaka
koji vole sunce?

Kad je padala kiSa, sjedio sam s njim u jednoj od soba
prostrane kuce, vodio me i na tavan, i jedna greda me za-
ista udarila u glavu, pricao mi je svoje lijepe price o veli-
kom — velikom ¢amcu, kao ova kuca, koji plovi po rijeci-
ravnici, o ljubimcu golubu koji u sparnim noéima leprsa
iznad njegove postelje dok on spava, o baki koja ne vidi
ali zna sve price na svijetu.

— I o zlatnoj ptici?

— I o zlatnoj ptici.

— Sta je to zlatna ptica?

— Zar ne znas? — ¢udio se moj mali ucitel;.

—To je ptica od zlata. Nju je tesko nadi.

Poslije sam u kuc¢u iSao rjede, misli mi nisu bile ciste, i te-
Sko sam govorio njegovim jezikom. A kad sam iSao, bio
sam neprirodan. Sjedili smo u kuhinji, njegova majka je
ulazila i izlazila, smijeSec¢i se na nas, kao na dva djeteta.
Skrivao sam oci. Nisam htio da jedem, ni da pijem, odbio
sam kad me nudila, htio sam da budem druk¢iji od osta-
lih, zato $to sam bio isti.

— Ostani kod nas — predloZzio mi je djecak.

— Zasto da ides po kisi?

Zena se nasmijala kad je vidjela kako sam pocrvenio.
Jedne nodi, u samu zoru, neprijatelj je napao i istjerao nas iz
nasih ¢adora. Iznenadeni, pruZili smo slab otpor, jedva smo
pokupili oruZje i najnuznije stvari, i perjali ravnicom u bije-
lim rubinama, punih ruku jadnog vojnic¢kog imetka, i zaus-
tavili se tek kad je svanuo dan i nikoga iza nas nije bilo.
Neprijatelj je zauzeo naSe mjesto, i han. Iskopali su rovo-
ve i docekali nas bez straha.

Vratili smo ih na obalu rijeke tek sedam dana kasnije, i
opet zaposjeli mjesto oko hana.

Tada su iz kuce izasla nasa dva vojnika, iznenadni napad
ih je zatekao u hanu, ili su se sklonili, i tu su, skriveni,
proveli svih sedam muc¢nih dana, dok je neprijatel;
vr§ljao po hanu i oko hana. Zena ih je hranila.

Bili smo joj zahvalni, sve dok nisu ispricali da je Zivjela i
sa neprijateljskim vojnicima.

Nastalo je ¢utanje.

Zamolio sam starjesine da se djecak i njegova slijepa baka
kolima prebace u neko obliznje selo.

Film Dervis i smrt

Roman o dervisu Ahmedu Nu-
rudinu i njegovoj unutrasnjoj
drami ekraniziran je 1974. godi-
ne u reziji Zdravka Velimirovica.
Kao i roman Mese Selimovica,
film obiluje monolozima glav-
nog junaka, ¢ija je karakterizaci-
ja uspjesno napravljena putem
pokretnih slika i muzike.

Citanska



Unutrasnji monolog
Pripovjedac se prisjeca svog dje-
tinjstva. Provodi ga na tavanu.
Koje detalje navodi? Na koji na-
¢in nam ovaj dio pomaze da bo-
lje upoznamo knjizevni lik? U
kojoj vezi je jahanje u sedlu s
njegovim kasnijim Zivotom?
Koristi$ li Ti unutrasnji monolog
lika u svom pismenom radu?
Prenosis li njegove misli, ideje,
sjecanja? Ako je odgovor DA,
onda Ti razmisljas i pise$ kao
knjizevnik.

— A majka? — pitao je maliSan.

— Dodi ¢e poslije.

Strijeljali su je, ¢im su kola postala sitna na prostranoj ra-
vnici.

Sigurno je saznao Sta se desilo njegovoj majci, i sigurno je
njegova pjesmica o tavanu postala gorca.

Sjetio sam se djecaka i njegova straha, sjedeci u svojoj so-
bi i vracajuci se u mislima unazad, u svoje djetinjstvo.

I u mojoj kudi bio je tavan. Sjedio sam S¢uc¢uren na sta-
rom bacenom sedlu, sam u tom svijetu neupotrebljivih
stvari $to su izgubile raniji oblik i poprimale novi, prema
dobu dana i mojim raspoloZenjima, prema jacoj ili slabijoj
svjetlosti Sto ih je preoblicavala, prema tuzi ili radosti u
meni. JaSuci na sedlu u susret Zelji da nesto bude, da se
desi nesto iz maglovitih djecijih mastanja Sto su se hirovi-
to mijenjala, nestvarna kao i stvari u tavanskoj polutami.
Taj tavan me stvarao, kao $to me stvaralo i bezbroj drugih
mjesta i prilika, susreta, ljudi, nastajao sam u hiljadama
izmjena, i uvijek mi se ¢inilo da je sve ranije nestajalo sa
novom promjenom, da se gubilo kao beznacajno u ma-
glama proteklog vremena. A onda sam, uvijek nanovo, i
neocekivano, nalazio tragove svega Sto je bivalo, kao Zive
iskopine, kao svoje vlastite naslage, i mada stare i ruZzne,
postajale su drage i lijepe. Taj ponovo otkriveni neizgu-
bljeni dio mene, $to nije samo sjecanje, vrijeme je uljepsa-
lo i vracalo iz nedohvatnih daljina, spajajuci me s njim.
Tako je postojao dvojako, kao djeli¢ moje sadasnje li¢nos-
ti, i kao sjecanje. Kao sadasnjost, i kao pocetak.

Na tom tavanu, gdje sam traZio samocu, saznavajudi se, i
pribjeziste od otvorenih $irina zavicaja, iako sam ga volio
viSe nego majku, mislio sam ¢esto o zlatnoj ptici iz neni-
nih pri¢a. Nisam znao Sta je ta zlatna ptica, ali dok sam
slusao kako pada kisa po krovu od Sindre, i otvoreni ka-
pak lupa na vjetru, i bezbroj ociju viri iz ¢oskova, zamis-
ljao sam kako pronalazim svoju zlatnu pticu, kao junak iz
neninih Zubornih kazivanja, znajuéi da se tako, na neki
¢udan, neobjasnjiv nacin, ostvaruje sreca.

Zaboravio sam na nju docnije, Zivot je rasprsio snatrenja
mladosti, moguca u vrelom zamisljanju bez prepreka, u
slobodi Zeljenja bez granica, rodena u neiskustvu. A javila
se ponovo, kao podsmijeh, kad mi je bilo najteze.
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Bio jednom jedan djecak, u o¢evoj kuci, nad rijekom, koji
je sanjao zlatne snove, jer niSta nije znao o zivotu.

Bio je i jedan drugi djecak, u hanu, na ravnici, koji je mi-
slio o zlatnoj ptici. Ubili su mu majku, bila je grijeSna, a
njega otjerali u svijet.

Bilo nas je ¢etvoro brace, i sva cetvorica su traZila zlatnu
pticu srece. Jedan je poginuo u ratu, jedan je umro od su-
Sice, jednog su ubili u tvrdavi. Ja svoju viSe ne trazim.
Gdje su zlatne ptice ljudskih snova, preko kojih se to bez-
brojnih mora i vrletnih planina do njih dolazi? Da li nam
se ta duboka ¢eZnja djetinje nerazumnosti posigurno jav-
lja samo kao tuzni znak izvezen na mahramama i na safi-
janskim koricama nepotrebnih knjiga?

Razgovor o odlomku

Zasto je djecak volio pripovjedaca?

Cime se bavio pripovjedac?

Kako su protjecali vojnic¢ki dani? Sta su radili vojnici?

Sta znaéi da su vojnici bili ulovljeni u svojoj nevolji?

Po ¢emu se pripovjedac razlikuje od ostalih?

Je li to razlog djecakove bliskosti s njim?

Zbog cega pripovjedaca pogada istina o djecakovoj majci?

Kako djecak i pripovjedac provode vrijeme? O ¢emu razgovaraju?
Pronadi dijelove teksta koji to pokazuju.

Zna3 li Ti pri¢u o zlatnoj ptici? Sta ona, po Tvom misljenju, simbolizira?
Zasto pripovjedac ne Zeli jesti u djecakovoj kuci i skriva oci pred nje-
govom majkom?

Sto se dogodi nakon neprijateljskog napada?

Zasto vojnici ubiju Zzenu? Smatras li taj postupak ispravnim?
Pokusava li pripovjedac zastititi djecaka?

Na koga ga, zapravo, djecak podsjeca? Po cemu?

Jesu li obojica dozivjeli istu sudbinu?

Je li, usprkos dobi, vojnickoj sluzbi i ratu, pripovjedac slican djecaku?
Znas li Ti neku pricu koja je za Tebe vazna jer Te podsjeca na neku
osobu ili neki vazan trenutak iz djetinjstva?

Imas li neko svoje mjesto u kojem se osjecas dobro, zasti¢eno i u ko-
jem moZe$ neometano mastati?

Imas li strahove o kojim, iako zna$ da su neopravdani, ne voli$ misliti?
Vjerujes li da postoji zlatna ptica i da ju je moguce uhvatiti? Trazis li
Ti svoju zlatnu pticu?

Mislis li da ¢es, i kada odrastes, u sebi sacuvati nesto djetinje? Je li to
vazno?

L] UDTI S E
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Scott O'Dell (1898.), ameri-
¢ki pisac koji je poceo svoj kniji-
zevni rad knjigama za odrasle,
ali je slavu stekao knjigama za
mlade. Roman Otok plavih dupina
donio mu je 1972. prestiznu na-
gradu za knjizevnost za djecu i
mlade, Nagradu Hans Christian
Andersen.

Pre(ne)poznate rijeci:
alga — morska trava

bura — jak vjetar; nevrijeme
comul — vrsta grma

crknut — uginut; mrtav (o Zivoti-
njama)

dine — valoviti nanosi pijeska uz
morsku obalu ili u pustinji koje
vjetar nanosi, oblikuje i raznosi
juka — biljka iz porodice ljiljana;
sluzi za ukras i u proizvodnji
tekstila

kanu — mali ¢amac s jednim ves-
lom

klanac — uzak, dubok i dugoljast
usjek medu brdima strmih strana
krcati — utovarati teret

krletka — mali zi¢ani, pleteni ka-
vez za drzanje ptica ili malih zi-
votinja

metlica — zametak na stabljici
nagizdati — ukrasiti se u najvecoj
mjeri

nesit — pelikan, velika vodena bi-
jela tropska ptica s velikim klju-
nom ispod kojega se nalazi ras-
tezljiva vrecica za spremanje
hrane

Scot’g ODell
PTICI PODREZANIH KRILA

(Odlomci iz romana Otok plavih dupina)

Won-a-pa-lei ili Karana je imala sretno djetinjstvo na Otoku plavih dupina
sve do trenutka kada na otok dolaze Aleuti u lov na morske vidre radi krzna.
Nakon sto Aleuti nisu platili po dogovoru otocanima sto su lovili u njihovom
moru, uslijedila je borba izmedu Aleuta i stanovnika otoka. Mnogo otocana je
poginulo, a medu njima i Karanin otac, poglavica sela Ghalas-at. Jedne olujne
noci otocani napustaju otok brodom bijelih ljudi koje je Kimki, novi poglavi-
ca, poslao po njih. Karanin mladi brat, Ramo, nesretnim slucajem ostaje na
otoku sam, a Karana se hrabro baca u more i ostaje na otoku zajedno s njim.
Sljedece jutro divlji psi ubijaju Karaninog brata, i ona ostaje sama na otoku.
Radit ¢e razne stvari kako bi preZivjela: graditi kucu, skupljati hranu za zi-
mu, boriti se protiv divljih pasa, sprijateljiti se s aleutskom djevojkom, pripi-
tomljavati Zivotinje i dugo cekati da se brod bijelih ljudi pojavi.

Zbog velikih zimskih kiSa, tog je proljeca bilo mnogo cvi-
jeca. Dine su zastrli sagovi pjesc¢anog cvijeca koje je crve-
no, sitnih pupoljaka sto su koji put ruzicasti a koji put bi-
jeli. Medu kamenjem u klancu visoko je izrasla juka, na
metlicama joj grozdovi kovrcastih zvoncica ne vecih od
oblucica a boje sunca u osvit. Uz izvorske vode izrasla je
vucika. Na pristojnim liticama, iz Skripa gdje nitko ne bi
rekao da ¢e Stogod izbiti, Siknuli mali crveni i Zuti vodos-
koci grma comula.

Bilo je i svakakvih ptica. Mnogo kolibrica sto u zraku mo-
gu lebdjeti na mjestu, nalik na izglacane kamecke, a ima-
ju duge jezike kojima siSu med. Pa plavih Sojki koje su
vrlo svadljive ptice, te crno-bijelih Zuna Sto su busile rupe
u jukama i u motkama moga krova, pa ¢ak i u kitovim re-
brima ograde. S juga su doletjeli i crvenokrili kosovi te ja-
ta vrana i neke ptice Zuta perja a crvene glave, koje jos
nikad nisam vidjela.

Par tih ptica savio je gnijezdo na zakrZljalu stablu blizu
moje kuce. SlijepiSe ga od listova juke, visio je kao kesa a
imao mali otvor na vrhu. Zenka je snijela dva 3arena jaja
na kojima su zatim naizmjence sjedili ona i muzjak. Posto
su se mladi izvalili, ja sam pod stablo ostavljala komadice
puzlatki te su ih roditelji njima hranili.

Pti¢i nisu bili ni nalik na majku i oca, nego sivi i ruzni, ali
sam ih svejedno skinula s gnijezda i smjestila ih u krletku
koju sam napravila od trske. I tako, kad su u kasno prolje-
¢e sve ptice, osim vrana, napustile otok i odletjele na sje-
ver, meni su ostala ta dva ptic¢a da prijateljujem s njima.
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Njima je ubrzo izraslo krasno perje kakvo su imali njiho-
vi roditelji, a stali su se i glasati kao oni, nekim riip-riip.
Taj glas bio je blazi, jasniji i mnogo umiljatiji od krikova
galebova ili graktanja vrana ili brbljanja nesita $to zvuci
kao da se nekakvi bezubi starci prepiru.

Ljeto jos$ nije bilo stiglo, a krletka je mojim pti¢ima vec bi-
la pretijesna, ali im nisam napravila ve¢u, nego sam im
podrezala krila, svakome po jedno, da mi ne mogu pobje-
¢i, i pustila ih slobodne po kuéi. Dok su im krila opet izra-
sla, naucila sam ih da mi jedu iz ruke. Skocili bi s krova i
sjeli mi na ruke moleci me svojim riip-riip.

Kad su im krila izrasla, opet sam ih podrezala. Sad sam ih
pustila i u dvoriSte gdje su skakutali trazeéi naokolo hra-
nu ili sjedili na Rontuu koji se dotle bio navikao na njih.
Kad su im ponovno krila izrasla, vise ih nisam podreziva-
la a ptice nisu pobjegle, nego bi odletjele najdalje do
klanca i uvecer bi se redovito vratile na spavanje i na hra-
nu, bez obzira koliko se dotle bile najele.

Jednu, zato Sto je bila veca, nazvala sam Tainor. To sam joj
ime nadjenula po mladi¢u koji mi se bio svidao, a Aleuti
ga ubise. Drugu sam nazvala Lurai, koje bih ime voljela
da su meni dali umjesto Karana.

(-.r)

Lovci su za sobom ostavili mnoge ranjene vidre. Neke je
more donijelo na obalu, gdje su uginule, druge sam ja
ubila kopljem jer su se mucile a ne bi ostale zive. A nasla
sam jednu mladu vidru koja nije bila tesko ranjena.
Lezala je na naslagi algi, i ja bih odveslala dalje da Rontu
nije zalajao. Oko tijela bio joj se omotao struk alge, i ja
sam pomislila da spava, jer se vidre cesto pred spavanje
tako usidre da ih ne odnese struja. A onda sam vidjela da
na ledima ima duboku ranu.

Primakla sam kanu i posegnula preko ruba za njom a ona
nije pokusala pobjeci. Vidre imaju velike o¢i, osobito mla-
de, ali su u ove odi bile tako velike od straha i bola da sam
se mogla ogledati u njima. Prerezala sam struk alge koji
ju je drzao i odnijela je iza grebena do lokve od plime,
koja je bila zaklonjena od valova.

Dan je bio tih nakon oluje pa sam uz greben ulovila dvije
ribe. Sac¢uvala sam ih Zive, jer vidra nece jesti nista crknu-
to, i bacila ih u lokvu. To je bilo rano ujutro.

Izgubljena Zena sa San
Nicolasa

Karana, glavna junakinja roma-
na Otok plavih dupina, nije u pot-
punosti izmisljen lik. Zaista je
postojala indijanska zena koja je
provela osamnaest godina (1835
—1853.) sama na otoku San Nico-
las. Njeno pravo indijansko ime
nije poznato jer nitko u to vrije-
me u njenoj blizini nije razumio
njen jezik. Ljudi koji su je prona-
8li imenovali su je Juana Maria.
Na slici je kadar iz filma Otok
plavih dupina iz 1964. godine.

Pre(ne)poznate rijeci:
oblucic¢ — deminutiv i hipokoris-
tik od oblutak (rijecni, poto¢ni i
kamen uz more koji je valjanjem
postao obao)

puzlatka — Petrovo uho (morski
puz)

sag — tepih, prostirac za pod
skrip — ostro kamenje

sojka — ptica iz porodice vrana
usidriti — baciti sidro na morsko
ili rije¢no dno da se brod drzi na
mjestu; naci svoje stalno mjesto
utiha — bonaca; potpuno mirno
more

vidati — lijeciti rane domacim li-
jekovima

vidra — zivotinja iz porodice kuna
vucika - rod jednogodisnjih bi-
ljaka iz porodice leptirnjaca (bilj-
ke kojima je cvijet graden poput
leptira)

zune — rodovi ptica iz porodice
djetli¢a

Citanska



Dupin, delfin

ili pliskavica?

Rijetki su potpuni sinonimi, ali
evo jednog para: dupin ili delfin.
Obje su rijeci nastale iz jedne
latinske delphinus koja se na na-
$im podrucjima izgovarala na
dva nacina, i danas imamo dvije
rijeci nastale iz jedne.

A pliskavica? Ona je srodna du-
pinima i delfinima, cesto se ko-
risti kao sinonim za njih. Medu-
tim, pliskavice se razlikuju od
dupina i delfina jer su vise debe-
ljuskastog oblika, manje velic¢ine
te imaju tupu njusku. Dobro po-
gledaj sliku. Je li na njoj dupin,
delfin ili pliskavica?

Zadatak

Pripovjedacica je imala dva ime-
na. Prvo, obi¢no ime joj je bilo
Won-a-pa-lei $to u prijevodu
znaci djevojka duge kose. Drugo,
tajno ime joj je bilo Karana i nje-
govo znacenje nam nije otkrila.
Pokusaj kod kuée napraviti poro-
di¢no stablo — potraziti znacenja
imena oca, majke, brata, sestre...
i vidjeti pristaju li imena svojim
znacenjem njihovom karakteru
ili izgledu.

Poslije podne vratila sam se do lokve. Riba nije bilo vise a
mlada je vidra spavala plutajuci na ledima. Nisam joj po-
kusala ranu na ledima vidati biljem, jer je i slana voda lje-
kovita a, uostalom, ona bi joj isprala melem.

Tako sam joj svaki dan donosila u lokvu po dvije ribe. Vi-
dra nije htjela jesti dok je gledam. Zatim sam joj donosila
po Cetiri ribe, pa su i one nestajale, i na kraju po Sest riba,
Sto se cinilo pravom mjerom. I tako sam je hranila svako-
ga dana, pa bila utiha ili bura.

Vidra je rasla, rana joj zarasla, ali se nije micala od lokve,
nego me sad cekala i uzimala mi ribu iz ruke. Lokva nije
bila velika, i vidra je lako mogla izi¢i i pobjeci na more, a
ipak nije, ondje je spavala i ¢ekala da joj ja donesem hra-
nu.

Mlada je vidra sad bila duga kao moja ruka i vrlo sjajne
dlake. Imala je dug i Siljast nos, dlakav na obje strane, i
najvece o¢i koje sam ikad vidjela. Te su me oci gledale ne-
tremice koliko god sam se zadrzavala kod lokve, pratile
mi svaki pokret, a kad bih nesto rekla, veoma smijesno bi
se zakolutale. Tako bi me u grlu steglo, toliko su bile i ve-
sele i tuzne.

Dugo sam je zvala vidrom, kao $to sam u prvi mah Ron-
tua samo zvala psom. Onda sam odlucila da joj dam ime.
Nazvala sam se Mon-a-nee $to znaci Djecaci¢ velikih oci-
ju.

Nije mi bilo lako naloviti ribe svakog dana, osobito kad je
vjetar puhao te se dizali veliki valovi. Jednog sam dana
uspjela uloviti samo dvije ribe i kad sam ih bacila u lo-
kvu, Mon-a-nee ih je na brzinu pojela i stala ¢ekati da joj
dam jos. Kad je vidjela da je to sve, usplivala se ukrug,
sve me prijekorno gledajuci.

A sutradan su valovi bili tako visoki da nisam mogla lovi-
ti do grebena ni za oseke pa i kako nisam imala $to dati
vidri, nisam ni otisla do lokve.

Tek tri dana kasnije uspjela sam naloviti ribe, ali kad sam
otisla do lokve, nasla sam je praznu. Iako sam znala da ce
vidra jednog dana oti¢i, ipak mi je bilo zao Sto se vratila u
more i $to vise necu loviti ribu za nju. A necu je ni prepo-
znati ako je vidim medu algama, jer je sad odrasla i rana
joj je zarasla, pa se ni¢im ne razlikuje od ostalih.

(..)

®
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Jednog dana, dok sam tako na grebenu krcala kanu, ugle-
dala sam medu algama u blizini ¢opor vidri. Natjeravale
su se, zavlacile glavu medu alge, spustale se u dubinu na
jednom mjestu, a izranjale na drugom. Podsijetile su me
na igru kojom smo se mi djeca zabavljala u Sikari na oto-
ku. Gledala sam ho¢u li prepoznati Mon-a-nee, ali su mi
one bile sve jednake.

Napunila sam kanu puzlakama i zaveslala prema obali, a
jedna je vidra krenula za mnom. Stadoh, a ona izroni pa
se pojavi ispred mene. Bila je daleko a ipak sam pogodila
koja je. Ni sanjala nisam da bih je mogla razlikovati od
ostalih, ali sad sam bila sigurna da je to Mon-a-nee...

Razgovor o ulomcima

Prica je ispricana u:

a) prvom licu

b) treem licu.

Tko prica pricu?

Kako Ti se ¢ini Zivot na pustom otoku? Sto ima na otoku, a nema npr.
u gradu, selu?

Sjecas li se obiljezja pustolovnog romana?

Pogledaj prvi dio teksta. Sto se opisuje?

Prevladavaju li u tim opisima dinamicki ili staticki motivi; a u pusto-
lovinama?

Je li zaista Karana sama na otoku? Tko joj pravi drustvo?

Imas li Ti ljubimca u kuéi? Kako se odnosi$ prema njemu?

Pronadi dio koji opisuje kako je to Karana pripitomila ptice. Na koji
nacin ih zadrzava uz sebe, pjevanjem pjesama ili ne¢im drugim?
Osim ptica, koga je Karana jos pripitomila? Kako?

Zasto je vidra napustila Karanu? Karana je mislila da je vidra vise ne-
¢e prepoznati. Je li se to dogodilo?

Ima li razlike u nacinu pripitomljavanja ptica i vidre? U ¢emu je ra-
zlika?

Sjecas li se znacenja rijeci pripitomiti iz ulomka Mali Princ iz ¢itanke
za 7. razred?

Je li Karana na isti nacin stvorila veze kao $to je to uradio Mali Princ
s Lisicom?

Koji od ova tri nacina bi bio Tvoj izbor?

L] UDTI S E

U lov na dokaze!

Lovci su za sobom ostavili mnoge
ranjene vidre. Neke je more donijelo
na obalu, gdje su uginule, druge
sam ja ubila kopljem jer su se muci-
le a ne bi ostale Zive.

Napravite raspravu u svom ra-
zredu. Podijelite se u dvije sku-
pine, afirmacijsku i negacijsku.
Prva neka brani Karanin izbor
da ubije zivotinje kako bi ih
postedjela muka, a druga neka
se protivi. Ostatak razreda moze
biti ziri.

Dobro pazite. Za kvalitetnu ras-
pravu i dijalog pronadite sto vise
argumenata, dokaza (pisanih,
auditivnih ili videozapisa) da
potkrijepite svoj stav, i onda ih
polako, jasno i pregledno obra-
zlozite.

Morska vidra medu najma-
njim je morskim sisavcima (zna$
li najvece?), tezine izmedu 14 i
45 kilograma, ali s najguséim
krznom medu svim sisavcima:
od 100.000 do 400.000 dlaka po
kvadratnom centimetru. U pro-
Slosti su zbog bogatog krzna ubi-
jane pa su proglasene ugroze-
nom vrstom.

Znas li jos koju ugrozenu Zivo-
tinjsku vrstu? Navedi svoje
rjesSenje tog problema. Napravi s
prijateljima/prijateljicama u ra-
zredu plakat s prijedlozima za
ocuvanje najugrozenijih zivo-
tinjskih vrsta na svijetu.

Citan8ka



Isidora Sekulié (1877.) pisa-
la je price, putopise, eseje, i goto-
vo nista za djecu. Najpoznatija
djela su joj Pisma iz Norveske, Da-
kon Bogorodicine crkve, Hronika pa-
lanackog groblja. Bila je nastavnica
i ¢lanica Srpske akademije nauka
i umetnosti.

Ovako ju je opisao jedan novi-
nar posjetivsi je zbog intervjua:
Poslije drugog zvonjenja, pojavi se
Isidora, povijenih ramena i vrata,
tako da joj je naporno gledati pravo.
Ramena su joj uska i kosa, kao da je
htjela da bude riba, kako ona sama
opisa jedan svoj lik, Kostu Zemljo-
tresa. Oci su joj krupne, plave, malo
iskocile iz debelih kapaka. Na celu
iznad lijeve obrve ima malu bradavi-
cu. Sijedu kosu je savila u pundu.
Dwije velike bore su joj usjecene
ispod istaknutih jagodica, a druge
dvije polaze od kraja usana i odvaja-
ju bradu od ostalog lica. Na njoj je
kucna haljina neodredene boje, is-
krpljena na laktovima.

Pre(ne)poznate rijeci:
bizaran — ¢udan, neobican, fan-
tastican

platan — vrsta listopadnog drveta
portfelh — portfelj, mapa za do-
kumente

saonik — sanke

tociljajka — strmina za sankanje,
klizaliste

ambar — prostor za odlaganje,
stovariste, hambar

a la — poput

Fritjof Nansn — norveski
istrazivac, zoolog i diplomata;
jedan od najpoznatijih svjetskih
polarnih istrazivaca

Velhavn — Johan Sebastian
Cammermeyer Welhaven —
norveski pjesnik

Isidora Sekuli¢
OSLO POD SNEGOM
(Iz knjige Pisma iz Norveske)

I Oslo, (ranije Kristijanija) glavni grad Norveske, lezi na
takvom terenu, i stoga je sav talasast i neravan, pun
strmenitih ulica, izdignutih zgrada, raznih bizarnih slika.
Idete ulicom, i odjered zasusti drvo nad glavom; a ranije
niste mogli niSta opaziti jer je stena s ulice Zivom ogra-
dom skrivena. Ili, poznaniku se ulazi u ku¢u pravo s ulice,
a njegovu prvom susedu se ulazi u kucu preko Sezdeset
stepenika. Malo dalje opet, izmedu dve kuce diZe se stena
koja izgleda kao porusen toranj ili kao preturena lada, a iz
nje je izrasla platana u ¢cudnom, mal te ne horizontalnom
poloZzaju, i zakrcila na tom mestu skoro pola puta. Crkve
su mahom na breZuljcima, a ulica Karla Johana (kralj nor-
veski) penje se kao prostrana terasa do kraljeva dvorca
koji sa Sumovitog visa gleda celu srednju varos.

Kasnije, kad padne debeli norveski sneg i stvori se saonik,
vidi se mnoga privlacna i neobicna slika na tom humkas-
tom i neravnom terenu. Ne samo Skolska deca, nego i po-
Stanski i bankarski momci, trgovacki i zanatlijski Segrti ra-
znosaci, jednom recju svi oni koji od zabave ili po duznos-
ti krstare ulicama celoga dana — stanu se pojavljivati sa ne-
kim veoma niskim, uskim, lakim, ako je slobodno reéi ru-
¢nim saonicama, koje nose pod pazuhom kao kakav port-
felh. I ¢&im se ulica ma najmanje nagne, odjedared, jednim
brzim i vestim manevrom odrasli uzjasu, a deca potrbuske
legnu na svoje saonice, i u trenu oka, dok vi jos nevesto
gazuckate i oprezno ispitujete i desnom i levom, oni su
skratili svoj put, i tamo dole, u dnu ulice, lako i hitro po-
skakali iz snega, tutnuli saonice opet pod pazuho do prve
zgodne prilike, kojih je po ulicama Osla dosta.

Ima naravno i takvih prolaznika kojima saonice ne prili-
Ce, ali po norveskim pojmovima prili¢i im nesto drugo,
prili¢i im da se tociljanjem ugreju i skrate put. Duz svako-
ga trotoara vidite jednu ili dve tociljajke, glatke kao sta-
klo, i po njima se kliza mlado i staro, debelo i mrsavo,
graciozno i zdepasto, naravno sa jednom brzinom i sigur-
noscu koju mogu imati samo ljudi sto se takoreci od ro-
denja, i viSe od Sest meseca u godini transportuju na ovaj
originalni nacin.
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Koliko te pojave ozivljuju promet, koliko karakteristi¢no-
sti, novih gestova, figura, i manira unose u svakidasnju
uli¢nu sliku, to se ne da lako opisati. Izgleda kao da svi
ljudi igraju od radosti Sto je pao sneg i lete saonice.
Iznenaduje mozda $to u modernom, urednom, strogo
evropski uredenom glavnom gradu ta ¢udna jurnjava ni-
je zabranjena ni po parkovima, ni po najzivljim ulicama i
raskr$¢ima. Ve¢ ako to nije vrsta nacionalne afirmacije da
se bez ikakvih odredaba i pravila svaki po volji sme
strmeknuti i svakoga po volji sme oboriti. De¢je, ili pake-
tima natovarene saonice neprekidno se ukrstaju i sevaju
izmedu automobila i tramvaja; a nigde nema trotoara bez
tociljajke, odnosno, posto se sasvim male saonice i po tro-
toarima i glacaju ih u svim pravcima, nema trotoara koji
nije tociljajka. Mora se priznati, medutim, da se krupne
nevolje retko dogadaju, a da se sitne nevolje deSavaju
najvise onima sto traze da produ izmedu tociljajki.
Narocito zivopisna su ona mesta gde je raskrsée brezuljak
i zvezda se u nekoliko strmenih ulica. Takav je, recimo, vis
ispred kraljeva dvora, ili mesto gdje je spomenik pesnika
Velhavna. Tu je u svako doba dana toliko dece koliko o
BoZi¢u vrabaca na ambaru, i neobi¢no je zanimljivo gleda-
ti sa kakvom bravurom upravljaju saonic¢icama, spustaju
se sa vrha visa, projure celu ulicu, i, usled silnog zamaha,
lete jos daleko po ravnom. Svi u kozZnim haljinama, ili u
kamiljoj dlaci i vuni a la Fritjof Nansn, i svi zdravi i veseli i
nestadni kao da ih je neko na davolskoj lopati servirao.

To je tako Ziva i pokretljiva slika da stranac radoznalo gle-
da: nece li ¢eZnjivi pesnik Velhavn odjerad skociti sa stoli-
ce svoga spomenika, i sa grudvama snega koji mu se u
krilu nakupio, potrcati u gomilu dece.

Razgovor o djelu

Knjizevnica Isidora Sekuli¢ opisuje Oslo za vrijeme svog putovanja
po Norveskoj. (Kojoj knjizevnoj vrsti pripada ovaj odlomak?)

Sta privlaci njenu paznju, ¢emu se ¢udi? Da li na dogadaje kojima
prisustvuje gleda blagonaklono ili s negodovanjem?

Njene recenice u odlomku su bogate stilskim figurama. Kojih je naj-
vise? Cemu one doprinose: $to vjernijem docaravanju onoga $to knji-
Zevnica vidi ili $to jasnijem iskazivanju onoga sto ona osjeca ili za-
kljucuje? Ponasaju li se ljudi u Tvom mjestu na isti nacin kao i sta-
novnici Osla kad padne snijeg? Zasto?

Razmisli, koliko obicaji neke zajednice zavise od klime i reljefa na ko-
me obitava. Koliko zakoni zavise od obicaja? U ¢emu je onda, po
Tvom misljenju, vaznost i zanimljivost putopisa?

S narednog svog putovanja donesi, osim suvenira, i putopis.

D E D A S E 1

G R A M O

Putopis je prozna knjiZzevna
vrsta koja sadrzi putopisceve
opise, dojmove, zapazanja i raz-
misljanja nastala tokom putova-
nja. Putopisac obi¢no uporeduje
posjecene predjele s obi¢ajima,
izgledom i navikama grada i
drzave iz kojih potjece.

Prepoznaj poredenje!

Crne ptice

Na slici je motiv identican (je-
dnak, istovjetan) motivu iz od-
lomka.

Medutim, ovdje su u prvom
planu, i velike kao prilike ljudi
u pozadini, crne ptice. Koja je
njihova simbolika?

Citan8ka



STRIPSILOGIJA

Kojoj umjetnosti je strip bliZi: knjiZevnosti ili filmu? Pri-
sjeti se stranica o stripu u Tvojim ¢itankama za peti, Sesti i
sedmi razred i obrazloZzi svoj odgovor na postavljeno
pitanje.
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Zivotinje su esto junaci stripova. Neki od njih su slavni,
poput Snoopyja, Charlesa Monroea Schulza, a neki ¢e
mozda tek postati slavni, poput pasa iz stripova Ivane
Guljasevic¢ i Eveline Daneve-Rajninger. Pogledaj (procitaj)
sva tri i napisi Sto duzu listu pitanja u vezi s njima.
Naprimjer:

—Kada je boja vazna za strip?

— Sta je za strip vaZnije: imati §ta reéi crtezom ili biti sja-
jan crtac?

—Imas li i Ti prijatelja poput Snoopyja?

— Po ¢emu su ovi stripovi nalik basnama?

Da li ovi stripovi vise prili¢e kinoloSkom (saznaj Sta je ki-
nologija i iz Cega je izvedena/sastavljena ta rijec) ili omla-
dinskom c¢asopisu? Zasto?

Koji od ovih stripova Te naveo na razmisljanje?
Prepoznajes li neko svoje iskustvo u njemu?

Nastavi redati pitanja. Postaviti dobro pitanje ponekad je
teze nego dati pravilan odgovor. Ne veli se uzalud da je u
dobrom pitanju pola odgovora :-)



ZNAS, RAZMISLIAO SAM
NESTO.

MISLIM, OPCENITO SMO DA, DA.
INTELIGENTNI! U POTPUNOSTI
SE SLAZEM
S TOBOM!

-.SMO IZRAZITO
PAMETNA BICAl

NIKAD, NA PRIMJER,

NE RADIMO NESTO

BEZ RAZLOGA... KAO ONE
GLUPE MACKE!
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KO ZELI BITI ODLIKAS?

Uputstvo za igru: stavi$ svoju figuricu (nov¢i¢, gumicu,
bombon...) na polje s nacrtanim Sahovskim konjicem i
odatle skocis na polje po vlastitom izboru, postujuéi pra- 1. Kolja Micevic preveo je
vilo o kretanju konji¢a u Sahu — dva polja u jednom smje- na 365 nacina Villonov:
ru, pa onda jedno polje ustranu, tj. kao slovo L. S polja ) sonst

. vey N . vy b) katren
na koje doskodis, procitaj pitanje. Ako odgovoris tacno, o) nokturno
nastavljas igru, ako pogrijesis, odgovara sljedeci igrac. d) gazel.
Cilj je da odgovori$ na cetiri pitanja zaredom tacno i tako
dobijes peticu.

2. U pjesmi Kad sunce 3. Pjesnik Himne suncu po JEMGEINERIGil S 5. Vrsta lirske pjesme,
umiva oc¢i Vesna Parun zanimanju je bio: Kulenovica Stecak je: nastala u Persiji, s pet do
slavi: a) kompozitor a) romansa petnaest distiha, naziva
a) sunce b) faraon b) epigram se:

b) oci ) astronom c) oda a) tarih

¢) vodu d) kosmonaut. d) sonet. b) balada
d) radnike. c) gazel
d) antilop.

6. Umjetnicko poetsko 7. Pjesma koja pjeva o 8. Radnja price Ujka Filip 9. Ko je u teoriji drame
djelo kojim se iskazuju sretnom zivotu i miru u Eriha Kosa odvija se protivnik protagonisti?
nocéni ugodaji i motivi prirodi je: nakon: a) Antagonist.
naziva se: a) himna a) Prvog svjetskog rata b) Antigonist.

a) saturno b) idila b) Drugog svjetskog rata ¢) Antiprotist.
b) koturno c) oda ¢) treceg svetskog rata d) Anteportas.
¢) nokturno d) zgoda. d) rata zvijezda.
d) duturno.

10. U pjesmi BaSeskija 11. Jesenjinovo Pismo majci EEYMEIESNERERIEVS] 13. Autor romana Dervis i
Abdulaha Sidrana lirski je: velike licnosti ili uzviSene ISR

subjekt obraca se: a) elegija ideje naziva se: a) Ivo Andri¢

a) citaocu b) belegija a) elegija b) Abdulah Sidran

b) papiru c) eklegija b) duvegija ) Dervis Bajezidagic¢

c) Bogu d) oklagija. c) oda d) Mesa Selimovi¢.

d) prolazniku. d) himna.

14. Otok plavih dupina je IR SRR Gl 16. Stefi, supruga ujka 17. Govor likova u drami
primjer: mijenja uobicajen red Filipa, u prici Eriha Kosa moze biti dijalog i:

a) pustolovnog romana rijeci naziva se: nosila je na rukavu: a) politolog

b) pikarskog romana a) inverzija a) ¢inove b) onkolog

¢) omladinskog romana b) intarzija b) fleku c) ekolog

d) romana odrastanja. C) reverzija ¢) kukasti krst d) monolog.

d) perverzija. d) crveni krst.




Izgovor i pisanje stranih rijeci

Albrecht Diirer (Albreht Direr) — 140
Alfred Stieglitz (Alfred Stiglic) — 125
Annibale Carraci (Anibale Karaci)- 22
Arthur C. Clarke (Artur Si Klark) — 9
Arthur Sasse (Artur Sase) — 124
Arundhati Roy (Arundati Roj) — 37
Balzac (Balzak) — 93

Baseball (bejzbol) — 16

Bernard Shaw (Bernard Sou) — 98
Charles C. Ebbets (Carls Si Ibets) — 125
Charles La Fosse (Sarl le Fuse) — 49
Charles Monroe Schulz (Carls Monro
Sulc) - 166

Cinema Paradiso (Cinema Paradizo) — 73
Claude Monet (Klod Mone) — 15
Claude Serre (Klod Ser) — 23

Eleanor Roosevelt (Elenor Ruzvelt) — 29
Elliot Erwitt (Eliot Ervit) — 124

Emma Goldman (Ema Goldman) — 37
Ernest Hemingway (Ernest Hemingvej)
-13

Feral Tribune (Feral Trbjun) — 33

Forrest Gump (Forest Gamp) — 14
Franklin D. Roosevelt (Frenklin Di
Ruzvelt) — 29

Frederic Chopin (Frederik Sopen) — 130
Frida Kahlo (Frida Kaljo) — 37

Giordano Bruno (Dordano Bruno) — 118
Giuseppe Archimboldo (Puzepe
Ar¢imboldo) — 22

Hannah Arendt (Hana Arent) — 37
Helen Keller (Helen Keler) — 37

Helen Levitt (Helen Levit) — 124

Henri Toulouse Lautrec (Anri Tuluz
Lotrek) — 154

Honore Daumier (Onore Domije) — 22
Horst Haitzinger (Horst Hajcinger) — 23
Ishihara test (Isihara test) — 28

Jacques Prevert (Zak Prever) — 78
Jean-Jacques Roussean (Zan Zak Ruso) — 98
Jeff Widener (Dzef Vajdner) — 125
Jerome David Salinger (DZerom Dejvid
Selindzer) — 25

Joe DiMaggio (Dzo Dimado) - 16
Leonardo da Vinci (Leonardo da

Vingi) — 22

Luis Bunuel (Luis Bunjuel) — 77
Marguerite Yourcenar (Margaret
Jursenar) — 37

Maria Curie (Marija Kiri) — 37

Maria Montessori (Marija Montesori) — 37
McCarthy (Mekarti) — 93
Muppet-show (Mapet-Sou) — 116

Pink Floyd (Pink Flojd) — 26
Rabindranat Tagore — 74

Rickover (Rikover) — 93

Roberto Benigni (Roberto Beninji) — 148
Rosa Parks (Roza Parks) — 37

Salcedo (Salsedo) — 93

San Nicolas (San Nikolas) — 161

Shinobu Ishihara (Sinobu I3ihara) — 28
Simone de Beauvoir (Simon de

Bovoar) - 37

Snoopy (Snupi) — 166

Stanley J. Forman (Stenli DZzej Forman) —
125

Stanley Kubrick (Stenli Kjubrik) — 12
Valentina Tereskova (Valentina
Terjeskova) — 37

Wall (Vol) - 26

Wikileaks/WikiLeaks (Vikileks) — 104
Wilde (Vajld) — 93

William Shakespeare (Vilijam Sekspir) — 98
YouTube (Jutjub) — 12, 26, 82

Indeks imena i pojmova

Albrecht Diirer (Albreht Direr) — 140
Alegorija — 121

Alfred Stieglitz (Alfred Stiglic) — 125
Alija Aksamija — 155

Aliteracija — 57

Amenofis — 133

Annibale Carraci (Anibale Karaci) — 22
Another brick in the Wall - 26
Antagonist — 139

Ante Babaja — 64

Antifasizam - 147

Antonim - 80

Arthur Sasse (Artur Sase) — 124
Arundhati Roy (Arundati Roj) — 37
Babuske/matrjoske — 128

Balada — 55

Balzac (Balzak) — 93

Baseball kartice — 16

Birokratija — 93

Boa u kokosinjcu — 41

Bob Zivkovi¢ - 23

Bosiljak - 56

Bozo Stefanovi¢ — 23

Breza — 64

Carevo novo ruho — 107

Charles C. Ebbets (Carls Si Ibets) — 125
Charles La Fosse (Sarl le Fuse) — 49
Chat — 47

Cinema Paradiso (Cinema Paradizo) - 73
Cirus - 31

Citat - 77, 82

Claude Monet (Klod Mone) — 15
Claude Serre — (Klod Ser) 23

Crne ptice - 165

Crtanje ljudskih likova — 20

Crtica — 67

Cetiri jahaca apokalipse — 140
Daltonizam - 28

Damask — 43

Damast — 44

Davor Stambuk — 23

Dervis i smrt — 157

Deseterac — 51

Dijalekat — 66

Dijalektizmi — 66

Dijalog — 139

Dobrivoje Beljkasic — 43

Dodole - 50

Dramska napetost — 139

Dramska situacija — 139

Dramski sukob — 139
Dupin/delfin/pliskavica — 162
Dusan Kovacevic¢ — 69

Dusan Petrici¢ — 23

Dva turbana — 155

Eleanor Roosevelt (Elenor Ruzvelt) — 29
Elegija — 151

Elliot Erwitt (Eliot Ervit) — 124
Emma Goldman (Ema Goldman) — 37
Enciklopedija SF — 10



Epigram — 58

Epsko ponavljanje — 56
Event/dogadaj — 47

Feniks — 156

Feral Tribune (Feral Trbjun) — 33
Forrest Gump (Forest Gamp) — 14
Franklin D. Roosevelt (Frenklin Di
Ruzvelt) — 29

Frederic Chopin (Frederik éopen) -130
Frida Kahlo (Frida Kaljo) — 37
Gargantua — 89

Gazel - 119

Ginjola - 135

Giordano Bruno (Pordano Bruno) — 118
Giuseppe Archimboldo (Puzepe
Arc¢imboldo) — 22

Govor boja cvijeca — 54

Gradacija — 129

Haiku — 128

Hannah Arendt (Hana Arent) — 37
Helen Keller (Helen Keler) — 37
Helen Levitt (Helen Levit) — 124
Henri Toulouse Lautrec (Anri Tuluz
Lotrek) — 154

Hijeroglifi — 48

Himna - 133

Hiperbola — 89

Homonimi - 15

Honore Daumier (Onore Domije) — 22
Horst Haizinger (Horst Hajcinger) — 23
Huynh Cong Ut — 124

Ideja - 111

Idila — 122

Impresionizam — 15
Inboks/privatne poruke — 46
Inverzija — 152

iPad - 86

Ishihara test (Isihara test) — 28

Jeff Widener (Dzef Vajdner) — 125
Joe DiMaggio (Dzo Dimado) - 16
Kadar - 112

Karikatura — 21

Klitija — 49

Kokpit — 103

Kontrast — 152

Korupcija — 100

Kosa (Hair) — 92

Kumulus - 31

Legenda — 97

Leonardo da Vinci (Leonardo da
Vingi) - 22

Link - 47

Luis Bunuel (Luj Bunjuel) - 77
Lutkarska predstava — 134
Ljubavne pjesme — 51

Ljudi u kolicima - 75

Mapet-starci — 116

Maratonci trée pocasni krug — 69
Marguerite Yourcenar (Margaret
Jursenar) — 37

Maria Curie (Marija Kiri) — 37
Maria Montessori (Marija Montesori) — 37

Marioneta — 135

McCarthy (Mekarti) — 93
Mestrovic¢ - 18

Metafora — 121

Milo$ Forman — 92

Miroslav Krleza — 130

Mirza Ibrahimpasic¢ — 23
Misaona/refleksivna lirska pjesma — 121
Mito - 100

Monolog — 139

Montaza — 112

Morska vidra — 163
Muppet-show (Mapet-Sou) — 116
Napalm - 124

Narjecje — 66

Nasilje nad Zenama — 62
Naucna fantastika — 10
Navodnici — 42

Nefertiti — 133

Nesim na Nebesim — 8
Nesim Tahirovi¢ — 8
Nimbus - 31

Note/biljeska — 46
Notturno/nokturno — 129, 130
Novela - 62

Obgrljena rima — 17
Obicajne pjesme — 50
Obredne pjesme — 50

Oda -123

Odiseja u svemiru 2001 - 12
Oktobarska revolucija — 152
Osmerac — 51

Otok plavih dupina — 161
Pantalone - 96

Parkinson — 93

Perje — 76
Photo/fotografija — 46
Pieta - 18

Pikarski roman — 89
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